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A POSZAVINA

A SZAVA. A POSZAVINA. — LATIFUNDIUMOK. — BKCSKA. — A BOSNYAK SZILVA.
CSOLNAKUT — BJELINA. GAZDASAGI  HALADAS. — RABLO-KALANDOK. ZVORNIK. —
A BOSNYAK SEMIRAMIS.

1883 juniusa.
MAGASAN jartak a Szava vizei, mikor sotét estén, zugd forgetegben
Bréd elé értiink. A messze kiaradt vizek ¢és a zuhogd zapor-
esO altal fenyegetett tOltésen csak nagy Ovatossaggal, meg-meg allva
haladt a vonat. Oriiltiink, mikor minden baj nélkiill a pélyaudvarra
értiink, a honnan azonnal a hajora szalltunk, mert ezuattal mindenek
elétt Bosznia keleti részeinek, nevezetesen a tuzlai keriiletnek szolt
az lt. A forgeteg lecsendesedtével még sokaig néztik a sotét folyon
csondesen leuszo hajo fodélzetérdl azt, a mit a messze-széles Posza-
vinabol ilyenkor lathattunk. Az egész tajkép csak az alacsony part-
nak vonala, melyr6l rendes kozokben nyulnak fel a taviré pdznai,
itt-ott pedig alacsony bokrok ¢és egyes facsoportok. Néha-néha
erd0 fekete tomegének korvonalai valtjak fel azt a sivar egyenes
vonalat, mely mindig visszatér. Fényes, vilagos nappal is utaztam
kés6bb ezen a folyon. De akkor sem lattam ennél sokkal tobbet.
Csak hogy a fekete partvonal, a fekete fak és bokrok és fekete fel-
hék helyett sarga agyag-foldet, élénk zold ndvényzetet, deriilt, meleg
eget lattam: nagy ritkdn egy-egy roskatag épiiletet, csordat vagy
gulyat, egyszer pedig az exotikus vilag hatarjelélil pelikdn csoportot
is. Alig mutat gazdagabb latvanyt a szlavoniai talpart. De ezen sivar
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egyenes vonalak mogott a televény-foldnek messze kiterjedd siksagai
kisérik a Szava mindkét partjat és a bosnyak Poszavina semmivel sem
roszabb, mint Szlavonia aldott foldje és megvaltozott intézmények,
megvaltozott gazdasagi rendszer mellett gyorsan fogja elérni sziiz
foldjével, tan tul fogja szarnyalni Szlavoniat. A nép és szokasai, fokép
a folyd kozelében kiilonben is a leghaladottabbak az egész orszagban
¢és alig allnak a tulparti mogott, jeléiil annak, hogy a folyd nem olyan
erés elvalaszté hatdr, mint a hegység, sot inkabb 0Osszekotd kapocs.
mert természetes forgalmi ut. A romaiak nem is tekintették hatar
nak. Tual a Szavan az egész Poszavina mind a hegyekig még Pan-
nonidhoz tartozott és csak az emelkedd hegylanczokkal kezdddott
a romai Dalmatia. De még a koézépkorban is az ozorai és a macsoi
bansag kozt oszlott meg a Poszavina, ezek pedig szorosabban tar-
toztak a tulajdonképi Magyarorszaghoz, mint a tobbi Bosznia, s6t
nem is szamittatvan ehhez, csak kivételképen voltak a bosnyadk banok
kezére bizva. Csak a torok hoditas tartds megallapodasa a Szava
partjan forrasztotta Ossze végkép e gazdag siksagot a bosnyak
vilajettel.

A keleti intézmények, az ingatag igazgatas és torvénykezés, a
felekezeti ellentétek és a birtokviszonyok ez alatt visszatartottak a
Poszavindban is a gazdasagi fejlodést, bar a leggazdagabb foldek
egyike Eurdpaban. Oriasi latifundiumokat birnak itt egyes bégek, de
a természeti viszonyok minden kedvezése mellett is kevés a jovedel-
milk. Mondjak hogy a szerajevoi polgarmester, Musztapha bég Fadil
Pasics, a ki kiilonben is a legdusabb birtokosok egyike, egyediil a
bjelinai jarasban 40,000 holdat bir, melybdl atlag holdanként 50 kr.
jovedelmet huz. Az allapotok a Poszavindban ma azok, melyek a
temesi bansagban uralkodtak visszavétele utan. Es itt is ismétlédni
fog kétségkiviil az a mesés vagyonképzddés, mely ottan folyt a mult
szazad végén ¢és a jelennek elején. Vallalkozo tékepénzesek teriilete-
ket fognak vésarolni csaknem ingyen, melyek egyeldre alig is jovedel-
meznek, de Otven esztendd alatt roppant vagyonna fejlédnek. Es
hogy ilyen {iizletet milyen csekély eszkdzokkel lehet megesindlni, mutat-
jak egyesek, a kik mint vagyontalan zsidé kantinosok és szatdcsok
jottek be az occupatioval és ma mar 2—3000 holdat birnak. Valo-
szinl is, hogy valamint a banati nagybirtokot fokép Ormény és racz
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disznokeresked6k alapitottak, itten a zsido elem fog hasonld szerepet
vinni, mert masok nem versenyeznek vele, a fennalldé agrar-viszonyokkal,
a még kezdetleges életviszonyokkal megkiizdeni nem akarnak.

Pedig, hogy a viszonyok gyorsan haladnak és nagy jutalommal
kecsegtetnek, az az elsé tekintetre lathato.

Reggeli oOtkor kotottiink ki Breska vérosanal, a hol elhagytuk
a hajot, mely Belgradnak folytatta utjat. Szamdcs, a Posszavina e
részének masik jelentékeny kikotéje az € homalydban maradt volt
el. Brecskaban délig elvégezte a miniszter a hivatalos fogadtatdsokat
és kihallgatasokat, a kozintézetek megtekintését, Ggy hogy mar ebéd-
utan folytattuk utunkat Bjelindba.

Maga Brceska aranylag gazdag varos, épitkezésében mar inkabb
szlavoniai mint bosnyak jellegii. 3000 fonyi lakossaga élénk kereskedd
nép. A mintegy 2000-nyi muhammedan lakossdg a Brcska-patak bal,
a keresztények jobb partjan laknak. A varos a Szavéba tobb méter-
nyire leesd fennsikon fekszik, mely nyugatnak ¢les, messze lathato
széleivel egész a Tinja vizeéig terjed, délnek pedig a Majevicza Planina
vad hegylanczanak utolsd kifutdihoz csatlakozik, gy hogy tulajdon-
kép egy promontoriumot képez, mely a rajta tal keletnek kezdddo
egykori macsoi bansagot elvalasztja a Poszavina tobbi részétél. A
macs6i bansag, mely a Drina mindkét partjan és a Szava jobb part-
jan nyult el Belgradon tal egész Szendrdig, ma is ugy bosnyak,
mint szerbiai részében megodrizte a «Macsva» nevét. Ennek az emel-
kedettebb fekvésének koszoni Breska, hogy nincs ugy kitéve az ara-
dasoknak mint a Poszavina egyéb parti helységei, melyek épen ezért
tobbnyire csak pilotakra épitett konnyli hazakbodl allanak.

Breska egész kornyéke egyes kisebb nagyobb erdd-részleteken
kiviil be van boritva jol miivelt szilvakertekkel, szantokkal, melyeken
a kukoricza a lovas-embert elfedni képes, zold rétekkel és legeldkkel,
eleven ¢és fonott sovényekkel, deszkakeritésekkel, ugy hogy messze
koriilotte bizonyos culturai haladas és jolét latszik. De a Poszavina
csaknem egész termény-kereskedelme is itt pontosul Ossze. A bosnyak
aszalt szilva, melyet innen inditanak utnak Budapesten at Német-
orszagba, Oroszorszagba, Amerikaba, jo esztendékben 12.000,000
kilogrammra megy.

De gabona-nemiiekben is jelentékeny a forgalom.

1%
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Ebéd utan a legtermészetesebb, legkdnylibb, legkellemesebb és
mégis ma mar legritkdbb utazasi moédon folytattuk utunkat. Csolna-
kokon eveztiink le a Szdvan Brezovopoljeig. A bosnyakok, kivalt a
folydmentiek, mind {igyes csolnakdszok; egy darab fatorzsbdl kivajt
lélekvesztoben allva eleven marhat képesek atszallitani a megaradt
folyon. Mi széles, kényelmes, galyakkal arnyalt, szonyegekkel boritott
csolnakokon usztunk lefelé, kovetve egész kis hajoraj altal, tele festoi
keleti alakokkal.

Mintegy puskalovésnyire a parttol lattuk mindeniitt a régi torok
toltést, mely Brezovopoljétdl a Breska folott fekvé Vidoviczaig védi
a partot és egyuttal az egyetlen mindig hasznalhaté kozlekedési ut
volt. Valamennyi tobbi Ut csak szaraz idében volt jarhato, sét a
keresztény parasztsag gondosan Orizkedett attol, hogy lakhelyei kozt
észrevehetd kozlekedési vonalakat tartson fel, mert csak tavol az
ilyenektdl érezte magat biztonsagban. A kozlekedés még itt a siksag-
ban sem igen folyt maskép, mint gyalog vagy lohaton. Az occupatio
Ota gyorsan szaporodnak minden irdnyban a foutak, a mellék-vonalok
maguknak a kozségeknek joszantabol, és veliik egyiitt valnak altala-
nossa a szekerek, melyeket eleintén Szlavoniabol hoztak, de most
mar rendesen ¢és hasonld mindségben Brcskaban és Bjelinaban s
készitenek.

Brezovopolje. muhammedan nevén Azizié, Abdul-Aziz szultan
utan, 1864-ben keletkezett tisztan muhammedan telep, midén ugyanis
itt telepitették meg a Belgradbol eliizott torokoket. Ezek kozil azon-
ban csakis a legtehetetlenebbek maradtak meg, a tehet6sbek gyorsan
atkoltozkodtek a varosokba €s igy az 0j telep pusztuloban van.

Brezovopoljén til a Majevicza-Planina kifutéi elhagyva a Szava
partjait, ismét gyorsan visszalépnek, és délkeletnek indulva, egy nagy
siksag kelld kozepén csupa szilvasok kozt érjik el néhany ora alatt
gyorsan halad6 szekereinken Bjelinat. A vacsoranal az oOreg Omer-bég
meséli el, hogyan védték a torok-szerb haboru alatt Bjelinat, Alimpics
tabornok szerb hadai ellen. Hosszu szakala hofehér, de szeme ifjui
tlizben lobog, midon arrdl beszél, hogy a szerbek ellen fegyvert fogni
mindig kész. Bjelina, a Szava és Drina kozti sarokban, attol két,
ettdl egy Oranyira, a sas-siksigban, — Orlova-polje, — fekvo,
jelentékeny varos, 6500-nyi csaknem egészen muhammedan lakos-
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saggal, er6s spanyol-zsido kozséggel,  viragzd marha- és gabonakeres-
kedéssel. Ez a varos is mar csaknem egészen téglabol, épiilt.

Atalin az egész Poszavinaban azt tapasztalhattuk, hogy gyor-
san indul magasabb gazdasagi fejlodés felé. A kitind foldek még most
igen olcsok, ugy hogy atlag 18 fiton a legkitindbb, 5 frton kdzép-
mindségli foldet lehet venni holdanként. Ez egyfel6l annak tulajdo-
nithaté, hogy még mindig sok a miveletlen teriilet. Egyes jobbagyok
sokkal tobb folddel birnak, mint a mennyit mivelni képesek vagy
akarnak. A csekély igények, a természetes indolentia, a fennallo
agrar-viszonyok mellett gyakran beérik azzal, a mi sziikségeiket fedezi,

SZAVA-VIDEKR

sOt még bizonyos karorommel hagyjdk meg miiveletleniil a tobbit, tudva
hogy ezaltal csokken a foldestr jovedelme is.

De az alacsony értéket magyarazza a kamatlab magassaga is.
A pénz- ¢és kolcsoniizlet eddig kizardlag az uzsords spanyol-zsidok
kezében volt. Atalan évrél-évre tobb és tobb fold vétetik azonban
miivelés ala a hatoésagok jotékony befolyasa folytdn és fOkép annal
fogva is, hogy igazsagos jogszolgaltatds mindinkabb elveszi a foldesur
¢és jobbagy kozti Osszeiitkdzések élét.

Az agrar-porok szama rohamosan csdkken és tobbnyire békés
egyezkedéssel végzodik. A sziiz fold gazdagon fizet és buzdit. Igaz,
hogy bajokat is okoz az atmenet. A nagy bégek, habar uzsoraados-
saggal is terhelvék, oly roppant teriilettel €s ezen annyi jobbaggyal
birnak, hogy csak nyerhetnek a culturai és kormanyzati haladassal.
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A kis birtokosok, a kik most mar nem zsarolhatjdk a jobbagyokat, és
csak a torvényes harmadot igényelhetik, részben mar nem uraskod-
hatnak ugy, mint azel6tt. Ha példaul két foldesur csak egy jobbagy-
gyal bir, akkor rosszabb helyzetben van, mint a jobbagy. Az ilyenek
is konnyebben boldogulnak a gazdag Poszavindban, mint masutt, ha
munkahoz latnak, és sokan lettek fuvarosok, szatdcsok, aprdo vendég-
16s0k, handzsiak. De a ki dolgozni nem akar, persze elpusztul ¢s
vadolja a rosz idoket, esetleg kivandorol. Masfel6l a szabad paraszt-
osztaly képzddésének mutatkoznak 6rvendetes jelei.

Mind tobb kmet megvaltja magat és foldjét az agatdl vagy bég-
t0l. Gyakoriak a panaszok az szabad legelés ¢és faizas korlatozasa
ellen az eddig kiméletleniil pusztitott erdokben és még tobb a panasz
a vészes marha lebunko6zédsa ellen. De mindez nagy és aldasos hala-
dast eredményez. Eleintén sok volt a panasz az utépitési kdzmunka
ellen is. De a szekerek rohamos szaporoddsa mutatja legjobban, hogy
a kész utak elényeit mennyire felfogja a nép és most mar Onkényt
is Osszekoti kozségeit forgalmi utakkal. Es ha végre az uzsorasok
szidjak a kormany kdzbenjottével 1étesiilt foldhiteliizleteket, a foldbirtok
gyorsan érezni fogja az olcsé toke aldasait. Az orszdg mas részeinek
egyik nagy baja, hogy a primitiv régi kézmiives ipar a monarchia hala-
dott iparaval ¢és a tdlink bevandorolt iparosokkal versenyezni nem
képes, a mi elvalaszthatlan minden gyors culturai haladastol, alig mutat-
kozhatik a Poszavinaban, mely kivaldéan foldmiveld, de kiilonben is
mar kozelebb all a Szavan-tali viszonyokhoz. A gazdagodas leginkabb
tapasztalhatd a Szava-hajozas és atalan a kivitel gyors emelkedésében;
a kozbiztonsag helyredllitdsa, a mindeniitt felallitott j6 népiskoldk csak
elémozdithatjak a jolétet. Az azel6tt szétszort hazcsoportok kozt alig
létezett, de most mar csaknem mindeniitt keresztiil vitt kdzségi szer-
vezet szilard alapot nyujt minden haladasnak. Az elismerés nem is
hianyzik és a minisztert mindeniitt Oszinte szivélyességgel fogadjak és
bizalommal fordulnak hozza.

Egy napi id6zés utan Bjelinabol Zvomikba folytattuk utunkat.

Bjelindtol délnek a Majevicza-Planina utols6 dombos kifutéi mind
kozelebb hazodnak a Drindhoz. Jobbra e dombokkal, balra a gazdag
siksaggal mintegy masfél oOrdig kocsiztunk Julijdig. A hattérben a
Planina czikazott lanczolata kéklett: nem terméketlen, de nehezen
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hozzaférhetd hegység a Drina, a Szprecsa és a Boszna volgye és a Po-
szavina siksaga kozt, tele régi varromokkal és &skori sirokkal. Szekér-
tarsam, egy zsandar kapitiny, a rablok elleni kalandjaival mulattatott,
melyeknek szinhelye a Planina és a Drina volt. Ez orszagrészbdl a
rablok most mar egészen ki vannak pusztitva, csak az egy Milan
Nikolics tartotta magat még az altal, hogy majd a bosnyak, majd a
szerb teriiletre at meg at kelt a Drinan, a mint az egyik vagy a
masik orszag hatdsagai iildozték. Még mi is hallottunk vallalatairol-
Csak 1885-ben 16tte le a Drina egyik szigetén valaki magabol a
lakossagbol, janja nagy keresztény falu, szétszort, sovénynyel keritett
hazakkal a f6tér koriil, mely a hasonnevii patakon fekszik. A Janja-
Rjeka kozel a faluhoz a Drindba omlik. Utunk egyenesen délfelé vezet
tovabb, mindég kozel a Drindhoz. A Majevicza kifutéi mind merede-
kebben emelkednek ¢s mindinkdbb a folyohoz szoritjdk az utat, mely
Sepcik falvanal, egy mértfoldnyire Janjatol, mar egészen hozzasimul a
Drindhoz. Szorosan ennek mentén és magas hegyek alatt haladunk
most mar tovabb Zwornikig.

Még meredekebben emelkedik fel a zord hegység kozvetlen a
folyobol a szerbiai tuloldalon. A Drina szélesen és sebesen, de sza-
balyzatlanul kanyarog szamos kisebb nagyobb puszta szigettel e szo-
roson at. A bosnyak part elég élénk. Nem sokara Sepak utdn Szkosics
mohammedan és keresztény falu alatt haladunk el, folotte a Kliese-
vacz hegyén Kosztir varroma. Azontul is tarkdn vaéltakoznak cseres
erdovel szant6foldek és hazcsoportok. A maganyos elhagyatottsagban
emelkedd szerb parton itt mar alig mutatkozik egy-két helység, holott
lejebb még varosokat lattunk, Janjaval szemben Lesniczat, Sepakkal
szemben Lozniczat.

Mintegy tovabbi harom mértfoldnyi Gt utdn végre megsziinik
a bosnyak parton fennmaradt keskeny volgy is, a hegyek mindkét
partrol szorosan maguk kozé fogjak a folyot €s ez ttszorosban fek-
szik Zvornik véra.

A varosnak mintegy 8000-nyi tobbnyire muhammedan, részben
orthodox lakossaga wvan. Fekvése, szilkken, de hosszan elnyalva a
meredek hegyek és a Drina zoldes vize kozt, gyonyorl. A véaros
déli végén fekszik a tulajdonképi var, mely elzarja teljesen az utszo-
rost €s tornyok, védfalak altal 0ssze van kapcsolva a csaknem mer6-
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legesen folotte, a Veluvnik egyik csticsan emelkedd fellegvarral. Erre
a 660 labnyi magassagu pontra kell felmdszni, ha egész regényességé-
ben akarjuk élvezni Zvornik fekvését. Mogottiink zord hegység, melyen
at vezet a tuzlai ut. El6ttink csaknem mer6legesen levezetd erdditett
falakon végig megy le tekintetiink, hogy belenézzen az utszorost
elzar6 tulajdonképi varba, melytdl balra huzodik hosszii vonalban a
varos. Eléttiink a Drina eziist szalagja, azontil a sotétes szerb hegyek
alatt Mali-Zvornik helysége, a honnan csak a 60-as évek végén
uzték el a torokoket. A zvorniki védmiivek jelentéktelenek a mai
fogalmak szerint. De kozépkori allapotukban jol fenntartva, érdekes,
daczos képét nytjtjak az akkori eréditési miivészetnek.

Régebben Zvornik csakugyan kulcsa volt az egész orszagrésznek.
A torok foglalas utan a csaszari seregek tObbszOor ostromoltak.
1688-ban Lajos badeni Orgrof be is vette, de mar 1689-ben vissza-
vették a torokok. 1717-ben Petrds tabornok itten sulyos vereséget
szenvedett. Tobb mint 1000 embere elesett, 300-an fogsagba estek
és ezeket Ozman-basa Csuprilics lemészaroltatta. Ez 1d6b6l maradt
meg maig a zorvniki varban egy csaszari agyu, nyilvan parja a
Mosztarban Orzottnek.

A bosnyak olygarchianak a porta elleni harczaiban nagy szere-
pet jatszottak e varnak birtokosai, a zvorniki kapetanok.

A zvorniki varhoz is fiizédik egy régi monda, a mint az nem
is lehet maskép a hdsmondaktél mindeniitt visszhangzd Bosznidban.

A var falaba befalazott vOrdés marvanytablat mutatnak, melyen
nbi alak és mar olvashatlan 0-szlav felirat lathato. ccProkleta Jelenax
az atkozott Jelena arczképe ez, a ki réges-régen még a bosnydk
kirdlysdg eldtt, mint hatalmas kiralyné uralkodott a zvorniki véarban.
E bosnyak Semiramisnak ép oly messzehiri volt szépsége, mint min-
den kérdt visszautasitd szlizi biiszkesége. A nemes Vuk Jugovics-
nak mar harom batyja bujdosott el meszsze kalandokra reménytelen
szerelemnek bujaban, Vuk Jugovics maga egész ¢éjjeleken at meren-
gett a Drina tllpartjarol at a kirdlyné kertjeire, melyek erés fallal
koriilvéve a Drinaba egyenesen leszakadd szikldkon terjedtek. Egész
napokat, hosszi ¢jjeleket szokott a kirdlyné e kertben tolteni, de
soha senki mast nem bocsat be Muley az oOrias szerecsen, a ki a
varban Orzi a kertnek ajtajat. Vuk Jugovicsnak solyomszeme felfede-
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zett magasan fent a Drina folotti sziklafalban egy masik ajtot, vad-
rozsaval striin fedve, de ki tudna oda feljutni? Vajjon megprobalta-e
az a szerencsétlen, a kinek holttestét latta egyszer hajnalkor letszni
a Drinan, rozsabimboval a kezében?

A kiradlyné egyik lakomajan, mikor a kirdlyné mar magukra
hagyta boros kupdknal mulaté vitézeit, hogy egyediil visszavonuljon
htivos kertjeibe, utdna lopézik Vuk Jugovics, a ki a kirdlyné mellett
ilt és szivével nem birt tobbé. Hidba ostromolja forré szerelmével
Jelenat. Mikor a kert ajtajanal utoljara visszautasitja, a vitéz Vuk
szivszakadva konyoroég, hogy legalabb a kertbe belépni engedje.
«Ne kivand Vuk Jugovics», — mondja mer6 arczczal a kiralyné, —
«mert ha belépsz, az enyém vagy ¢és el nem hagyhatsz, a mig élsz.»
Mikor pedig Vuk forrd6 fohdszszal tovabb konyordgne, eskiidozve,
hogy egyebet nem is kivan, nehéz soéhajjal, szomoru arczal megigérte,
hogy am legyen, de elébb térjen vissza tarsaihoz, és mondja el, hogy
0 is testvérei utan megy vilagga, vitézi kalandokra.

Leirhatatlan boldog volt Vuk a tiindér-szépségli  kertben,
mert Jelena itten sem hideg, sem biiszke nem volt tobbé, hanem
lazas hévvel viszonozta forrd szerelmét. Csakhogy az elsé hetek utan
mind ritkdbban, mind révidebb oOrdkra jott a kirdlyné, Vuk pedig
mind sapadtabb, mind szomoribb lett maganyos rabsagaban. Mikor
honapok utan sotét éjjel megint egyszer, mint mar annyiszor, konyo-
rogne a kiralynénak, hogy adja vissza szabadsagat, fegyverzorej és
dulakodas hatol a varbol a kertbe, és rémiilve jelenti Muley, hogy
Vuk Jugovicsnak hii fegyverndke fellazadt csapat élén az egész palo-
tdban keresi urat, mert gyanakszik, hogy a kirdlyné tartja fogva.
Jelena kardjat hozatja, hogy maga szélljon szembe a lazaddkkal.
Vuknak segitségét nem fogadja el, mert becsiilete tiltja, hogy szere-
téjét itt talaljak. SOt Vuknak menekiilnie kell. — «Téavozzal ez
ajton» — mondja a kirdlyné, félretolva egy hatalmas sziklat a kert-
nek falabdl. Rettentd rémkialtds hallszik, Muleyt iitotték le a betord
lazadok és ugyan e pillanatban czikazo villam vilagitia be a sotét
éét és Vuk, a ki mar az ajtoban all, a Drinat latja maga alatt sok
szaz labnyi mélységben.

«Jelena! En vagyok az elsd, ki ez utra megy? Jelena, te &lted
meg testvéreimet?» — «lgenis Vuk Jugovics, mert megutaltam sze-
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relmiiket, Ggy mint a tobbiét és a tiédet.»— «Jelena édes szerelmem,
most te vagy a halal fia, légy atkozott!» Orias erbvel fogta meg
Vuk a kiralynét, de Jelena nem akart egyediil meghalni. A betord
fegyveresek Vuknak nevét kidltozva, épen akkor érkeztek a rettentd
birkdzashoz, mikor mindketten lezuhantak a Drinaba.

Zvornik kiilonben szamtalan monddban és hdsdalban fordul elé.
Kraljevics Marko, a szerb nemzeti eposz hdse is Zvornik folott, ott,
a hol valosagos sziklaszorosban, kiugro szirtek és hatalmas gulak
kozt folyik a Drina, ugratja at kedvencz lovan e folyot.



TUZLA ES A SZPRECSA VOLGYE

TUZLA ES SOFORRASAI. — A SZPRECSA MENTEN. — GRACSANICZA. — A MAGYARSZKA-VRATA.

ZVORNIKBOL, a hol szintén egy napot szant volt a miniszter a kor-
ny¢k lakossagaval vald érintkezésre, és a hol messze egész a felsd
Drina erdds-sziklds vadonaibol 0Osszegyiilt ez alkalombol a nép, mas-
nap, bucstzva a szép Drinatol, atkeltink a Majevicza-Planina azon
aranylag keskeny bastyajan, mely itten egyfeldl a vizvalasztot képezi
a Drina és a Bosznaba folydé Szprecsa kozt, masfeldl a kapcsolatot
a vlaszeniczai és szreberniczai, ¢s 4altalan azon messze Szerajevoig
¢s Gaczkoig terjedd hatalmas hegylanczolatokkal, melyek kiilonben
a Majevicza-Planina tomegeitdl el vannak valasztva a Szprecsa
hosszii széles volgye altal. Mintegy két ora alatt érjik el szerpenti-
ndkon a szoros magaslatat, kozel hozzd a maganyos Szapardi-hant,
mely Szapary Laszlo tabornokra emlékeztet, €s most mar mindég
nyugatnak lefelé haladva, a Szprecsanak eleintén keskeny, majd valo-
sagos siksaggd kitaguld volgyébe jutunk. E viruldé siksdg éjszaki
hataran, mindig a Majevicza-Planina aljan vezet tovabb az 1t, mig
a mellékpatakok altal gyorsan ndvekedd Szprecsa inkabb a déli
hegylancz alatt folyik. De nemsokara ismét elhagyja utunk a Szpre-
csanak egyenesen nyugatra huzddo széles volgyét, melyet csak Tuzlan
tul fogunk viszontlatni. Tuzla maga régi hires soéforrasaival benn fek-
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szik a hegyekben, utunk ¢&jszaknak fordul, hogy atkeljen a Csakla-
vicza-Planina szorosan, melyen til ismét nyugatnak indulunk folyvast
a Jala sziik, erdés, egyhangu volgyében egész Dolnja-Tuzldig, a hova
kétszeri 1ovaltassal mintegy tiz orai kocsizas utan érkeztiink.

Mindjart a fogadtatdison meglatszott a helynek jelentOsége.
A mintegy 8000 Ilélekkel bird varos, melynek lakossaga csaknem
egészen muhammedan, a keriileti kozponti hatésagokon kiviil orthodox
plispoknek is székhelye, €s egyike azon keveseknek, melyek a bosnyak
Oskor Ota szerepelnek. El6szor Konstantin  Porphyrogenitusnal van
emlitve, mint «Salenes» Ad Salinas volt rémai neve. A szlavok ma
is Soli-nak nevezik €és «tuz» is sot jelent torokiill. A magyar kozép-
kori okmanyokban mint «Sou», «Sow» fordul eld, fovarosa a «So-
foldjén-nek, vagy «sos» bansagnak. Az Adriatél a Pontusig az egyet-
len hely, ahol s6 fordul el0, és innen ered régi nevezetessége.

Tuzla gyonyoriien fekszik a mintegy 60 l1épésnyi széles Jala
¢jszaki jobbpartjan két parhuzamos hegylancz kozt. A fehér hazak
messze szét vannak szérva a varos zome koril gy, hogy még egy
oranyira hozzatartoznak ¢és az egész tajképet élénkitik. A varos ko-
zepén allo citadella mar csak rom, lebontasra is van mar szanva ¢s
koveit folyton hasznaljak ujabb épitkezésekre. A folyd partjan allnak
még némi maradvanyai a varos-falaknak. A varost komoly ostrom
fenyegette 1690-ben, midén a csaszariak Percsinlia tabornok alatt
Gornje-Tuzla kozelében nagy gyOzelmet arattak a torokok folott.
Percsinlia azonban beérte azzal, hogy mintegy 3000 katholikust a
baratokkal egyiitt kitelepitett Szlavoniaba.

A konak, a citadella kozelében, egyike a legszebbeknek az egész
orszagban, szolid k&épiilet valosagos termekkel. A megérkezésiink
estéjén rendezett {nnepélyes kivilagitasnal, melyhez a keletiek oly
jol értenek, ¢és melyet maguk annyira élveznek, a varos valoban
tindéri latvanyt nyujtott. A folyd partjai, a két hid, a citadella, a
varfalak és a mecsetek, még a tavol hegyek is ragyogtak kor-
vonalaikban és kés6 ¢éjjelig hullimzott tarka ldmpdasaival a nép.
Az ¢élénk tomegb6l, mint itteni specialitast, ki kell emelni a szép
czigany lanyokat. Mint az egész keleten, Bosznidban is sok a sat-
rakban ¢€l6 vandorczigany. Tuzldban azonban allanddan letelepedett
egész czigdny-colonia van, mely a kiilsé utczak egy részét lakja.
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Minthogy a varos tulnyomdéan muhammedan, természetesen Ok is
muhammedanok ¢és pedig nagy ostentatioval, noha példaul a mecse-
tekben nem tiirik 6ket. A férfiak zenészek, iistfoltozok, lokupeczek, stb.
ép ugy, mint nalunk. A vénasszonyok kartyat vetnek, josolnak, a
lanyok mint nyilvanos énekesndk, tanczosndk élnek és még lejebb is
nyulnak keresetilkkben. De noha erkdlcseik épen nem szigortiak, jel-
lemz6 vonas, hogy a keresztények, fokép pedig az idegen bevan-
dorlottak elétt ép oly megkozelithetlenek, mint barmely muhammedan
nd, jollehet kiillonben nem tartjdk a harem szigorat és még a fatyolt
sem viselik.

Tuzldban a miniszter legf6bb gondjat természetesen a so-kutak
képezték. Azon primitiv modon, amint eddig kezeltettek, mintegy
30,000 forintot hajtottak a dolnja-tuzlai és az ettdl két Oranyira,
mar a Majevicza-Planindban fekvd gornja-tuzlai forrdsok egyiittvéve.
A hasznalatban levo forrasok nem is voltak eléggé tartalmasak, hogy
modern sofézde felallitasat igazoltdk volna. A geologiai vizsgalat
azonban azt mutatvan, hogy mély furdsok értékesebb forrasokat
fognak megnyitni, ezek a flirasok elrendeltettek és a legfényesebb
eredményre is vezettek. Egy nagyszabasi sofézde felallitasa azonnal
foganatba is vétetett, és e mellett folynak a tovabbi kutatdsok ko-
sora is.

A szomszédban el6forduld széntelepek biztositjak az illetd tlizeld
anyagot. 1886-ra a bevétel mar 294,000 frttal van eldiranyozva,
minek ellenében most, midén még beruhazasok folynak, 92,241 forint
a kiadas.

Tuzla a son kiviill gabonaval, szarvasmarhaval, sertéssel és lovak-
kal is élénk kereskedést 1iz.

Azalatt, hogy Tuzlaban toltéttiink egy napot, utasok érkeztek,
akiket Milan Nikolics megallitott volt ugyanazon az uton, melyen
mi jottlink az el6z6 napon. Koziilok egy irnokot, amivel azokhoz tar-
tozik, a kik az emberiséget iildozik», fobelovéssel fenyegetett. Miutan
a tobbiek kérlelték, hogy csak szegény irnok, a kinek gyermekei is
vannak, beérte azzal, hogy kifosztogatta az egész tarsasagot.

Tuzlabol egy napi tartdozkodas utan, mely fokép a so-lUzlet fej-
lesztésének volt szanva, a Jalan s majd a Sprecsan lefelé foly-
tattuk utunkat.
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A Jala vize ugyanis, mely a Ravna-Tresna gerinczét elvagja a Ma-
jevicza tomegeitdl, a kettd kozott nyugatnak folyva, néhany ora alatt
kivezet benniinket valamivel Han-Pirkovaczon és a messze hires kiszel-
jaki borvizforrasokon tul ismét a Szprecsa-volgyébe. Csakhogy e volgy
most mar nem oly széles, mint a mindnek kezdetén talaltuk; a magas,
erdés hegyektdl kornyezett tagas, viragzd siksagbol, melybe Zvor-
nikbol lejutottunk, és melyet a Csaklavicza szorosan at ismét elhagytunk,
hogy Tuzlaba és a Jala-volgyébe jussunk, a Szprecsa ismét a hegyek kozé
Iépett kozvetlen ott, a hol beledomlik a Jala és a két viz kozti éles
sarokban leesd sziklabastyakkal hirtelen végét ¢éri a Ravna-Tresna
tolgyes gerincze. A Szprecsa innen fogva keskeny, de egész napi
jarasnyi volgyet képez, mely a Majevicza-Planina és a Vrana-Planina
kozt folyton ¢éjszak-nyugatnak huzodik egész Dobojig, a hol végre a
Bosznaba omlik. Bar hosszahoz képest a volgy keskeny, azért mindég
szabad kifejlést enged a buja szantofoldeknek, melyek az erdds
hegyhatakrol kapjak folytonosan a nedvességgel egyiitt a humust.
E porhanyo foldben assa keskeny, de mély agyat a Szprecsa hosszl
kanyarulatokban, végig balra az 1ttdl, mely szorosan a Majevicza
alatt marad. Jobbrol-balrél szadmtalan apré hegyi viz Ontézi a fol-
deket, miel6tt a Szprecsaval egyesiil. Es minthogy a hosszi volgynek
foldjei csaknem kizardlag apro agdak ¢€s szabad parasztok birtokaban
vannak, kik maguk mivelik azokat, elhanyagolt teriileteket itt nem latni.
Csaknem minden telek koriil van hatarolva a legkiilonfélébb fakkal,
kiilon iltetve a gylimolesfak, az irtas alél meghagyva a hars, a javor,
a biikk, a mogyord, a fliz, gy hogy valosagos parkot képez a lom-
bosok e valtozatossaga. Az alakzatok ¢és lombozatok e gazdag val-
takozasaban van legfébb baja e volgynek, mely gyonyoriien fejlédott
a maga ¢lénk frisseségében, a mint a reggeli kodok felszalltak, széj-
jel szakadoztak és eloszlottak aranyos parazatban a sotét magas
hegyeken atkeld6 napnak hatalma alatt. A balparti hegység koziil
a mint elére haladunk mindinkabb kiemelkedik az Ozren, és a
mint Gracsaniczahoz kozelediink, egész imponald hatalmassagaban 4ll
eléttiink az erd6ktdl gazdagon boritott 4000 labnyi magas hata. Gra-
csanicza maga, jarasi székhely, mintegy 3500 lakossal, s ez az egész
volgynek egyetlen nagyobb helysége. De mint a jobbra-balra elszort
szamos apré falu, Gracsanicza sincs magaban a volgyben, hanem
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egy fél oOranyira a Szprecsatdl mintegy katlanban fekszik mecseteivel
és hires meleg-fiirdéivel a hegyhatban, két oldalan az ugyancsak
Gracsanicza nevil pataknak.

Az emberi lakhelyek e félreesé volta sajatsagos, szinte megbabo-
nazott csendbe boritja az egész volgyet, egész utunkat. Most azonban
ez a csend meg van torve. Egész zajaval hatolt a civilisatio e néma,
félreesé volgybe. Magyar vallalkozok, Boross és Vasarhelyi ellepték
a magyar munkasok ezreivel, élénk iparkozpontta lett a szerény
Gracsanicza, Tuzlaban pezsdiill az élet, és mire napvilagot latnak e
sorok, gbézkocsi megy végig Dobojtdél egész Tuzlidig a Szprecsa ¢és
Jala-volgy hosszan.

Délutdn érkeztiink Dobojba, miutan elhagytuk a Szprecsa-volgy
kapujat, melyet ma is «Magyarszka-Vrata», magyar kapunak nevez
a nép, tan hogy egyik doboji gy6zelem utan erre nyomultak
magyar csapatok So6-foldjére. Dobojbol a most mar Szerejevoig kiépitett
Boszna-vasuton jutottunk késo este az orszag févarosaba.




A ZAGORJE

A ZAGORJE JELLEME. — UTAZAS LOHATON. — A TRESZKAVICZA PANORAMAJA. —

INSURGENS BANDERIUM. — HOGYAN KELL A BOSNYAKKAL BANNI — HADI TANACS.

A SZUTJESZKA SZOROSA ES REMES MONDAJA. — KOSZALI KECSKE.— A KRBLJINA

VADONA. — A CSENGICS-KASTELY. — DERVIS BEG CSENGICS, A BOSNYAK GROF. —

A GLAGOLIT {RAS. — BESIR BASA CSENGICS BALLADAJA. — EGY FENYES FEGYVERTENY.

A KALINOVIKI TABOR. — A FELKELOK ES RABLOK TACTIKAJA. — GUERILLA-CSEND-
ORSEG. — ULOK.

SZERAJEVOBOL csaknem egyenesen délnek, egész a montenegroi
hatarig, a hirhedt Zagorjén at voltunk utazandok. Sziklas, gyér
novényzeti fensik, kell6 kdzepén a zordon havasoknak, melyek a Sze-
rajevo, Focsa, Gaczkod, Neveszinje, Mosztar, Konjicza altal képzett nagy
kort foglaljak el, Bosznianak a jarhatlan planindk utan legvadabb,
legelhagyatottabb, legelmaradottabb teriilete, fold- és néprajzilag inkabb
a Herczegovindhoz tartozo, melyhez torténelmileg és a leglijabb beosz-
tasig politikailag is tartozott. Ez volt fészke az 1881-iki felkelésnek, ezt
a teriiletet lepték el mindig mindenekelétt a Montenegrobol betord
bandak, valamint ez volt folyton harczra kész hatarérvidéke a moha-
medan Bosznianak Montenegré ellen. A védelmet, harczot, magat a
kozigazgatast az Osszes allami jovedelmekkel egyiitt, a porta végkép
az ottani bégeknek engedte at, kik kozott nevezetesen a Csengicsek
valosagos hiibér-fejedelmi dynasztikus allasra emelkedtek, csakhogy
nem hiibért fizettek, hanem ellenkezdleg még subsidiumokat is huztak,
annyira nem tartotta a porta érdemesnek és lehetségesnek, hogy
maga kormanyozza ez orszagrészt gyér €s apro falvaival, melyekbdl
messze fenyegetve emelkednek ki a bégek ostrom-szilard feudalis
varkastélyai.
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Ha ma még felmeriilnek az orszagban rablok, torténik gyilkolas,
leginkabb ez a szinhelyiik.

Kocsi-forgalomrol, szekérutrol itt még szo sincs. A civilisatio
egyetlen képvisel6i katondink erdditett taborai egy-egy napi jarasnyira
egymastol. Az élet és tehat az utazas is, itt még kozépkori. Ot
napon at utaztunk Iohaton, egész 11 oOraig egy-egy nap alatt. Jol
jart, a ki, mint magam is, magas magyar katona-lovat kapott. Nem
oly biztos ugyan a hegyméaszasban, mint az apré bosnydk 16, vesze-
delmesebb a  felbukds —  ¢és
volt egy passage, a hol az elég
nagy cavalcade minden embere

felbukott  kivétel nélkil —  ha-
nem a kinek biztos bar, de
folyton tanczolo bosnyak 16

jutott, az  csak egészen  meg-
torve  érkezhetett az 6t  napi
lovaglas végpontjara. A leg-

keservesebb azonban az elsé 5,
nap volt, nem az egész napi
lovaglas szokatlansaga, hanem

a szakad6 es6 miatt, melyben
két-harom  ora  alatt  mindenki !
annyira bérig azott, hogy meg-
szint ~minden  tovabbi  védelem
és vasottan lovagolt az  ecrész
tarsasdg  hosszii  sorban  egymas-
utan csaknem szétlanul, csu-
rogva a viztdl sziinet nélkiil,
hasonlé hangulatban, mint a min6t a tajkép mutatott: a Zselezsnicza
megvadult patakjanak hosszi torkolatja, tele nehéz kodokkel a gyor-
san magasra emelkedd sotétzold hegyoldalak kozt, melyeknek erdds
legeldin csak nagy néha mutatkozik tavol fagunyho. Csak ritkan
engednek az oszlo kodok hirtelen, meglepden nyildo szabad, hatalmas
kitekintést a Bjelasnicza, majd a Treszkavicza-Planina vakmerden czi-
kazott fehér havasaira, melyek ismét eltlinnek ép oly hirtelen wjabb
kodfatyolok mogott.

ZAUORJK-BEG.
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Még sotét volt, mikor 0Osszegylltink bard Nikolics héazanal és
mar szakadt az es6, mikor lora iiltiink. A Miljacska balpartjan végig
lovagoltunk ki a varosbol, el a csticsos Trebevics aljan teriild 6don
zsido-temetd szikla-siremlékei alatt, majd elhagyva a Miljacskat, for-
dulva balra, délnek, a mint az Ut a Trebevics koriil fordul, melynek
aljan haladunk tovabb, keresztiil a gerinczeir6l megdagadva leszakado
patakokon. Ezek elsejénél leapad csoportunk, visszatérnek a hato-
sdgok fonokei, a kik a minisztert a varoson kikisértek. De azért
a tisztekkel és tisztviselokkel, kik veliink utaznak, még mindig tekin-
télyes lovas-csoport vagyunk. Jobbra, a merre lesietnek a vizek, a
Szerajevszki-Polje tere, a hajnalnak, kodnek, esonek daczara is élénk,
virulo siksag villaival, kertéivel és falvaival, a Boszna eziist szalaga-
val, elzarva hatterében az Igman sotét fala altal. Kobilo fahéazainal
atgadzolva a Kobilo-Vodan, mely még a Trebevicsrdl szakad, hatat
forditunk a hegynek, miutdn csaknem félkdrben megkeriiltiik, atkeliink
a Kobilo-Brdo kiisz6bén, mely a siksdgba kinyulik és a «Crveni Kla-
nacz», a «vOrds szoros» Orhaza alatt a Zseleznicza torkolataba jutunk,
nem messze Vojkovics kozségén tal, a hol a Zseleznicza vize kilép a
siksagba. Innen fogva a Zseleznicza jobb partjdn haladunk felfelé, a
Gala-Jahorina-\\oz tartoz6 Czerni-Vrh 1800 mtrnyi csucsardl lejovo
lankdsokon 4t, melyen alant a torkolatban a szakadé patak, rajta
tal erdds gerincz gerincz utan, fel egész a Bjelasniczct-Planina 2100
méternyi héboritott havasaig. Mind meredekebben emelkedik a tor-
kolat és utunk is egy fordulat utdn a Czrni-Vrh-nek, és miutan mar
2—300 méternyire emelkedtiink Szerajevo {0lé, [lovics hazcsoport-
janal, a mint a kodok pillanatnyira szabad kitekintést engednek,
egyszerre el6ttiink all egész nagyszeriségében a Bjelasniczahoz csat-
lakozé Treszkavicza-Planina: a gyorsan emelkedd csucsos, biikkos
gerinczen tul szeliden elhajlo fenyves-gerincz és azon feliil a havasi
réteken messze elnytlva a sziklak regioja, valosaggal harmas ormu
falkorona, fényesen atragyogd homezokkel az ormok tetején. A ter-
mészet sziiziességében, embertelen vadon, melynek 1800—2100 méter-
nyi csucsairdl lees6 meredélyei messze koros-koriil lakatlanna teszik
teriiletét és mely nyugatnak a Narenta vdlgye és Konjicza felé
hasonld, bar kevésbé emelkedett vadonokban, az 1300 méternyi
Visocsicza és az  1400-as Zovnicza, az 1600-as Jelicza-Planinaban
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talalja folytatasat, mig keletnek kifutd 4aga, az 1678-as Veliku-Koza,
melyrdl a Zseleznicza is ered, a Zagorje fennsikjanak képezi egyenesen
utunkban fekvo kiiszobét, mely a focsai hegyvidékhez vezet at.

Jlovicson tal, a hol ugy a Treszkavicza é&jszaki oldalar6l, mint a
Gala-Jahorina tombjétdl is, tehat balrdl s jobbrdl egyszerre, jelenté-
kenyebb patakokat, a Lucsidol és Czrna vizét veszi fel a Zseleznicza,
ennek vize lathatolag megapad, a meredek torkolat is mindinkabb
tagul és lapul, a mint hatunk mogott marad a Czrni-Vrh 1800
méternyi csucsa és nem sokara el6ttiink fekszik az erdds Vclikii-Koza
aljan, buja havasi legeldk és tag kémezok kozt a varva-vart Trnovo,
jobbra mindig a Treszkavicza imponalod latvanyaval. A magas mere-
dek zsindelytetét viselé alacsony fahazak kis csoportjatél balra tagan
és vendégszeretoén int menedékiink, a katonai barak, a hol barat-
sagosan nyujtott estebédet €s &jjeli szallast talalunk.

De itt talaljuk mar a zagorjei bégek egy diszes csoportjat is,
¢likon Dervis bég Csengics, régi ismerdsiink, most mar a Ferencz
Jozsef-rend csillagdval biiszke mellén.

Valoban sajatsagos egy hivatalos kiséret az, melynek fedezete
alatt masnap folytatandok vagyunk utunkat a Rogoj, majd a Krbljina
nyergein at.

Meglehet, hogy e tisztek és bégek és embereik, a kik mind
békés baratsagban voltak kiséretiinket képzenddk, még nem régen
épen egymasnak szegezték volt fegyvereiket. Dervis bég Csengics
ugyan, a ki egész életét a montenegroiak elleni hdstettekkel illustralta,
nem adhatta rd oOreg fejét, hogy az ottani bujtogatokkal szovetkezzék
elleniink. O mindég ép oly loyalisnak bizonyult mostani czarja irant,
mint a milyen hiven szolgalta azel6tt a szultdnt, s6t a dolgok uj
rendjének jelentékeny aldozatokat is hozott. De nagyszamu, messze
elterjedt nemzetségének nem egy tagja ¢élénk részt vett még az
1881—82-iki felkelésben is. Hadsi bég Csengics jelentékenyen szere-
pelt benne és mostan itt van koztiink, nem kiilonben bajtarsa, Ibrahim
bég Kutalja, Ramo Cserno €s masok, kisebb-nagyobb urai a Zagorjé-
nek, szerepléi a felkelésnek, fegyveres embereikkel, a kik ép ugy
kovetik feudalis uraikat mai békés, hddold kivonulasukban, mint
nemrég a harczban. — Mindezek részesei O Felsége kegyelmének,
mely visszafogadta azon  felkeloket, a kiket kozonséges blintett nem
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terhel és a kik Onként alavetették volt magukat, lerakva a fegyvert,
visszatérve a bujdosasbol, fogadva igaz hliséget « kemény hitiikre». Csupa
er6tél duzzadd, nyilt tekintetii férfiak, a kiket bizonyara nem nemtelen
indokok, inkabb téves kotelesség-felfogas, vagy épen az akkori igaz-
gatas hibai kergettek a felkelésbe. Magatartasuk igazolja megkegyel-
mezésiiket. Tobben koziilok kitind szolgalatokat tettek azota a rend-
nek fenntartasaban, a kedélyek lecsillapitasaban. Ibrahim bég Kittdlja
kés6ébb kivandorolt. Nem tudott beleszokni a csondes, nyugalmas,
zavartalan békébe, 6, a ki majd a montenegroiak ellen, majd a
montenegroiakkal, de mindig harczi kalandokban ¢élt. Mintegy eszten-
dovel ez utazasunk utdn, melyen még hiven kisért, eladta birtokait
és kiment a szandsdkba. Nemrég hallottuk a szegényrdl, hogy tonkre
ment €s a biiszke bég, a ki semmi rendes uralmat megtiirni nem
tudott, ma masnak a foldjét miveli, nyomorult kmet lett. De nyilt
férfi modjara megmondta, hogy nincs maradasa, kivandorolt, fogadasat,
hogy izgatasban, zendiilésben részt nem vesz tobbé, megallotta.

Igaz, hogy mind e férfiak megkivanjak a magukhoz vald banas-
modot. Csak a keleti apré ravaszsagokon taljaré ész, a kemény kéz
imponal nekik, de péarosulva nyilt, bardtsagos modorral, joindulattal,
meghdditja Oket ellentallhatlantl, szamithat rajuk. Sok fiigg az olyan
tisztvisel6t6l, mint a mind Vojvodics, a focsai commandir, a hogy
jarési fonokiiket a zagorjai bégek nevezik. A kik az 6 kezét a leg-
sulyosabban érezték, most a legjobb baratjai, az 6 kiséretiikben érzi
magat a legbiztosabban, benniik taldlja legjobb szOvetségeseit, ha
Montenegrobol atjové rablék és csavargdk mutatkoznak. Most s
egyediil altaluk kisérve jott a miniszter idvozlésére maganyos, elhagya-
tott hegyi-6svényeken Focsabol Szuszjeznon és Mrezsiczan at a Bistricza
és majd a Dobropolszku patakjanak éjszaki lejtdin, a Rogoj nyergén
keresztiil.

Még Trnovoban nagy hadi-tanacsot tartottunk, vajjon merre
folytassuk utunkat? Menjiink-e egyenesen tovabb délnek, keresztiil
a Zagorje fensikjan, Kalinovik katonai taboraig, onnan egyenesen
a fels6 Narentdhoz és azt az uloki erdditésnél atlépve, tovabb a
Morinje havasi pusztasagan at, Gaczkoba? vagy ellenkezdleg dél-
keletnek atmetszve a Zagorje fensikjat, Borjaba, a hol Dervis bég
Csengics varkastélya all, onnan egyenesen keletnek a kis Krupi-
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czan le, mig a Lelja- és a Dumos-Planina k6zébdl egyenesen észak-
nak folyd Govzaval egyesiil, azutan a Govzan le odaig, a hol a Rogoj-
rol délkeletnek lefolyd Dobropolszku patakkal egyesiil ¢és Hadsi
bég Csengics varkastélya all, aztan a két patakbol tamado Jlis-
tricza vizén tovabb keletnek, mig a Focsa folotti Brodnal a Drindba
szakad, onnan délnek le a Drindn a Szutjeszka-szorosaig ¢és azon
végig délkeletnek, a Csemerno-nyergén le Gaczkoba. A két ut nyu-
gati és keleti félkorét képezi mintegy a komek, melynek kozepét a
Lelja- ¢és Dumos-Planina 2000 méternyi havasai teszik jarhatlanna.
Koztik és a tOlik keletre es6 Treszkovacz-Planina kozt, mely még
szintén e korbe esik, vezet ugyan egy Osvény, a két hegycsoportot
Osszekotd Csatova-bara 1800 méternyi nyergén ¢és a Narenta forrasait
rejtd Zsivany-hegyen keresztiil Kalinoviktol csaknem egyenesen dél-
nek, a Csemerno nyergéhez és Gaczkoig, de e lakatlan, viztelen
havasi sziklavadon ez egyetlen Osvényét valoban alig hasznalja mas,
mint a Montenegrobol a Zagorjébe és onnan vissza lopodzo zsivany.

A keleti félkort képezd utra a hasonlithatlan tajképi szépségek
csabitottak.

Az elhagyatott Zagorjében daczra-harczra emelkedett kastélyok
utdn a Drina sziklds, cserfaerdés partjai, de mindenekfelett a hires
Szutjeszka-szoros, melyet magasztalni nem gy6z, a ki valaha keresz-
tiil ment rémteljes torkolatan.

Nem messze a montenegroéi hatdr ama pontjatdl, a hol a Dur-
mitor két oldalarél lefolyd Tara és Piva egyesiilve a Drinat képezi,
szakad e folyoba délnyugatrdol a Szutjeszka vize egy hasonlithatlanul
nagyszeri szikla-szoroson at, mely felvezet a Csemerno-nyergéig.
Ejszaki falait a Treszkovacz-Planina kopar, ormos mész-csticsai képe-
zik, eleintén erddés lejték folott, majd leesve a viz medréig. DéIr6l a
Vucsevo-brdo és a Szuha-gora képez hoval telt fogakat, melyek
a spanyol Sierrdkra emlékeztetnek és az egész fal be van boritva a
legfantasztikusabb dolomit-alakzatokkal fel a tetejéig, mely 5—6000
labnyira emelkedik a volgy szine folé. igy halad az ember folytono-
san fel és le a szlik szoros oldalain, majd nehezen kapaszkoddé biikkos
erdon, majd puszta sziklafalan keresztiil sziirkés ¢és fehéres dolomit-
gulak kozt tekergé keskeny Osvényen, melyen Ovatosan Iépdegél a
tatongd Orvény folott a 16. Szédilok behunyt szemmel vitetik magu-
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kat altala, eleresztve a kantarszarat. Haromszor at kell kelni a sziklak
miatt a Szutjeszkan, mely immar csak hegyi patak, mély medrében
siet0 zoldes tiszta vizével. Fehér dolomit-szirtek emelkednek 3—4000
labnyira a meder folott, koztiik kuszo fenydfakkal. Majd valdsagos
katlanna valik a torkolat, mintegy 60 labnyi szélességét egészen be-
tolti a viz, fliggbleges mész-falak kozt, melyek 800—1000 labig
emelkednek. A jobbparti alacsonyabb fal folott Pirlitor kozépkori
varanak romjai allnak.

Egy rémes monda szol e varr6l Vukasin racz kirdly belesze-
retett a herczegovinai var urdnak, Momcsillonak feleségébe, Vidosza-
vaba. Az asszony megilizente neki, hogy ura masnap vadaszatra
megy. Szarnyas lova van ¢és gydzhetlen kardja. De az asszony elfogja
égetni a szarnyakat, szurokkal hiivelyébe ragasztja a kardot. Ha
Vukasin lesben all embereivel, legy6zheti Momcsillot. igy is torténik.
A menekiild Momcsillo6 nagy nehezen éri el varat, de ezt zarva
talalja. Huga leereszt egy kotelet, de Vidoszava azt is atmetszi.
Momgsilld6 el van veszve. De Vukasin borzadva ennyi arulastol,
l6farkra kotteti Vidoszavat és Momesilld hugéat, Euphrosinat veszi
feleségiil. Ett6l sziiletik a mondak hdse, Marka kiralyfi, a hds Mom-
csillo képmasa.

A romokon tul az utat dolomit-guldk és oszlopok teljesen elzar-
jak, ugy, hogy magaban a vizben kellene tovabb hatolni, vagy a
sziklan keresztiil torni. Es valoban ez torténik, mert az Gt egy dara-
big az ¢éjszaki sziklafalba van vagva éppen elég szélesen és magasan,
hogy egy 16 elhaladhasson fiilkéjében, maga f6lott a szikla tomegével,
alatta a vizbe lees6 fliggélyes meredélylyel. Az utnak O&srégisége
abbol is latszik, hogy nem repesztve, hanem a sziklabol kivésve ¢s
torve' van. A meglepd, megdobbentd képek ily folytonos valtozasaiban
vezet fel a torkolat Csemerno nyergére, melynek jellemzé neve, keserd,
az ez utdén annyiszor vivott elkeseredett harczokrol szol. A Csemerno
nyerge 1373 méternyire fekszik és mig ¢éjszak-nyugati oldalai a
Dumos-Planina felé htzdédnak, délkeleti oldalait a Lebersnik és a
Volujak 2200 méterig emelkedd gerinczei képezik ¢és ezeken at
szoktak a Piva-melléki montenegréiak a Zagorje felé portydzni és
nem egyszer ltkoztek az éber bégek fegyvereibe mar a Csemerno
nyereg kis plateaujan, a honnan kiilonben harom utjuk nyilt a kalan-
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dokra: a Zsivany-hegy alatt éjszaknak a Dumos és a Treszkovacz-
Planina vadonai kozt a Zagorjéba, a Szutjeszka-torkolaton &t keletnek
Focsaba, vagy nyugatnak le Gaczkoba.

Barmily csabitok voltak ez utnak regényes szépségei, tapasztalt
kisérdink, a kik nem egy hadjaratbol ismerték nehézségeit, hatirozot-
tan ellenezték, hogy a tegnapi es6zés utan, mely alatt a vizek csak
ugy szakadtak az égbdl, ezt az utat valaszszuk, mely a legjobb ido-
ben sem egészen veszélytelen, és melynek egész hosszaban egyes
nyomorult hénokon és négy torok Orhazon kivill mas éjjeli tanyat
nem talalunk. Elhataroztatott tehat, hogy meglatogatjuk ugyan Dervis
béget borjai kastélyan, de ezen kitérés utdn a kalinoviki és uloki
katonai taborokon 4t folytatjuk utunkat Gaczkdba.

Trnovobdl tavoztunk eldtt megtekintettik még a helység mellett
levé bogumil siremléket, mely azért érdekelt, mert itt lattam el6szor,
a mit kozelebb a montenegroi hatdrhoz aztan gyakran taldltam, a
készali kecske abrajat ily sirkdvon. Dervis bég erdsen allitja, hogy
ezt az Europaszerte kivesz0 allatot még maga latta az orszagban,
s6t hogy még most is van. Es konnyen meglehet, hogy ez a ritka
allat legalabb a Durmitor vadonaiban egyes példanyokban még 1étezik.

Utunk eleintén még mindig a Zseleznicza jobb partja folott,
erdos lankas oldalan vezetett el keskeny, de pompas, kavicstalan ¢&s
csaknem sik lovagléo Osvényen, hatalmas, terebélyes biikkfak kozt,
ugy, hogy a tegnapi napnak faradalmai utan, mintha valosagos park-
ban lovagolt volna az ember. Gyonyord, tiszta egli, meleg nap
fokozta még e nagyszeri természet ¢lvezetét. igy jutottunk gyorsan
a mar i 2 15 méternyire emelkedd Rogoj nyergére, mely szomoru emléke-
zetll azota, hogy épen egy évvel késobb 16tték le itten rablok Csulinovics
hadnagyot, csaknem egyidejiileg avval, hogy Dervis bégnek Borjabol
Focsaba utazd Ocscsét gyilkoltdk le, mint mondjak Dervis bég helyett,
a kire tulajdonképen lesben alltak. A Rogoj egyik vizvalaszto a
Boszna ¢és a Drina vizei kozt; a Zselezniczat mogétte hagytuk volt
és kozel a nyergen tul Dobropolje falvandl mar a Drina felé sietd
Dobropolszku patakot Iéptiikk 4at, megkezdve a maszadst a mar
1476 méternyi Krbljina-nyergére.

Sajatsagosan érinti az embert, ha ebben a nagyszerli, de elha-
gyatott, maganyos vadonban, mely rnég mindig Ujra s ujra azik
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embervértél, idylli, gyongéd abrandozas lepi meg az utast egy nagy
sziklafalba vésett feliratban: «Wilhelminensthaly. E vadonban alloma-
sozd katonaink valamelyike adhatott sivar kotelességei kozt, a rablok
altal engedett szlinetben ily modon kifejezést hii szive emlékezésének.

Dobropoljén til a természet hirtelen valtozik. Valamint zagorjei
kiséréink, a bégek folyton ugratdé apré lovaikon, embereik gyalog
s0t mezitlab, de konnyli, nemes, gyors Iépésben, kordl kére ugorva,
elitnek a bosnyak typustol hatalmasabb, ruganyosabb, aczélosabb,
delibb ¢és feketébb alakjaikkal, ugy el-el maradnak a siri erdék és
puha legelok és mindinkabb a karsztnak kemény, éles, de formadus,
napégette, meleg okker-szinii teriilete jut uralomra.

Kemény maszas utan eljutottunk sziklak ¢és fenyves-csoportok
kozt a Krbljina jol megerdsitett kis katonai allomasara, 3 és féloranyira
Tirnovotdl, a hol az Orség télen-nyaron tanyazik tavol minden
emberi kozlekedést6l, ha csak egy-egy zagorjei bég nem utazik erre
Szerajevoba. Kényelem, jollét itt nem létezik, még annyi sem, mint
egy bosnyak faluban. De azért nem hidnyzott az igazi katonai szives
latas és jo kedv és egyike azon panoramaknak, melyek példaul a
Svajczban nagyszeri vendégfogadot varazsoltak volna e pontra. El6t-
tink fekszik a zold foltok 4altal csak ritkin megszakitott koves
Zagorje egész fensikja, koriiléve hegyektdl hegyek folott, oriasi szikla
bastyazatok hoban ragyogd csucsokkal: mellettiink nyugatnak koz-
vetlen felszallva a Treszkavicza, messze délnek a Lelja-Planina a
Volujak és azontul a montenegrdi Dnrmitor csoportja, keletnek a Novi-
Bazari, és mar-mar csak sejtelemnek az albaniai lanczok és gerinczek.

A Kirbljina magasar6l rovid pihenés utan gyorsan szallunk le a
Zagorje hullamos fensikjara, a hol a természetadta egyetlen jovedelmi
forras a sziklamezék kozt elteriild, lassan folyd, pangd erektdl azta-
tott sovany legeld, juhok és kecskék altal ellepve. A kalinoviki uttol,
mely egyenesen délnek a fennsik nyugati oldalan megy végig, délke-
letnek hajlunk atmetszve e siksag jO részét, Szivolje hazcsoportjatol
és magas dombon hentergd colossalis, de alig ékitett bogumil-sirkdvei-
tol egész Borjaig, mar-mar a fensik déli szélén, 3 oranyira a Krblji-
natol, a nélkill, hogy a két pont kozt emberi lakkal vagy emberrel
talalkoztunk volna. Borja maga is alig all egy par hazbol, de mar
messzirdl int a hatalmas «kula.»
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Ilyen kulédkkal végig be van hintve a Zagorje. Barhol alljunk, fel-
vetddik egynehdny a latkorben. Egyszeri, vakolatlan erés négy
kéfalbol magasra felemelkedd torony, tele egészen aprd ablakokkal,
melyek inkdbb csak lérések; oOt-hat emeleten egymas folott vannak
elrendezve e nyilasok, egy ablak kettovel valtakozik minden emeleten
és minden oldalparon, 0Ugy, hogy az ablakok a kartya-6t6sok szemei
szerint vannak elrendezve, emeletenként két ablak az egyik, egy a
masik oldalparon, megforditva a kovetkez6 emeleten. Az egészet
csucsos zsindelytetd boritja. Emberi lakhelyek csak az ilyen kuldk
alatt huzodnak meg, melyekbe a lakosok veszély idején menekiilnek,
sziikség esetén ostromot allva. A hol egy-egy hatalmas bég residial,
ott a kula koriili teriilet még er0s oldalfalakkal, st arkokkal wvan
koriilvéve és ezeken beliil allnak az wurasagi emeletes épiiletek, —
kiilon épiilete természetesen a haremnek, — festdi csoport, a bos-
nyak hazaknal mindig, a diszesebbeknél annyival inkabb talalhato
kiugré részek, erkélyek, verandak, bolthajtasok altal. A helység
koriil sovany vetések valtjak fel a sziklas legel6teriiletet.

A borjai kastély elott Dervis bég Csengics hivei és a haz
rokonai csoportosan vartak urukat és vendégeit; a természetes mél-
tosdg mely a Zagorje minden lakosat jellemzi, az elézékeny szolga
latkészség, melyet a kitlintetendd vendég irant a haznak legkozelebbi
rokona is tantsit, nehezen tette megkiilonboztethetové, hogy ki ur,
ki szolga. Csak Dervis bég emelkedett ki nagyuri fellépésével, rovid
parancsaival, a minister koriili gondjaival, mintegy fejedelmeként az
egész vendéglatd seregnek. Egy perez alatt megvolt telve az udvar
toporzékold lovakkal, 16to-futd emberekkel. A harem racsai mogott
homalyos alakok mutatkoztak. Mi sziik falépcsén felmentiink a selam-
likba, és csakhamar fiistolgott a csibuk és a kavé. A selamlik beja-
rata f0lott nagy betiikben: «Dervis bég Csengics, bosnische grof.»
Valamelyik kaplarunk orvendeztethette meg evvel a hazi urat. Az
alacsony selamlik minderjeivel, szOnyegeivel alig kiilonbozik mastol,
csak hogy a szokott targyakon kiviil fegyverek is lognak a falon,
mert a megbizhaté, vagy ¢épen Kkitiintetend6 bégeknek, kivalt ha
veszélyes vidéken laknak, fegyver-engedélyilk van, a mi legnagyobb
biliszkeségiiket képezi, — ¢és a fegyverek kozt diszes okmanyok
Uveges ramaban, koztiik a Ferencz Jozsef-rend csillagos kodzépkereszt-
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jenek, a medsidié-rendnek oklevelei, és kitiné helyen a szultan iradéja,
melylyel az egész Zagorjét, az 0Osszes allami jovedelmekkel egyiitt,
Dervis bég kormanyzasara és védelmére bizza. Dervis bég kész resi-
gnatioval mondott le err6l a magas és jovedelmes 4allasar6l, mely a
régi szandsak-bégekéhez volt hasonld, de azért természetesen nem
szint meg ra biiszkének lenni, és méltan, mert a montenegroiak
elleni fényes fegyvertények egész soraval vivta ki. Ez oklevelek
magyarazatiban el-elmondogatja csaladjanak egész torténetét, kozbe-
kozbe elévéve mas okmanyokat is, magasztalo, elismerd leveleket,
nagyrészt a ma mar alig ismert glagolit irdsban, melyet csak a bos-
nyak bégek tartanak még fenn. Mert Bosznidban olyan a felekezetek
elkiilonzése, hogy mindeniknek egy ugyanazon nyelvre mas irasa van,
melyhez bizonyos rajongéssal ragaszkodik. A rémai katholikusok a
latin, az orthodoxok a cyril irast hasznaljdk, a muhammedanok néha
arab-torok irassal irnak bosnyadkul, de gyakrabban a glagolit irassal,
melyet a nehéz arab alphabet helyett esetleg még torok szovegre is
hasznalnak. A glagolit irasban 6k, a régi bosnyak aristpcratia ivadé-
kai, a régi Bosznia egyik nemzeti hagyomanyat tartjdk fenn. A gla-
golit iras eredete ma is homalyos. Az orthodox egyhazi ir6k szerint
a romai egyhdz talalta volna fel, hogy konnyebben elvonja a népet
a keleti egyhaztol. A glagolit irds csakugyan a cyril és a latin kozt
all, de ép ugy lehet mondani, hogy a cyril irds erGsen gorogositett
glagolit irds. Nem szenved kétséget, hogy a glagolit iras hazija a
régi romai Dalmatia, melynek legnagyobb részét a mai bosnyak-her-
czegocz terilet képezte, noha el volt terjedve Bulgaridban is, bar
kevésbé szogletes formaban. Csakugyan vannak, a kik azt tartjak,
hogy Cyrill és Method a glagolit irdst hasznaltdk, melyet csak
késObb gordgositett a gordg egyhaz. IV. Incze papa bullija, mely a
glagolit irast megerdsiti a délszlav liturgiaban azt mondja, hogy e
sziavon irast Szt. Jeromos (a IV. szazadban) taldlta ki. A bogumilek
is ajdagolit irdst hasznaltdk, még sirkoveik gyér feliratain is talalhato,
és valoszinli, hogy a bogumilek elleni kiizdelemben volt a szentszék
egyik concessioja a glagolit iras.

Némelyek azt hiszik, hogy a diocleai presbyter hires kronikéja,
a legrégibb délszlav hagyomany, eredetileg ez irasban volt fogalmazva.
Kiilonben rovid kronikdkon kivill csak kozségi és fOleg egyhazi
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iratokban léteznek maradvanyai. Pragaban a IV. Karoly csészar ala-
pitotta horvat benczés-zarda 100 esztendén at a glagolit irast hasz-
nalta. A XVI. szdzad kozepén Tiibingaban is jelentek meg glagolit
konyvek, a délszlavok kozt az dgostai hitelveket terjesztenddk. Kiilon-
ben léteztek glagolit nyomdak Velenczében (1487 —1812) Zenggben
(1507—1508), Fiuméban (1531) és Romaban (1621 —1791). A tordk
uralom alatt, midén a bogumilizmus elmeriilt a muhammedanizmusban,
és a keresztény felekezetek szorosabban csatlakoztak a Phanarhoz és
Rémahoz, a bosnyak baratok mindinkabb felhagynak a glagoliczaval,
a XVIL szazad kozepén még egyszer felakarjak eleveniteni Zmajcvics és
Kacsics zarai érsekek, de azontil mindinkabb kipusztul az egyhdzbdl,
épen Ugy mint a «Bukviczayy, melyrél tdn inkabb 4ll, hogy a bos-
nyak latin papok csinaltak a cyriliczabol, hogy elkiilonitsék hiveiket
a gordg egyhaztol. Ma mar a glagoliczat csak a bosnydk bégek
hasznéaljak még, a bogumilek csemetéi, mutatva ebben 1is, hogy
mennyire conservativek, valtozatlanok a vildag minden valtozasa
mellett is.

A Csendesek kiilonben nem szarmaznak az orszag Osi nemessé-
g¢bol. Csalddjuk az ozmanlikkal jott be Bagdad vidékér6l. De azota
valhatlanal 0ssze van kapcsolva az orszag torténetével. Tobben alltak
¢lén mint vezirek. Dervis bég felsorolta mindazt a szamtalan basat
és miralajt, a ki csaladjabol eredt. Hires a Zagorjében és messze
azon tul a Besir-basa Csengicsr6l torténeti alapon szo6ld vitézi ének,
egyike a legszebbeknek a délszlav népkoltészetben:

BESIR-BASA CSENGICS

Két fekete hollo szall fel
Moszkovanak siksagarol,
Vértdl piros a szarnyaig,
Vértol piros a szeméig.
Ropiil harom, négy-6t napig
Fekete-Olahorszagon,
Fekete-Bogdanian at,
Rumélian, Szkenderian,
Herczegovinaba ropiil,
Zagorjanak fensikjara,
Harom, négy-o6t orat ropiil,
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Idestova, Gssze-vissza,

Nem szall masnak udvarara:
Besir-basa Csengicsére.
Leszallnak ott a kilara,
Szarnyuk csapja az ormokat,
Véres tollat elejtenek,

Az erkélyen beejtenek.
Meglatja a haz asszonya,
Siet a fehér udvarra,

Fel-fel tekint az ormokra,

Es igy sz0l a két hollohoz:
«Testvéreim, s6tét hollok,
Kinek ittatok a vérét,

Merrél jottok véres hollok,
Nem jottok-e Osziatol,
Moszkovanak siksagarol,
Nem lattatok torok hadat,
Besir-basa jo uramat,

Edes Gcscsét Hasszan-béget,
Edes fiam Ozman-béget,
Izmail-agat az dcsémet,
Avda-agat, a bajraktart

Es a tobbi t6rok urat?
Jokedvében van a sereg?
Tombolnak-e a jo lovak?
Lobognak-e a lobogok?
Szeraszkier-e az uram?
Dal-e hada, mint a farkas?
Szaguldanak a csapatok?
Hozzak-e a sok rabszolgat?
Hurczolnak-e gyaurt lanczon?
Kap-e elég gyonge sziizet?
Zsédkmanyolt-e szamomra is?
Mikor fognak haza térni?
Hadd véarhassam az uramat!»

De vissza szl a két hollo «
«Edes hiigunk, Besir neje,

J6 hirt adni de szeretnénk,

Jajj de kevés jot lathattunk!

A mint lattuk, gy elmondjuk.
Nem rég voltunk Moszkva el6tt,
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Mindent lattunk, a mit kérdesz.
Lattuk ott a tor6k hadat
Besir-basa j6 uradat,

Edes 6cscsét Hasszan-béget,
Edes fiad Ozman-béget,
Izmail-agat vén bajraktart,
Es a tobbi torok urat.

J6 kedvében volt a sereg,
Tombolanak a jo lovak,
Lobogtak a magas zaszl0k,
Szeraszkier volt az urad,
Dult a hada mint a sarkany.
Hoztak a sok rabszolgakat,
A férfiak lanczon sirtak,

Az asszonyok tanczra keltek,
Mert a basa Gigy rendelte,
Akar tetszett, akar ha nem.
A te basad mellett fekszik
Hét rab-leany minden éjjel,
A te fiad mellett harom,
Egynehany a tobbinél is.»

S szol a basa felesége:
('Testvéreim sotét hollok,

Ezért kaptok ajandékot!»

Am a hollok visszaszolnak:
<'Lassan asszony, hadd végezziik!
Gy6z vala mar Besir-basa,

De az 6rdog nem nyugtatta,
Mind tovabb ment Moszkva felé.
Latva eztet a muszkaknak
Kiralynéja, Jelizava,

Titkos aknat hagyott asni,
Atereszté torok hadat,

Az aknanak tiizet adott,

Egnek ropiilt a tordk had,
Harmad napra esett csak le.»

Hallva ezt az asszony jajjgat:

«Jajj ti hollok! Szornyii balsors!»
De a hollok tovabb szoélnak:

«Mind ez még nem minden, asszony
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Mostan jon még csak a balsors.
A seregnek maradékat
Megtamadja Jelizava,
Hatszazezer kozakjaval,
Leszoritja Oszlara

Itt pusztult el a térok had,
Dicsd vezir tizenketto,

Apr6 basa szama nélkiil,
Bosznianak nyolczvan bégje.»

Jajjgatva kialt az asszony:

«Oh jajj nekem! Mind csapas!»
De a hollok tovabb szdlnak:
«Mind ez még nem minden, asszony!
A basadat ¢és a fiad

Elevenen ott elfogtak,

Jelizava elé vitték,

Itt a basa 6romére

Régi pajtast talal elé,
Harczegovinabél valot
Csernojevics Szava neviit.
Amde Szava igy sz6l hozza:
("Megolted 6t testvéremet,
Elpusztitad foldeimet,

Magam alig menekiiltem
Jelizava kiralynéhoz.»

Sz6hoz sem jut mar a basa,
Handzsart forgat Csernojevics,
Leiiti a basa fejét,

Leiitné még fiadét is.

De nem hagyja Jelizava:
«Megallj 6csém Csernojevics,
Artatlan még, csaknem gyermek,
Megtanulja irasunkat!»

S keresztelik Ozman-béget
Muszka konyvre megtanitjak,
Kalugyerré felavatjak!»

Alig hallja ezt az anya,

Szive szakad, foldre roskad
Foldre roskad, halva marad.



33

E szép régi dalnal sokkal ismeretesebb az [lzmail Aga-Csengics
halalarol sz6l6 ének, a montenegroiakkal a szdzad elején folyt harczok
egy epizddja, mely Mazuranics horvat ban feldolgozasdban tobb nyelvre
van leforditva.

Maga Dervis bég is emlékezetesen szerepelt Omer basanak
186 i-iki hadjarataban, és ismeretes azon fényes fegyverténye, midon
700 emberrel két napig védelmezte a montenegroiak és -felkeld
keresztény herczegdczok ellen a Piva szorosat. Noha minden oldalrél
koriil volt véve, biiszkén visszautasitd a tisztességes capitulatio ajan-
latat; a montenegroiak anndl elszantabban hazczoltak, mivel meg vol-
tak gy6zO6dve, hogy a kis csapatnal van maga a szerdar-ekrem. A
masodik estén mar 110 holtja és sebesiiltie volt Dervis bégnek
Ekkor az ¢éjnek leple alatt egyik hive atlopodzott az ellentdboron és
masnap reggelre varatlan segélyt hozott Gaczkobdl.

A segély csak 500 emberb6l, de annyi dobbol és trombitabol
allott, hogy az ellenség megijedt a kereszttiztdl és Dervis bég csapatja
megmenekiilt.

A haziar bemutatta nekiink kis fiat, a tiz éves Hajdar-béget is,
a ki nagy komolysaggal végezte eldttiink fapuskaval a hadseregiink-
ben szokasos Osszes fegyverfogasokat. Batyja, Omer-bég, a focsai jarasi
hatosagnal van alkalmazva

Egy orai pihenés utan bucstztunk Borjatoél, nem uratol, a ki
tovabb kisért Kalinovikig. Borjatol egyenesen nyugatnak fordultunk,
a jazsicsii kula alatt a kalinoviki utra, és nemsokara a kalinoviki
taborba értiink, mely a Zagorje fennsikjanak délnyugati sarkaban, a
Treszkavicza végs6 déli kifutdi, a Gradina és Verdes magaslatai kozt
fekszik, melyek az egész kornyéket dominaljak. A két magaslat kozt
menvén at a rendes forgalmi ut, — persze csak lovas Osvény, — egy-
felél Szerajevobol Gaczkdba, masfel6l Mosztarbol Focsaba, maganyos
han allott volt e ponton.

Az utolsé felkelés ota azonban elsanczolt satortdborral van meg-
erdsitve, mig magan a sziklas, sziirkés-sarga magaslaton Orhazak
allanak.

A Gradina oldalan lefolyd, szikldkon &t szép zuhatagot képezd
patak termékenyé teszi a tabor kornyékét és katonaink mint minde-
niitt, itt ¢ vadonban is buzgén miivelik zoldséges kertjeiket, melyek
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nélkiil el lenni nem tudnanak. De hogy a patakot szegélyz6 fak és
bokrok és a zold kertek és vetések mellett is herczeogovinai f6ldon
vagyunk, nem csak a magaslatok karszt jelleme, hanem az is mutatja,
hogy valamivel a tdboron tul az egész patakot, mely kiilonben mal-
mot hajt és annyi zajjal zuhog, egyszerre elnyeli a fold. Nincs tobbé,
vége van.

A kalinoviki tadborban igazi katonai kedélyes hangulat és jokedv
uralkodik; vig tekézés és végtelen vacsora és poharazds kozt telt el
az est, mig csak esziinkbe nem jutott, hogy reggeli négy orakor ismét
lora kell szallnunk.

Eddigi kiséréink elmaradtak, koztik Dervis bég is hiveivel, uja-
kat, nem kevésbé érdekeseket kaptunk.

Az 1881—82-iki felkelés utdn fenmaradt rablobanddk és a til a
hatarokr6l még gyakran ismétlodé betdrések megfékezésére egy intéz-
ményt tervezett és Iéptetett életbe Kallay, mely nem csak fényesen
igazolta magat, hanem bizonyos népszeriséget is vivott ki a lakossag-
nal, mint minden, a mi bamulatra készteti a tdmegeket.

Az ilyen bandédk, melyek, kivalt eleintén, az altaluk részben ter-
rorizdlva volt koéznép tamogatasara is szamolhattak, fOkép a hol a
lakossadg csak messze elnyulé vad teriileteken magéanyosan €16 pasz-
torokbol allott, tobbnyire konny{i szerrel taljartak az oket iildozdbe
vevo csapatokon.

Ha tortént is feljelentés, ez is csak az iildozok félrevezetésére
tortént.

A rendes katonasag a maga sziikségeivel, elvigyazati rendszaba-
lyaival, a terep ¢és a népszokasok hidnyos ismeretével, természetesen
sokkal nehézkesebb volt az iildozotteknél, melyek sziikség esetén
konnyen atlépték a hatart, s azon tal kovetheték nem voltak, bar
nem egyszer megalltak puskalovésnyire, hogy gunyosan idvozoljék a
tehetetlenné valt ellenfélt.

Pasztorsippal, énekszoval, kurjogatdssal adtdk tOobbnyire artatla-
noknak latszé pasztorgyerekek hegyrdl-hegyre az artatlanoknak latszo
jeleket.

A miniszter alapos ismeréje mind e régi practikanak, melyeket
szazadok oOta alkalmaztak a torok-uralom alatt a politikai és nem
politikai banditak; felismerte, hogy ezeket csak sajat fegyvereikkel lehet
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megverni. igy keletkezett az a kozbiztonsagi intézmény, mely a
«Streifcorps» szobol idomitott strafuni név alatt egyike a legnépsze-
ribbek és legrettegettebbeknek az occupalt teriileten. Zsandarokbol
onként hozza jelentkezO ¢és pedig nagyrészt magyar katonakbol és
bennsziilottekbdl, megkegyelmezett felkelokbdl van Osszeallitva, kik
mint pandiurok a hatéosagok szolgalatdba 1éptek. Mindenki megtartja
a maga Oltdzetét és csak a balkarra kotott szalag altal teszik magu-
kat ha kell, ismerhetokké. Mint a rablok, semmit sem visznek maguk-
kal a puskan és egy kis kenyértaskan kiviil.

A mit a rabldé requirdl, 6k készpénzen veszik, melylyel a sziikség
szerint ellatvak. Ldészerben, pokroczokban, bocskorban allandd  kézi
készletik van az orszdg legkiilonbozobb pontjain, elsé sorban a
vadonokban elhelyezett allandé Orségeknél. igy indulnak meg éjjel,
kisebb nagyobb szakaszokban, két embertdl egész szazig, a nélkiil,
hogy valaki sejtené, meghtizodnak az erdd6 mélyében, sziklak barlang-
jaiban egész napon at ha kell, jarnak mezitlab, zajtalanul, bekoborol-
jak a gyanus részeket a nélkiil, hogy bevarnak a jelentést, hogy itt
vagy ott rablok mutatkoztak. Mindig a vadonban, mindig a nép kozt
¢lve, ismerik mind a kettdnek minden csinjat-binjat, szamtalan Ossze-
kottetést szereznek, felkeltik a lakossdgban a respectus mellett a biza-
lom ¢és megbizhatosag érzetét, épen ugy félrevezetik, 1épre viszik a
rablot, a hogy ez tette azel6tt katondinkkal, a pasztorfil most mar
az O szolgdlatukban adja meg a jelt, sziikség esetén a rejtekbdl
raszegzett fegyver hatdsa alatt; megtorténik, hogy az ¢éjnek és jarat-
lan szikladsvények biztossagaban a hataron atkel6 bandita egyenesen
a strafunik karjaiba szalad; ha pedig nagyobb csapatok képzddné-
nek, gyorsan Osszpontosulnak nyilt csatara készen. Szoval, a benn-
szlilott elemmel kebelilkben, tal jarnak a rabld eszén ¢és megverik
sajat tactikdjaval. A strafunik kapcsolatban azzal a rendszabalylyal,
hogy ahol ismeretlen orgazdadk tamogatnak a rablokat, pénzbirsaggal
sujtatik az egész kozség in solidum, végkép keservessé és annyira
lehetetlenné tette az azel6tt olyan viragzd rablo-életet, hogy ha egyik-
masik jo baratunk, példdul Laza Szosicza, a montenegroi Piva-keriilet
hires commandirje, a Durmitor hegységének csaknem fiiggetlen ura,
a ki szaz Okorrel tapostatja le a havat, de idegennel am, ha Cseti-
nyébe utazik, at is kiild 0gy iinnepélyes alkalmakkor, példdul ha a
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miniszter megjelenik az orszagban, vagy ha Ujonczozas van, egy-egy
bandat, annak ugyan hamar vége van.

Egy ilyen strafuni-szakasz képezte ezentl kiséretiinket és veliink
volt Szveticsanin kapitany is, a straiunik kemény parancsnoka.

Kalinoviktdl délnyugatnak még egy darabig mintegy keskeny
csikban betolil a Zagorje fennsikja a nyugoti falat képezé Treszkavicza
¢és déli falat képezd Lelja-Planina utolso kifutdi kozé, egész Krajis-Micsi
hazcsoportjaig. Itten a Treszkaviczahoz tartozd Vrhovmatol és a Lelja-
Planinaval 06sszefliggd Vucsje-Brdobol Farkas-hegybol, Osszefolynak
a hegyi patakok és a Krajiszélicza-rjékat képezik, mely a most mar
gyorsan leesd talajban, mindig kozvetlen a meredek, erddés Vucsje-
Brdo aljan tovabb délnyugotnak, a délkeletr6l jovo Fels6-Narentaba
siet. E patak folott haladtunk tovabb, mindig a Vucsje-Brdo olda-
lain, eleintén még kdves teriileten Obalj hazcsoportjaig, a hol pihe-
nét tartottunk, azon tal csondes, terebélyes, mély biikkdsben, mely a
Farkas-hegyet tetejéig boritja, mig meg nem pillantottuk egyszerre
mélyen alattunk a Narenta sajatsagosan zoldes-fehér vizét, mely nuir
itt is elég szélesen, de még nem a partjait késobb jellemzd sziklak,
hanem mindkét oldalt meredeken felszalld erdés hegyhatak kozt
folyik.

Most mar a Narentan fol egyenesen délnek haladunk mindig
magasan a folyo folott és mindig a Vucsje-Brdo oldalan, melyet e
szerint Kalinoviktdl fogva hosszi félkorben megkeriiliink, egész odaig,
a hol e hegynek mar déli falai hatalmas terraszokban esnek le a
Fels6-Narenta volgyébe és a szamtalan letajtékzo erektdl a «Bjela-
Vodu» nevét veszik fel. E fordulat eldtt meredeken lekanyarodd ser-
pentindkon, melyeken a tarsasag legnagyobb része gyalog vezeti
lovat, leszallunk a Narenta vizéhez; a partok itten kissé tagulnak,
hossza fahid vezet 4t a folyon, rajta tal romokban egy maganyos
mecset all: mindaz a mi az 1881—82-ki felkelék harczaibdl, melyek-
nek itt volt géczpontjuk, megmaradt a régi Ulokbol. Kalinovikbol, méh-
nek magassaga 1097 méter, lejutottunk 678 méterre, de a talparton
ép oly meredeken amint lejottiink az imént, ismét-fel kell lovagol-
nunk mar koparabb magaslatra 704 méterig, hogy elérjiikk az 1j
Ulokot, mely a felkelés oOta épitett kis er6dbol all, mar kozelebb
Obernya helységéhez, mint a régi Ulokhoz.
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A hegy tetején allo erddnek erds bastydi és kapui el6tt varnak
benniinket mar az ez elhagyatott maganyban ¢l6 hely6rség tisztjei.
Ujon épitett hideg falai kozt, melyeknek 16résein at a miniszternek
atengedett legjobb szobaba is befiitydl a sz¢él, szalmaparndkon, pok-
roczok alatt toltink egy fagyos ¢éjt, mert itten mar a barak-tdborok
kényelme is megsziint és reggel négy oOrakor bucsuzva haziurainktol,
a kikre ilyen életet allandoan raparancsol a katona kotelessége, mar
ismét lohaton vagyunk, hogy a Morinje havasi pusztasagdn at ideje-
koran leérjiink a gaczkoi sikra.




A MORINJE ES A GACZKO-POLJE

A CZERVANY-KEANACZ ES SZIKEAV\RA. — A MORINIE ES VESZEEYEE — AZ ODAVESZETT
LAKODALMASOK. —  MONTENEGROI TELEP. — _ HERCZECOCZ EOYAO- CSOPORT. — A GACZKOI
SIKSAG

MINTKEGY 1000 Iépésnyire Uloktol délnek csaknem 4athaghatlannak
latsz6  tépett  sziklabastya emelkedik  koriilbeliil 4000  1épésnyi
hosszban egész 1328 méterig, a «Czervany Klandczy kiiszobe. Amint ezt
atlépjik, mintegy szarnyfedezete gyanant latjuk nyugati végéhez a
Gvozd, keleti végéhez a Szomina magaslatit odatapadva. Valamivel
elobbre, a kettd kozti hézagban a sziklas Pandsz hata all. Valosagos
rendszere a természetes védmiveknek oOridsi dimensiokban, erdsitve
még mesterségesek altal; mert a Szomina csucsait 6t kula koronazza.
Kemény harcz is folyt e sziklavarért nem egyszer; utoljara 1882. év
februarjaban a Neveszinje és Gaczko fel6l jové csapataink és az
Uloknal 0sszpontosult felsé-narentai €s zagorjei folkelok kozt, kiknek
a leghiresebb vezetoik, Ibrahim bég Csengics ¢és Salih aga Porta
commandirek, Faso Buva és Stojan Kovacsevics szerdarok stb. alltak
¢liikon.

Némelyikiik az imént kisért benniinket a Zagorjén at. Masok,
mint Szalih aga Forta, Stojan Kovacsevics, aki kozonséges rablo
volt, Montenegroban €s a Szandzsakban élnek.

Ha e sziklavar bastydjarol, a Czervany-Klanaczrol kitekintiink,
nyugatrél a Czervany-Planina, kelet fel6l a Dumos-Planina 1800 mé-
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ternél magasabb csticsai tekintenek zordonan reank, el6ttiink pedig
egy tajkép teriil el, paratlan a maga méla egyhanglisagaban: a
Morinje.

A déli lathatar végtelenségéig terjed egy konnyen hullamzo
¢élénk zold teriilet, melyben fehéren nyulnak el itt-ott alacsony szikla-
bordak, sotéten tatongnak karszt-lyukak. Végtelen sziklatalaj az egész
fennsik, atlag 1300 méternyi magasban, rovid fiivel siirin bendve,
melyben helylyel-kozzel a gentian viraga kéklik. Semmi fa, semmi
bokor, semmi nyoma az emberi kéznek ¢és mivelésnek a minden
iranyban sok mértfoldre nyuld terlileten. Egyetlen egy forrasa, mely
mellett utunk elvezet, a Pasina-Livada. Montenegroi pasztorok meg-
kisérlették volt itten egy nyomoru telepet teremteni, de ez is elpusz-
tult csakhamar és alig latszanak mar nyomai. Nem tarthatta magat
a borzasztdo hozivatarokban, melyek a Morinjén dithongnek jalius és
augusztus havait kivéve az egész éven at, tamadva varatlanul, elsodorva
mindent.

E hozivatarok, de a Czervany-Planinabol kitor6 ¢hes farkasok
miatt is oly veszélyesnek tartjak télen a Morinjét, hogy csak 40—50
emberbdl allo karavanokban mennek at rajta.

A Pasina-Livadatol nem messze van még egy pont, melynek az
egyhangu, valtozatlan havasi pusztasagban legalabb neve van: Szva-
tovszke-Greblje, lakodalmi sirok, sziklak és karsztlyukak kozt egy
nagy csoportja a régi sirkoveknek. 100 évvel ezelott, mondja a
monda, erre vitte menyasszonyat Omar bég Ljubovics Ulokbdl
Neveszinjébe. E ponton érte O6ket a Dumos-Planinarél és a tavol
Volujakrol atnyargald hovihar, és odavesztek mindannyian, a vdlegény
és az egész lakodalmas nép, 160-nal tobb vitéz és levente, csak a
menyasszony menekiillt meg pompas torok lovan csodalatos modon
és lejutott a Czervany-Planina gerinczén 4t a neveszinjei siksagba;
szomoru menyasszony, halalnak hirmonddja.

Egy masik monda szerint két lakodalmi menet talalkozott itten,
mely ugyanazon menyasszony utan ment. A Kkitort harczban elhullott
egyiknek valamennyi tagja. Kétségkiviil szazados monddk ujabb
a torok-kor eléttiek, azonosak a bogumil sirokkal, melyek a Morinje
mas helyein is talalhatok.
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Minthogy a kozelben alig allt valaha helység, valdszinli, hogy
harcznak 4aldozatait fedik. A 100 évet a bosnydk hamar ra mondja
minden régi dologra, 6reg emberre.

De jalius és augusztusban megélénkiill a Morinje, a gaczkdi és a
neveszinjei siksdgbol, s6t Montenegrobol felhajtjak a juhokat, melyek
itten nyaralnak. A pasztor egy-egy barlangot valaszt lakhelyiil.

Hossz orakon 4t barangoltunk mindég délfelé a Morinje zo6ld
hullamai kozt; alacsony emelkedések folyton elzarjadk a lathatart
ugy, hogy alig latunk wvalahol egy-két szidz I1épésen tul, és haladva
orakon at ngy latszik, mintha folyton egyugyanazon helyen vesztegel-
tiink volna.

Fel ¢és le, fel és le ugyanazon hullamok kozt, ugyanazon sziklak
alatt, ugyanazon 0blos lyukak fo6lott, fent a fehér égbolt, koroskoriil
semmi.

Alig mutatkozik itt-ott nyoma a jart Osvényeknek. Mint a ten-
geren és a sivatagon csak az égi testek jarasa és a bennsziilottek
gyakorlott 6sztone mutatja az utat.

Négy-6t orai lovaglas utan a déli irdnybdl inkabb keletnek
kezdtiink huzodni és igy kiértlink odaig, a hol a Morinje hosszu, szé-
les hatakban le kezd esni délkeletnek. Az els6 magas hatnak aljan
kis patakot képeznek az Osszefolyd esOvizek, a patak partjdn egy par
gunyho és egy par szilvafa 4ll, emberek futnak Ossze, amint lekanya-
rodunk hosszan, meredeken, lakéi a Szilvije nevii kis helységnek,
mely szintén montenegroi telep. GyOnyorii marczona alakok, déli
typussal, buja fekete hajzattal, kar hogy hirnevikk nem felel meg a
benyomasnak, melyet megjelenésiik tesz. Pasztorok volnanak, birka-
tolvajoknak mondjak. Mig a patak szélén, a falu alatt megpiheniink,
oly kornyezetben, mely a Marinje kietlensége utan szinte festdinek
tetszik, és a telep fonoke, a glavar a miniszternek teszi udvarlésat,
mulattatasunkra hdsdalokat énekel egyikilkk a guzldhoz ¢és valameny-
nyien nagy drdmmel osztozkodnak borainkban, hideg ételeinkben.

Leérve Szilvijénél a Morinje délkeletnek leesé szélének, mely
mar a Javor-Planina nevét viseli, a masodik hatdra, ennek és a szlivljei
pataknak hosszaban haladunk tovabb délnek egészen hasonld teriileten,
mint a Morinje felsébb részén. A széles haton tal ismét egyszerre,
még fliggélyesebben leesik a talaj egész a volgynek aljaig, mely a
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Javor-Planinat a Ponikve-Planina hasonjellegli, Gaczko felé huazodo
fennsikjatdl valasztja el mély, keskeny, meredek, erds esésii beva-
gasban, a szlivjei patakkal parhuzamosan délnyugatnak folyd Zsupanj-
patakkal éles medrében.

Csakhogy az elobbinek pangd folydsa mellett ez mar zabolatlan,
tajtékzd hegyi-patak, mely koveket, homoktomegeket sodor magaval
és rak le mentében.

Végig lovagolva a két patak kozt a Planina ez alsobb hatan
veégre elértiik legdélibb pontjat. Mélyen alattunk a Zsupanj vize
egyesiilt a Basticza patakjaval, melynek keskeny volgye a mar
emiitett Ponikve-Planina és a vele szemben huz6d6 Bjelasicza-Planina
kozt délkeletnek vezet a gaczkoi siksagba. Az egyesiilt patakok Za-
hlumszka-Rjeka neve alatt folynak tovabb a Morinje déli meredek esése
és a veliink szemben emelkedd Umacz hegy kozt és ez a volgy, foly
tataisa az elobbinek, kivezet nyugatnak a neveszinjei siksagba, mely
a Morinje nyugati falat képezd Czervany-Planina és a Mosztar folott
elhizodé Velez-Planina kozt fekszik. Ugy alltunk magas allaspontun-
kon, mint egy bastya sarkan, mely mindkét oldalt meredeken esik
le a vizarokba, balra a tajtékozva leszakadd Zsupanj, eldttink a
Zahlumszka csondesen kanyargd eziist szalagja. Hossza oOvatos kanya-
rulatokban ereszkediink le a cstszdés rovid fiivon. Lent, a vizek Oszsze-
folyasanal, Fojnicza helysége elott, egész lovastaborvart benniinket:
a neveszinjei kiildottség.

Atkelve a Zahlumszka hossza fahidjan kozvetlen a Zsupanj be-
szakadasa alatt, még egy kis darabig fel a viznek balpartjan, mely-
nek neve most mar Basticza, a neveszinjei kiildottség ¢élén lovagol-
tunk be Fojniczdba, a hol a gaczkdéi nem kevésbé fényes és tarka
kiildottség wvart. Itt csaptunk nagy ebédet galyakbdl készilt satrak
alatt, melyek elott fanyarson forogtak a tabori tiizek eldtt az {rik.
A gaczkoi jaras egyik tisztvisel6je, montenegroi sziiletésii, more patrio
szeldelte fel a barnapirosra siilt allatokat egy-egy éles handzsarcsapéssal.
Jol esett a hosszii lovaglasra a pihenés e festdi kornyékben, melynek
harczias szint adtak nemcsak a satrak és tiizek, hanem a staffage
is, mely katondinkon kiviil a kiildottségek tarka diszbe Oltoztetett
tagjaibol allott. Leirhatatlan, felejthetetlen latvany vala, mikor ismét
lora iilve folytattuk utunkat a Basticza sziklas, sziik volgyén 4t a
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Gaczkopolje siksagaba. Belathatlan sorban tolongtak utanunk a lovasok
a volgy szorosadban, és kiérve a sikra betoltotték annak egész szé-
lességét, neki eresztve egész rajokban a toporzékold lovakat, Ossze-
vissza, eldére-hatra szaguldva, tombolva, kurjongatva, dobot verve,
zéaszlokat lobogtatva, hési dalokat énckelve, lohatan egymast Olelve.
Ez a zaj mutatta leginkabb, hogy mas nép, mas éghajlat alatt vagyunk,
mint Bosznidban, de az a délczeg Ontudat is, melylyel itt a keresz-
tények is fellépnek, a kik a montenegréi hatas alatt és tamaszkodva
Montenegrora, soha sem hajoltak meg Onként a muhammedan urak-
nak, és nyiltan vagy alattomban szakadatlanul folytattak a harczot.
Es ez az uri ontudat kifejezést nyer nemcsak délczeg alakjaikban, fel-
1épésiikben, hanem fényes, szinpompas, arany-eziistben ragyogd oOlto-
zeteikben is, melyek kozt mar gyakori a montenegroi lapos, kerek kis
sapka fekete karimaval, himzett piros tetével, az albaniai fusztanella
modjara az Gv alatt kiszélesedo fehér szoknya, a kék bugyogd alatt a
labikrakat szoritdo fehér dardcz-harisnya. A vajdak, szerdarok, glava-
nok, kik tobbnyire harczban, mint csapatvezérek szerezték e czimeiket,
az ujjatlan tarka dolmanyt, melybdl kilobognak a bd ingujjak, el6l
csupa vert mivi eziist lemezekkel beboritva viselik, valosagos ragyogd
panczélként. Kivert, vagy eziist szogekkel czifrazott szijakon lognak
az ezlst tolténytaskdk. A kinek engedélye van réa, biiszkén viseli.
diszes pisztolyait, handzsarjat a hatalmas Ovben, vagy aranyos gorbe
kardjat oldalan.

A kinek nincs, az legalabb egy par kést dug az ovbe.

Hosszi fehér szakallal, montenegroi sapkaban, de fekete papi
oltonyben egy popa, Bogdan Szimunics, a ki hires csapatvezér volt
186 i-ben igy mint 1875-ben. Vén szakala mellett 6 egyike a leg-
buzgdbb énekldknek.

Csak a bégek, hosszii bojti fezben vagy épen turbanban,
aranynyal kivarrt z6ld és piros selyem kaftanban, Orzik meg itt is
méltosagteljes, rendithetlen nyugalmukat. igy vonulunk at a Gaczko-
Poljén, messze kiterjeszkedve mocsarai kozt, kozel négy szdz lovas
ember, alig egynehdnyan polgari Oltozetben, fehér nap-sisakokban,
katonatisztek és tisztviselok egyenruhdkban, a nagy sokasdg fantasz-
tikus keleti Oltozetekben egy menet, melyhez hasonlét soha sehol
sem lattam.
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Ilyen lehetett Maxim Csernojevics lakodalmi menete, mikor atkelt
a tengeren, hogy haza vigye a velenczei dozse leanyat.

Selyem, barsony a hdsokon,
Skarlatpiros, draga ruha,
Mely a vértdl pirosabb lesz,
Napsugartal roézsaszinii.
Violaszin mente rajta,
Forgos sapka a fejiikon.

A melliikon eziist lemez,

igy ragyog az ifjasagunk,

A legdélibb o6ltdzetben,
Koronéja a menetnek,

Hogy ne legyen hasonmasuk,
Sem latin, sem szerb orszagban.
Mindent birnak a latinok
Kovacsoljak az eziistot,
Miivészettel az aranyat,
Készitik a skarlatruhat,

De nem birjak legmagasbat:
Ilyen biiszke, fejedelmi,
Vidam s merész tekintetet.

A Gaczko-Polje éjszak-nyugoti csucsatol, melyen beléptiink, dél-
keletnek a montenegroi Dobrnjak-keriilet felé, melybe sziik szoroson
at vezet, korilbelill 15 kilométernyi hosszban, egész 5 kilométerig
terjedd szélességben elhuzodd medencze, koroskorill magas hegyektol
koriilvéve, melyeken tobb a szikla, mint a vegetatio. A medencze
¢jszakkeleti partja eleintén plateauban emelkedik, melyen még fa-
csoportok ¢és kertek az alacsony szaraz falak siirli labyrintja kozt is
lathatok, de aztan hirtelen szall fel tépett giganticus sziklafalakban a
Csemerno nyergéig €s a Lebersnik és Kuk-Planina magaslataig. A dél-
nyugati partot alacsonyabb, de meredek dombok képezik némi ndvény-
zettel, melyeknek lanczolata mogott azonban €p oly hirtelen emelkedik
az erdds Bjelasicza-Planina és dél fel¢ a koritdi sziklavadon. A me-
dencze sikja még mindig 900 méternyire emelkedik a tengerszine folé.
Zart helység, vagy varos, mely a Gaczkd nevét viselné nincs; a név
az egész medenczét illeti, melynek emelkedd partjai apré hazcsopor-
tokkal vannak beboritva, kivalt az é&jszakkeleti plateauk ravinaiban.
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Mind e hazak herczegocz modra, istalloul szolgaldo ablaktalan
foldszinttel, az emeleten is csak sziik ablakokkal, szilard koébol és
fedelekkel, védelemképesen épitvék.

Az Osszes épiiletek szdma mintegy ezerre mehet, de minden
csaldd vagy rokonsag elszigeteli magat és szamahoz képest egy, két,
hat hazat foglal el egy csoportban a maga foldjeinek kdzelében. Ez
elszigetelés oka lehet, hogy muhammedanok ¢&s keresztények nem
férnek meg egyiitt, a régi harczias szokasok, koztik az 0rokos vér-

A GACZKOl TEMETOBOL

bosszli, melyben nagyobb biztonsagot nyUjt az egyes rokonsagok
elszigetelése, végre Montenegrdo kozel szomszédsaga, a hol minden
varos, Niksics, sot Csetinje is ilyen csoportokban ¢épiil. De eredhet
onnan is, hogy a lakossdg lassanként, egyenként telepedett meg, min-
denki az altala elfoglalt f6ldon.

A legterjedelmesebb hazcsoport az északkeleti parton, melyhez
azel6tt leginkdbb tapadt a Gaczko neve, és mely a torok hatosagok
székhelye volt, Metochia, melynek gorég neve valamely parochianak
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fiokjara wvall. Gaczko, régebben Greckonak irva, szintén valamely
gorog zéarda telepére utal. Az 10j hatosagi épiilet Metochian tal épiilt,
és most inkabb éhez kezd, mint kozponthoz a Gaczko név tapadni.
Mig a hires Ismail-bég Cscngics. a népies eposz hose uralkodott a
Gaczko-Poljén, addig az 6 kulajahoz, mely Avtoviczczal szemben a
masik partnak dombjai alatt emelkedik, ragaszkodott volt Gaczko neve.

Hogy hol volt az eredeti fételep, mutatja a kodzépkori temetd,
mely nem messze Metochiatdl az Avtovacznak vezetd utnak jobb-
oldalan teriil el. Mintegy kétszdz sirkd boritja itten a lankds rétet a
mostani keresztény temeté mellett. Egy nagy része a koveknek fel-
hasznaltatott az utépitésnél. Ellentétben azon felfogassal, mely a diszi-
tett koveket fOkép Herczegovinanak, a jelteleneket Bosznidnak tulaj-
donitja, az itteni kovek tilnyomoan egyszer(i kolapok. De tobb ko
mutat jelentékenyebb diszitést: leveles parkany alatt kolo-tancz, szarvas
vadészat, tollas lovasok csoportja stb. Figyelemreméltok az Osi temetd
kozepén egy i 2 méter hosszl, 4 méter széles sirbolt alapfalai, melyek
az egyes sirkovekhez hasonld quaderekbdl, s6t egyes diszitett sirkdvek
felhasznalasaval épiiltek. Nem messze innen magas, durva kékereszt all.

Tovabb Avtovacz felé magéanyos alacsony dombon masik, sokkal
kisebb, de sokkal diszesebb csoportja all az ilyen siroknak. Az egyes
kévek embernél magasabbak, és tobbnyire szép ornamentalis és oszlop-
diszitést mutatnak. De itt is csak egyik k6 mutat alak-diszitést, keét
kiizd0 szarvast. Egy sarkophag olvashatlanna valt felirattal van diszitve.

A Gaczko-Polje maga, minden iranyban emelkedd talajjal koriil-
véve kétségkiviil tonak medenczéje volt valaha, melynek vizei a foj-
niczai volgyon at a neveszinjei siksagba folytak volt. A vizek iddvel
kifartak a foldet és a Csemerno és Lebersnik forrasaibol ered6 Mu-
sicza. mely végig kanyarodik az egész medenczén, a Bjelasicza eldtt
fekvé domb-lancznak végén ponorokban tiinik el a fold gyomraba a
domblancz mogiil jové patakkal, és az éjszak fel6l, mindjart a Gaczko-
polje bejarata utan Gracsanicza hazcsoportjanal lefolyd Csajnicza és
Gracsanicza patakokkal egyiitt, melyeket még utjdban felvett. igy
elnyelve a fold 4ltal, nem juthat a fojniczai volgybe, melyen at a
Basticza a Neveszinszke-Poljéba folyik. A ponor iiregében elveszd Afu-
sicza vize mint mondjak csak tavol Trebinje mellett 14t Gjra napvilagot.
De ha olvad a ho, mely november elejétdl juniusig boritja a Gaczko-
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poljét és erdsebb tomegekben jonnek le a vizek a hegyekbdl is, akkor
a ponor ilirege nem gy6zi felvenni az Gsszegyiilé vizeket és a medencze
nagy része évrol-évre ujra tova valik, melynek vizei lassanként folynak
le ellenkezé iranyokban, messze terjed0 mocsarakat hagyva hatra;
ezek a napnak melege alatt gyorsan felszaradnak és szeptember ko-
zepéig megtermik az arpat, mely a marhatenyésztés és némi zoldség-
termelés mellett az egyetlen cultura. Daczara a eléli fekvésnek, az
évi kozép-meleg igen alacsony, Ggy a magas szinvonalnal fogva, mint
az ¢jszakkeletnek emelkedd havasok és a kozel tenger befolyasat
elzard délnyugati hegységek miatt.
Azért mondja a népdalokban a lany a gaczkdi kérérol:

Sokat hallottam a foldrél,
Gaczko sivar siksagarol
Messze koriil magas foldek,
Sik az egyik, domb a masik,
Es a tobbi puszta szikla.

Soha ott a ho nem olvad
Orokké a ho megmarad :
Nem kell nekem ez a kér6 . . .




A KORITOI SZIKLASIVATAG
ES A VARDARI SIRTELEPEK

A SZIKLAK VAJJUNA. HERCZEGOGZ PARBAJ. — KLJUCS VARA. — A LARLANG-TO. —
SZANDALJ KIRALY MONDAJA. — A TORTENELMI SZANDALJ] ES MAGYARORSZAGI SZEREP-
LESE. — A KOBILA-GLAVA NYERGE. — PRAEHISTORICUS SIiROK. — A KORITOI SZIKLA-
SIVATAG. FOLDMIVELES A SZIKLAK KOZT. — A GORDON. — A VARDAR ES NECROPO-
LISA. AZISTEN TOLGYE. — A RADMILOVICSI BOGUMIL TEMETO. — SIRKOVEKBOL CISTERNA.

A SZIKLAK egy sivatagja tele hési emlékekkel és az 6si sziklasirok
messze terjedd egész vdarosaval, ez az Ut Gaczkobol Trebinjéig,
ahol egyszerre, varatlanul valdsagos paradicsomba jutunk: festéi bér-
ezek alatt csillogd vizek kanyarognak buja dohany-mezdk kozt, melyek
folott a szolo, a fiige, az oliva és a granatfa vords viraga leng.

A hatésagi épiilett6l, — melyet tartézkodasunk alatt folyton
koriiltanyaztak a legtarkabb csoportozatok, bégek, szerdarok, glava-
rok, popak, foldmiveldk, pasztorok, koldusok, a kik mind a minisz-
terrel akartak beszélni, — Avtovacz ¢és Izmail bég kulija kozt elha-
ladva, atkeltiink a gaczkéi medenczét délkeletrdl elzar6 dombokon, és
atlovagolva a mar sziklak kozé épitett Mjedulics ¢és Dahanics nevil
tanyak kozt, egyszerre benne voltunk a sziklak vildgaban, melyhez
hasonlét csak a judaeai sivatagban lattam. Erd, egység, jellem a leg-
nagyobb mértékben. Minden Osszehat és mi sem zavarja a hatast.
A teriilet maga, mint torténelme, tele pusztulassal, rettegéssel, de tele
erélylyel, fellazado, kitéré emelkedéssel.

Az ember érzi, hogy a kik e f0ldhéz ragaszkodtak, azoknak
harezra termett embereknek kellett lenni. Kevély jellemeket, forro
sziveket, kevés igénynyel, de az érzésnek és akaratnak anynyival erdsb



49

kifejlodésével kellett teremnie e koves, kiégett foldnek, melynek me-
rész és erélyes alkotisa minden sivarsdga mellett, sét tdn épen sivar-
saga altal is hatalmasan kapja meg a képzeletet.

Hamvas-sziirke vagy élénk okker-sarga kozetek, egész bércztele-
pektol, hatalmas sziklatuskoktdl és nagy, hegyes gulaktdl fogva le a
mérvek minden fokan at egész az apro tormelékig, mely a foldet

KLJUCS (HERCZEGOVINA)

mindeniitt behinti, surin kivalt ott, a hol ravinak és szakadasok
bocsatkoznak le a fovolgyvonalakba és a hol az utszorosok vezetnek
at a nyergeken.

Majd egy omlatag amphitheatrum, melynek 0Osszeszorult sziklai
és strti kavicsai kozt épen csak a fiirge félénk gyik taldl buvd helyet,
a lonak laba folyton megszorul. A ndvényzet csaknem teljesen hiany-
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zik, épen ugy mint a viz. Nagy elvétve meriill fel egy forrds, mely
hirtelen elvész ismét a szikldk {iregeiben, miutan egy kis zdld foltot
teremtett maga koriil.

Majd késobb a magas Vardar alatt messze félkorben huzodva
helységtdl helységig a sziklak sivatagjaban a sziklasirok telepei, me-
lyek mutatjak, hogy itten, a hol ma csak pusztasag és nyomora
gunyhok léteznek, egykor, 6sidokben, szamos, virdgzo, hatalmas nem-
zedéknek kellett €lni, mely nemcsak harczok, hanem vig lovagjatékok,
tancz és vadaszat kozt toltétte napjait, a mint az Orias sirkdvek
faragvanyai, egyéb rejtélyesebb, megfejthetlen jelek és alakok kozt
¢lénken tanusitjak, egy nemzedéknek, mely nemcsak harczias és biiszke,
hanem mivelt, s6t miivészetre hajlé volt, hogy ilyen elenyészhetlen
emlékekkel orokitette meg halottait.

E sirok harczias jelenetei ¢és jelvényei; a régi letdrt varromok,
melyek e sziklasivatagban 4llnak; a hdsdalok, melyektdl visszhangzik
és melyek szazadok torténetét oOlelik fel, a harczok és kalandok lan-
czolatat le a mai napig; végre a kovekbdl és szikladarabokbol Ossze-
hevenyészett erdditések, melyek nyomai hegyen-volgyon lathatok; a
cordon, mely alatt utunk végig megy és melyen tdbbnyire ilyen
improvizalt erdditések mogott most katondink 6rzik a hatart Monte-
negroval szemben: mindezek -elegenddképen beszélnek arrdl, hogy
sohasem sziint meg- itten a harcz, midta a halomfoldi grofok a zétai
Balsédkkal a travunjei fejedelemségért verckedtek. Es maga e foldnek
természete, nehéz életfeltételei, harczra teremtik lakojat. Csak erds
szervezet allja meg probait, de a ki itt felnevekedik, az kemény lesz
testben és elmében, tele daczczal és mély ellenszenvvel minden irént,
ami zavarni akarja sajatsagaiban, tele biiszke megvetéssel az idegen
elpuhité erkdlcsok és szokasok, a civilisatio igényei irant, de a maga
viszonyai kozt elég magahoz vald észszel, ligyességgel, merészséggel,
ismerve sziil6foldjét minden sajatsagaban és rejtekében, birva a farad-
sagot ¢és nélkiilozést, gyakorolva a fegyverben, veszélyes, komoly
ellenség természetes védvaraiban, melyeknek rejtekébodl véaratlanul, vak-
merden rohan ki, hogy rémes iivoltéssel és villogd handzsarral torjon
a meglepett ellenségre, de melyeknek falai és sanczai kozt csodalatos
szivossaggal képes magat tartani is sokszoros ellenséggel szemben,
ha csak visszavonuldsat fenyegetve nem latja. Mert az ellenség kezébe
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esni halva sem szeret, inkdbb rettegve a haldlnal a varhatd meggya-
lazadsa mely itten a foglyon mindig, gyakran az elesett ellenfelen is
megejtetik.

Ezen a talajon, ilyen emberek kozt teremnek azok a vad ¢és
mégis nemes szellemtol athatott dalok, melyek hatasa annal megka-
pobb, minél egyszeriibben ¢és hivebben tiikrozik az életet. Ilyen:

A PARBAJ

Neveszinje szép falvaban
Levelet ir Ljubovics bég,
Koves Piva felé kiildi

A jo Bajo térdeire:

«Halljad bolond pivai Bajo,
Miért haraptal szivembe,
Mért olted meg az Gesémet?
Szallj ki mostan véres harczra!
Harom helyet adok neked:
Koritanak sziklafoldjét,
Trusszinanak Gserdejét,
Vagy a hol csak talalkozunk!
De ha nem mersz talalkozni,
Orsot kiildok kenderszallal,
Fonhatsz nekem puha inget».

Finom levél jon Béjohoz,

A ki ime igy valaszol:
«Ljubovics bég derék uram,
Kar elesned a kezemtél,
Nem szeretném, ha meg6Inél,
J6jj el inkabb békiilésre.
Ha megoéltem az desédet,
Tettem téves ifjusagban,

Es megbantam keservesen.
J6jj el inkabb békiilésre,
fme kiildok arany almat.
Az almaban szaz aranyaty.

De vissza ir Ljubovics bég:
a Béjo, irja, pivai fatty,
Hogyha akarsz kibékiilni,
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Eljohetsz az udvaromra,
Csokolhatod agaramat,
Arab lovam vaspatkdjat,
Labamnal a sotét foldet.»

Pivai Bgjo e levélre
Csikorgatja a fogait,

Felemeli biiszke fejét,

fgy ir vissza haragjaban:
«Ljubovics bég 6h te balga,
Koritonak sziklaf6ldjén

Varj meg engem szemtdl szembe.»
Felkésziil a pivai B4jo,

Selyem, barsony kontdsében,
Magahoz vesz két z6ld kardot *
Vele késziil hti baratja,

Eskiidt szovetséges tarsa **
Njegosevics Mato nevii.

Es kivonul a két barat

Piva dicstelt hatarabol
Koritonak sziklaira.

Ottan var a torok rajuk,
Fehér sator alatt iszik,
Saban-aga szolgéjaval.

Oda érve pivai B4jo,

Belép nyiltan a satorba,

Letil ott a sziklafoldre,

Es leiilve imigy koszont:
«Isten hozzad Ljubovics bég,
Akarkit sujt ez az oral»
Leoldja a zold kardokat,

Oda dobja Ljubovicsnak:
«Ime nézd a zold kardokat,
Valaszd ki a jobbat magad.»
Konnyi 1abra ugrik a bég
Kihuzza a maga kardjat:
«Nem kell nekem keresztény kard,

* Az aczélt, de atalan a viladgos sziirkét, példaul a fehér 6krét is zoldnek mondja a
bosnyak.
** «Pobratjimy, élet-halalra kotott, szent baratsag.
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fme itt a magam kardja
Damaszkuszi j6 aczélbdl.»

Konnyt labra ugrik Bajo,
Kimennek a nyilt térségre,
Kimennek ¢és ott elvalnak.
Njegosevicst kiildi Bajo,
Vizsgalna meg ellenfelét,
Nincs-e panczél vajjon rajta?
Amint Mato megvizsgalna,
Panczél inget harmat talal,
Egyiket a masik folott.

Am Ljubovics megdleli,

S megcsokolva igy sz6l hozza:
«Uristenben valod vérem,

A pivainak meg ne mondjad
Harom panczélt hogy viselek!
Mert ha kedvez a szerencse,
Neked adok minden ruhat,
Minden fegyvert, minden pénzt is,
Bajonal a mit talalunk.
Nagyra tartlak mindorokre,
Fehér udvart adok neked,
Ezer darab sarga aranyt.»

S csalasra kész az arulo,

Hogy a kigy6 harapna meg!
Megcsalja a frigyes tarsat,
Eskiiszik hogy Ljubovicsnak
Finom ingen, selymen, barsnyon
Kiviil egyéb nincs a testén.
Ljubovics most kiildi hivét,
Vizsgalna meg pivai Bajot.
Megvizsgalja és jelenti:

«Finom ingén, selymen, barsnyon
Kiviil egyéb nincs a testén.»

Es kiallnak a harcztérre,

Z61d kardjaval pivai Bajo,
Damaszk kard a bég kezében.
Visszalép most a két sogor .
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eléttiink, délnek, a Kobila-Glava kopar nyerge emelkedik,
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A bajvivok Osszecsapnak.
Nagyot vag a pivai Béjo,
Keresztiil vag selymen, barsnyon,
Tiizes szikra villan vissza.
Nagyot vag most Ljubovics bég,
Keresztiil vag selymen, barsnyon,
Fekete vér ugrik vissza,

Pivai Bajo jobb karjabol.

Latva Bajo az arulast,

Félre 16ki a zo6ld kardjat,

Neki esik Ljubovicsnak,

Jobb kezével a kardjanak,
Balkezével a torkanak,

Levagja a kemény foldhoz,
Osszetépi vad fogaval.

Rémiilve fut Njegosevics,
Rémiilve fut Saban-aga,

Utanuk ropiil a Bajo:
«Frigyestarsam Njegosevics,
Tegnap hogy megmenekiiltél,
Maéma nem fogsz menekiilni.
Utoléri s az aruld

Feje ropiil egy csapasra.
«Megallj szolga, Saban-aga,
Vetkeztesd le Njegosevicst,
Kemény hitre! Nem lesz bajod.»
Béjo maga visszafordul,

Felkoti holt Ljubovicsnak
Fegyverét és gazdag ovét,
Harom zacsko aranyt rejtot,
Felpattan a kese-16ra

Lelovagol latin partra,

Ott a karjat begyogyitjak.

sziklasivatagnak mindjart elején felvetddnek
regényes emlékei. A mint elérjiik Czmiczat néhany alacsony ko-
viskot, mely azonban e sziklasivatag lakoinak mar-mar paradicsom,
mivel valosagos forrassal és e koriil némi sovany ndvényzettel is bir,

t6link
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jobbra nyugatnak pedig a Baba-Planina ¢és a Koritnik gerinczei altal
képezve egy orias szikla-amphitheatrum nyilik, mely ¢&jszaknyugatnak
fordulé keskeny sziklavolgyben talalja folytatasat. E sivar és meztelen,
de a kozetek phantastikus alakzatai 4ltal megkapd amphitheatrum
mélyében, bejarata eldtt a keskeny sziklavolgynek emelkedik a tiiskés-
barnas gyér bokrok, egy-két lombos fa és néhany alacsony visko
folé hentergd sziklak kozt egy par valdsagos szikla-pyramis és ezek
legmagasabbikat omladozo varfalak, letdrt tornyok maradékai koro-
nazzak, kinéve mintegy a felnyulo sziklabol, Ggy hogy az ember alig
tudja mindkettének mély okker-szine mellett meghatdrozni, hol vég-
z0dik az egyik s kezdddik a masik. A gaczkéi siksdg alatt mar
mintegy 40 méternyire fekvé amphitheatrum és volgy, — melyet a czrni-
czai patak legaldbb az évnek egy részén at ontdz, elmeriilve s majd
felvetédve ismét a sziklateriileten, mig masfélérai folyds utan vég-
kép el nem vész, — a Golinjev-Dol nevét viseli. A rom, mely a Baba
fiiggbleges sziklafala alatt a volgy sziikiilésénél Ort all, Kljucs vara,
vagy «Kral Szandalj», Szandalj kirdly vara, a hogy a nép nevezi.
A Kkljucsi lakosok fecskefészkei kozt sasok fészkeként all a sziklacsu-
cson, melynek csak egyik oldalan lehetséges feljutni a sziik portdhoz,
itt is csak faradsdgosan, s6t veszélylyel a gyakorlatlannak. Erdsek
és szilardak még ma is a ldérésekkel ellatott falak, melyeket gyakran
maga a termésszikla potol. Az udvart tormelék és gordlvény tolti be,
buja ndvényzettel boritva, és elallja a bejaratot a két toronyhoz,
mely az egyedill hozzaférhetd oldal sarkait védi. Az egyes helyisége-
ket és szobakat a falak maradékai mutatjak.

Nyugatnak a vartél harom magas sziklafal huzodik, két-harom
méternyi vastagsagban, mely hirtelen merevélyben végzddik. E termé-
szetes védfalak kozt voltak a nép hite szerint az istallok és kertek.
Alatta e sziklamerevélynek nagyobb patak folyik. Vize egyszerre
szakad ki a Baba fluggéleges sziklafalabol, és hatszaz lépésnyi rovid
folyas utan elmeriil egy karsztlyukban a volgynek ttloldalan. Miel6tt
kilépne, mély, terjedelmes barlangban gyiil O0ssze a Baba hegyének
gyomrabol. A barlang bejarata mintegy tiz méternyire van a volgy-
nek szine folott. Alacsony vizallasnal a patak a sziklafal egyes hasa-
dasain és lyukain bugyog ki, de hodolvadds vagy erés essézések
utan megtelik a barlang mélysége €s 0Oblds nyilasabol hatalmas, roha-
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mos aradatban tor ki a viz, zuhatagot képezve, mely  parjat ritkitja,
ésilyen erdvel torve ki asziklabol, csakis a Karsztban taldlhato.

Alacsony vizallasnal, ha a zuhatag eltiint és csak a sziklafalbol
szivarog ki mint spongyabol a viz, gyakorlott hegymdaszé feljuthat a
zuhatag altal kicsiszolt orids kolapra, mely a barlang bejaratat képezi.
Senki sem hatolt még tovabb. M¢lyen tatong alant a fekete iireg,
késziklak kozt csondes viztikorrel fenekén. Fecskék ¢€s galambrajok
ropdesnek az orids szikladom belsejében. Falait csodds szinpompaban
Ekitette a természet. Valdsagos freskdkat képeznek a mohak és a
nedvesség az ¢lénk zoldnek, sarganak ¢€s narancsszinnek, a gydngéd
eziistsziirkének ¢és rozsaszinnek, a fekete sotétségnek, és a megtorve
leérkezé napfényt visszaverd viztilkkdrnek arnyalataiban ¢és ellen-
téteiben.

Hogy meddig terjed a barlang, hol végzddik, alig lehet megha-
tarozni, mert a hattért mély soOtétség boritja, a behatolas pedig lehe-
tetlen. Lehet hogy a barlangban 0sszegy(ild vizek a gaczkdi sikkal
allnak Osszekottetésben. Ep oly kevéssé lehet tudni, hogy hova megy
a viz, miutan eltlint a volgynek tuloldalan. A népies bizonyiték min-
dég az, hogy hol jottek megint elé a bedobott emberfejek és véres
hullak. De ilyen mesék ép ugy bizonyitanak a Bileknél hirtelen fel-
meriild Trebincsicza, mint a Koritnik és Liznik gerinczein tal fekvo,
Stolacz felé huzodd Dabar-Poljeban felmeriild Opacsicza mellett.

Annyi bizonyos, hogy a barlang egyik falanak magasaban egy
masodik {lireg tatong. A nép azt tartja, hogy ezen iireg mogott egy
terjedelmes t6 teriil el a Baba-Planina bércztomegében. Erds dobas-
sal behajitott kovek csakugyan olyan visszhangot keltenek, mintha
mély vizbe zuhannanak. Magas vizallasnal tdn innen vetdédik at a
viz az elsé iiregbe, mig kiilonben a sziklafalakon szivéarog ki.

Kljucsnak muhammedan lakéi kozt egész monda él a varrdl és
néhai urar6l és most is mutatjdk kral Szandalj tronjat, egy egyszeri
koékoczkat, melyen torvényt ilt, mint a hogy konakja el6tt most is
teszi a montenegroi knéz. Szandalj kirdly hatalmas Ur vala, rettegése
ellenségeinek, és még a vilaghoditd tordok csaszar ellen is megtudta
védeni magat. Mikor a torok hadak mar elfoglaltak az egész orsza-
got kordskoriil, akkor Szandalj kiraly betdmte kosziklakkal, szurok-
kal, kenderrel a ponort, melybe a barlangbdl  kidmlé  patak lefolyik,
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ugy hogy az aradd viz lassan-lassan elboritotta az egész Gobinjev-
Dolt, az egész Gaczko-Poljét, és még azontil messze foldet. Csak
Kljucs vara nyult ki a belathatlan viztikorbol éles sziklaszirtjén,
melyen Szandalj kirdly minden tdmadassal daczolt, szdmtalan hajoval és
csolnakkal tartva fenn az Osszekottetést a tavol partokkal. Es miutdn
a viz végre mégis utat tort maganak és lefolyt, még harom  eszten-

GoMila

deig allott ellent a var az ostromoknak és csak Szandalj kiraly
halala utan bukott el. Epén ugy, mint a Mosztarszko-Blatonal, itt is
erdsiti a nép, hogy a Baba magas sziklafalaiban még mindig talalhatok
vasgylriik, melyek a hajok kikotésére szolgaltak, és az egykori tonak
szinvonaldt is mutatja; a kiilonben vilagos sziirke Baba fala bizo-
nyos magassagig, mely vizszintes vonalban élesen huzodik el, csak-
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ugyan soOtétebb szinli és mohakkal boritott. Természetes magyarazata
ennek a hegynek bensejébdl idonként kiszivargd nedvesség. De nem
szenved kétséget, hogy az ilyen karsztvolgyek és medenczék legna-
gyobb része, mint a Gaczko-Polje, a Mosztarszko-Blato is, egykor
valésagos tavakat képeztek. Ma is akarhany allandé hegyi-td és még
tobb olyan van e hegyek kozt, mely az évnek egy részén at megte-
lik, nyaron kiapad. De a Szandalj-monda, a mint a kljucsi lakosok
apar6l fiura adjak a mai napig, kiilonben sem puszta monda, nem a
népképzelet sziilleménye. Ellenkezdleg azt bizonyitja az okmanyok
kutatdsa, hogy valdsagos torténelem, csupan csak egyszeriisitve ¢és
nagyitva, a hogy a szazadok tavolsagan at a nép a torténelmi ese-
ményeket latni szokta. SOt az a meglepd, csodalatos, hogy milyen
hiven Orizte meg a szajbeli hagyomany egyszeri fovonasaiban a
localis torténelmi multat e vilagfeledte szegény muhammedanok kozt,
itt a hol semmi torténelmi oktatas, de atalan oktatas is. alig létezik,
oly dolgokrol, melyekkel a legujabb idokig maguk a torténészek is
alig foglalkoztak. Es csodalatosabb még, hogy ez megtorténhetett
daczara annak, hogy teljesen megszakadt a kapcsolat a maulttal,
elveszett a nemzet, az orszag, megvaltozott a vallas és vele egyiitt
a szellemi latkor, az Osszetartozas tudata és ime mindemellett ez a
szegény nép, mely az izlam hoditasa Ota nem tanuit egyebet, mint
sovany foldjét mivelni, kecskéit 6rizni, sziklai kozt a handzsart for-
gatni, és egy par arab imat ledaralni, el nem felejtette multjanak
nagyjait és diadalait. Kideriil ebbdl, hogy milyen nagy torténelmi
becse van a mondanak és mennyire poétolja az irodalmat ott, a hol
irodalom nincs, de kideriil azaz &serejli, megdonthetlen conservatis-
mus is, mely épen a bosnydk muhammedéanok kozt ¢él; vallasuk val-
tozik a szazadok nagy eseményeinek sulya alatt, katholikus, bogumil,
muhammedan. De minden valtozason at kiolthatlanil él a nemzeti
tudat, és micr az orthodoxok kozt a szerb, a katholikusok kozt a
horvat agitatio tért tud taldlni, a muhammedan bosnydk a bosnyak
hagyomanyoknak marad tantorithatlan 6re.

A kljucsi var a torténelmi nevezetességiick egyike, 1426-t6l
fogva stirin emlittetik, és az 1514-iki magyar-torok békekdtésben
névszerint emlittetik. Szandaljt magat jol ismerjik a bosnyak bogu-
milek és tronversengések torténetéb6l. Hogy a kljucsi varban székelt,
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okmanyok bizonyitjak. Egyike a legnagyobb bogumil-fondkdknek, egy
idoben az orszdg leghatalmasabb fOura, ha nem is volt kiraly, a
kirdlyéhoz hasonlé hatalmat gyakorolt és tan kirdlylyd lesz, ha véarat-
lanul meg nem hal

Unokadcscse ama Vlatko Hranicsnak, a ki I. Tvrtko szamara
egy bogumil hadsereg ¢lén meghoditotta Horvatorszagot és késdbb
az epochalis rigomezei iitkdzetben, melyben odaveszett Szerbia, arany-
lag szerencsével vezényelte a bosnyak segédhadat. Szaudalj Hranics
a Kozacsa nemzetségbdl egyike volt azon magnasoknak, kik Jelena
Gruba gydnge kormanyzata alatt magukhoz ragadtak minden hatal-
mat, és hosszii idére puszta arnyékka tették a kiralyi tekintélyt.
Sajat udvartartasuk van, kegyeket osztanak, idegen hatalmakkal alku-
doznak, sot ezekkel és egymaskozt haborut viselnek. Ilyen haboru-
val tdmadta meg Szaudalj Hranics vajda, akkor, 1341-ben, még csak
egyszerii bosnyak foldestr, tobb baratainak és szovetségeseinek ¢lén
a hatalmas Szankovics csalddot, mely ez idoben a halomfoldi grofsagban
uralkodott. A Szankovicsok legydzése utan Szaudalj Hranics ép Ugy
uralkodott @ mai Herczegovina teriiletén, mint a Jajcza melletti
masik Kljucsban residealo Hrvoja Vuksics. kivel utobb sogorsagra
is lépett, a bosnydk Alfold és altalan az éjszak-nyugati Bosznia fo6lott.
1404-ben a bosnyak wurak viszokoi congregatidjan, mely Osztojat
elizve, II. Tvrtko Tvrtkovicsot kialtd ki kiralynak, Szaudalj Hranics
mar egyike volt a fbszereploknek Hrvoja és a bogumilek dsedje,
plispoke mellett.

Midon Zsigmond 1405-ben fegyverrel vissza akarja helyezni Oszto-
jat, Szanclalj egyik f6 tényez6 a napolyi Laszloval kotott szovetségben, a
ki viszont 1406-ban Iépéseket tesz Velenczénél, hogy a koztarsasag
adja ki Dulcigno, Antivari és Budua varait, vagy legalabb ez utdbbit,
melyeket a zétai Balsaktol elfoglalt, Szandaljnak, a kit6l viszont a
Balsak ragadtak el ezeket, mig Osztdja és Zsigmond ellen vala elfog-
lalva. Mar ekkor latjuk tehat a szakadatlan hatéarvillongast a mai
Herczegovina és a mai Montenegré kozt. Szandaljt Velencze maga
(cdominus in partibus Albaniae» nevezi, a mint utobb egész 1815-ig a
«velenczei Albanianak» neveztetett a Cattaro koriili egész vidék.
1407 decz. 23-an a velenczei tanacs maga felajanlja Buda (Bude,
Budva) vardt Szandaljnak, ha a jové ¢év  tavaszaig a hiitlen Zetat,
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mely velenczei védurasdg aldl a torokhoz menekiilt, kozos erdvel tel-
jesen megfékezni sikeriil. De mar 1407-nek 6szén XII. Gergely papa
keresztes hadra szolitja a keresztény vilagot a bosnydk bogumilek
ellen ¢és 1408-nak nyardn a magyarok ismét Bosznidban allanak
és Zsigmond teljesen megveri Tvrtkot Dobornal. Szandalj Hrvo-
javal egyiitt menekiilt meg a csatabdl és mig Zsigmond a Dobor-
nal elfogott 126 bosnydk magnast lefejezteti, oOrommel fogadja
a két megmenekiilt vezért, midén Budéara jonnek hodolni. Mikor
azonban Zsigmond kozvetlen uralma ald akarja helyezni Boszniat,
Szandalj Osztoja partjat fogja. Zsigmond kirdly 1410-ben ujabb sere-
get kénytelen Bosznidba inditani, az orszag nagy részét ujra megho-
dotja és feldarabolja, az Alfold Hrvojanak, Ozora Gara Janosnak,
So6foldje Mardthi Janos macsoéi bannak, Szrebernicza eziist banyija a
szertb Lazarevics Istvdnnak jut, de a fels6 Bosznavolgyben valamint
sajat dominiumaban, Halomf6ldén, Travunjaban, Poclrinjében Szan-
dalj fentartja Osztdja kirdlysdgat, Osztravicza varat pedig, melyet
Horvatorszagban felesége utan bir, eladja 5000 aranyért Velenczének,
nehogy Zsigmond birtokdba jusson. Az okmany Kljucsbol van
keltezve.

Zsigmond a kit megdonteni nem tudott, megnyerni igyekezett.
Szamos meghivas utan 1412-ben Szandalj ujra felvonul Budara a/
Ulaszlo lengyel kiraly tiszteletére rendezett iinnepélyekre, melyeken
13 fejedelem, 21 grof, 26 f{oar, 1500 lovag jelent meg idegenek
koziil, és pedig GoOrog-, Olasz-, Franczia-, Lengyel-, Cseh-, Orosz-
orszagbol, Ausztriabol, Lithvaniabol, Szerbiabdl, Bulgariabol. A lovag-
jatékokban Szandalj bosnyak lovagjai nyerték el a palmat, Szandaljt
magat a kirdly leginkdbb tiintette ki és annyira meg is nyerte, hogy
Szandalj elfogadja a megbizast, hogy védelmezze a szerb clespotat a
torok ellen, a minek a kovetkezd évben gydzelmesen eleget is tesz.
ccDum pridem magnificus Zandalius regni nostri Boznae wayvoda
fidelis noster dilectus una cum aliis eiusdum recmi nostri Boznae . . .
fidelibus in regno Rasciae apud illustrem principem Dezpotum . . . in
nostris servitiis fuisset constitutus . . . .» irja Zsigmond.

A kiralyi kegy azonban felkeltette Hrvoja féltékenységét, a ki
Szandalj mellett egyszerre és érdemei daczara hatratéve érezte
magat. 1412-ben ezenfeliil megsziint a két olygarcha kozt a sdgor-
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sagi kotelek is és Szandalj Katharinanak haldla utan, ki Hrvéjanak
unokahuga volt, Stratiniirovics Gyorgy zétai fejedelem Ozvegyét,
Helénat vette feleségiil. Valamint Szandalj egykor a Szankovicsokra,
ugy most Hrvoja ratért Szandaljra, illet6leg birtokaira, mig Szandalj
maga Szerbiadban hadakozott. Szandalj Budara sietett, és innen olyan
vihart idézett Hrvoja fejeire, hogy ez a kirdly = parancsdra minden

VRBWCZA A VARDAK ALATT

oldalrél megtamadva, sajat varosainak is nagy részét kénytelen volt
Szandaljnak atengedni. De miutan Hrvoja mar 1415-ben torék segély-
hez folyamodott, 1416-ban madasodszor nyomult a torok sereg Bosz-
niaba ¢és pedig most mar egyenesen Szandalj ellen. Szandalj t. 1.
Oszloja kiraly tarsasagaban orgyilkosok altal ledlette Radinovics Pal
knézt, a ki utdna vagy mellette a leghatalmasabb ur és régi szovetsé-
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gese volt Halomfoldén és a kit, tan féltékenységb6l, most arulassal
vadolt. Radinovics fiai voltak azok, a kik masod izben hoztdk be a
torokoket. Ezek csakhamar elarasztottdk nemcsak Podrinjét, hanem
az egész Halomfoldét és Travunjat Raguzaig. Ekkor allhatta meg
Kljucs varaban Szandalj a hosszi és nehéz ostromot, melyrél a
monda beszél, és mely alatt, meglehet segitségére voltak a vizek is,
melyek tavaszszal betdltik a herczegovinai medenczék egy részét.
A hadjarat azzal végzodott, hogy a torok hatalom eldszor fészkelte
mee maeat allandéan Vrhboszna varaban, a honnan Izsak szandsak-
bég parancsnokolt, és hogy Szandalj is, daczara sikeres ellentallasa-
nak, kénytelen volt elismerni a szultdn felsébbségét, a mennyiben
kés6bbi okmanyai szerint «Istennek és a nagy csaszar Mahomet-bég
szultdan kegyelmébdl és ajandokabob) tartja birtokait. Szandalj azon-
ban arra hasznalta fel e viszonyt, hogy teljesen fliggetlenitse magat
a bosnyak kiralyi hatalom al6l. 1418-ban Osztoics Istvan koronaza-
satol tavol maradt, az ) kirdlyt nem wurdnak, hanem csak tarsanak
tekintette és az O rovasara terjesztette birtokait Izsdk-bég segitségé-
vel. Csak miutan Izsak-bég, a ki Boszniabdl vezette az elsd torok
sereget magyar foldre, odaveszett 1420-ban Temesvar alatt, ¢és
magyar tdmaszszal II. Tvrtko kezdte ismét helyreallitani tekintélyét
Bosznidban, hodol Szandalj is megint a bosnydk kirdlynak ¢és meg-
jelenik Tvrtko koronazasan is. Hogy ezentil is miné tekintélyt
Orzott meg, megmérhetd abbol a korlilménybdl, hogy a bézeli zsinat
midén a torok veszélylyel szemben a kereszténység egységét akarta
helyreallitani és gondjat kiilonosen a bosnyak bogumilekre is fordi-
totta, 1433-ban Raguza kozvetitésével Tvrtko kiralyon kiviil Szan-
daljhoz is fordult. A nagy bogumil f6nok valasza elutasité volt,
hivatkozassal egyébirdnt az akkor dulé polgarhdbortira, melyet
Osztoja fia, Radivoj knéz idézett fel torok segélylyel.

Es ezt a polgarhaborut ki is aknazta.

Tvrtkonak, ha meg is hodolt, nem tette hatalmanak ujabb nove-
lése nélkiil. A halomfoldi Osszes vajdakat és knézeket alavetette
maganak. A ki ellentdllt, mint a Radivojevics csalad, azt ellzte,
birtokaitél megfosztotta. Hatalma kiterjedt messze Zétaba, a mai
Montenegroba, masfeldl pedig Horvatorszdgba. Mar 1423-ban rette-
gett téle Nelipics Ivan knéz horvat ban, 1424-ben pedig tényleg
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elfoglalta a Cetinjan tal a horvat Poljizat. Végre a Radivoj altal indi-
tott polgarhdbori azon -elhatarozast ¢érlelte benne, hogy a bosnyak
kirdlyi trénra a Kotroméan-haz helyett a Kozacsa-hdzat emelje. Middn
Tvrtko 1433-ban elébb Brankovics Gyodrgy szerb despotdval, majd
Radivojjal hadakozott, Szandalj a despotaval egyiitt, kivel masodik
neje altal szintén sogorsagba jutott, pénzen megvasarolta a szultan-
tol Boszniat. A despota Zvornikot és Ozorat foglalta el, a tobbi
Tvrtko eltizetése utan Szandalj hatalmaba jutott.

Szandalj két évig uralkodott Boszniaban kiralyi hatalommal,
noha a kirdlyi czim nélkiil. Egyes magnasok ellentallottak neki® mint
Juraj Vojszalics vajda, Hrvoja unokadcscse és utdodja az Alfoldon.
De kivalt a mai Herczegovinaban teljhatalmii ur volt. Itten a Na-
renta-torkolatdtol a Limen talig terjedt uralma. Nyaron at drinai
varaiban élt, Szamobor varan Gorazda mellett, Kozman varan Focsa
mellett, Szokol varan a Piva ¢és Tara 0&sszefolyasanal, Kukunjban
Plevlje mellett és kljucsi véaraban, a hol egykor a torokdok ellen talalt
biztos menhelyet. A milesevoi kiralyi zarda szent Szdva sirjaval, a
hol a bosnyak kiralyokat szoktdk koronazni, az 6 hatalmaban volt,
valamint Onogost vara, a mai Niksics. 'Félen at az als6 Narenta és
a cattar6i Obol szelid ege alatt tartozkodott. Az 0Ové volt az egész
halomfoldi grofsag Blagaj fovarosdval a mai Mostar mellett, Konjicza,
Vrabacz, Neveszinje varosaival. Cattaronal, melyet at kellett engednie
a velenczeieknek, Novi kirdlyi vérat és Risanot birta. Csak a meg-
gyilkolt Radinovics Pal fia Radoszlav Pavlovics volt képes magat Tre-
binje koriil fliggetleniil fenntartani.*

Koriilbeliil ez a teriilet esett unokadcscsére, Vukcsics Istvanra,
midon Szandalj 1415-ben, hatalméanak tet6pontjdn meghalt és nem-
sokdra ra Zsigmond fegyverei visszahelyezték II. Tvrtkot a tulajdon-
képi Boszniaba. Szandalj Hranics Kozacsa teremtette tulajdonképen
a csekély halomfoldi grofsagbol a mai Herczegovinat, noha a név
maga csak késobb keletkezett, miutdn utddja, Vukcsics Istvan III.
Frigyes csaszar altal elismertetett a romai szent birodalom szent-
szavai herczegéiil. A kljucsi sziklavar tehat bizonyos tekintetben 16
tampontja volt a Herczegovina alakulasanak. M¢ltan  tulajdonit neki

* Jirecsek, Handelstrassen 40.
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tehat oly nagy szerepet a monda. Ma egy par pasztorkunyhoig kihalt
koriilotte minden élet, minden dicséség, de maga még mindég ma-
gasra nyul a sziklavolgyben, felkialtojele a torténelemnek, melyre
még sokaig vissza-visszatekint a vandor.

Kljucs és Czrnicza kozt, az éjszaki hegyoldal alatt, régi bogumil-
temetd teriil el. Az egyes hatalmas sirkovek szama ¢és diszitései —
az egyik solymos vitézzel és phantastikus allattal, masok olvashat-
lanna valt feliratok nyomaival — stri és gazdag lakossagra valla-
nak. Czrmicza valdban jelentékeny helység volt egykor, mely fokép
a XV-ik szazadban, kétségkiviil a kljucsi varnak védelme alatt, virag-
zott. Raguzai okmanyok 1380 ota emlitik mint véamallomast ¢és
kereskedelmi telepet. Hihetdleg e sirkertbe temetkeztek Kljucsbol is.
Egy husz l1épésnyi hosszl, tiz 1épésnyi széles és apsissal ellatott
kapolna-szerti kryptanak alapfalai, melyek a sirkvekhez hasonlé 1110-
nolithekbdl allnak, mindenesetre nagyuri sirra vallanak. A kryptat
fed6 kdlapok fel vannak torve, tan kincskeresok altal.

Nem messze ¢ temet6tél massza meg a lovaglo-osvény a Kobila-
Glava nyergét, melyen &t kell kelniink. Valdsdgos folyosoként véso-
dik a hegynek sziklaoldaldba a keskeny ravina, melyben az ut felfelé
kanyarodik. Mindkét oldalrol Osszegylil e folyosd fenekén a széjjel-
mallo karszt-kozet ¢éles tormeléke, mely lovaink patkodja alatt csérom-
pol, mint az {liveg. Néha a leszakadd esdvizek és a velik megindult
tormelék altal fényesre csiszolt nagy koélapokon kell atlovagolnunk,
a lovak félénken Iépnek, még a leggyakorlottabb bosnyak hegymaszo
is, a lovasok pedig folyton készen tartjdAk magukat a felbukasra.
Csakugyan nem volt koztiink, egy tuczatnal tobb lovas-ember kozt,
egyetlenegy, a ki a nyereg magaslataig legalabb egyszer fel ne
bukott volna. Szerencsére sem loban, sem emberijén kar nem esett.
A nyereg magasardl, melyre mintegy két ora alatt kijutottuk, hasonlo
ut vezet ismét lefelé. E pontrol szembeszokéen mutatkozik a vidék
jelleme. Mindalacsonyabb ranezokat képez a kopar Karszt, melyek
Iépcsézetesen esnek le délnyugat, azaz a tengerpartja felé. Csak koz-
vetleniill a tengerpart eldtt emelkedik a hegység ismét tépetten és
magasan az 1900 méternyi Orien-gerinczben, mely elzarja a lathatart
és elfodi a tekintet el6l az Adria tikrét. Egyes szélesebb, mélyebb
medenczék huzodnak el e hegyranezok kozt, messze elnyulva,  parhu-
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zamosan a hegység htuzodasaval. Ilyen volt mar a Gaczko-Polje,
ilyen a Dobor-Polje, melyen keresztiill vezet a Bilekb6l Stolaczba
Planan at mend koé-ut, ilyen a Ljubomir nevii volgy, mely Trebinje
folott Ljubinje varosahoz vezet, ilyen végre a Trebincsicza altal 6nto-
zOtt hossza, keskeny Popovopolje, mely Trebinje aldl indul éjszak-
keletnek és a tenger partja elétt az utolsd széles ranczot képezi. E

RADMILOVICSI TEMETO

termékeny medenczéket elrejtik szemiink eldl a koztik elhuzodo
emelkedések, puszta, sziklas fensikok és gerinczek, melyek rendesen
¢éjszakkeletnek lankasokban, délnyugatnak meredeken esnek le. Ama
kevés termékeny poljéken kiviil az egész teriileten csak egyes doli-
nakban, foldalatti iiregek beddlése altal tdmadt aprd katlanokban, a
hol a karsztrol  kiilonben mindent gyorsan elmosé esdviz nem  teszi
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lehetetlenné a humus-képz6dést, talalunk egyes, csekély foldfoltokat,
melyek mivelhetok és koriilrakott kovek altal még jobban megvédve,
mindég szorgalmasan meg is vannak mivelve, habar tobb Oranyira is
esnek minden emberi lakhelytdl és néha egy oOInél alig nagyobbak.
A mivelhet6 fold itten ép oly ritka kincs, mint a viz, melyet gyor-
san elnyel a likacsos sziklatalaj. Egyes hatakat még alacsony bokor-
erdéo borit, melyet a legeld kecskék erdové fejlédni nem engednek,
de mely mas culturara sem alkalmas, mert a hol egész a bokrokig ki
van irtva az egykori erdd, ott az es6viz hamar elviszi a foldréteget
és csak a sargassziirke szikla koparsdga marad hatra, melybdl kiilon-
ben az egész teriilet all.

A DUBOVACZI TEMETOBOL

Maga a Kobila-Glava — csikofej — 112 3 méternyi magaslata
mintha 6rids kolapokkal volna kikOvezve; a tavolabb magaslatok éles
savolyokban mutatjak a kbzet meztelen rétegeit.

Kozel a Kobila-Glava atmenetéhez egyik legnagyobbika 4ll ama
gomilaknak, melyekkel messze elszorva gyakran taldlkozik az utas e
szikla-sivatagban: a Gyurgyevo-Gomila. E gomildk emberkéz 4ltal
Osszehordott hatalmas korakasok, eredetileg kétségkiviil sirok és pedig
a bogumil-siroknal is sokkal régiebbek. Csontvdzak mellett gyakran talal-
hatok benniik bronz-targyak, csavar-ékitmények, s6t bronz-fegyverek is.
De egyszeri emlék vagy hatarjelz6 gyanant is emeltettek, mert
nem mindenik alatt talalhatok ilyen leletek. Kiilonben az egész
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vidék a meddig a szem csak lat, kietlen és puszta, sziklak és szirtek,
tormelék és gordlvény, kéhalmok csekély, szegény novényzettel, tobb-
nyire egészen koparon, mély karsztlyukak, szakaddsok és torkolatok,
itt-ott sovany dolinak. Harom oOranyira Czrniczatol egy «palanka-
hoz» érlink, régi torok Orhazhoz és masféloranyira innen Korito ala
jutunk. Szomoru helység! Sziklas, kopar hegyhat huzdédik meredeken
a montenegroi hatdr felé. A hegyoldalban kraterszerti katlan. A
katlanban magas kila és egyszerii mecset koriil baratsagtalan kohazak
szorongnak, melyeknek csak az emeleten vannak kis ablakaik. A véaros
hata mogott az Orlova ¢és tovabb a még magasabbra emelkedd
Traglova csucsan a katonai kordon egy-egy szomord maganyban

DUHUVACZI SiR (HOSSZMETSZET) (KERESZT METSZET)

elszigetelt Orhaza 4ll; a Traglova hata mogoétt mar Montenegro kez-
dédik. Valamint més varosok, ugy Korito is, mely a «katlan»-tol
veszi nevét, kertekkel van korilvéve. De ezekben a kertekben mintha
csak kovek teremnének a vorhenyes foldben, ndvényzet alig lathato.
Mindeniket egy-két Ilabnyi magassdgi kerités vesz koriil, szarazon
Osszerakva a kertben felszedett nagyobb kovekbdl. Egy par ilyen
kokeritésen at kell ugratnunk, hogy a varosba érjink. A kokeritések
inkabb a haziallatok, lovak, kecskék, mint a kertek elzarasara valok;
ezek ugy 1is tobbnyire terméketlenck; legfeljebb ha egy par szegfii
terem meg benniikk, mely nélkiil a bosnydk muhammedan még e
sziklasivatagban sem tud ellenni. Es még egy czélja van e falaknak.
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Az ostrom-szilardan épitett hazak kiilvédét képezik. E falak mogott
hasalva veszik czélba a lakosok a kozeledd ellenséget. Hogy a kis
muhammedan varosnak szorosan a montenegréi hatarszélen és kiilon-
ben is isoldlva a keresztény lakossag kozt, mennyi harczot kellett
megallani, azt el lehet képzelni. Csodas dolog a sziil6foldhoz vald
ragaszkodas, hogy ily viszonyok daczara fenntartja magat oly varos,
melynek mivelhet6 foldje messze  oOrakra dirib-darab dolindkban  van

RADMILOVICSI KO KET OLDALA

elszorva, egy-egy darab egy-két Olnyi, csak faradsagos sziklamaszassal
hozzaférhetd, csak a kovek kigyomlalasa utdn asoval, kapaval mivel-
het6. De még csak vize sincs ennek a varosnak, mert Czrniczatol
Planaig sok oranyira Korito koriil nincs semmi forrds, a legkodzelebbi
cisterna pedig 3/, Ooranyira fekszik Koritotol. Innen hordjak a vizet,
mely azonban szaraz években izében megromlik, az embernek megart
és végre teljesen ki is fogy. Akkor aztdn ldhaton kell hozni a vizet
apr6é hordokban messze foldrél. Az egész lakossdg, mint arboczat
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vesztett hajo legénysége, szomjusagra van szoritva a legkozelebbi
es6ig. Pedig Koritot mint erdds, termékeny vidéket emlitik régi
okmanyok. Az erdd kipusztitdsa okozta itt is a termd fold elpusztu-
lasat, a forrasok kiapadasat.

Koritoban tabori reggelivel vartak benniinket, mely jol esett a
hat orai lovaglas utdn és a koritdi muhammedanok, a montenegroiak
ez engesztelhetlen ellenségei altal volt hadi kalandjaik elbeszélésével

A RADMILOVICSI KO HARMADIK OLDALA A RADMILOVICSI TEMETOBOL

fiiszerezve. Nagy volt 6romiik, midon a miniszter elrendelte, hogy az
eddig katonai raktarul hasznalt mecset az isteni tiszteletnek vissza-
adassék. A rovid pihenés utdin megint lemasztunk utunkhoz; az
eddigihez hasonlé sivar sziklatalajban, melybe csak egyes régi sirkovek
hoznak valtozatossdgot, vezet mind tovabb egyenesen délnek Bilek
felé. Az emlitett cisterna kozelében, a hol szintén all egy «palankay,
két maganyos lovast lattunk leszallni a montenegréi hatart képezd
magaslatokrol. Bilek katonai parancsnoka volt egyik segédtisztjével, a
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székely sziiletésiit Galgoczy tabornok, a kinek rendes szokasaihoz tar-
tozik egyebek kozt, hogy egyediil vagy masodmagaval szokta bejarni
a hatar-cordon egyes allomdsait a napnak ¢€s éjnek minden szakéaban.
Most is, a miniszter elejébe jove, felhasznélta az alkalmat a cordon
megvizsgalasara. Mi is az altala tett iton mentiink tovabb és elhagyva
az Osvényt, mely gyorsabban vezet ki a plana-bileki szekérttra, egy
kis kertilével a magaslatok oldalan, kozvetlen a cordon-adllomésok
alatt mentiink végig, melyeket a miniszter szintén meg akart latogatni.
igy folyton kopar sziklatalajon haladtunk, holott a tdliink jobbra maradt
elhagyott Osvény mintegy 6ra mulva kijut a tormelékbdl és lassan
emelkedve zo6ld bokrok kozé 1ép, melyek mindinkdbb messze elteriild
alacsony erdévé tomoriilnek, Ugy, hogy nemsokara egészen elfedik a
nyergen atvezet6 utat. E bokros erdobol emelkednek ki a kopar ma-
gaslatok, melyeken a cordon egyes Orszemei allnak, rendesen csak
mész nélkiil, szarazon egymasra rakott kovekbdl emelt alacsony falak
kozt, melyek primitiv moédon vannak galyakkal és deszkakkal befedve,
és némi foldmiivekkel koriil védve. Csak nagyobb tavolsdgokra van-
nak szilardabb, nagyobb Orségre alkalmas ostromerds allomasok. Ezek
sem kényelemre és kéjelgésre épiilt palotak, de legalabb a forré nap,
a szakad6 esd, a hozivatar és a — megrohands ellen menedéket
nyujtanak. Az Orszemek legnagyobb része persze mindezekkel kény-
telen éjjel-nappal szembe nézni.

Ez a cordon az 1900 méternyi magas Orien alol, a hol a Krivoscsie,
Montenegré és a Herczegovina triplex confiniuma van, a két utobbinak
hataran végig megy egész a Tara és Piva Osszefolyasaig, 6—8 napi
utvonalon, hegyen-volgyon keresztil, csaknem mindeniitt jaratlan
vadonon at. Ha az Orszemek barmelyike koriil valami rendkiviili mu-
tatkozik, azonnal Orszemrdl-Orszemre rOpiil az értesités végig az egész
vonalon. A hol villanyos tavir6 nincs, ott van telephon — a legpri-
mitivebb élet kozt a leghaladottabb cultira — és a hol ez is hidnyzik,
ott a katonai optikai tavird lép jogaiba. igy adatik tovabb szomszéd toi-
szomszédhoz a hir: «X. Orszemet 20 rabld rohanta meg» — «Gya-
nis csoport atlépte a hatart»y — «G. tabornok vizitaly — Mondjak,
hogy van néha ilyen hir is: «Mivészndk vendégszerepre.» A mi
azonban szoros status-titok marad a kozvetlen szomszédok kozt. Hi-
szen az ilyen incidens el6fordulhat, de egészben ritka a cordonon az
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¢let Orome, jO ha havas idében a rendes kurdzsi el nem marad; a
katonai csin és etiquette hattérbe 1€p, de annal fontosabb a folyton
éber szem és fiill és a mindég I0vésre készen tartott puska ¢s
revolver.

Mintegy két oranyira Koritotdl egy Osvényt kereszteziink, mely
Planatél Montenegroba vezet. Erdés volgybe szall le a talaj mintegy
féloranyira és azontil merészen ¢és ismét koparon emelkedik el6ttiink
a magas Vardar, nevezetes bogumil-sirjairdél, melyek valosagos Oriasi
necropolis gyanant messze terjedd ivezetben csaknem koroskoriil fog-
jak a béreznek aljat, bokrok és fak kozt mindeniitt rejtézve.

Aljanak rétegzetes ko6zetéb6l, mely mintha mesterséges lépcsdze-
tekbol allna, szall fel a Virdar kopar sziklatomegének csticsa, a
cordonlanczolatnak egyik legfontosabb pontja. Szilard eréd koronazza,
messze kitekintve kordskoriill Montenegroba és a Herczegovinaba. A
mostani erdditést 1883—S84-ben emelték csapataink. De e dominalo
pontnak fontossagat mar azeldtt is ismerték. Osrégi falak maradva-
nyai mutatjdk, hogy itten mar a multban is fellegvar allt. Az uj
épitkezésnél 2000 éves goOrdg ¢€s makedon pénzeket is talaltak. A
Vardar aljan korilhuzodo régi sirok pedig, lovagjatékok é&s csaladi
czimerek altal diszitve és mas egyszerlibbek, melyekben tGbb halottat
egy sirkd fed, azt mutatjdk, hogy itten egykor hatalmas, fényes ¢és
harczias nemzetség ¢élt, mely birtokaiért nem egy ostromot, csatat
vivott. Meglehet, hogy épen az a hatalmas Radmovics-nemzetség
fészkelt itten, melynek fejét meggyilkolta ugyan Osztdja kiralylyal
Szandalj Hranics, de melyet megtomi akkor sem tudott, midén mar
maga csaknem kirdlyi hatalomra emelkedett. Talan e nemzetség nevét
Orzi a mai napig Radmilovics falva a Vardar déli aljan, mely koriil
a legimpozansabban emelkednek ama régi, biiszke sirkovek.

A wvardari necropolis elsd csoportja, melyet, leszallva az erdds
volgybe, utunkban ériink, a Vardar éjszaki aljan fekvdé vrbiczai zsan-
dar-allomasnal, a cordon ez egyik lanczs eménél teriil el. Fajdalom,
a sirkovek nagyrésze a hadviselés kérlelhetetlenségével felhasznalta-
tott, midon a 20-ik vadasz-zdszldalj az utolsé felkelés alatt ez allo-
mast épitette. Maga az er0s kokerités csaknem egészen e hatalmas
kolapokbol ¢és koczkakbol van alkotva, melyek oly konnyen és kozel
voltak kaphatok, holott kiilonben nagy faradsaggal, id6vel, koltséggel
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kell vala az épitkezési anyagot Osszeszerezni. A felhasznalt sirkdvek
alatt tobbnyire harom csontvazat talaltak, kétségtelen jele, hogy egyiitt
elhullott harczosokat fedtek, mert hogy e kolosszalis koveket ujabb
halottak elhelyezése végett 0jbol s ujbol elmozditottdk volna, fel nem
tehetd. Az itteni sirkovek kevés diszitést mutatnak, jele, hogy egy-
szerlibb embereket fodnek. A diszitések némelyike ha nem is kereszt,
legalabb keresztre emlékeztet, a mi ritkan fordul eld.

Az egyik, lefelé forduld félholdbdl felszallé rudra fektetett harom-

i

A RADMILOVICSI CSONKA KERESZT

sz0g, mindenik sarka egy-egy karikaval. Csak a radmilovicsi teme-
tében fordul megint elo.

Amint a vrbiczai siroktol folyton szorosan a Vardar aljan tovabb
nyugatnak Tmovicza falva felé haladunk, a «Bogutov dub», az
(dsten tolgye» alatt Ot nagy sircsoportot talalunk szaz-szaz 1épésnyire
egymastol. Maga a tolgy-csoport végmaradéka egy erdéségnek, mely
kétségkiviill a raguzai arboczokra pusztitatott ki. A kiilon-kiilon sir-
csoportok tan kiilon-kiilon csaladok, vagy legalabb kiilon-kiilon nem-
zedékek sirjai. Ezek mar  gazdag, s6t mlivészi eldadasra torekvo diszi-
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téssel birnak, melynek motivumai mutatjak a halottak el6keld sorsat.
Az egyiken lovas vadaszok Ozoket {ildoznek, a masikon asszony
lép dardakkal viaskodd lovagok kozé, kik mellett egy kardos embert
szur le egy harmadik dardas lovag. Az egyik sarkophag fels6 élére
az a hosszl, széles, egyenes kard van faragva, mely az ilyen sirok
alatt néha talalhat6. Masikon hasonld kard fekszik paizs mdogott, mely
csaladi czimert mutat: Jobbrél balra rézsut atfekvé gerenda, a bal

BILEK ALATTI SIROK

mez6ben félholdbdl kiemelkedd karral. Az ornamentélis diszitések kozt
itt is el6fordulnak keresztalakuiak, néhol félholddal és byzanczi modora
madarakkal combinalva. A Trnovicza koriili sirok tan a legrégiebbek.
A diszitések mar alig vehetdk ki.

Ezekhez csatlakoznak a Dubovacz hegye alattiak, némelyik egész
ménessel, masok kolo-tanczczal. Koztiik, eliitve valamennyi sirk6tol,
Osszetorve, de még felismerhetden egy valosiagos kokereszt. Itt is
rendszerint harom halott fekszik egy sirk6 alatt.
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A mint Trnoviczatél tovabb keriiljik a Vardart, most mar déli
aljahoz érve, Radmilovicsnal dombon fel és le valosagos sirli erdeje
all kuszé bokrok és egyes fak kozt a régi sirkoveknek; feltiinden sok
van abbdl a felforditott széles obeliszk alakubol, mely kiilon kélapon
allva, mind szélesedve emelkedik felfelé egész masfél 6lnyi magassagra.
Itt-ott egy-egy Uujabb keletli kokereszt tarkitja idegen vendégként az
oriasok temetdjére emlékeztetd, kisérteties, megdobbentd képet, mely
mogott sivaran és zordonon zarjak el a lathatart a montenegroi tépett
sziklabérczek, és komoran emelkedik falkorondjaval a Vardar. A sirok
némelyike behorpadt, egyes sirkdvek felfordultak, de egészben meg-
allottak az i1d6k viharat, — pedig csaknem szakadatlanul viharozva jart
a torténelem e vidékek folott, — biiszke épségiikben biiszke, ép, hatal-
mas nemzedékrol beszélve a késé unokaknak.

A radmilovicsi kovek kozt feltinéen sok a felirdsos. De egyik-
bdl sem veheto ki tobb, mint legfeljebb nevek. Ilyenek:

I. & ce AekW BYKIIA A¥BUerll hy Gpatn e...
(és itt fekszik Vukfa Duvéevi ¢b testvérek ... .)

2. a4 ce AeEN . . . . mobihs
(és itt fekszik . . . . Sovies)

3. 1 pamgo Baaxosshi Asa Braxosa cHub
(és Rasko Vlahovics két Vlahi fia)

4. & CE JCEM . . . . & C€ JEKH TA
(és itt fekszik . . . . ¢€s itt fekszik ta)

5. pana pankesa.
(Raia Raikeva)

Ha az egyes sirkoveket vizsgaljuk, itt is kardokat és kardra
fektetett czimeres paizsokat, vértezett dardas lovagokat, vig kolo-
tanezot ¢és csodalatos, szornyeteg vad allatokat, sarkanyokra és an-
tidiluvianus alakokra emlékeztetOket talalunk a nagyobb szamu pusz-
tan ornamentalis diszitések kozt. Az aprd kereszttel jelzett kétségkiviil
ujabb néhany siron kivil itt mar alig fordul eld keresztalak diszités,
jeléil annak, hogy akik ide temetkeztek, makacsabban, szigoribban,
hajthatatlanul tartottdk a bogumil hitet, mely a keresztet elvetette.
Ez is hatalmas nemzetségre vall, mely az aramlatok és kiilbefolyasok
valtozasaval soha sem alkudott.
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De nevezetes férfiakra vall a kiilonben oly ritka feliratok arany-
lag str(i alkalmazasa is.

Mint 4atalan a bogumil sirokon orszagszerte, gy itt is ritkabbak,
csak az elokelobbeken lathatok a féldombormiivii ékitmények. Tobb-
nyire csak egyszerli, bevésett vonalakban késziiltek, és ezek termé-
szetesen sokat szenvedtek mohaktol, es6t6l, a mészkdének elmallasi
processusatol.

A felnyitott sirokban a csontvazak ugyanugy talalhatok, a hogy
a nép most is temeti halottait. 2—4 labnyi mélységbe nem kopor-
soban, hanem csak koriilrakva oly koélapokkal, mindket a hazfedeleken
is hasznalnak.

Valamint a gaczko-bileki, ugy a Dabar-Poljén atvezetd bilek-
stolaczi utvonal is tele van régi sirkovekkel. Plana és Fatnicza kozt
egy egész cisterna van ilyenekbdl épitve, Fatniczatdél délre egy cso-
port szintén kivalik ornamentalis disze altal, de csak Stolaczon tul a
mosztari uton all oly temet6, mely a radmilovicsihoz némileg hason-
lithato. Csak a Gyaurszko-Polje mulja folil, ha nem is terjedelmében,
de még nagyobbszerii diszitéseiben.

Radmilovicsbol egy fél ora alatt elérjiik. Bileket a varostol
¢jszaknak huzodo kis fennsikon 4at, melyen szdmos gomila kozt szin-
tén lathatok egyes maganyos bogumil-sirok.
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BILEK ¢ép ugy mint Gaczko, eredetileg nem valamely helységnek, ha-
nem az egész fennsiknak a neve, mely 480 méternyi magassagban,
féloranyi szélességben egy Ordnyira terjed a Vardar aljatol a Tre-
bincsicza forrasaig, szorosan a montenegroi hataron.

E termékeny fennsikon mintegy 1500 Ilélek lakik szétszorva,
tobbnyire orthodox felekezetli. (Bilechiay) eléfordul ugyan a kozép-
korban, nevezetesen mint a Radinovics-dynasztia lakhelye. Ez is meg-
erdsiti azt a felfogast, hogy a vardari fellegvar, Radmilovics és a
bileki siksadg felett, a Radinovics nemzetség székhelye volt, de nem
bizonyit egy régi varos mellett, melynek kiilonben nincs semmi nyoma.
A mai varosrol el lehet mondani batran, hogy Galgoczy tabornoknak
koszoni 1étét. Ott, ahol a torokok a siknak délkeleti szélén egy par
katonai épiiletet emeltek volt a hatarnak biztositasara, és ahol aztan
egy par gunyho is keletkezett, Galgoczy tabornok ugyszolvan sem-
mibdl és pénz nélkill, a bdven talalhatdo épitési anyagnak, katonainak
és a nép joakaratdnak felhasznalasdval néhany év alatt egész kis
varost teremtett, mely leginkabb a délmagyarorszagi kis varosokra
emlékeztet, eltekintve a csinos mecsettdl, mely a muhammedanok
szamara ¢épiillt a montenegroiak altal lerombolt régibb mecset helyett,
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melynek romjai a mai varoson kiviil allnak. Sajatsagos jelleget Bilek
az altal nyer, hogy a magaslatok koriildtte mind megvannak erdditve.

Bilekt6l fogva mar kitling szekérit vezet Trebinjén 4t egész
Raguzaig. Ot napi szakadatlan lovaglas utdn innen fogva tehat kocsin
folytathattuk utunkat.

Egy kilométernyire a mai varostol, az 1uttdl balra, szintén meg-
erdsitett tabor fekszik. A tdbortol és a mellette elvezetd 1ttdl hir-
telen szakad le a talaj, és. a mélyen alant fekvd torkolat fenekén
egyszerre tor ki a karszt barlangjabol mint kész folyd a Trebincsicza,
ugy hogy 400—500 Iépésnyire eredetétél mar 3—5 méternyi mély-
ségben folyik.

Magasan a Trebincsicza sziklas medenczéje folott halad utunk
egész a czepeliczai patak beszakadasaig. Tul a patakon atvezetd hidon,
mely folott szintén kis er6d o6rkodik, az Ut délnek tovabb haladva
elszakad a Trebincsiczatol, a folyo kihajol a montenegroi hatar felé és
azon megy végig, mig derékszdgben hirtelen vissza nem fordul nyu-
gatnak, hogy Trebinjén 4t a Popovo-Polje hosszan éjszaknyugatnak
elhiz6dd siksagaba érjen, ahol aztan ép oly hirtelen és nyomtalanul
vész el, mint a hogy Bilek alatt felvetddott.

Vijjon az Ombla vagy a Krupa vizeiben tinik-e fel ismét,
Raguzanal-e, vagy Metkovicsnal? — ki tudja r

Mintegy kozepén annak a vonalnak, melyen a hatart a folyd
képezi, fekszik szemben egymassal két hires zarda. Kozepette a sivar
karszt-sivatagnak, melynek iiregeiben néhol mérhetlen mélységet nyer
a Trebincsicza, egy oazis meriil fel, z6ld rétekkel, arnyas erdoékkel;
magas sziklak kozott zig rajta keresztiil a folyd. Herczegovinai part-
jan, a ccGrad», varhegy, egyik lejt6jén, mely fiiggélegesen esik a
folyoba, all a dobricsevoi zarda. Erdditései mutatjak, hogy itt még a
teljes kozépkorban vagyunk. Ez erdditések a muhammedanok ellen
késziiltek, most egy cordon-6rszemnek nyujtanak fedezetet. Ilyen erd-
ditett zardat kiilonben csak a beduinok kozt taldltam még, Mar-Szaba
varzardajat a judaeai sivatagban. A kozépkorra vall a baratok alla-
pota is. Habar énekeiket valamennyien az &srégi mise-mondobol lat-
szanak olvasni, valosaggal csak a fonok tud az olvasas mesterségéhez.
De annyival inkdbb értenek mindnyajan a politikdhoz. A zarda régi
korara régi pecsétje is vall, melyen a «monostor pecsétje» és a «Trebint»
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szavak olvashatok. Eredetileg valdsziniileg katholikus volt és tin a
trebinjei plispokok altal alapittatott. Szemben vele fekszik a mar mon-
tenegroi kisebb kaszjerevoi zarda.

A trebinjei orszagut maga a Czepelicza hidjatol fogva mind sivé-
rabb és emelked6bb vidéken at vezet Panik helységén keresztiil a mar
604 méternyi magassagban fekvé Moskoig. Ennek gunyhoi terjedel-
mes fennsikon allnak, mely mivelheté folddel alig bir, és csaknem
egészen be van boritva praehistoricus sirokkal, gomilakkal. A moskoi
kisebb fennsikon tal terjed messze éjszaknyugatnak Ljubinje felé a
Ljubomir nevli, sokkal mélyebben fekvé ¢és ennélfogva bujan ter-
mékeny siksag, melyen tizenkét helység all Osszesen ezernél tobb
lélekkel. Hogy a kozépkorban is gazdag
vidék volt, mutatjak az ékitett sirkovek,
melyek e siksdgon mindeniitt nagy szam-
mal taldlhatok.

Nem messze Moskotél Borilovics J
gunyhoindl leszallunk a sivar fensikrél a
jazeni volgybe, ahol egy hatalmas ko-
lapokbol épiilt cisterna kozelében mar
facsoportok és legelok mellett vezet el
az ut és Jazen helységétél fogva masfél
ora alatt Trebinjében vagyunk. Meglepd,
elragadd, leirhatatlan a tajkép, mely
annyi sivar pusztasag utan egyszerre
minden atmenet nélkiil teriil el az utas el6tt, a mint atlépte a Gliva-
Planinanak Jazen ¢és Trebinje koz¢ tolulod kiiszobét.

Mint egy paradicsom teriil el mélyen a sziklas hegyoldal alatt,
hasonléan sivar, de még merészebben emelkedd hegyek altal koriil-
véve messze korben a trebinjei siksag, ontézve a Trebincsicza altal,
mely miutdn derékszogben elfordult a montenegréi hatartol, Trebinje
elott kilép a hegyek szorosabol, és négy kiilon éagra szakadva szam-
talan kanyarodasban csillamlik fel mindeniitt a virdagzd siksagban, a
varos koriil és annak egyes csoportjai kozott.

Csak a grenoblei hires latvanyt hasonlithatom ehhez. Ott is, amint
kilépiink a Grande-Chartreusenek bérczvadonaibol, mintegy varazsiitésre
teriil el a siksag, koriilvéve merész alakzatu, hotol koronazott szikla-




80

hegyekkel, melyek koziil kitdrnek a siksagot minden oldalrél 6nt6z6
vizek; ott is O0don zamat(l varos messze elszort erdditések kozt, ko-
rilvéve mosolygd viranyok altal. A csak 303 méternyire fekvd Tre-
binjében is mar a Foldkdzitenger befolydsa hat és partjainak min-
deniitt ko6zos novényzete gyakorolja varazsat. A messze kanyarodo,
csillamlo vizek kozott elteriild buja dohanyfoldeken magasan all a
fige strli lombja, és a grénatfa ringatja piros virdgat. A kornyezd
bérezek csucsait ujabb s régibb erddok koronazzak és a varos maga
is egy régi citadella koriil csoportosul. Az eréd egyik oldalaval a
folyéra tdmaszkodva a tobbi koros-koriil vizarokkal é€s bastyaval van
védve, melyeken mintegy 300 méternyi hosszban ormos korfalak emel-
kednek. A bastyakon beliill szorosan a folyé partjan emelkedd lapos
dombrol a kerek puskaporos torony és széles négyszogletes varda, az
ugynevezett oOratorony tekint ki. A citadellatol mintegy 1200 1épésnyire
keletnek a varost dominald6 magasabb dombon egészen -elszigetelve
emelkedik még egy erds értorony.

Amint a mai Bileket Galgéczy tabornok teremtette, ugy legalabb
ujja teremtette az elpusztult, elhagyatott Trebinjét Bdbics tabornok.
A romladozo és ronda keleti varos, melyet az utazok emlitenek,
csinos eurdpai varossa alakuit az & keze alatt anélkiil, hogy keleti
és kozépkori zamatat teljesen elveszitette volna. A mintegy 4000
léleknyi katholikus, orthodox és muhammedan lakossag szama ¢és joléte
gyorsan emelkedik a Raguzaval folytatott kereskedés, a kozelebbi
kornyék szamara dolgozd szorgalmas kézmiiipar, de fdleg az évrdl-
évre okszeribben mivelt dohanycultura altal és igy mindinkabb
kozeledik régi jelentdségéhez.

Mert Trebinje az orszdg egyik legrégibb és torténelmileg egyik
legjelentékenyebb varosa.

A Dbiborban sziiletett Konstantin csaszar emliti mar «Terbunia»
varosat ¢és tartomanyat a szlav fejedelemségek kozt. Lehet, hogy a
bedzonld szlavok régibb telep romjaibdl épitették fel, mint Buduat,
miutan 840-ben elpusztitottdk az Adria e partvidékein betdrt szere-
csenek.* Hogy a régi Epidaurumhoz, — melybdl elpusztulasa utan

* A szerecsen név, ép ugy mint a mor, ma mar a néger fogalmahoz tapad. A kozép-
korban a magyar szajban szerecsennek hangzé szaraczen, ép ugy mint a mér név, az afrikai
arabokat illette.
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Raguza keletkezett, — ily kozel fekvd virdgzd siksagon mar a romai
korban jelentékenyebb helység keletkezett, alig vonhatd kétségbe.
Némelyek a romai egyik Saluntot keresik a kozvetlen Trebinje alatt
fekvo Stari-Slano helységében. Annyi bizonyos, hogy Konstantin ide-
jén mar egy szlav fejedelem székelt Terbunia vardban, a kinek tekin-
télye kiterjedt délnek Dioclea hataraig, nyugatnak Cattarotol Raguzaig,
¢jszaknak a Popovo Poljén és Ljubomiron at Gaczkoig, mig a keleti
hatar Bilek és Piva kozt huzodott.

Kevés ingadozassal ezek maradtak az egész kozépkoron at
hatarai a tartomanynak, melyet a szerb emlékek Travunjanak, késobb
Trebinjének, a raguzaiak Tribunia, Tribignének neveznek.

Konstantin 0t varat emlit benne névszerint: Terbunia, (Trebinje)
Hormos (a szerb Vrm, utobb Klobuk* Risena (Risano) Lukobete és
Zetlebe. A diocleai presbyter kronikaja felsorolja mar az egyes zsu-
pakat is: Libomir (Ljubomir), Vetanicza, Rudina (Bilektol keletnek ma
is Rudine), Krusevicza (Canale,, Grahovo és a Krivoscsie kozt ma is e
néven), Urmo (Vrm), Ressena (Rizano), Dracsevicza, (még a kdzépkorban
neve a Suttorindnak, melyben ilyen nevii falu ma is all), Canale (a mai
Canale, szlaval Konavle, melyet Konstantin is részben Travunjétol
fiiggének emlit), Czrnovicza (Raguza és a régi Epidaurum, Raguza-vecchia
kozt, ma is hasonnevii helységgel, olaszul s a térképeken Mollini;
czrnov=malomkd). Magahoz a trebinjei zsupansaghoz tartozott az
alatta fekvé Lug és a Zubcsi-torzsnek teriilete, szénégetok €s pasztorok
altal lakva, kik, mint raguzai okmanyok mondjak: a «szegénység okaért»
rablasbol is éltek.**

A kozépkori fontos kereskedelmi uton, mely Raguzabdol 15 nap
alatt Nisbe ¢és 30 nap alatt Constantindpolyba vezetett, és melyet
még a XVL—XVII. szazadban nevezetesesen a franczia kovetségek
is rendesen hasznaltak, Trebinje volt az els6 allomés.*** E wvaron at
vonult alighanem 1096-ban Raimund toulousi grof keresztes hada is
«Sclavoniany», Scutarin és Maceddnian at Constantinapolyba.t

* Tizenotodik szazadi raguzai okmanyok emlitik: la contrada Vermu con lo castello
de Clobuch.
** Lasd: Jirccsek, Handelsstrassen, 23—25.
*** Ugyanott, 74.
1 Ugyanott, 84.
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A szerb alladalom alakuldsaval Travunje is ennek felsébbsége
ala keriilt. Midon azonban Dusan czar halalaval (1355) a szerb allam
szamtalan olygarcha-csalad uradalmaban oszlott meg, Travunjét Vojszlav
Vojknovics halomfoldi grof foglalta el és innen fogva a tartomany
rovid megszakitassal allandé kapcsolatban marad Boszniaval, ambar
mindig félig fiiggetlen urak alatt. Vojszlav unokadcscse és utodja
Ni kdla Altmanics 1371-ben a racz kirdly Vukasin és a Zétaban ura-
lomra jutott Balsicsok szovetsége ellen kénytelen védeni tartomdnyait;
1373-ban at is engedi Travunjét Gyuro Balsicsnak azon feltétellel,
hogy segitse Ot Tvrtko bosnyak ban ellen, kinek fels6bbségét nem
akarta elismerni. De Tvrtko a krusevaczi Ldzdr szerb knézzel szovet.
kezve mar 1376-ban visszaveszi Travunjét, melyet Halomfoldével és
a szintén meghdditott Raczorszag jo részével maganak tart és innen
fogva nevezi magat Raczorszag, Bosznia és Primdrje (a tengermellék)
kiralyanak. Tvrtko alatt a Szankovics csaldd emelkedik tekintélyre
Halomfoldén ¢és Travunjéban és ettdl foglaljak el e tartomanyokat a
kiralyi tekintély hanyatlasa alatt 1392-ben Pdvel Radinovics és Szandalj
Hranics. Az elobbi tartja meg nevezetesen Bileket, Trebinjét, Klo-
bukot és Canalet és miutdn Szandalj altal legyilkoltatik, fiai azutan
is fenntartjdk uradalmukat legalabb Bilek és Trebinje koriil. Mellettik
a popovoi Nikolicsok és a trebinjei Ljubibraticsok szerepelnek. Csak
Szandalj utédja Stepdan Vukcsics, a herczegovina alapitdja, foglalja el
Bileket és Trebinjét is, boraczi és olovoi boszniai Osi birtokaikra szo-
ritja a Radinovicsokat. Innen fogva a travunjai fejedelemség allandoan
osztja a Herczegovina sorsat.

E mozgalmas torténelmi multnak nem egy emléke all még magan
a varoson kiviil is. Mintegy 7000 lépésnyire a varos folott Osrégi hid
vezet at a Trebincsiczan, az Arszlan-Agics-moszt, hires az egész Her-
czegovinaban, méltd vetélytarsa és bizonyara kortarsa is a mosztari
hidnak. Ezt a nevet viseli maga a 25 hazbol all6 muhammedan falu
is, melynél kietlen kopusztasag kozepén a hid atvetédik a meredek
sziklak altal Osszeszoritott folyon. Kilenczvenkét méternyi hosszra csak
harom méternyi szélességben két hatalmas kozépivbdl és két alacsony
parti ivbol all a hid; az utobbiak folott egy-egy szaraz iv; a déli
parton még harom egészen apréd iv vezeti tovabb a hidpalyat, az
¢jszakin meredeken emelkedd sziklahegybe iitkézik, mely alatt jobbra
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megy tovabb a régi ut, mig a hegyet megkeriilve ¢éjszaknak Jazen-felé
fordul. Délnek a régi ut, melyet ma is romok és tornyok jeldlnek”
Cattaro felé vezetett. E fontos 0Osszekottetést tartotta fenn tehat e
hid, az egyetlen régi és az egyetlen kohid a Trebincsiczdn. De az
Osszekottetést meg is szakitotta, mert ma is még lérésekkel ellatott
kila emelkedik a hidnak k6zepén, melynek harczias jelleget kdlcsonoz.

e {ﬂ:@";_ = S GRS b

KLOBUK

Kiilon eréditésnek romjai allanak az éjszaki parton 500 lépésnyire a
hid alatt, az éjszaki hidf6t pedig most is nyilt sancz védi.

A hid korar6l nincs semmi adat, de hogy Arszlan-Agics-moszt
Osrégi telep, mutatjak az itten siriin lelt romai pénzek és a szamos
gomildk. Hogy a kozlekedés 0Osidokt6l fogva e pontra volt szoritva,
konnyen érthetd. A varoson aldli siksag régi tdmedencze, melyet a hidon
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alél négy agra oszlo folyd, most is gyakran elont egész a jarhatlan-
sagig. A nép babonija azt tartja, hogy a folyot a varoson alél nem
is lehet allanddan athidalni. Tiz év eldtt egy ilyen kisérlet csakugyan
meg is hitsult, daczara annak, hogy a gonosz szellemek kibékitésére
befalaztak az alapba egy gyermek-hullat.

A hid déli partjatol keletnek haladva csakhamar a régi Vrm
zsupansaganak teriiletére jutunk. Nevét ma is Orzi a hidtél egy ora-
nyira fekvd kis Vrono és a Zsupa nevil volgy, melyben 45 muham-
medan haz van elszérva. E volgybdl emelkedik fel vakmeréen és
daczosan egy sziklatomb, magasan az aprd sziklagulakkal és egyes
feny6faktol behintett, tépett, szaggatott hegyhat folé, és ezen ma is
lathatok a mar Konstantin Porphyrogenitus altal emiitett dsrégi Klo-
buknak romjai szorosan a montenegréi hataron. A var, mely a kor-
nyéket a legtavolibb puskaldvésig dominalja és csak gyalog kozelithetd
meg keskeny sziklaszalkan, fenntartatott épen és erdsen a leglijabb
idékig A velenczeiek 1694-ben csak ¢éhség altal tudtdk bevenni. Az
oroszok hidba ostromoltak 1806-ban. 1878-ban a mi csapataink két
napig ostromoltak; a kemény falak részben az eleven sziklabol faragva,
sokaig ellentallottak a 9 ctmres iirlovegeknek. Csak nehezen sike-
rilt a korfalakat ledonteni, a kaputornyot felrobbantani. A nép hite
megvehetetlennek tartotta a varat. Most egy szomszéd csucsrol tekint
romjaira az Gjon emelt cordon-erdd.

Klobuk és Niksics kozt, ma montenegroi, de egykor travunjai fol-
don még siiriin talalhatok bogumil-sirok, a Popovo-Poljében pedig, Veli-
csany helysége mellett az egyik k6 Tvrtko uralmat oOrokiti meg.
Felirata igy olvashato:

«Va ime otca i sina i sv. Duha. Ovdje lezi sluzbenica bozija Poly-
hranja a imenom svetskim gospodja Radoca, zena Podjavenca Cibodica
a nevjesta zupana Zvratka i sluge a kei zupana Drazivojevica,
kaznacu satniku sestra; a pise ovaj spomenik njezin sin Dabiziv s
bozijom pomocu — svojim Gudima, a u dane gospodina kralja Tvrtka.»

(Az Atyanak, Fiunak és Szentléleknek nevében. Itt fekszik Isten-
nek szolgéaldja Polyhrania, vilagi nevén Radocsa asszony, neje Podja-
venacz Csibodicsnak.... araja Zvratko zsupannak ¢és szolganak....
¢s lednya Drazsivojevics Zsupannak. Ezen emléket irta fia Dabizsiv
Isten segedelmével embereivel és Tvrtko kiraly r napjaiban.)
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Trebinje maga koriil van véve kisebb-nagyobb romoktol, melyek
még regényesebbé teszik festdi képét. A velenczeiek és torokok kozti
harczok, a herczegovinai felkelések itten dultak leginkabb. A ko6zon-
séges lakhazaknak is erdditésszeri épitése nehézzé teszi a torténelmi
romok megkiilonboztetését az 1jaktol. Régibb s ujabb Ortornyok
romjain kiviil, két régi zarda romjait is mutatjak, az egyiket a csak
3 hazbol all6 Crnacsnal, Trebinjétdl délre, egyenesen Péter apostolnak
tulajdonitva, a masikat a 9 hazbol all6 Tirdosinal a folyd jobb part-
jan, a hol a torokok el6l menekild halomfoldi piispok egy ideig szé-
kelt. 1693-ban a torokok altal lerombolva, ujra felépiilt a folyo tual-
partjan a 6 hazbol allé6 Duzsinal, a hol ma is all. A piispok azonban
1777 6ta Mosztarban residedl.

Trebinjétdl a «Suma» kdpusztasagan keresztiill 6t orat kocsiz-
tunk oly Uton, melyen nem lattunk semmi egyebet, mint kisebb-nagyobb
sziklacsucsot, kecskével a kisebbeken, Ortoronynyal, eréditéssel a nagyob-
bakon, épitve velenczeiek, torokok, franczidk és a mi csapataink 4ltal.

Huszonegy kulat a torokok emeltekTrebinje és Raguza kozt. A dalmat
hataron all6 czarinai varacs az Osrégi Ledenicze, helyre allitva a velen-
czeiek altal. A Raguza folotti ccFort Imperiab) Marmont és a fran-
czidk miive. A mint azt is meghaladjuk, egyszerre vége van a sarga-
szirke kosivatagnak, felvetédik az Adria végtelen kéksége és palmak
és babérok kozt teriilnek el alattunk a régi magyar kiradlyi varos,
Raguza hulldmverte falai és tornyai.
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1884 juliusa

HARMADIK utunkon Zagrabbol jove Kosztajniczandl léptik at a bos-
nyak hatart. Az elsé pillantasra latja az wutas, hogy itten még
mindég két kiilon vilagot valaszt el az Unndnak dombos partok
kozt sebesen folyd vize. Itt nincs atmenet. Az ember egyszerre
ugrik a keletbe. A horvat Kosztajnicza a folyd bal partjdn egy kis
varoska egészen a hataréri helységek aerarialis jellemével. A bosnyak
Kosztajnicza a masik parton tisztin muhammedéan; csak a hatvanas
években keletkezett, midon ide telepiiltek a Szerbiabol kivandorolt apréd
agak. De nem csak kiils6leg szembeszokOk az ellentétek. Daczara a
kereskedelmi forgalomnak, mely e ponton mar az el6tt is élénk volt
a két hatarlakossdg kozt, daczara a vasutnak, mely az occupatio oOta
szorosan Osszekoti Oket, sehol sem oly élénk a gyiilolség, sehol sem
oly gyakori az 0Osszeiitkozés horvatok ¢€s bosnyakok kozt, mint itt,
és atalan az egész hatdrvonalon Kosztajniczatol Bihacsig, a volt hor-
vat hatarérvidék és a Krajna, az ugynevezett «Torok Horvatorszag»
kozt. Mondhatni, hogy minden békekotés daczara soha sem szlnt
meg a haboru a likai hatarérok és a krajnai muhammedanok kozt
és kolcsonds betorésekben és csorda-elhajtdsokban még ma is fenn-
allana, ha a boszniai administratié fenn nem tartand sajat teriiletén
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a rendet és nem gatolna meg sajat alattvaldéi részérdl minden ilyen
kalandot. A hataron tal persze nincs hatalma és onnan féjdalom,
ma sem szintek meg egészen az ilyen betorések bosnyak foldre,
melyeket a harczias likai volt hatarérok sajat felelosségiikre idorol-
idére rendeznek. Veliik szemben még mindég sziikséges a lakossag
és a hatosagok folytonos ébersége.

A krajnai muhammedéanok utolsé betorési kisérlete az occupatio
alkalmaval tortént. Kijelentették volt ugyanis, hogy mihelyt a mi
csapataink atlépik a hatart, 6k is at fogjak 1épni. Es allottdk is sza-
vukat, ugy, hogy ez alkalommal volt a magyar kir. honvédség eldszor
tizben. Mig ugyanis a sorhadi csapatok Bihacsot vették tobb napi
ostrom ald, a honvédség védte Muszulin ezredes alatt sajat terdile-
tinket a krajnai agak ellen, a kik semmivel sem akartak addsok
maradni.

A varacs, mely regényes, 6don falaival és tornyaival az Unna
egyik szigetén all a két helység kozt, igy valdsaggal a kolcsonos
gyuloletek kozt latszik oOrt allani. Repkénynyel strin bevont mészko-
alapokon allva, Horvatorszag felé harom zomok torony, Bosznia felé
kerek bastydk képezik erdsségeit. Savoyai Jend herczeg idején épiilt
és még a horvat teriilethez tartozik. Ugyané szigeten van a régi
vamhaz és az ugynevezett (crasztelb) is, falak altal kornyezett terii-
let, melyen hetenként bizonyos napon folyt a kereskedelmi forgalom
a hatardri és a torok lakossag kozt.

Az elsé allomason bosnydk foldon, Doberiinndl varjdk a minis-
tert a bosnyak hatésagok képviseléi és itt kezdddik a régi torok
vasut, mely most a cs. kiralyi vasuti ezred kitind vezetése és kezelése
alatt 4all. Ezen vonal csekély darabja annak a roppant halézatnak,
melyet a porta a hatvanas évek végén tervbe vett, mely azonban a
vallalkozok, a mnalunk is ismert Langrand-Dumonceau ¢és ennek
bukasa utan Hirsch altal eldarabolva, ugy szolvan csak széls6 vég-
pontjain, a hol olcsé és konnyli volt az épités, lett kiépitve. igy
késziilt el 103 kilométer Doberlintél Banjalukaig abbol a nagyszabasu
tervbol, mely az Adriat Novi-Bazaron at Szalonikivel akarta Ossze-
kiitni. E vonal maésik vége Szalonikitél is csak a rigd-mezeig, Mitro-
viczaig épult ki. Az occupatio ota a kozds hadiigyministerium vette
at ezt az els6 boszniai vasutat, mely azutdn csakhamar Osszekotte-
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tésbe is hozatott a monarchia halozataval. A vasuti ezred felallitdsa
oOta ez kezeli a vonalat.

A vasit Novi-ig mindig szorosan az Unna jobb partjan megy
felfelé. A folyd maga termékeny, de keskeny volgyben magas hegyek
kozt deéltdl északnak folyva, ez egész vonalon és még egy darabig
Novin feliil a hatart képezi Bosznia és Horvatorszag kozt. Utunkat
ezuttal csak Noviig folytattuk, mely a legkdzelebbi allomas. Itten
¢jjeleztiink, hogy masnap kocsin menjiink tovabb a Krajna fOhelyére,
Bihacsba.

Novi maga szegényes kinézésli kis varos, de festdivé teszi
fekvése, hidak altal Osszekotott harom csoportban az Unna két aga-
nak és a keletr6l jové Szana folyonak talalkozdsi pontjdn. A régi
erbditések, melyeket 1789-ben Laudon tdbornagy ostrommal vett be,
melyek elétt azonban 1717-ben a cs. kiralyi csapatok sulyos, 8000
embernyi veszteséget szenvedtek, ma mar romokban hevernek.
Szegényes kinézése és romjai daczara azonban a mintegy 2000-nyi,
felekezetre vegyes lakossadggal bir6 varos bizonyos forgalmi jelen-
toségnek oOrvend ¢és a folyok talalkozasa, a termékeny és népes
Szanavolgye és a vasut altal mintegy kereskedelmi emporiuma a
Krajnanak.

Miota kapcsolatba jott a monarchia vasuti halozataval lathatolag
emelkedik is. Bazarjaban élénk a forgalom.

Miutan a minister még megérkezésiink estéjén meglatogatta a
mecseteket, templomokat ¢és iskoldkat és ebédre hivta a lakossag
tekintélyeit, masnap korareggel kocsira iltiink, és a lakossag egy
része altal 16haton kisérve az Unnan felfelé vettiik utunkat, a bos-
nyak jobb parton Otokdig, és innen, miutdn a hatar észak-nyugatnak
fordulva mar elvalt volt a folyotdl, melyen felfelé dél-nyugatnak
haladtunk, a balparton egész Krupaig, a hol elhagytuk a folydt,
hogy a hegyek kozé észak-nyugatnak Czazin felé forduljunk.

A zabolatlan Unna, melynek tajtékzo vizébe annyi vér vegyiilt
a Bosznia birtokaért folyton megujuldé harczokban, mar természeti
viszonyainal fogva is egyike a legérdekesebb folyokilak, és ugyancsak
jol illik bele kell6 kozepébe ennek a vadregényes Krajnanak, mely-
ben egyik Osi varrom a masik utdn meriil fel, melynek zo6ld bérczei
ma is visszhangzanak hoési daloktol, és melynek lakossaga, a mint egyik
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helységbol a masik utan kirGgtat szilaj lovain, hogy folyton ndvelje
kiséretiinket délczeg alakjaival, szingazdag jelmezeivel, ma is a lovag-
kornak harczias, deli nemzedékeire vall.

A mi az Unndt paratlanul sajatsdgossd teszi, azok a természe-
tes sziklagdtak, melyek strii egymasutdnban a folyd egész szélességén
athuzodnak, 0gy, hogy az Unna csupa cataractokban folyik erdds
hegyek kozé szoruld volgyén at. Persze lekiizdhetlen akadalya a
hajozasnak, a mi igy emeli a tajképi szépségét. De ha hajoforgalma
nincs is, az élet még sem hidnyzik a folyon. Malom malom utan all e
zabolatlan folyoban, s6t magas vizallasnal tetejéig viz alatt; mert mind
e malmok, hogy daczolhassanak a viznek gyakori megvadulasaval,
szilardan vannak pilotakra épitve, vagy slilyeszté szekrényekhez kap-
csolva. Nagyon kezdetleges malmok, ugyan olyanok, a minék mar a
romai korban lehettek, de annyival inkébb Osszendttek, egygyé valtak
a kornyez0 természettel.

Krupaval szemben, a hol a fout ismét a jobb partra, mindenek-
elétt Krupa varosaba és e jarasi székhelybdl a keriilet févarosaba,
vezet, elhagytuk a fOutat, miutdn a minister roviden fogadta a krupai
lakossag 1iidvozletét, igérve hogy visszatértében fogja meglatogatni.
Ezattal hegyi utakon, keriildvel, Czéazinnak ment az ut Bihacsba,
hogy a minister ezt a félrees6bb jarast és székhelyét is meglato-
gathassa.

Czazinnal a fogadtatds Hadzsi Ahmed aga Pozsderdcz polgar-
mester és a csekély keresztény kozségek knézjeinek vezetése alatt
az egész kornyékbeli lakossdg impozans tiintetésévé alakuit. A mint
a minister hosszasan jarna az egybegyllt tomeg kozt, meghallgatva min-
denkinek panaszat és véleményét, a kinek csak volt, ¢lénk dramai jele-
net fejlodott, midon néhany knéz és kmet vitatni kezdte a fennallo
agrar-viazonyokat. Csak az, a ki a keletet ismeri, képes méltanyolni,
hogy a bizalomnak milyen nyilvanulasa rejlik abban, ha az egykor
annyira elnyomott osztadly tagjai ily nyilt, s6t nyilvanos taglalasba
bocsatkoznak a kormanyzati fohatalom személyesitdjével. Nem hidny-
zottak az ¢élénk szinek és a hangos kovetelések, a mint a minister
koriil osszetoluld szonokok egyszerre ketten harman fejtették ki fel-
fogasukat, keleti tulzé alazattal az egyik, kiheviilt kovetelé6 hangon a
masik. Igaz, hogy a Krajndban tan nehezebb volt a keresztény
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jobbagynak sorsa, mint barhol masutt az orszagban. A lakossag
nagyrészt muhammedan, a likai hatarérokkel vald szakadatlan villon-
gasok mindig elevenen tartottdk a kolcsonds fanatizmust, végre pedig
alig van nagyobb birtokos, az apro agdk pedig csak a legnagyobb
nyomas altal tarthattdk fenn Uri modjukat. A jobbagynak kiszivasa,
a visszaélés sulyosabb, gyakoribb volt mint atalan az orszagban.
Annal vérmesebbek voltak a keresztények reményei, melyeket az
occupatiohoz kotottek. Kiilondsen a katholikus lakossdg, — mely a
krajnabeli keresztények kozt tulnyomo tobbségben van, — soha sem
szint meg a hatiron attekinteni, a honnan a szabaditét varta.
Egyszerli felfogasdban nem is képzelte maskép a dolgok menetét,
mint hogy csapataink bevonuldsa utin a muhammedan elem egyszeriien
ki fog pusztittatni, az egész fold a keresztényeké, az egész orszag
pedig katholikussd lesz. Epen ez idében nem hidnyoztak mindezen
feliil jelei bizonyos kiviilrél hozott mesterséges agitationak sem. Mindez
megmagyardzza, ha egyesek, hozzaszokva mar, hogy az elébbeni
visszaé¢lések ellen a jobbagy &éva van, uranak haragjatol tartania nem
kell, de viszont csalédva régi oOhajaiban, hallva végre, hogy mostan
jon egy férfi, a kinek mindenki szabadon elpanaszolhatja bajat, hév-
vel ostromoltadk a ministert, hol hoé alazattal, hol koveteld hévvel,
olyan emberekként, a kik egészen ujonczok a szabad szd hasznalata-
ban. Az egyik a tized eltorlését kovetelte. Azon egyszeri megjegy-
zésre, hogy a tized a csaszaré, és hogy adozni minden orszagban
kell, masutt, példaul tal a hataron akkor is, ha nem terem semmi,
de itten csak abbol és a szerint, a mi terem, — mindjart egy egész
csoport ¢lénken protestalt, szidva az elébbi szonokot, hogy a vilagért
sem, a csaszarnak szivesen megadjuk, a mi a csaszaré, de minek
fizessiink a foldesurnak is? Végre mégis megnyugodtak abban, hogy
a kormany mindenkirél gondoskodni tartozik és gondoskni akar, de
a foldesurtol sem lehet egyszertien elvenni az 6vét.

Czazinnak is, mint csaknem minden nagyobb ¢s szdmos kisebb
helynek a Krajnaban, meg van a maga fellegvara. Mostan egy 1j
mecsetet emeltek falai kozt a felkelés alatt elpusztultnak helyette.
Meglatogattuk még ezt is és a vele Osszekapcsolt, példasan vezetett
medrezet (mecset-iskolat) és a jarasi fonok hazanal elkoltott ebéd
utan folytattuk utunkat. Czazin, félreesé hegyvidékén, Buzin, — a
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Keglevicsek 0si fészke, — Pécsi és Bihacs kozt fekve, a hol annyi
véres harcz folyt szdzadrol-szédzadra, hires a maga énekeirdl, notairol.
A Krajna népe is, mint minden nép, mely regényes foldon harczias
hagyomanyokban ¢l, dalokban mondja el érzelmeit, {linnepli hdseit.
E dalvilagnak Czazin a kdzpontja, az ottani muhammedanok f6-apoloi.
Atalan elég ismeretesek a délszlav dalok és énekek, de természetes,
hogy a délszlav gylijték épen a muhammedanok nétait kevésbé vették
figyelembe. Mar pedig az itteni notdk a muhammedan bosnydkok
notai és ezért érdemesnek tartottam gytUjtésiiket. Mind Czazin vidékeé-
6l valok az itten kovetkezok:

L

Latod ezt a voros hajat?

Banod-e ha kuszalom?

Mar hogy bannam, hogy ha bannam,
Nem is hagynam kuszalni.

Latod ezt a fehér arczot,

Bénod-e ha csékolom?

Mar hogy bannam, hogy ha bannam,
Nem is hagynam csokolni.

Latod ezt a fehér mellet,
Banod-e ha harapom?

Azt se banom, mert ha bannam,
Ugy sem hagynam harapni.

Latod-e a fehér labad,

Bénod-e ha felemelem?

Hogy ha bannam, nem engedném,
Felemelni nem engedném.

IL.

Osszejon a harom madar,

A ligetben, az agacskan,

Els6 madar szumbulj-madar,
Masik madar buljbulj-madar,
A harmadik fecske-madar.
Melyik ének legszebb ének?
Sz61 a madar, szumbolj-madar:
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Legszebb ének az én dalom,
Hogy ha sz6lok a templomon,
Kiesik a zarandoknak

Kezébdl az olvaso is.

Sz61 a madar, buljbulj-madar:
Hogy ha sz6lok a medrézén,
Ellokik a jambor szoftak,
Ellokik a szent Al-Korant,
Csak hogy engem hallgassanak.
Harmadik szl fecske-madar:
Hogy ha sz6lok a korcsmanal,
Elnémul a naplop6 mind,
Félreldki a poharat,

Csak hogy engem hallgathasson.

Foldrajzi részletei miatt érdekes a kovetkezd hosi dal:

Ozman bégnek kdnnyes szeme,
Végig tekint a siksagon.

A mint tekint, végig tekint,
Szilaj lovas neki vagtat,

Tiizes arany rajta minden,

A sisaktol a csizmaig.

Ozman bég most megismeri,
Nuszret bégnek fia Szilics,

Fia édes testvérének,
Pozsegabol, Dundjur-varbol.
«Hogy vagy 6csém, jol és vigan?»
«Jol vagyok, de nem am vigan,
Mivel téged sirni latlak.»
Ozman bég meg igy sz0l hozza:
«Hogy ha sirok, van is miért,
Tekints végig Ogaraviczan,
Hatszaz haza allott egykor,
Nem szamitva szegény kunyhot,
Koztiik alltak az enyémek.

A csaszari generalist,

Hogy az isten megbiintesse!

O felgyujtott mindent itten,
Elrabolta két leanyom,

En nem voltam akkor itten,
Messze voltam Istambulban,
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Haza jottem, mély gyaszt lattam,
Mindkét lanyom elrabolva,
Harom éve mar azbta.

Senki vissza nem hozhatja.»
«Csokolom a kezed batyam,
Megnyergeltem j6 lovamat,
Bejartam a csaszar foldjét'
Osszevissza mindenfelé,

A lanyokat meg nem leltem.
Eljutottam Kolozsvarig,

Ott talaltam embereket,
Malta-Sziget 61djérdl is,
Vasarolni jottek oda,

Ok sem tudtak lanyaidrol.»

Végre Ozman bég levelet kap lanyaitol, hogy Prozorban tartja
Oket fogva a csaszari generalis. Ozman bég sereget gytlijt és kisza-
baditja leanyait. A generalis elesik.

Ez a dal a mult szazadbol szarmazik és még visszhangzik benne
Erdélynek élénk Osszekottetése a kelettel.

Az occupatio folott késziilt szamos ének koziil a kovetkezd val-
tozatot danoljak a guzlahoz a Krajnaban:

Szivarvany a tiszta égen,,
Nézi Boszna hogyan bukik,
Nézi hogyan jon a svaba,
Kosztajnicza, Gradiszkéba.
Isten verje Ajnan urat,
Ajnan urat, generalist,
Hogy elfogta Feim Agat,
Héarom Kapetanovicsot,
Iszmi béget, Dervis béget,
Musztaj béget legifjabbat.
Felho tamadt tiszta égen,
Ko6d szakadt le a felh6bél,
Kodbdl pattan vitéz lovas,
Hasszan bég a sotét lovas,
Uténa a Krajna népe,
Ostromoljak Banjalukat,
Nyari napon egész délig.
Esik Krupics az Ali bég,
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Elesnek a bajraktarok,*
Levelet kap Hasszan a bég,
Bihacs fehér kdvarabol:
«Isten aldjon Hasszan bégiink,
Rénk tort a két generdlis,
Czak az egyik és Rajdnéder,
Fehér Bihacs elé jottek,
Unna partjan ostromoljak»
Olvasta még Hasszan a bég,
Es mar masik levél ropiilt,
Brcska messze varosabol,
Hogy elesett Breska vara,
Ott is beiilt mar a svaba.

De e hirnek hallattara,

Jon a mufti Taslidzabol,
Omer effendi testvérével,
At az egész Herczegovinan,
Vele jon a herczegdcz nép,
Szerajevo elé mennek,

Itten talalt ezer embert,
Krajnabeli katonakat,

A nagy csaszar katonait,

A csatabdl jottek épen,
Viszokonak mezejérdl.
Osszeszedi Abbasz basa

A legels6 embereket:

« Szerajevo férfiai,
Halljatok a szultan szavat:
A svabara ne 16jjetek.»

Sz61 a mufti: «Abbasz basa!
Hogy ha neked van ferménod,
Nekem vannak hii vitézim,
Nem eresztjiik be a svabat.»
Nagy zaj tdmadt, fegyver csorrent,
Abbasz basa félti ¢ltét,
Szerajevot el is hagyja,
Vele mennek két ezerén,
Anatoli katonai.

Hadzsi Loja szl a néphez,
Szolva torka szakadtabol:
«Szerajevo hii fiai,



96

Fegyvert fogva keljetek fel,
Katona kell, hatezer kell,
Kalmar adjon ruhat, fegyvert,
Hogy a véarost megvédhessiik.»
E fol6tt mig tanakodtak,
Jon a levél Travnik feldl:
Jajcza varat fenyegeti

Mar a svaba pusztulassal.
Hadzsi Loja 0sszeszedi
Seregének a legjavat,
Meginditja Travnik felé.
Uresen allt Travnik vara,
Jajczat védni siettek mind,
De hiaba, hogy siettek,
Masnap imé visszatértek,
Visszatértek a csatabol,
Jajcza magas kévarabol.
Ott esett el a bihacsi
Musztaj bég és Rusztem bég is,
Német csaszar agyujatol.
Hadzsi Loja a seregét
Szerajevo felé viszi,
Ilidzsénél tabort titott,
Levelet ir Gaszivaczba,

A taslidzai muftidhoz.

Ez alatt a mufti elment
Poszavina siksagara,
Presliczanal 6ssze akadt

A svabanak seregével.
Harminczezer volt a svaba,
A muftival nyolczezer csak,
Es két agyu, a fenséges
Csaszarnak két jo agyuja.
Sotét éjjel, éjfél tajan,

Sz6l a mufti seregéhez:
«Sziilt-e anya oly vitézét,
Ki a svaba taboraba
Belopdzni, zavart csapni,
Vagni, 16ni, bator volna,
Hogy a svaba, megijedve,
Egymast vagja, egymast 6lje?»
Es kilépett hiisz j6 vitéz,
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Szot se szoltak, ugy tevének,
Mint a mufti parancsolta.
Zavar tamadt a svabaknal,
Egymast vagjak, egymast olik,
Mind a fehér nap jottéig.
Fehér hajnal hasadaskor,
Réjuk it a kemény mufti,
Harczol sotét éjszakaig,
Onnan aztan visszatér a
Koves Herczegovinaba.
A mint eztet Loja hallja,
Maga védi Szerajevot
Filipovics ellenében.
Filipovics generalis,
Koriilveszi Szerajevot,
Hadzsi Loja védelmezi,
Tiizet okad mindenfelé,
Hull a svaba jobbra balra,
De labarol Hadzsi Lojat,
Leiiti egy sebes golyo:
Szerajevo, Szerajevo,
Filipovics a te urad!

E vidéken éneklik a kovetkezd Osrégi nétat is, oly id6bol, midén
Glamocs még nem volt t6rok kézen:

A GLAMOCSI VARBOL

Glamocs varabol mi jajgat
A vila-e,* mérges kigy6?
Nem a vila, mérges kigyo,
Emina a lanyka jajgat,
Keserves bujaban jajgat,
Fogva tartja 6t a ban,
Keresztelni akarjak 6t,

De Emina nem akarja,
Ugrik inkabb a mélységbe
Fehér torony tetejérol.
«Hitetlen ban varj egy kissé,
Mig felmennék a toronyra.»
Koriiltekint a toronyrol,

* Hegyi tlindér.
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Latja apja udvarait:

«Apam haza, szivem jajjal»
Osszefogja fehér ingét,
Elfelejti hosszu hajat,

igy leugrik a toronyrol.

De megakad a hajaban,

igy logott egy allo hétig,
Mig a haja végre elhalt,

S lezuhant a z6ld mezdre.
Oda siet keresztény ban,
Megcsokolja ujra s Gjra,
Eltemeti szép Eminat,
Kapolnat a siron emel,
Tetején egy arany alma,
Vilag égett a fejénél,

Vilag égett a labanal,
Odajon az édes anyja,
Leoldja a kést a lanczrol,
Onszivébe dofi a kést,
Lerogy, meghal, szegény anya!

A jarasi fonok hazanal elkoltott ebéd utan egyenesen délnek
folytattuk utankat. Ostrozsacznal értik el ismét az Ufthat, és délutani
Otkor Bihacsot a Krajnanak régi, torténelmi emlékezetességli fovarosat.
Miota IV. Bela felépitette Bihacs varat, soha sem sziint meg szerepelni a
magyar-horvat-bosnyak-torok villongasokban. Sokszor volt itt magyar
helyorség még a torok idok elott. A torokokkel 1592-ben volt itt
el6szor nagyobb csata. A visszafoglalasi kisérletekben 1692-ben ¢s
ismételve 1697-ben, ezuttal 12000 emberrel és 32 agyaval ostromol-
tatott sikerteleniil. 1717-ben ¢és 1739-ben ismét vivtak falai alatt a
csaszariak a torokok ellen. A varos mintegy 5000-nyi lakossagaval,
melynek fele muhammedan, festdién fekszik a biscsei siksdgban. Biscse
vagy Bicse, torokiil Bebke, neve maganak a varosnak is, mely az Unna-
nak itten szamos agakban kiszélesedd két partjan és szigetein teriil
el kertek kozt csoportosuld kiilvarosaival. Délnek a varos folott a
Debeljacsa 569 méternyi csucsa emelkedik az Unna bal partjan, innen
huzodik lefelé a folyon a széles, termékeny siksag, melyet az Unnaval
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parhuzamban nyugatnak egy bdastyaszeri hosszi emelkedés hatarol,
a magas Pljesavicza-Planina utols6 lejtdje, mely egyattal a hatart
képezi Horvatorszaggal.

A varos eldtt a lakossag volt kivonulva és ennek élén a polgar-
mester, Mehemmed bég Alibegovics és a gazdasagi egyesiilet elndke
hasszan bég Ibrahimbegovics fogadta a minisztert. Mig a kiildottségek
és a kihallgatast kivanok Osszegyiiltek a keriileti fonok konakja el6tt,
gyors sétaban a varost és a kozépiileteket tekintettik meg. A belvaros
vagy var az Unna balpartjan képez kétrendbeli falak altal kortil védett
hatszoget, bastyakkal négy sarkdn. Kivalt az Unnara tekint6 oldal
o0don falaival, melyek részben még az elsd épitd, IV. Béla kiraly
idejébdl szarmazhatnak, daczos, harczias latvanyt nyujt. Ez oldal ko-
zepén vezet ki az egyik kapu a fahidakra, melyek az Unna két széles
agat és egyik szigetjét kotik Ossze a tulparttal, ahol az egyik kiil-
varoson at vezet a ketté agazd Ut nyugatnak Krupaba, délnek Pet-
rovaczba. A déli kapun roskadozé citadellan at a horvat Zavalje felé
vezet egy madasik Ut egyenesen a zavaljei rasztelhoz; a harmadik,
¢jszaki kapu lzasics felé vezet. Déli, nyugati és éjszaki oldalan, melyek
az Unna altal védve nincsenek, széles vizarok veszi koriil a falakat.

A kihallgatasoknal képviselve volt ugyszdlvan az egész Krajna.
Kiildottségek jottek Petrovaczbol, Kulen-Vakufb6l és Unaczbol, az
utobbi poépa llia Bilbia alatt, aki a mi csapataink mellett csétavezetd
volt a felkeldk ellen.

Az eléje hozott szdmos maganligy mellett az egész keriiletnek
fokép anyagi érdekeire forditotta a miniszter figyelmét és a gazda-
sagi egyesiilettdl fogva a felekezeti intézetekig minden kozérdekii ligy
ujabb tdmogatast ¢s batoritast, ahol sziiksége mutatkozott, anyagi
segélyt nyert.

A bihacsi Kkeriiletet atalan a legelmaradottabbnak, a legszegé-
nyebbnek szoktak tekinteni egész Bosznidban. B6 alkalmunk volt
meggy6z6dni, hogy legaldbb a fejlodés feltételei itt sem hidnyoznak,
¢és bizonyos lendiilet mar eddig is mutatkozik.

Igaz, hogy a Krajna hatramaradott volt. Az 06rokos hatarvillon-
gasok a likai hatarérok és a krajnai muhammedanok kozt, melyek
a legmélyebb békében sem szlintek meg, és melyekben a hadiéllapot
legalabb a kolcsonds marhaelhajtasban alland6 maradt, a  gazdasagi
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fejlédésnek er6s akadalyat képezték. Az is igaz, hogy mig az aldott
Poszavina az egykori banati folddel vetekedd televény-fold, és mig Bosz-
nia tobbi részei is legalabb Styriaval allanak egy szinvonalon, a Krajna
mar karszt-teriilet. De az elkarsztosodas itten még nem jutott azon
stidiumba, mint a Herczegovina némely részeiben. A magas bér-
ezeket még hatalmas erd6k boritjak, koztik tolgyesek, melyek mihelyt
meg lesznek nyitva a forgalomnak, egyik gazdagsagit fogjak képezni
a Krajnanak. Az alacsonyabb lejt6kon, ahol a hozzaférhetlenség nem
védte az erddt a pusztitas ellen, maga a természet mentette
meg a humusz-réteget, mely e karszt-teriiletet mindeniitt fodi. Mért-
fodnyi teriiletekre fodi siiri haraszt az ilyen lejtOket, gydkereivel
megfogva a foldet, hogy le ne moshassa az esé. Persze sokaig ez a
kiizdelem nem tarthatna, ha nem jon segitségére a cultura. De ezeket
a harasztos lejtéket, ahol kozelebb esnek emberi lakhelyekhez, mind
nagyobb teriiletei szakitjdk meg a kukoricza- és buzafoldeknek, me-
lyek bujan teremnek. A mindeniitt friss novényzetben zoldeld vidé-
keken atfutd csillamlé folyoknak, a Szana, az Unna és az Unnacznak
széles volgyei pedig végig nemcsak termékeny, hanem szorgalmasan
cultivalt, jol miivelt és tragyazott teriiletet képeznek. Orszagszerte
kevés helyen termesztenek annyi buazat, mint itten, és évrdl-évre
emelkedik ez a mivelési 4ag, mely ma mar kivitelt is eredményez.
Novi és Szanszki-Most vidéke vastermeléssel is foglalkozik, persze
sajatsagos primitiv modon, haziipar gyanant. A kmet a sajat foldjén
kapart erezet, melynek egy tizede az allamé, egy harmada a foldes-
uré, nyers vasrudakka dolgozza fel, mely miveletnél a vasnak mintegy
40 szazaléka még visszamarad ¢és elvész a salakban. Gabona és vas
az Unnan és a Szavan egész Belgradig megy, a hajok pedig, melyek-
nek hordképessége 800 métermazsaig ¢ér, tobbnyire cseréparukkal
megrakva huzatnak vissza emberi kéz altal. A malmok sora a folyokon
csaknem szakadatlan és a természetes sziklagatakat élelmesen hasz-
naljak fel. Legtobbet ér azonban a lakossag ¢élénk érzéke a szerzés
és gazdasagi haladas irant. Az orszagban kiilonben ritka, itten szamos
szabad paraszt mellett apré bégek ¢és agak birjak a foldet. Talan
ezért szoktdk e keriiletet a legszegényebbnek tekinteni. De viszont épen
ezért, szoritva a sziikség altal, fogékonyabbnak mutatkozik a haladas
irant, mint mas vidékek nagy bégekkel és nagy birtokokkal. Egyes
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apr6 agakra nézve, akik néha ketten egyiitt birtak csupan egy telek-
kel és ezen egy kmettel, igaz, hogy végzetess¢ valt az 1) aera.
Azelott a szerencsétlen kmet terhére éltek; az évnek egyik felén at
az egyik, azutan a masik urasadg tartatta el magat mindennel ven-
dégként. Az ilyen visszaéléseknek vége
szakadt, és az ilyen urasdgok némelyike
kivandorolt. A  legnagyobb rész azon-
ban megbaratkozott az 1) helyzettel,
és az egykori agdk mostan megélnek
becsiiletesen mint fuvarosok, — ami a
munkara szorultak kedvencz keresete,—
vagy mint kézmiivesek ¢és  szatocsok,
jobban mint annakel6tte. igy megsziint
a kivandorlasi kedv is, mely fokép az
itteni apr6 agak kozt mutatkozott volt.
S6t a kivandoroltak kezdenek  vissza-
térni és  épen  Bihacsban  jelentkezett
egyik a tobbiek kozt a miniszternél,
aki  Szmyrndbol  jott  vissza, elpana-
szolva, hogy ott nem 1is értenek bos-
nyakul. Ma ezen a teriileten, ahol vér-
tdl 4azott minden talpalattnyi fold, a
legmélyebb béke uralkodik, a szamos
és kitiind utak, a gyorsan terjedd kocsi-
forgalom, a lathatdlag fejlédé  varosok,
Bihacs, Novi, Krupa, melyek kereske-
delmi  koézpontokkd  emelkednek:  min-
den a békés munka sikereit mutatja.
E keriiletben keletkezett az els6 gazda-
sagi egyesiilet is.

A korméany, mely habar csekély
Osszegekkel, de  minden haladasi t6-
rekvést tamogatni igyekszik, tamogatta ezt az egyesiiletet is, de
eszkozeinek legnagyobb részét a lakossag maga teremtette ki. Ujab-
ban ismét szokasba jottek itten a loversenyek is, melyek mar azel6tt
a lakossag egyik szenvedélyét képezték, de a véres évek harczai kozt

KOZEPKORI BOSNYAK KARD
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feledésbe mentek. A krajnai muhammedan azt tartja, hogy 6 a leg-
jobb lovas katona; és ez a nép, noha hegylakd, csakugyan lovas
nép, amint a szazaval megjelent bandériumok is mutattdk, melyek
csaknem minden mellékvolgybdl elébukkantak, és a hegyek lejtdin
szaguldtak kocsijaink koriil. A gazdasagi egyesiilet tenyészallatokat
vasarol, kisérleti allomasokat allit és nevezetesen sikerrel kezdte a
komlo-termelést. Egyes kiildottségek vasutat és az Unna hajézhatova
tételét kérték a minisztertdl. De azt is tudjak, hogy az anyagi hala-
das egyik feltétele a szellemi. Szamos kozségi iskolak emelkedtek, Bihacs
varosa faragott kobol emelte diszes, emeletes iskolaépiiletét. igy
maganak a lakossagnak igyekezete altal fejlodik itten a jolét minden
iranyban.

A kihallgatasok utdn a varos altal rendezett bankét volt, mely al-
kalommal a minisztert faklyasmenettel tinnepelték. Masnap az Unna jobb
oldalan egyenesen a Krupaba vezetd i6-Uton utaztunk vissza Noviba,
Krupdban tartva a déli pihendt, mar a mennyiben pihendnek Ilehet
nevezni egy par oOrat, melyet a gyorsan elkoltott ebéd utdn a miniszter
a hivatalok megtekintésével és kihallgatasokkal tolt be. A krupai
jaras-fonoknél, ki a derék tabornok bar6 Mollinary fia, egy kis bos-
nyak ethnographiai és régészeti gyujteményt taldltunk, mely fokép
harom kardban valoban ritkabecsii darabbal dicsekedhetik. Baro
Mollinary maga talalta mind a harmat Mosztar korili régi sirokban.
Valamennyi egyforma, fél 6l hossza, harom ujjnyi szélességti két éli
penge, rovid egyenes markolat, melyet a pengétdl lekanyarodo sargaréz-
diszitmény valaszt el; utobbin bér- és vordsposzto-burkolat foszlanyai
maradtak meg. A kardok vértezett lovasokra vallanak, hogy harom
sirban egyszerre taldltattak, bizonyitja 4altaldnos elterjedésiiket. Mint-
hogy hosszu, sulyos, egyenes kardok, és ilyeneket viselé fegyveresek a
torok foglalas ota a Narenta vidékére nem hatoltak tobbé, nyilvan-
valdo, hogy a bosnydk kirdlysadg korabol erednek, ¢és ez teszi oly
becsessé Oket, mert ebbdl a korbol vajmi kevés az, amit eddigelé talalni
sikeriilt. Egy par templom- és varromon és egy par pénzdarabon
kiviil alig egyéb, mint az egész orszagban elterjedt bogumil sirok;
szerencsére ezek a sirok épen Ugy, mint az egyptomiak féldombor-
miveikkel feltiintetik az eltemetettek életének jo részét, kivalt mind-
azt, a mi a harczra és vadaszatra tartozik; és valoban ugyané kardokat
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talaljuk szamtalanszor kifaragva e sirokon is, tgy hogy semmi kétség
sem maradhat, hogy a bosnyak kozépkori lovagok kardjai voltak.

Novibél masnap a régi torok vasiton mentiink egyenesen
Banjalukaba. Mondanom sem kell, hogy e wvasut, a cs. kir. vasuti
ezred altal kezelve, egyikét sem mutatja tobbé azon sajatsagoknak,
melyek a torokorszagi vasutakat szoktak jellemezni. Azelétt minden
masodnap indult egy vonat, a 16 vasutak gyorsasagaval, az is iiresen.
Ma rendes forgalmat tart fenn Doberlintél Banjalukaig. A Szana jobb

MALOM-SZERKEZET

partjan, az Unna fels6 volgyéhez minden tekintetben hasonld vidéken
at haladunk Priedorig. Csakhogy a latvany élénkebb, mert a sziirke
flizfak mogott hajokat latunk az Unnanal szelidebb folyéon. Ugyanis
Priedortél fogva a Szana hajozhaté és az itteni, a nilusi dahabidkra
emlékeztetd jarmiivek, melyeknek szdma mintegy szdzra megy, eljut-
nak Zimonyig, s6t Budapestig, néha az Al-Dunara is. Rendes forgal-
muk azonban csak Jaszenovaczig terjed, ahol az Unna a Szavaba
omlik. Rakomanyuk vas, zab és kukoricza.
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Priedor maga felekezetre vegyes 3500 lakossal bird kis varos a
Szana jobb partjdn; épen ott fekszik, ahol a vdlgyszoros sziklatome-
gekbdl egyszerre kilép egy bajos, virdgzo siksagba. A varos folott
emelkedé tépett sziklak hasadékaiban szazaval fészkel a solyom, és
innen szedik ki a banjaluka-vidéki bégek a solyomfiakat. Mert a régi
urasagnak sok egyéb hagyomanyaival, mely a tobbi Eurépaban mar
régota kiveszett, az itteni gazdag bégek még mindig hiiségesen apol-
jék a solyomvadaszatnak nemes sportjat. Tavaszonként szedik ki a
solyomfiakat, kitanitjdk augusztusig és aztdn kilovagolnak csoportosan
és letarolt sik volgyeikben ropiilve a soélyom utdn, fogjak vele a
vadgalambot.

Priedortdl kezdve, miutan elhagytuk a délnek felfelé kanyarodd
Szana-volgyet, folyton nyiltabb, és most mar valéban buja vidéken
at haladunk, melyet szamtalan patak ©Ontdz, malmok csaknem minde-
niken. Novitdl Priedorig masfél orat utaztunk és vagy Ot negyed-
ora mulva kiérink a dombok koziil a Vrbasz volgyébe, a banjalukai
siksagba, mely ¢&jszakfelé tagulva a Poszavinaba megy at. Trn koze-
Iében érjiik a Vrbaszt, ahol a vastt keleti irdnyabdl egyenesen délnek
fordul, hogy a folyé balpartjan felfelé haladva mintegy negyedéra
mulva berobogjon a banjalukai palyaudvarba. Az emlitett 7rn ma
alig all egy par elszort hazbol a Vrbasz két partjan. De a hagyo-
many szerint itt allott volna a régi varos, és csak pusztuldsa utan
alakuit volna egy Orajarasnyira feljebb, mar egészen a hegyszoros
torkolatan az ujabb Banjaluka. A hagyomany talalkozik avval az
atalanos jelenséggel, hogy a torok invasié elott mindeniitt a nyilt
siksagban alltak a nagyobb varosok, azdta azonban a szorosok elé
a varak és hegyek ald vonultak, vagyis inkabb ezeknek védelme alatt
uj muhammedan varos keletkezett, mint Szerajevo, Mosztar, Travnik,
Banjaluka, mig a régi keresztény varos vagy jelentéktelen helységgé
torpililt, mint Ban-Brdo és Blagaj, vagy teljesen elpusztult mint Lasva
és Trn.

V|V
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BANJA LUKA

BARAT-PUSPOK. — BANJALUKA. — A VAR, — A ROMAT FURDOK. — HUSSZEIN AGA
BERBERLI ES A GYAUR-SZULTAN ELLENI HADJARAT. — A TRAPPISTAK. A HANNO-
VERAI ES DELTIROLI TELEPITVENYEK. — A BANJALUKAI GAZDASAGI EGYESULET.

MAR-MAR alkonyoddoban volt a nap, midon vonatunk megallott a
banjalukai palyafén, a hol csaknem az egész varos kiinn volt.
A péalyafé mintegy féloranyira fekszik még a varostdél és a bevonulas
gyorsasagaban oly kocsiba jutottam, melybe még két egyhazi férfia
is szallott. Eleintén, azt hiszem, kdlcsondsen megvoltunk lépetve, mig
a megismerkedés kideritette, hogy tévedésbol a pilispok kocsijaba
iiltettek. A banjalukai piispok még egészen fiatal ember s mint azel6tt
az orszag valamennyi kath. piispdke, 6 is szent-ferencz-rendi barat.
Megnyer0, szeretetreméltd ismerdst kdszontem e véletlennek.

Banjaluka, mint a legtobb nagy varos az orszagban, szintén
szlik hegyszoros torkolatabol terjeszkedik ki a siksagba.

M¢ég egyszer, utoljara szorosan Osszeszoritja keletrél a Ponir,
nyugatrél a Laus-hegység a Vrbasz zigd vizét. A hol ez kilép az
erdés hegyek szik szikla-defiléjébdl, ott kezdddik a varos. A Ponir
keletnek, a Laus nyugatnak kanyarodva, egy keskeny, hossza siksag-
nak nyitnak tért, melyen 4t a Vrbdsz, szorosan a Ponir alatt mind-
odaig, a hol a hegység éjszak-keleti oldalardl a Vrbanja patakja omlik
belé, kimegy az O-gradiskai nagy Poszavina-siksagba. Mint a hogy a
Vrbasz a Ponir alatt folyik tovabb, Uigy szakad a Vrbaszba a Laus nyu-
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gatnak kanyarodo oldalardl a Crkvina patakja épen ott, a hol a sik-
sdg nagyobb mértékben tagul. A Crkvindn tul, annak jobb ¢és a
Vrbasznak balpartja kozt, a két viz altal képezett sarokban és a
Laus hatara tamaszkodva fekszik az o6-varos a hozzank attekintd
varral és nagy mecsettel. Vele szemben a Vrbész talpartjan, csak
ugy szorongva a Ponir és a folyd kozt, huzodik fel vékony hazsorban
messze a hegyszorosba, apréo lakok ¢€s apré mecsetek csupa kertek
kozt, egy szegényebb varosrész, mely kiils6 kozségekben mintegy
ordig talalja folytatdsat, mig lassankint maganyos erdei és hegyi
lakokban vész el. A Crkvinan innen, ennek és a Vrbasznak bal-
partja kozt, a hol a délrdl jovo Vrbasz keletnek kanyarodasa altal
a siksag voltaképen tagulni kezd, fekszik a keresztény varosrész, mely
a Vrbasz felé esO részében czigany-kunyhokba megy at. E varosrésztol
is egészen elszakadva, még lejebb a siksdgban, a gradiskai orszag-
uton terjed egy jobb épiiletekbdl 4ll6 ujabb hazcsoport, melyet csak
hosszi fasor és torok temetok kotnek Ossze Banjaluka zomével. Hata
mogott, elszigetelve a Laus alatt teriild sik részben, még egy kisebb
falusias hazcsoport, Nova-Varos. Egyes hazak szerteszét lathatok a
viruld, pezsdiil6 siksagban, egyes tanydk a hegyoldalak sotét zold-
jében. A cziganyvaroson innen, de joval lejebb a Vrbaszon, mely
miutan kikanyarodott, hogy helyet adjon a siksadg tdgulasanak, most
mar megint ¢jszaknak folyik, a folyonak két nagyobb szigete kozt,
maganyosan tagas kaszarnya all. Az alsé szigeten til a Vrbanja
patakja szakad* jobbrol a Vrbaszba. Ugyanazon parton all, de még
joval lejebb a trappistak zardaja; vele szemben, tul a folyon és tal
a sikon, dombos hegyek alatt, a ferenczes baratoké. Innentul aztdn mind
tovabb tagul a banjalukai siksag, mig el nem vész a Poszavina nagy
siksdgaba. igy mutatkozik Banjaluka fekvése mar a palyafonél, mely
facsoportok altal elvalasztva a Vrbasztol, csaknem szemben fekszik
a Vrbanja beszakadasaval. Egyike a legszebb fekvéseknek, melyeket
képzelni lehet; a vizek, hegyek, sziklak, erddk, kertek ¢és szantok val-
tozataival, friss és buja élettel tele.

De Banjalukdnak nemcsak fekvése kedvezd. Egyike a leghala-
dottabb varosoknak, maga Szerajevo is csak uUjabban kezdi tulszar-
nyalni az altal, hogy egy eurdpai kormanyzatnak és ezzel egyiitt
annyi cultur-intézetnek kozpontja.  Banjaluka volt az elsé nagyobb
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varos, melynek még a torok idobol vasttja volt és végpontja 1évén
e vasutnak, egyik gyupontja lett a forgalomnak, melyet az O-Gra-
diskan at a Szavahoz vezet6é kitind orszagut is fejlesztett. igy Ban-
jaluka lakossdga mar az occupatio el6tt meghaladta a 20,000-et,
melybdl mintegy 16,000 volt muhammedan, 2500 orthodox, 1500
katholikus. Azota is és pedig gyorsan emelkedik. Allat- és termény-
kereskedése jelentékeny. E kedvezd viszonyok kifejezésre jutnak a
varos kiilsejében is. Nincs mas varos az orszagban, melyben annyi
kozonséges lakhaz solid europai mddon volna épitve, mint itt. Keleti
jellegét leginkabb a 45 mecset tartja fenn. Mi mindjart a varos
elején, az emlitett fasor végén alltunk meg az ettdl jobbra esd nagy,
szép ¢és kényelmes szélloda eldtt, mely mar magaban is a varos eld-
haladottsaganak, eurdpai igények létezésének bizonyitéka. A vendégld
elotti térségen a kiilonb6zo tanintézetek ndvendékei voltak felallitva
és ezek 1s sorban 1idvozolték a minisztert alkalmi koOszontokkel; itt
voltak az orthodox, katholikus és muhammedan iskoldk, a nazarethi
szent vérr6l nevezett apaczak leany-noveldéje és a kozségi tanintézet.
Az 0Osszesereglett novendékek nagy szama, jo kinézése, a szonoklo
gyermekek bator és értelmes fellépése is a varos értelmes, haladd
szellemérdl tett tanusagot.

Ebéd utan, melyen jelen voltak a varos Kkitlindségei, a véarosi
tanacs meghivasara a belvarosban fekvd konak eldtti térre ran-
dultunk. Az O6-gradiskai 0t egyenesen tovabb vezet, részben kertek
és temetok kozott, a keresztény kiilvaroson és a Cerkvina hidjan
at, ott aztan balra fordulva, a belvaros hazai és a bazar mellett a
Crkvina jobb partjan haladunk le egész a varig, mely e patak ¢és
a Vrbasz kozti sarokba van épitve, ugy, hogy mintegy 200 1épésnyi
rovid oldala a Crkvinanak, 500 Iépésnyi hosszi oldala pedig a
Vrbasznak tdmaszkodik. A vizek 4ltal nem védett maésik két oldala
5 m. széles, 2 m. mélységli vararokkal van elvalasztva a nagy szabad
tértél, mely a var és a tobbi épiletek kozt fekszik. Az arok mogiil
6—8 m. magassigra emelkednek a bastydk, melyek a sarkokon erds
tornyok kozé vannak fogva. Az oO-varosnak fekvé hosszi oldal koze-
pén fekszik a fokapu, melybe fahid vezet az arkon at. Vele szemben
masik kapu nyilik a Vrbaszra, melyen at ebbdl is hid indul ki, a
talparti varosrészbe vezetd. A varfalak ki vannak javitva, de az egész
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inkabb csak férhelyiil szolgalhat, mert harom oldalrdl betekinthetd a
Banjaluka mogott emelkedé hegyek félkorér6l De ez nem gatolja,
hogy o6don harcziassagaban regényes jellemet adjon az egész kor-
nyéknek. A var hosszi oldala és a varos hazai kozt, melyek nagy-
részt még a bazarhoz tartoznak és betekintést engednek az 0O-varos
hegynek-volgynek mend sziik utczdiba, szépen tartott, fakkal ¢és
rozsabokrokkal diszitett sétany teriil el, mely mar hullamz6é soka-
sag altal wvolt ellepve. E séta-tér végén ismét jelentékenyebb
épiiletek diszitik a kornyéket. A var sarkdval szemben all a
varos legnagyobb, az orszag egyik legszebb mecsetje, a kupolas
Ferhadia-dzsdmia, mely tulajdonképen az ausztriai Auersperg-csalad
pénzén ¢épiilt. Ferhad basa boszniai vezir 1576-ban a horvatorszagi
Radonjan megvervén Auersperg Eberhard tabornokot, egyebek kozt
ennek Engelbert nevli fiat is elfogta. A valtsag-dijbol ¢épiilt a
hagyomany szerint a Ferhad-dzsamia. A var rovidebb oldaldval szem-
ben és szintén a Vrbasznak tamaszkodva all a konak, terjedelmes,
magas, de egyszeri épiilet, melyet csak a tarka musarabia-racsozatok
diszitenek. Itt foglaltunk helyet egy lugasban a Vrbasz partjan és
gyonyort latvany teriilt el el6ttiink. A nép hullamzott mogottiink a
mecset nagy harsfaitél egész a vizig, a Vrbasz zigott mély szikla-
adgyaban alattunk, partvonalai pedig és a varbol atvetédé hidja az
apr6 mécsek ezrivel fénylé korvonalaiba voltak fogva. A tulpartrol
dio- ¢és szilva-fak koziil szo6lovel befuttatott apro fahazak tekintettek
at a Ponir-hegy sotét tomegei alol, melyeken bérezi tiizek villogtak
fel. Most megharsogott a katonazene is és tetOpontjat érte az atala-
nos Orom. Késo ¢jjelig iiltlink ott cigarette és torok kavé mellett
¢élvezve az érdekes festdi szép latvanyt.

Banjaluka régi varos. Valodszinli, hogy ugyanazonos a Peutinger-
féle tabla «Castra» pontjaval az Urbanus folyon ¢és nem szenved
kétséget, hogy a Salonabol Dalmatian 4at Pannonidba vezetd ut itt
ment at «Ad Fines» és «Servitium», a mai Brebirnek a Szavan,
mely hely mar pannon f6ldon volt. Ez az Gt az, melyen at az avarok
a romai birodalomba tortek. Banjalukdnak egyik romai emléke ma is
all. A romai fiirdok, melyekt6l nyilvan a varos neve, «Lukécs-fiirdo»
is ered. A kozépiiletek megtekintése alkalmdval meglatogattuk e
firdoket is. A Vrbasz jobb partjan, korilbeliil a varral szemben
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kezd6d6 és a hegyszorosba mintegy egy oOraig felhuzddd varosrészben
fekszenek mar jo darabnyira felfelé a folyon. Ez az egész varosrész
szorosan a foly6 és a Ponir kozt nyujtézik. A hegy eleintén mintegy
100, feljebb egész 300 labnyira emelkedik a folyon, melybe néhol
meredek sziklafalként esik le. A viz medre egészen sziklas, esése erds, a
szamtalan malmot szolgalé gatak 4altal még =zugobb; a viz, noha
sekély, de 2 — 300 labnyi széles; a talparton gylimolcsfaktdl boritott
dombokban emelkedik a masik hegység. A kanyargd hegyszoros aa
el-elvesz0 és ismét kibuvo hazsorral és egy-egy mecsettel a lombos
kertek és sziklafalak kozt, a zagd Vrbasz és forgd malmok 4ltal
élénkitve, egyike a legszebb idylleknek. Ez idyll kozepén fekszenek
két csoportban a maig is ugynevezett «romai firdok.;) Az egyik egy
hid kozelében puszta omladék, melybdl meleg forras bugyog. E helyen
a 70-es években 600 darab rémai pénzt talaltak. Feljebb a vizen &ll a
még ma is hasznalt fiirdé, kupolas, zomok épiilet, mely a Vl-ik sza-
zadra vall, mellette egy masik romokban heverve, korilottik még
harom fel nem fogott meleg forras.

Jelentékenyebb varossd egyébirant Banjaluka ép ugy, mint
Szerajevo ¢és Mosztar mindenesetre csak a torokok alatt fejlodott,
kik alatt atalan a régi fOpontok lehanyatlottak, elpusztultak, ujak
keletkeztek, fontos utszorosok elétt vald fekvésiikben, kiilsé jelle-
miikkben is kozOs eredetre vallva. A bosnyak-magyar korszakban
Jajczanak egyfeldl, Brebirnek masfelol sokkal nagyobb volt politikai
fontossaga, sem hogy koztik fekvé nagyobb varos fejlédhetett
volna. Szazadokon at az erés Brebir és az erés Jajcza kozt mozog-
tak, csaknem szakadatlanul bosnyak, horvat, magyar, torok hadseregek
és ez sem kedvezhetett oly helységnek, mely csak mint a békés for-
galom kozpontja emelkedhetett fontossagra. A mint azonban Jajcza
elestével megszilardult a torok wuralom, Banjaluka el6térbe 1ép,
mert Ugy, mint azel6tt Jajcza koriil, most Banjaluka koriil folynak
az Osszelitkozések. 1527, 1688 ¢és 1737-ben csataztak itten osztrak-
magyar seregek a torokokkel. Azota, hogy 1737 aug. 4-én Hildburg-
hausen herczeg megveretett a bosnyak sziiletésii boszniai vezir, Ali
pasa Ecsimovics 4altal, a varos haboritlanil és gyorsan fejlodott és e
szazad els0 felében messze az egész vidéknek mar politikailag is
kdzpontja, mint ilyen is nevezetes szerepet jatszott.
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Valoban Banjalukabodl indult ki tdn a legnevezetesebb, legjellem-
zObb mozgalom, melyet a torokkori Bosznia annyi véres és nagy-
szabasii mozgalom kozt felmutathat. Innen indult ki az a csodalatos
hadjarat, melyben felkerekedtek a bosnyak bégek ¢és agak, hogy
kibontva a. proféta zaszlajat, egy hitetlen, gyaur szultan ellenében
helyreallitsak Stambulban a valédi izlamot. Es csak egy hajszalon
mult, hogy vezérik, Husszein aga Berberli, a «boszniai sarkanyy,
“miutan gy6zelmesen elfoglalta O-Szerbidt és egész Bulgariat, a toro-
kok ellen az izlam megmentésére sikra szallt bosnyakok élén gydze-
delmesen be nem vonult a khalifak székvarosaba.

A Dbosnydk nemzet nagyrésze s csaknem az Osszes bosnyak
nemesség, nem pusztan gyava gyongeségbdl, hanem véres iildozések
és harczok utan, az {ildozo latin és gorog egyhazak elleni gyilo-
letbdl vetette volt magat a torokok és a muhammedanismus karjaiba.
A bosnyak bogumilek tomeges attérése a muhammedanismusra eleintén
kétségkiviil csak kiilsdleges wvala. Felvették a megtérokre kiilonben
is koénnyll torok jarmot, hogy szabaduljanak a régit6l, hogy boszut
allhassanak iildozéiken, de megorizték titokban, jovét remélve, a
bogumil hagyoméanyokat. Ezek azonban egy-két nemzedék alatt any-
nyival konnyebben mehettek feledésbe, minél tobb volt a belsé ¢és
kiilsd érintkezési pont a bogumil és a muhammedan vallas kozt,
minél inkabb megszilardult a torok hatalom és minél bdvebben nyi-
tott az Ujon megtérteknek fényes anyagi és politikai helyzetet. A
Magyarorszag s utobb Ausztria elleni harczokban e renegitok valanak
a torok eléharczosai és 6k maradtak az orszag valodi urai, a kdzép-
kori olygarchia 0Osszes, a korladtlan Onkény altal fokozott kivalt-
sagaival.

Nem csoda tehat, ha 0Osszeforrtak a muhammedanismussal, so6t
bevitték 1j vallasukba mindazon valldsos fanatismust, melyet bogumil
Oseiktdl oroklottek s mely 4atalan minden idokben oly nagy szerepet
jatszott honfitarsaik kozt vallaskiilonbség nélkiill. Midén az ozman
birodalom mar régen megszint az izlam terjesztéseért harczolni, midon
békés lethargiaba siilyedt volt mar, melybdl csak az onvédelem kény-
szere razta fel koronként: a bosnydk muhammedanok, jobban muham-
medan bosnyakok, még mindig szakadatlanul folytattdk a harczot,
tobbnyire a maguk szakalara, hol a mi hatarvidékiinkbe tdrések
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alakjaban, hol a montenegroiak, sajat keresztény alattvaloik, vagy a
felkel6 szerbek ellen. A kereszténységgel megbékiilt ozman biroda-
lomra, kivalt fovarosara és kereskedelmi goczpontjaira mindinkabb
hatni kezdtek a keresztény, vagy legalabb eurdpai eszmék. A muham-
medan bosnyakok az eurdpai forgalmon és minden europai érintke-
zésen kiviil esve és a keresztényekkel vald szakadatlan harczok kozt,
szlizen Orizték meg a nem transigald izlamot, ©6roklott fanatismussal,
«uri hitiik» fels6bbségének egész biiszkeségével.

Midén tehat II. Mahmud a szerb felkelés €s az orosz invasio
gyOzelmeivel szemben a birodalom regeneratigjara gondolva, nagy-
szabasu reformokhoz nyult és kipusztitotta a minden valtozas utjaban
allo, de hadi fontossagukrol lehanyatlott jancsarokat, kik kozt min-
denkor oly nagy szerepet jatszottak a bosnyakok, — midon nemcsak a
szerbeknek fegyverrel kivivott autonomidjat ismerte el, de szabad
vallasgyakorlatot engedélyezett atalan a keresztényeknek és mindezen
feliil centralizalo reformokkal is fenyegette a porta helytartoival addig
csak jatsz6 bosnydk bégek és agak uri korlatlan hatalmat, természetes,
hogy a sértett és fenyegetett érdekek a sértett vallas zaszlajat bon-
tottak ki. Mert megtamadott anyagi érdekeiért az ember tObbnyire
valamely eszményi érdek lelkes jelszava alatt szokott sikra szallni.

Még a Karagyorgyevics-féle szerb felkelés ellen a harczra min-
dég kész bosnyak bégek lelkesen harczoltak a porta alatt. Alig hogy
azonban hire ment, hogy a szultan fel akarja szabaditani a szerbiai
rajaht, s6t e végbdl a felkelokkel alkudozik, a bosnyak jancsarok a
zvorniki Ali bég Vidaics vezetése alatt fegyvert fogtak az ujitasok
ellen. Csak 1821-ben nyomta el ezt a mozgalmat az erélyes Dzsel-
al-Eddin basa, a ki egy ¢ alatt harmincz bosnydk dynastanak fejét
vétette.

Midén azonban 1826-ban hirét vették a bégek, hogy Stambulban
ledlettek az Osszes jancsarok, Ali bég Vidaics ismét kitlizte a lazadas
zéaszlajat, és az akkori boszniai vezir Hadzsi Musztafa basa, midén
kiakarta hirdetni a jancsarokat feloszlaté csaszari fermant, kénytelen
volt Travnikbol menekiilni. Utddja, az erélyes Abdurrahman, volt
belgradi basa, ismét véresen ¢és szamos kivégzéssel nyomta el a
lazadast. Idaig fejlodtek az ellentétek, midén fékép az 1828—29.
orosz habort folytan II. Mahmud és nagyvezire Resid-basa komolyan
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hozza lattak a régen tervezett reformok megvalositasdhoz. A bosnyak
urak jogaikon kiviil most mar a wvallast is megtamadva lattak. Ali
bég Vidaics fia hiven atyja hagyomanyaihoz, most is fegyverre hivta
Oket. De valodi kozpontja a mozgalomnak ezuttal Bawnjaluka volt és
innen indult ki 1831-ben a szultdnra nézve a legveszélyesebb bosnyak
lazadas, a boszna-bégek hires hadjarata Stambul kapujaig. Az 06-gra-
diskai kapetan, Husszein aga Berberli villanyozta fel és ragadta
magédval a vidékebeli 0Osszes muhammedan lakossagot. Tomegesen
csatlakoztak hozz4 a Krajna apré agdi. Banjalukiban gylltek ¢és
tomoriiltek a felkelok. Vezériik minden tulajdonnal birt, hogy a tome-
gekre hasson. Deli ifju, gazdag, tekintélyes, vitéz, elragadd szoénok és
oly wvallasos wvolt, hogy hivei szentnek hirdették a dervis-kontdsben
harczra hivo vezért. Leirhatlan lelkesedés terjedt el egész Boszniaban,
mid6én hire ment, hogy kibontotta a zold zaszlot a Proféta nevében,
szent haborira a gyaur-szultdn ellen. Sokan 1j profétat, vagy a
régota megjosolt Mahdit lattak benne.

Husszein aga Berberli aki maga ccZmai boszanszkb) — Bosznia
sarkdinya — nevezte magat, mindenekelott a vezir székhelyének,
Travniknak indult. Itten elfogta Ali basa Moralja vezirt, nyilvanosan
kivetkéztette eurdpai szabasi nizam-egyenruhajabol, megmosatta mint
tisztatlant, biinband imakat mondatott vele, és régi torokszabasu
ruhdzatban magéaval hurczolta. Szerajevoba vald fényes bevonuldsa
utan a torok hivatalnokok eliizettek az egész orszagbol, egy résziik
legyilkoltatott, és elpusztittatott minden, a mi a torok kormanyzatra
emlékeztetett. A fogoly vezirnek sikeriilt a Ramazan alatt Stolaczba
szokni, ahonnan a portdhoz hii maradt herczegovinai dynaszta, Ali
bég Rizvanbegovics segitségével az osztrak hataron at menekiilt.

Husszein aga Berberli 40,000 emberrel a Rigd-mezdére vonult,
mely mar annyi dontd iitkozetet latott, és ahol 1389-ben eldszor harczoltak
a bosnyakok a torokok ellen. Itten csatlakoztak hozza 20,000 em-
berrel a szintén felkelé albanok Mustafa basa alatt. Husszein aga
rovid id6 alatt elfoglalta Prizrend, Ipek, Zsofia, Nis varosait és egész
Bulgériat. Resid basa, a nagyvezir, az oroszokkal kotott béke altal
felszabadult nizam-sereggel vonult ellene. De inkabb bizott diplo-
matiajaban, mint fegyverében. Tudta, hogy mar kitdrt a személyes
versengés ¢és féltékenység a két felkelo-vezér kozt. Mindenikkel kiilon
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bizalmas alkudozast kezdett. Es midén Husszein aganak megigérte a
boszniai kormanysagot, ez elvalt Mustafa basatdl, kirél jol tudta, hogy
a nagyvezirrel szintén alkuszik.

Resid basa most az albdnok ellen fordult, Prilipénél véres {itko-
zetben megverte Oket és harom havi ostrom utdn elfogta a Skutari
falai kozé menekilt Mustafa basat. Ezalatt folyton folytatta alku-
dozasait Husszein agéval, a ki filiggetlen Or gyanant uralkodott a
minden torok befolyds aldl felszabadult Bosznidban. De sem bajtarsa
a tuzlai kapetan, Mahmud basa, sem a portdhoz mindig hii maradt
Ali bég Rizvanbegovics stolaczi kapetan, sem Ismail aga Csengics
gaczkoi kapetan nem akartak elismerni felsobbségét.

Hozzajarult ehhez, hogy az egész Krajnat osztrak csapatok
occupaltadk Rukavina és Novak tabornokok alatt, miutan az ottani agak
folyton nyugtalanitottdk volt a hatarérvidéket a nélkill, hogy a porta
a fennallott viszonyok mellett a reclamatioknak eleget tehetett volna.
A porta végre felhasznalta ezen allapotokat, hogy miutan az alba-
nokkal végzett, végezzen Husszein agaval is. Kara Mahmud basa
vezette a tOorok sereget ellene. Minden oldalrol megtamadva, elha-
gyatva, elarulva, a boszniai sarkdny kénytelen volt elkeseredett
védelem utan elhagyni az orszagot. Magyar foldre, Eszékre menekiilt.
Itten még egy ideig fényes udvart tartott, hiveivel és szaz testOrrel
kornyezve. De nem tirhette a szamkivetést, az idegen foldet Kegyele-
mért folyamodott a szultdnhoz, a kit vissza akart volt vezetni az igaz
izlamhoz. 1832 végén érkezett meg a nagyliri ferman Zimonyba.
A cs. kir. tisztikar jelenlétében, fényes kisérettel, hli bajtarsa, az ifjabb
Vidaics karjara tdmaszkodva, kényezd szemmel hallgatta meg Husszein
aga Berberli a fermant, mely megfosztotta minden birtokaitdl, czi-
meitdl, méltosagaitol és a tavol Trapezuntot jelolte ki szabad tartdz-
kodési helyéiil. Jajgatva panaszolta sorsat, hogy el nem eshetett a draga
szil6foldon; aztan aldzatosan hajtotta meg fejét és elfogadta a szam-
kivetést, mely legalabb muhammedan f61don hagyta élni-halni.

igy végzodott az ifja, deli, mesésen gazdag, nemes, vitéz és
nagylelkii Husszein aga Berberli, a ki harczra szallott a gyaur-szultan
ellen «a szabadsagért és az Osokért», a hogy a méla guzlahoz ma is
énekli a banjalukai nép. A szamiizottnek meghasadt a szive még
mieldtt Trapezuntba ért volna. Hatalmas ellensége, a stolaczi kapetan,
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most mar Ali basa Rizvanbegovics, mint a fényes porta helytartdja
fiiggetlen kis kiraly gyanant uralkodott a Herczegovindban, mig alig
két évtized mulva 6 is a lazadas zaszlajat tiizte ki. Csakhogy O leg-
alabb «elesett a draga sziil6-foldon«. Fébe 16vette Omer basa.

Banjalukai tartozkodasunk egy napjat kirandulasoknak szenteltiik.
A varos kornyékén levd vallasos intézeteket ¢és a telepitvényeket
kivantuk megtekinteni. Mintegy hosszii sorban fekiisznek ezek a
Vrbasz mentén ¢éjszaknak terjedd és folyton taguldo siksagon. Két
apacza-rend tart fenn itten leanyndveldéket. A zardak kozt azon-
ban a legérdekesebb a trappistdké. 1868-ban eliildozve a Rajna
vidékérol, hidba kerestek a szerzetesek letelepedést a keresztény alla-
mokban. Végre a szultantdl kaptak menhelyet Banjaluka kdozelében,
a hol a Vrbasz jobb partjan telkeket vasaroltak és zardajukat épi-
tették. E zarddban a rendnek teljes, kérlelhetlen szigora uralkodik.
Es taldn épen ez a hallatlan szigor imponalt a lakossagnak annyira,
hogy a trappistak iranti tisztelet mondhatni hatartalan minden fele-
kezetnél. A bosnydknak mély valldsossdga, mely annyi rajongd gyi-
161séget és Osszeiitkozést sziilt, a szigora vallasossagot a mas feleke-
zetbelinél is tiszteli és ha valaki a szent élet hirében wvan, tisztelettel
és bizalommal fordulnak hozza mas vallas hivei is. Olyan szigort
életiiek, mint a trappistak, a legszigorubb dervisek kozt sincsenek. Amu-
lattal hallottak és tapasztaltak katholikusok, gorogok ¢€s muhamme-
danok, hogy ezek a férfiak apro czelldkban lakva, melyekben épen csak
szalmazsakjuk fér el, rovid éjjeli pihend utdn, mely alatt le nem vetik
fehér csuhajukat, mar reggeli két orakor hozzalatnak naponkénti ima-
ikhoz ¢és hasznos munkdikhoz; hogy lemondtak még arrdl is, a mi a
legnyomorultabb ember fidnak is elidegenithetlen Orome és vigasza,
és Orokos némasdgban toltik napjaikat, hogy vildgi eszmék ne zavar-
jak talvilagi elmélkedéseiket; hogy beszélni csak kiilon engedélylyel,
kotelességiik teljesitésében beszélnek, és hogy azon biindket is, melye-
ket lemondasteli szigoru életiik mellett legfolebb gondolatban kovettet-
nek el, péntekenkénti kegyetlen ostorozassal igyekeznek Onmagukon,
megbiintetni, a szalmazsdkon kiviil a flagellum 1évén egyetlen butoruk.
Ez az életmod, ezek a gyakorlatok a valldsos rajongédsra hajlé népre
mély benyomast kellett hogy tegyenek, és nemcsak katholikusok,
hanem orthodoxok ¢és muhammedanok is kitiintet6 tisztelettel fogadjak



115

a fehér baratokat, ha valahol ritka alkalom nyilik latasukra. igy lat-
hattuk ezt mar a miniszter bevonuladsakor, melyen részt vett a prior
is néhany szerzetessel, sajatsagos, mondhatndm bibliai csoport, haja-
donfejii férfiak lengé Osz szakallal, fehér csuhaban, 16haton. Ez a
szigoru ¢let tan inkabb nyerte meg a lakossagot a trappistaknak,
mint hasznos tevékenységiik, de utat tort ennek a tevékenységnek is,
ugy hogy a zarda csakhamar koézmuvelddési gyaponttd emelkedett.
Nemcsak az el6bbre haladott foldmivelést tanitjdk a szerzetesek sajat
példajuk altal, gbézgépekkel miivelve foldjeiket, hanem terjesztik az
ipart is. A zardanak mintegy szaz lakoéja kozt van czipész, szabd,
takacs, kovacs, fazekas, stb. Maguk szamara mindent, sokat készitenek
darusitasra is. Minden egyes szerzetesnek kell valamely ilyen rendes
foglalkozassal birni. Ezenkiviil iskolat tartanak fenn, melyben ingyen
oktatnak, felfogadjdk az arvdkat ¢és bodkezlien gyakoroljadk a joté-
konysag minden nemét.

Joval tal ez érdekes telepen, mintegy két oranyira lefelé a gra-
diskai uton fekiisznek egészen masneml, de nem kevésbé érdekes
telepek.

Itt terjeszkednek ki a Vrbasz melletti Maglaj helységénél,
a hannoverai és a déltiroli telepitvényesek gazdasagai. A déltiroliak
koziil 58 csaladot, Osszesen 318 személylyel telepitett ide a kormany,
kiosztva koztik 3015 dunum (1 d. = 1000 o mtr.) teljesen mive-
letlen irtvany-foldet. Ezek a telepitvényesek minden vagyon nélkiil
jottek és igy természetesen csak lassan haladhatnak, de haladnak és
lassanként egy dunumot a masik utan vesznek mivelés ala; a letele-
pllés elsé pillanataban galyakbol Osszetakolt gunyhd helyett a leg-
nagyobb rész mar tisztességes épiilettel bir. Ez a telep a legnagyobb,
utana kovetkezik a Konjicza melletti, de szétszorva az orszagban
mintegy 16,000 telepitvényes van mar letelepitve. Ez sokkal kisebb
szam, semhogy politikailag barmi jelentdséggel birhatna, de igenis
nagy fontossdggal bir gazdasagi szempontbdl, mert mind e telepit-
vényes tobbé-kevésbé egy haladottabb foldmivelésnek csinal gyakor-
lati példaja altal propagandat, a mi minden elméleti oktatasnal és
rabeszélésnél tobbet ér. A telepités {iigye kiilon torvénynyel szaba-
lyozva még nincs, mert ez a jelenleg fennalldo agrar-viszonyok kozt
korai volna. Ott azonban, a hol telepitések torténtek ¢és tortén-
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hétnek, altalan a kovetkez6 szempontok iranyadok: minden csalad
munkaerejéhez mérten kap bizonyos teriiletet a rendelkezésre levo
allami birtokbol, mely rendszerint eddig miveletlen irtvany-fold, és
pedig épiletekre, szantora, rétre, esetleg legeldre; telepitvényes
kozségek kozosen kapjak legeldjiiket; az atvételkori becsar részleten-
kénti torlesztése esetrol-esetre megallapitott évszam utan kezdodik;
ingyen-foldek atadasa mar azért sem latszott sziikségesnek, mert a
miveletlen teriiletek becsara kiilonben is minimalis és torlesztése is
csak ¢évek mulva, ekkor is csekély részletekben kezdddik; a maglaji
déltiroliak telepitvényén a legnagyobb teriilet, mely egy csaladnak
(14 taggal) adatott 105 dunum, a legkisebb (3 tagli csaladnak) 25
dunum; az emlitett modon torlesztendd foldon kivil ingyen adatik a
sziikséges épiiletfa, és pedig egész kozségeknek iskolara és templomra
vald is; a foldek és épiiletek 10 évi adomentességet élveznek, a
mennyiben az illetd teriilet mar azel6tt megadoztatva nem volt; a
mennyiben a telepitvényes mellékfoglalkozasa altal vagy kiilonben
személyes jovedelmi add-kdteles volna, adomentes jovedelme 10 éven
at 3000 piaszterrel szamittatik; az adomentesség megsziinik, mihelyt
a telep az orszagon kiviil tartozkodd vevonek -eladatik; vagyontalan
telepitvényeseknek a kormany bizonyos koltozkodési elonyoket is
nyujt; osztrdk ¢és magyar alattvalék fenntarthatjdk alattvaloi viszo-
nyukat; kiilfoldiek elényben részesiilnek, ha alattvaloi kotelékiikbol
elbocsattattak. Végre azokat, a kik nem 4llami, hanem magan-
birtokra telepednek, a kormany erkolcsi tamogatasban és védelemben
részesiti, kiilondsen az iranyban, hogy lelkiismeretlen tizérek aldozataul
ne essenek.

Hogy ha a maglaji déltiroliak telepitvényeiben még a vagyon-
talanul jott bevandorlok eredményes bar, de sokszor sulyos vagyon-
szerzési kiizdelmét lattuk, egészen mas képet nyujtott mar a rajnaiak
telepitvénye, mely atalan egészen kiilon allast foglal el gy joléténél,
mint értelmességénéi fogva az orszagbeli telepitvények kozt. Ez a
telepitvény egy virdgzd kozséget képez, melynek mar neve «Windthorst»
mutatja eredetét. A porosz uralommal elégiiletlen kivandorlok ezek,
a kik pénzz¢é tették vagyonukat és mivelt igényeiknek megfeleld uj
otthont teremteni maguknak telepedtek meg oly foldon, mely sziilo-
foldjiikkhéz képest legalabb félig vadon wvolt. Volt, mert ma mar a
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derék épiiletek, a jol mivelt foldek a leghaladottabb orszagban is
parjukat ritkitandk. igy a szerencsés Banjaluka koriil minden talal-
kozik, a mi impulsust adhat a haladasnak.

A telepitvényesek egyike a kovetkezoket irja egyebek kozt a
«Bosn. Posty 1886 majus 4-iki szamaban:

«Mi itten az osztradk-magyar monarchia hataran nyugalmas, jo-
indulatd nép kozt élink, €p ugy Orvendiink a kdzbiztonsagnak, mint
régi hazankban, és azon meggy6zdodést nyertiik, hogy szorgalom, soliditas
és némi erély altal itten mindenki szerencséjének kovacsa lesz, és tele-
plnk viragzasa eléggé bizonyitja ezen nézetiink helyességét. Hatranyul
csak az elégtelen gazdasagi ismeret, nagyon is csekély forgalmi téke
és tulnagy csalad szolgalhat, melyek nem egy derék tarsunkat aka-
dalyozzak torekvésében. A talan meglehetiink elégedve ¢és kevés a
kivanni valonk . . . Reméljiik a legjobbat ugy az egésznek, valamint
az egyes telepitvényesnek javara; konnyli szivvel néziink a jovobe,
miutan faradozasunk jutalma ritkin marad el, és kivanjuk a sikert
els6 sorban azért, hogy ujabb jovevények is gyarapitsak telepiinket.
Az orszagos kormanynak minden lehetd tamogatast koszoniink, és
halabol ht és hasznos alattval6éi akarunk lenni az allamnak e jelszoval:
«Munka és Egyetértés.»

Nem csoda, ha ilyen viszonyok és elemek mellett Banjaluka
kortil orvendetesen és évrdl-évre halad a foldmivelés és e vidék egyike
volt a legelsoknek, melyeken gazdasagi egyesiilet is 1étesiilt.

A Dbanjalukai gazdasagi egyesiilet a keriileti fondk, Kukulejvics
és Szmail bég Imbrahimbegovics polgarmester kezdeményezése mellett
1884 majus i-én alakult. Szervezete a viszonyoknak megfeleld6 modon
koti Ossze az egyszerliséget a czélszerliséggel. Az alapitd tagok egy-
szer mindenkorra 25, a rendesek évenként 3 frtot fizetnek. Nemcsak
a varos tekintélyesebb lakosai, hanem a tdvolabb fekvo vidékekrdl is
mindjart mintegy 50 muhammedan birtokos Iépett be. Az elsé teendd
egy kisérleti allomas felallitasa volt, melynek teriilete a palyaudvar
és a Vrbasz kozt fekszik. Ennek mindjart els6 megmivelésénél oly
mérvben mutatkozott a kozérdeklddés, hogy a szomszédos helységek-
bol 40 ekével és 130 munkassal jelentek meg 6nként a parasztok.

Ez érdeklédés kezeskedik arrol, hogy ezt az értelmes fajt csak

crer

fel kell razni lethargidjabol, hogy buzgéon 1épjen a haladas utjara.
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Mindjart ezen alkalommal kitint, hogy ugyanazon faluban a legkiilon-
bozébb ekék vannak haszndlatban, a jobbak mellett olyanok is,
melyek a romai korbdl maradtak fenn valtozatlanul, sét egészen
vasalatlan faekék is. Egyik elsé gondja volt az egyesiiletnek czélszerti
ekék terjesztése. A kisérleti alloméson eldforduld6 minden munkahoz
meghivatnak a parasztok és az egyes munkalatok népszerii oktatassal
kotettnek 0Ossze. Az egyesiilet titkdra ezenfeliill mint vandortanité mii-
kodik. A tagoknak ingyen osztatnak vetemények és oltvanyok, de
méhkasok, baranyok, sertések, tehenek is azon feltétellel, hogy az
elsd tenyésztés az egyleté, mely azt ismét tovabb osztja. Végre min-
den 3 évben kiallitds rendezendd, melyen jutalomdijak osztatnak.
A banjalukai egyesiilet példaja mar tobb helyt buzditott az orszagban
hasonl6 kezdeményezésre.
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UJABB MUVELES.

BANJALUKABOL Jajczaba a Vrbasz-volgye, mely a két varost Osszekoti,
volna a legtermészetesebb ut, a legszebb is, mert vadregényes
foly6 mentén, sziklak kozott, hiivos erdok, régi varromok alatt vezet
el. Van is erre ut, de csak lovas Osvény, és pedig egyike a legjar-
hatatlanabbaknak. A rendes kozlekedési Ut, melyen szekerek is, —
habar a mint tapasztaltuk, csak nagy mnehezen, — haladhatnak,
mindjart Banjalukdn til elhagyja a vdlgyet, megmassza a Dobrinja-
Planina sivar, kietlen fennsikjat, mely a folyotdl nyugatnak fekszik,
és hegyen fol, hegyen le, faradsagos meredekeken és iszapos mélye-
déseken at hosszas-hosszii félkorben csak Jajczénal éri el megint a
Vrbasz vizét. A torokok, valamint a romaiak nem szerették a természe-
tes utvonalakon, a volgyeken at vezetni utjaikat. Ko6zos okuk is volt
ra. Eltekintve attol, hogy a meg-megszikiil6 volgyek kitagitasat, a
sziklak eltavolitasat, ardnytalan, gyakran legydzhetlen nehézségnek
tekintették, a zabolatlan vizek altal a volgymentét magat folyton
fenyegetve lattak. Mind a torokok, mind a romaiak nem a kocsi
forgalomnak, egyatalan nem is a békés forgalomnak, hanem els6
sorban hadi czéloknak épitették tutjaikat, csak katonai czélok voltak
elottiik az Gtépités roppant koltségeire és faradalmaira méltdk; ha
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aztdin a békés utas és a kereskedO is hasznat vette, az csak mellékes
haszon volt. Az pedig, hogy az ut kikeriili-e a meredekeket vagy nem,
szinvonalat veszit-e vagy nem, a seregre nézve mindegy lehetett, de
fontos volt, hogy ne magaslatok kozé szoritott sziik volgyek aljan,
hanem ellenkezéleg a vidéket uraldo, a seregnek biztonsagot nyu;jto
gerinczeken vagy fennsikon 4t vezessen. Ezért mennek a torok ép
ugy mint a roémai utak nem a természetes utvonalokon, hanem
hegyen volgyon fel és le. Ilyen a banjaluka-jajczai ut is, mely valo-
szinlileg nagy részében, Banjalukatol Sitniczdig, nem is egyéb, mint
a Dalmatiabdl Pannonidba vezet6 egyik romai f6-utnak maradéka.
Banjalukat a réomai flirdé mellett, egyik legregényesebb pontjan
hagytuk el, és eleintén ismét s ismét visszapillantottunk a varos
gyonyorli fekvésére. Mintha csak azért lett volna, hogy majdan annal
kietlenebbnek érezziik a Dobrinja-Planina sivarsdgat. Az ut eleintén
a Vrbasz balpartjanak mentén kanyarodik, megkeriilve egy magasla-
tot, melynek sziklafaldhoz egészen odaszoritja a tajtekzo folyo.
A vizén szikldk és bokrok kozt malmok zugnak, a talparton, a mint
a varos maga mindinkabb eltlinik a kanyarulatban, feltiinedeznek a
vele Osszefiiggd Dolnji-Szeher és Stari-Varos helységei a Ponir-magas-
latbol lejové szakadasokba szerényen behtzodd hdazaikkal, kérteikkel-
De csakhamar elhagyjuk a Vrbasz partjat, és meredeken, hosszira
nyulva kezdenek lovaink felmaszni a hegyoldalon, mely patké alak-
jéban kornyezi Banjalukat nyugat fel6l. Az Ut Gornji-Szeher apro
gunyhoin visz 4at, még egyszer latjuk alant a Vrbaszt Novoszelje
helységével, még egy utols6 pillantast vethetiink a mintegy masfél-
orai tavolsagbol a banjalukai siksag ¢és a varos gazdag, eleven
panoramajara a ajajczai sziklay (Jajacska-Sztjena) magasarol és evvel
elértik a Dobrinja-Planina Malbucs nevii fokat. Ezentil mindég a
fennsikon haladunk, melynek keleti szélét a Kukavicza-Planina lanczo-
lata képezi a Krupa ¢és a Magnicza-hegy kiemelked6 csucsaival
Eleintén csak ez valaszt el a Vrbasz regényes volgyétdl, de majdan
még egy masik lanczolat, a Lizina-Planina tolul kettejiik kozé. Es
minél tovabb vezet el a délnyugatnak kanyarod6é utnak félkore a
foly6tol, annal ridegebb lesz a kép. Kola és Slivana kozt még all egy
par magas biikkfa az alacsony bozotban. De azontul koparon hazodik
masfélorai félkorben a fennsik  pupos-halmos teriilete, stagnald lusta
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értél Ontdozve, melynek vizétdl még az allat is elfordul. Csak a
pavityi han mellett akad ihat6 forrds; 1wjabban ismét emelkednek
egyes hazak e ponton, a hol mint mondjak, valamikor egész falu
allott; csonka Ortorony, mely egy magaslat lombozatabol tekint at,
besz¢él e multrél. A hannal az utat tobb Osvény keresztezi, mely a
Vrbasz-mentétél a Szana vidékére, Broncseni-Majdan és Szanszki-Moszt
felé vezet a kozbe es6é Dobrinje- ¢és Beremaginicza-Planinakon at,

A VARCZAR-VAKUFI-MECSET

ugy hogy e pont legalabb aranylag némi élénkségnek oOrvend. Ezen-
tul ismét mély maganyba jutunk, melynek szomorti hangulatat elpusz-
tult multnak emlékei fokozzak. A bunarikra akadunk, néhany kifala-
zott, koOlappal fedett kut részint beddlve, részint fahasadbokkal kija-
vitva, tan még a romai Ut-épitésnek maradvanyai. Nem messze innen
a romai ut-kdvezésnek nyomai lathatok. A kutak eld6tt bogumil-
sirok, a kutakon til nehézkes kokeresztek, melyek tan a keresztény-
ség elsd korabol valok. Most azonban midon elérte tetdpontjat, végét
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is éri a sivarsdg. Minél kozelebb ériink Szitniczahoz, anndl inkabb
¢élénkill a vidék. Szitnicza maga, iide zold pazsiton fenyvesekkel kor-
nyezve, kedves pihenénk volt a lassan haladd, egyhangi kocsizas
utan. A tajkép megélénkiilt a varczar-vakufi nagy részt muhammedan
kiildottség altal is, mely mar itt vart benniinket. Hozza csatlakozott
az itteni foldesir is csaladjaval és embereivel. Szitnicza a régi Fili-
povics csaladé, melynek itten o0don kastélya is van; a csaladi hagyo-
many szerint harom testvér volt a torok hoditas idején: az egyik
rabsadgba hurczoltatott, a masik Magyarorszagba menekiilt és a dal-
mata és horvat Philipovicsok 0Ose lett, a harmadik muhammedan és
a travniki vezir bizalmas embere lett, a kit6l a csalad mostani birto-
kait is kapta. Szitnicza egykor hires volt régi tiszta bosnyak-véri
ménese altal. Ez is, mint annyi mads, elpusztult az utobbi évtizedek
folytonos villongasai alatt és csak a lotenyésztés koriil legtjabban
kelt mozgalomtol varhatja feltdimadasat.

Szitniczabdl erdds szoroson at vezet le az Ut egy masodik hul-
lamos siksagba; Podrazsnicza a neve ¢€s a Varczar-Vakuf fo6l6tti
hegyekbdl eredd Csadeljavicza patakja 0Ontdzi, melyet, miutan déltol
északnak végig futott volna a Podrazsniczan, egyszerre elnyel a fold.
E pont és a szoros végén fekvé Csadjavicza-Han kozt, a mi Utunk-
tol; mely itten fordul hatarozottan délkelet, azaz vissza a Vrbasz
felé, egy masik ut agazik el egyenesen nyugotnak egy szoroson at,
melyen tal Kljucs,& régi torténelmi emlékezetességli var fekszik, a
hol Jajczab6l Magyarorszagba menekiiltében fogtak el a torokok az
utols6 bosnyak kiralyt. Ez az ut Kljucson til most Petrovacznak tartva,
Bihdcsba vezet. De a Kljucsig és azontul Glamocsig talalhaté kove-
zet, mely utan most is Kalderim- vagy Top-jalnak, kovezet- vagy
agyu-utnak nevezik, azt bizonyitja, hogy egyik darabja a Dalmatiabol
és nevezetesen Salondbdl Pannonidba vezetett romai utnak. igy talal-
kozunk ez elhagyatott sivar vadonban, a hol csak egy rdsz ut beszél
civilisatiorol, mindeniitt egy régi culturanak, egy mozgalmas multnak
emlékeire.

Miutan  Szitniczatél néhdny szdz labnyira leereszkedtink a
Podrazsnicza siksagaba, ezentul ismét ugyanannyira fel kellett
kapaszkodnunk, hogy a Rogolje nyergén 4t Varczar-Vakufba érkez-
ziink, Az ut most a Kragujevacza-Planina nyugoti oldalan  halad fel-
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felé, mely maga meredeken €s tépetten, cserjéssel és erdével bendve
emelkedik a hegyaljanak szant6ibol. A széles nyereg, szantokkal és
fiatal erddvel boritva, ezt a meredek, erd6s hegyoldalt koti Ossze
egy halmos hegyhattal, mely az 1t és a Csadeljavicza fels6 része
kozt emelkedik és melynek egyik halman a Kulenovics-csalad kuléja
all. A nyereg két meredek Ilépcsdzetben emelkedik magaslataig
(851 mtr) ahol néhany elszort fahdz képezi Rogolje helységét. A masodik
1épcsbzeten tortént, hogy a kocsi, melyben Gyurkovics képviselovel iiltem,
lovastol egyiitt az arokba bortit. Nem tortént azonban semmi baj, és ép
oly meredeken lefelé haladva, nem sokara Varczar- Vakufban voltunk.
Egész utunkon ez a legjelentékenyebb hely, 300, tobbnyire muham-
medan hazzal és szép mecsettel bir, melyet a megfelelé vakuf bir-
tokkal egyiitt egy idevald jambor férfi alapitott, a ki Stambulban
felvitte a Kiszlar-Aga fenséges hivatalaig. Mindamellett nem itt alltunk
meg, hanem még egy Oraig tovabb haladtunk az erdés szoroson at
Majdan hitvany falvaig, a hol deszkakbol Osszetakolt éjjeli szallasnal
egyebet nem talaltunk, de a honnan masnap kora reggel ki akartunk
randulni az ijon megnyitott rézbanyakhoz.

Majdan, melynek mar neve is banyaszatra vall, torokiil koho,
erdés sztik volgy oOlén fekvé néhany gunyhobdl all, koztik egy
barak, melyet mar az 1 banyatarsulat, a «Bosznia» emelt. Itt vart
benniinket a tarsulat igazgatdja Walter fobanyatanacsos. A vacsora utan,
melyen bdviben volt a pisztrang, mint csaknem mindeniitt Bosznidban,
néhany orai pihenésre szalltunk és mar reggeli 4 orakor lohaton vol-
tunk, hogy fellovagoljunk az ujon megnyilt rézbanyahoz, mely Majdan
folott a Lizina-Planindhoz tartozd egyik magaslaton fekszik, a Szinja-
kova nevii hazcsoport kozelében, a hova egy oOrai faradalmas maszas
utan vittek fel lovaink, hegyi patakokon és bujazdld fiatal erdén at.

A majdani banyakban a lakossag 0sidoktdl fogva aknazta ¢és
miuvelte a vasérczeket. Hogy ezek rezet is tartalmaznak, a kormany
altal tett kutatdsok mutattdk ki 1883-ban. A «Bosznia» altal meg-
nyitott rézbanya még ez évben 80 munkdssal 5806 mm. rézérczet
szolgaltatott, a melynek réztartalma 10—22 szazalék. A tovabbi kuta-
tastol fog fliggni, vajjon egyszeriien az ércznyerésre és kivitelre kell-e
szoritkozni, vagy érdemes-e annak feldolgozasara is helybeli nagyobb
beruhazasokat tenni?
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A mi a régi majdanokat illeti, ezek mind-nehezebben allnak
meg a monarchidbol eredd olcsd vasbehozatal mellett, igy hogy mar
most is csak bizonyos czélokra szolgalé bizonyos vasnemeket képe-
sek minimalis nyereséggel produkélni. A modern banyaipar ezt a
kezdetleges ipart kétségkiviil felfogja szivni. De a régi bennsziilott
banyaszosztaly ebben a modern iparban bd keresetforrast és viszont
ez ipar a bennsziilott banyaszokban hasznos munkasanyagot fog
talalni. Majdanban ugy, mint a tobbi Ujon megnyilt banyadkban mind
nagyobb mértékben taldl alkalmazast az orszagon kiviil iskolazott
munkasok mellett a helybelieck munkaereje.

A banya megtekintése utdn vissza gyalog mentiink le a mere-
dek hegyoldalon, melynek buja novényzete még mindig nedves volt
a reggeli kodtél és harmattol. En tobbnyire a fébanyatanacsos olda-
lan ballagtam ¢és a bosnyak banyaszat jovojérol beszélgettiink.
A Dboszniai banyaszat egykor vilaghiri volt, és a legjobb uton van,
hogy a teljes feledésbdl ismét hirre emelkedjék. Hadd alljon itten
néhany adat multjarol s jelenérdl, mely jovot igér.

Bosznia banyészata messze visszamegy a romai korra, sét a
romaiak banydszata is csak folytatdsa lehetett az illyr 6slakdk kez-
detleges aranymosasanak. A romaikori Dalmatia legnevezetesebb
banyai a mai bosnyak teriileten voltak, koztik elsé sorban a Vrbasz
forras-vidékének aranyakndi. A romaikori aranybanyaszat nyomai
most is feltalalhatok még Gornji-Vakuf koriil, valamint hogy az
ottani ccZlatna Guvna» neve is, mint annyi mas helységnév Bosz-
nidban, aranyrol szol. Valoszinileg itten talaltdk, mint az idésb Pli-
nius beszéli, Nero idejében a tiszta aranyat a fold szinén (in summa
telkire protinus) oly mennyiségben, hogy néha 50 fontot szedtek
Ossze egy nap alatt. A romai banydk nyomai mellett, romai pénzek
is sturtn taldlhatok itt, fenntartva az egykori mivelok emlékét. *
Ez aranybanyaszat késébb is fennallott az egész kozépkoron at.
Istvan ban 1339-ben biztositja Trau varosat, hogy az ottani keres-
kedok (csicuri cum omnibus, auri, argenti, cupri et cujuslibet metalli,»
II. Tvrtko Tvrtkovics kirdly pedig 1422-ben megengedi a velen-
czeieknek az «oro, arzento» stb. kivitelét. ** Negri XV. szazadbeli

* Conrad, Bosnien in Bez. auf Mineralschatze. Geogr. Mitth. 1870.
** Lucius, Mengz, di Trau, 224. — Acta archivi veneti II. 118.
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velenczei foldrajzi ird feljegyzi a Vrbasz vizér6l, hogy aranyat vezet,
és ugy e folyon, mint a Lasvan Travnik mellett mind a mai napig
foglalkozik a lakossag aranymosassal.

Hogy a romaiak arany mellett eziistre is banyasztak a mai
Boszniaban, legalabb ab- — i R
bol a koriilménybol kovet- [ W I
keztethetd, hogy a  Peu- '
tinger-féle tablan ~ bosnyak
teriileten  fekszik  ccArgen-
taria.»

| =

Alighanem a mai
Szrebernicza, a mi az Ar-
gentaria egyszeril szlav

forditasa. E  varos  eziist-
banyai a  kozépkorban ne-
vezetesek  voltak, de az
occupatio Ota ottan  kutatd
banyaszaink nemcsak ko-
zépkori, hanem romai nyo-
mokat is  sirin  talalnak.
Béanyasz  eszkdzokoén,  lam-
pakon  kivil romai  sirko-
veket is, melyeknek kivalt
egyike rendkiviil neveze-
tes. Kideril beldle, hogy
az egész panndniai és dal-
matiai banyaszatnak itt
volt  kozpontja. A sirkd
114 m. magas, 069 m.
széles 0'45 m. vastag. Fenn
és alul lyukkal wvan ellatva,
mely altal 6ssze volt illesztve egy felsd és alsod részszel. Felirasa igy
olvashaté: L. Domitio ( E) roti viro ex eques(t)ribus turmis egregio,
procuratori (m)etallorum (Pa)nn(o)n(iorum) (et) Delm(a)t(iorum), mi(r)ae
inte(g)ritatis (e)t boni(ta)tis (M.) Aur. Ru(st)icus v. e. duce(n(arius) ajmico
praesta(nti)ssimo. (Lasd: Arch. Epigr. Mitth. VIII. 243.)

St i i o e i B T e T e i s . s

A PROCURATOR METALLORUM SIRKOVE
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A romaiak letlinte utan a XIII. szizadban vesz a boszniai
béanyészat ujabb lendiiletet és a XIV. és XV. szdzadban viladghirre emel-
kedik. Ez a lendiilet kétségkivill a magyar kirdlyok miive, mert
annyi bizonyos, hogy a magyar banyavarosokbol hozott banyaszok
altal jott létre.* Valosziniileg Ulaszlo telepitette Oket az orszagba.
E magyarorszagi banyaszok nagy részének nemzetisége utan altalan
szaszoknak «sassi» nevezték Bosznidban a banyaszokat. Az elsd
bosnyak pénzek a XIV. szazadbdl valok.

Nagy szerepet jatszanak a kozépkori bosnyak banyaszatban a
raguzaiak, kiknek egy raguzai kronikas szerint** mar Kulin ban bérbe
adta volna a bosnyak banyakat. A vallalkozok, aranymivesek és pénz-
verdk tobbnyire raguzaiak voltak.

Valamennyi banyavaros magasan fekvd, megerdsitett varral birt,
(grad, cittade, castello), melyben a hatosagok székeltek és a hova
haborus idékben az Osszes lakossag menekiilt, mig alatta, tobbnyire
csak fahazak a fOtér (piatea publica) koriil, az alvaros (trg, burgus,
mercatum) teriilt el, mely gyakran teljesen elpusztult, mig a lakossag
a helyorséggel egylitt a varat védelmezte. A raguzai és mellettiik
Spalatobol, Zarabol s mas dalmat-parti varosokbdl eredd vallalkozok
és kereskeddk, valamint a Magyarorszagbdl eredt banyaszok a benn-
szililott orthodox ¢és bogumil elemmel szemben mindig erdsen «latiny,
azaz katholikus jellemet adtak a banyavarosoknak, melyekben az els6
barat-zardak is keletkeztek. A legfébb hatosagi személy, a vajda,
tobbnyire bosnyak nemes volt, a banyaszok fonoke, a «conte de
purgarb) gyakran raguzai.

Az adodkat, illetékeket, pénzverdéket dohaneri, gabellotti, carinici
(dohana, dogana gabella olaszul, czarina szlavul vam) kezelték, csaknem
mindig raguzai vagy kattardi bérlok; s6t maguk az orszagos kincs-
tarnokok (protovestiari) is tobbnyire e varosok polgéarai valanak. A
XV. szazadban minden eziistét, melyet az orszagbol ki vittek
kiralyi bullaval (srebro bolano) kellett ellatni, és az uralkodok az
ezilistarak szabalyozasardl is gondoskodtak. A nyert érczeket azonban
fokép az eziistot és a rezet tobbnyire csak Raguzaban tisztitottak és
finomitottak véglegesen.

* Schwandtner, Script. rer. harig, I. 869.
** Luccari, 1605.
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A legfobb termelvény az eziist volt, vegyiilékei szerint kiillonb6zo
nemekben. Mellette 6lmot vittek ki nagy tomegben Raguzéba, Velen-
czébe, s6t Sziczilidba. Néha egyszerre 300 16 érkezett Raguzaba bos-
nyak oOlommal megterhelve. A bosnyak réz is elkeriilt egész Olasz-
orszagig, a bosnydk vasiparrol pedig a raguzai szolgalatban allott
bosnyak fegyverkovacsok tanuskodnak. Egy Zwornik-beli raguzai
kereskedonek leltardban 1424-bdl 372 font 6n és eleven kénesd is
fordul elé.

A kozépkori érczkereskedés kozpontja Fojnicza és Kresevo volt,
melyek ma mar csak az ottani baratzardak altal nevezetesek. Az
egykori virdgzé banyaipar Ugyszolvan csak mellék-hatdsdban, az illetd
helységek katholikus jellemében maradt fenn. Fojnicza a bosnyak
baratok legfobb zardaja. Kiilonben csak némi kezdetleges vasipar
maradt fenn még e vidéken, az erezet a feliiletesen fekvd fészkekbdl
kikaparjak, egyszerii kohokban megolvasztjak, a Kresevka, Fojnicza és
Zseljeznicza (zseljezno — vas) patakjai altal hajtott malmokban kovécsol-
jak és a varosokban, helységekben fegyvert, patkot, lakatot készitenck
beldle. Csupan a Fojnicza f6l6tt emelkedd Zecz, az Adria és Fekete
tenger e vizvalasztéjan nyert a lakossag még rezet is. De itten régi
ezlistbanyak maradvanyai lathatok, Kresevo koril pedig abbanhagyott
réz-, eziist- és kénesd-, illetdleg czindber-banyak. A kozépkorban az
egész vidéken fbleg eziistdt nyertek. A banyaiparnak koszonte Foj-
nicza (Chvojnicza, FenyG-pataka, a latin okmanyokban Ouoyniza, Choyniz,
Chuoiniza, Coyniza) hogy a bosnyak kirdlysag utolso tizedeiben thl-
szarnyalta mint kereskedelmi kozpont Viszokot, a hol a raguzai keres-
kedok legeloszor fejlesztettek volt az orszagban kereskedelmi empo-
riumot. Ez id6ben maguk a kiralyok is gyakran székeltek majd
fojniczai, majd kressevoi magas varaikban. A kozel Dezseviczében
banyagrof, Osztruzsniczaban vamhivatal volt.*

A legnevezetesebb oOlombanyak Olovo koriil voltak, a Krivaja
forras-vidékén, a hol terjedelmes romok koézt ma mar csak néhany
gunyho 4ll és a banyaszat is teljesen megsziint. Latin okmanyokban
egyenesen mint Plumbum, olaszul mint Piombo is szerepel.**

* Jirecsek, Handelsstrassen, 49.
** Jirecsek, 50.
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Olombanyaszata még a XVI. szizadban is virdgzott és csak
késdbb pusztult el a hires barat-zardaval egyiitt. Utols6 nyomaig
elpusztult egy masik olombanya, Kamenicza is, mely valosziniileg kozel
volt Olovohoz. Olovotdl harom mértfoldnyire, kdzel a mai Vares vas-
banyaihoz egy régi varos, Dubovsticza romjait mutatja a nép, mely
az ottani banyaszat kozpontja volt.*

Mint a legnagyobb banyavaros a késé kozépkorban még Fojni-
czat is tulszarnyalta Szrebernicza, hires eziistbanyaival, melyek a bos-
nyak és a szerb uralkodok szakadatlan villongéasainak targyat képez-
tek. Meglehet, hogy azonos a Peutinger-féle tabla Argenteria helysé-
gével; itteni régi akndkban kozelebbrdl is egy Gallus-féle eziist- és
egy Constantin-féle réz dénart taldltak, melyek most Bécsben a
cs. kir. régiségtarban Oriztetnek. Szrebro is eziistdt jelent. Az iskolai
tankonyvek és térképek még e szdzad elejéig Kkitiintettek egy «Monté
Argentaro» nevl hegylanczot, mely allitolag az Alpeseket a Balkan-
nal kototte volna dssze.

Mint Szrebernicza 1376-ban szerepel eldszor, mar ekkor is mint
raguzai vallalkozok telepe. 1417-t6l fogva pénzverdéje is volt. A foter-
melvény, eziist mellett, 6lmot is nyertek. Tvrtko, Dabisa, Zsigmond
és Brankovics Gyorgytél nyert kivaltsagokat. A baratok f6zardaja
itten allott, utdna nyerte az egyhazi tartomany a torok idokben nevét,
Boszna-Argentina, zarda 1686-ban, a banydszat még a XVI. szazad
elején pusztult el. Eziistbanya volt ezenkiviill Zvornikban is, melynek
kornyékét a nép ma is gazdagnak tartja eziist, arany és 6lomban.

Mi okozta e virdgzo, gazdag, sot vilaghirli banyaszat hanyatlasat,
elpusztulasat?

Kétségkiviill a torok-magyar harczok hosszas dualasa volt a rom-
las els6 oka. Késobb a torok kormanyzas fémkiviteli tilalma, téves
gazdasagi rendszabdly, mely a kozjolétet az éreznek mesterséges
viszszatartasa altal akarta biztositani, lehetetlenné tette az ujabb
lendiiletet, s6t az egész mar megingatott ipart végkép tonkre tette
A porta fenn akarta ugyan tartani a nemes érezbanydszatot mester-
séges, erbszakos rendszabalyokkal, kényszermunkaval, sét odaig ment
hogy egyes gazdag alattvaldit, tobbnyire gorog kereskeddket, a bosz-

* Jirecsek, 50, — Blau, 209.
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niai banyak bérlésére kényszeritette. Mindez azonban csak eliizte az
iigyesebb banyaszokat és vallalkozdkat.

Ujabb id6kben gyakrabban torténtek kezdeményezések a boszniai
banyaszat emelésére. Ezek azonban ritkan terjedtek tovabb, minthogy
a fényes Porta jelentéseket adatott maganak kiilfoldi meghivott
szakértok altal. Csak Chozrev-casa boszniai vezir vitte odaig, hogy
1841-ben arany-, eziist- és Olombanyat nyittatott Boroviczan, de az 6
kormanyzataval ez is megsziint.

Ehhez képest az occupatio nem is talalt Bosznidban mas banya-
szatot a tuzlai kezdetleges sofozésen kiviil, mint némi vasbanyamiive-
1ést és pedig egészen kozépkori modorban.

A legjelentékenyebb e vasbanyamivelés Vares koril volt. E
banyavaros a Stobnyavolgy kezdetén, vadregényes hegyek kozt fek-
szik, 437 haza van 2177 lakossal. A Stobnya patakja cascadeokban
esik egyik sziklatol a masikra és mintegy harmincz primitiv «majdan»
hasznalja fel esését. Mindjart a helység alatt ered a Varesacz volgye
a Stobnya volgyébe és az elobbinek balpartjan fekszik és a Stobnyan
folfelé talalja folytatasat a vaskdtelep, melyet a lakossag kiaknaz.
Az ¢érez leginkdbb voros-vaskd némi barna vas-kdvel vegyitve. Pala-
koves rétegek valtakoznak tomor vasko-tomegekkel. A palakdves réte-
gek a tisztabbak és dusabbak, mindamellett tobbnyire visszahagyat-
nak. A majdanok t. i. gyonge fuvalmuknal és csekély magassaguknal
fogva, nem képesek megolvasztani a siiriibb érczeket, ugy hogy ezek
megolvasztatlanul a salakban maradnak. A majdan-tulajdonosok tehat,
kizarolag helybeli lakosok, inkdbb csak a pados erezet veszik meg a
banyaszoktol, mely kevesebb vas mellett likacsos és meszes [évén,
konnyebben olvad. Az erezet ugy mint a szenet loteherszamra veszik,
1 loéteher «tovan) vorosvaskd a banyadban 9—I15 krba keriil, a szal-
litdis a majclanba, — Iéhaton — 5 kr, 1 tovar = 40 oka fenydszén
a majdannal 18—20 kr, biikkszén, 60 oka, 30 kr., télen a szén lote-
herként 5 krral dragabb. 180 sulyrész kovacsolt vas eldallitasara 120
rész biikkszén, 240 rész fenyOszén fogy el. Egy majdanban havonként
atlag hat olvasztas torténik, egy olvasztasra 80 tovar érez megy,
120 klgrammal 9600 klg., az eredmény 33%, tehat hat olvasztasnal
7488 klg., a mi klgrammonként 14 krjaval 1048 frtot tesz. Egy
majdan évenként 1 £0—200 frtot jovedelmez. A befektetési toke
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1200—1500 frtra rag. Vareson kivill még mintegy 100 majdan léte-
zett az orszagban ¢és az Osszes ¢€vi termelés 4300 tonnara sza-
mittatott.

Idéig hanyatlott az egykor vildghiri boszniai banyaszat.

Az occupatio utdn a kormany a banyaszati viszonyok tanulma-
nyozasdhoz 1is azonnal hozzalatott ¢és ezeknek befejezése utan a
monarchia legjelentékenyebb pénzerdinek részvéte mellett 1881 elején
létrejott a «Bosznia» banyatarsulat, melyben a ko6zds kormany elein-
tén /s, majd Yi-del vett részt. E tarsulat megszerezte a kormany
altal eddig tett Osszes érczleleteket, kivévén a kressevoit, mig a
zeniczai szénmedencze kiakndzdsa irant a kormany a bécsi «szén-ipar-
egyesiilety-tel szerzodott a brod-zeniczai vasut szénsziikségletének biz-
tositasa végett. Az uj banyatorvény 1881 nov. i-€én lépett ¢letbe.

A «Bosznia» altal megnyitott banyak elseje a dubosticzai chrom-
banya volt Az érez a legjobb mindségli, a legkivalobb torok és
azsiai chromérczekkel vetekedhetik: 1883-ban 48 banyamunkas 7285
mtrmazsa erezet aknazott ki; azt hiszik azonban, hogy az eldmunka-
latok teljes befejezése utdn az évi kiaknazas 30,000 mtrmazsara fog
emelkedni. Chromérczek masutt is mutatkoztak a szerpentin-kézetekben,
egyelore azonban még ki nem aknaz tatnak.

A chromon kiviil mangéan-érczek is talaltattak jelentékeny tome-
gekben, a legfontosabb leletek az Ozren-Planina teriiletén, északnak
Szerajevotol, fokép Csevijanovics koril. Az érez fokép a trias-mészben
eléforduld6 kemény-mangin, tomegessége egy tizedmétertdl tobb
méterig valtakozik, mindsége elsé rendii, fémtartalma atlag 58.59 °/o-
1883-ban 52 banyamunkas 12807 mtrm. kemény mangant aknazott
ki. Eddig 800,000 mtrm. éreztdmeg nyittatott meg, de mar most is
bizonyos, hogy az érezek terjedelme ennél is sokkal nagyobb.

Masodik mangan-banya Vranjkovcze mellett nyittatott meg; itten
sajatsagos modon vastartalmu diluvialis agyagban talaltattak hatalmas
mangan-éreztombok; 1883-ban 20 munkas 5395 mtrmazsat aknazott
ki. A boszniai mangan-érczek kitind mindségiiknél fogva mar most
is élénk kivitelnek orvendenek Ausztridba, Olasz-, Franczia- és Angol-
orszagba.

A fojniczai egykor hires eziist vidéken eddigelé mivelésre méltd
ezlist nem talaltatott, e helyett azonban taldltak, kivalt Csemernicza
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helysége mellett csekély eziisttartalmu antimon-érczeket, melyeket a
régiek gy latszik szantszdndékkal hatrahagytak. 1883-ban 48 munkés
5516 mtrm. antimon-érczet aknazott ki, 1884-ben pedig huta épiilt,
miutan mar eddig is annyi érez van megnyitva, hogy a huta taplalasa
tobb évre biztositva van.

Természetes, hogy a szrebemiczai régi banyak is alapos vizsgalat
ala vétettek. Mindenekel6tt a régiek altal hatrahagyott terjedelmes
salakrétegeket talaltak, melyek még mindig 11 —I13% Olmot ¢és
0.013—0.02 5% eziistot tartalmaztak. Kitlint tovabbd, hogy az erek
eziisttartalmi  6lomérczeket vezetnek a meddig trachytban fordulnak
elei, de antimonitot vesznek fel mihelyt az agyagpaldba mennek at.
Ez nagy fontossagu Csemerniczdra nézve is, miutan ott az antimon-
érczeket tartalmazd agyagpala mellett trachitok is fordulnak el6. Az
eddigi kutatasok alapos kilatast nyQjtanak arra, hogy az itteni eziist-
banyak ismét eredménynyel lesznek miivelhetok.

Felemlitend6 még, hogy Szerajevo és Kresevo mellett ujabban
is leltek higanyt és hogy a hatvanas években Dervent mellett két esz-
tend6 alatt 3617 vamfont tajtékkovet nyertek. A mivelés ugy laiszik
azota feledésbe ment, ép ugy mint a szergovaczi kréta, a visegradi
marvany, a kakanji pata kiaknazasa.

Miutdan Majdanban még a régi temetének bogumil-sirjait tekin-
tettilk meg, folytattuk utunkat Jajcza felé.




JAJCZA

A MAGYAROK UTOLSO VEGVARA BOSZNIABAN

A PLIVA VOLGYE. — A TOVAR. — A PLIVA TAVAL — A JAJCZAI GULA-HEGY.
A KIRALY-SIR. — A JAJCZAI BANSAG. — UJLAKI MIKLOS. — KEGLEVICS PETER. MONDA — A
JAICZAI LANYOKROL. — A VAR. — MUEMLEKEK. — A MEDVE-TORONY. — A SZENT-
LUKACS-TEMPLOM. — A KIRALY-CZIMER. — A CATACOMRAK. — BUCSU A CSODA-
TEMPLOMHOZ. — KOMOTIN VARANAK MONDAJA. — A PLIVA ZUHATAGIJA.

MEG mindig jokor reggel volt, mire leérkeztiink a majdani magas
rézbanyakbol hitvany éjjeli tanyankhoz. A szekerek készen vartak
és azonnal Tttra keltiink Jajcza felé. Nem sokara el-elmaradoztak
Majdan falvanak sirii dombos erdében messze szétszort fa-gunyhoi
és a még mindig bogumil sirokkal telt temetd. Az ut, lefelé haladva,
nem sokara eléri a Majdanszka-Rjeka patakjat ott, a hol az keletrdl
jove egyszerre délkeletnek fordul, ¢és folyton lapos medrét kovetve
majd az egyik, majd a masik parton halad. Lassanként ki-kitagul
az eddig magas biikkds hegyek kozé szoritott volgy és egymas utan
meriilnek fel a szélesedd latkérben a tavolabb hegylanczok nehéz
tomegeitél egészen kiilon alld maganyos hegyek, siiri erd6tél boritott
valosagos gulak, Orei mintegy a folyton taguldo volgynek. Valamely
szomszéd kozséghez tartozd egyik hazcsoportnal festdi csapat varja
a nyalka huszarok altal vezetett kocsisort: Jajcza vidékének kiildott-
ségei. Latjuk, hogy a muhammedanismus egyik fOpontjahoz kozele-
diink. Oseredeti keleti alakok, tisztes kadik és muftik, hatalmas bégek
hosszi sorban komoly méltosaggal allva, de aztdn nem kevésbé
marczona popak, kedélyes franciskanusok, és fedetlen fével, dardcz
Oltozetben keresztény parasztsag is. A hosszii  sorfal mogott  kézen
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tartva, a toporzékold lovak élénk csoportja. A mint elérjilk Oket,
léra pattannak valamennyien, és eldl a muhammeddnok altal hozott
z6ld és piros lobogok tele csillaggal és félholddal, nem kiilonben a
ragyogo kereszttel ¢kitett harom és kétszini zdszlok, elrobog, koriil-
fog, utanunk vagtat a tarka kiséret, Ossze-vissza, majd eldre rugtatva,
majd el-elmaradozva, a lankdsokon fel és le nyargalva. A Maj-
danszka-Rjeka most mar folyton balra marad és kovetve délkeletnek
iranyulo folyasat, egyenesen feléje megyiink egy délnyugatrol sziklas
erdok koziil élénk cascadokban leszakadd nagyobb viznek, a Pliva
folydjanak. Majdantol mintegy két Orajarasnyira elérjik a két viz
Osszefolyasat Jezero falvanal. A falu el6tt leszallunk és gyalog me-
gyiink fel egy darabig a Pliva vizén egész egy altala képzett kis
szigetig. GyoOnyorii idyll a vadonban: apréo erecskékben tajtékzik
a friss viz a sziget sliri bozotjaban 0Ossze-vissza. Kezdetleges malom
serény kereke kelepel a sziget oldaldn; kozepén egy régi torok erdd
romjai hevernek: Gyol-Hisszar, a «Tovarn. Harczi emlék all a falu
bejaratan is. Az utolsod felkelés alatt itten elesett katondink siremléke,
egyszeru obeliszk.

A «Tévary, valamint Jezero is, a mi szintén tavat jelent, nem
hiaba viselik neviiket. A mint kiériink a Pliva mindkét partjan terjedd
Jezero falvabol, gyonyori hegyi to fekszik eléttink. A Pliva, miutan
felvette a majdani patakot, betdltve vizeivel a hosszi mély volgyet,
egész sorozatat képezi a nyugatrol egyenesen keletre messze elnyuld
tavaknak. Mintegy masfél Orajarasnyi hosszban, !/, oOranyi szélességben
terjed el az els6 td latszélag egészen elzarva a végén magasra tor-
nyosulé szirttomegek 4ltal. Ejszaki partjan halad tovabb az iit a
sziklas hegyoldalon, melyr6l gyonyorti latvany nyilik. A mar emlitett
gula-hegyek, koztik a legszebbek az Ottomal és az Oszirobrdo tekin-
tenck at a déli tulpartrol, maganyos el6Orsei a Goricza lanczolatanak,
mely mintegy két ezer ladbnyira emelkedve zarja el a hattért par-
huzamosan a toval.

Mind e hegyek sotét zoldek a shr(i erd6tél, mely &ket egyen-
letesen boritja, €s kékesebb tonusokban tiikrozodnek csondesen a
tonak sima azar-tikrében. A t6 északi partja, mely folott magunk
haladunk zajos kiséretiinkkel, mocsaras ¢és sassal és vizi liliommal
strlin be van ndéve.  Kivajt és egymashoz kotott fatorzsekbol késziilt
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sajatsagos jarmuveken haldsznak rajta a lakosok. De nemcsak a hal,
gyakori e vizekben a teknOsbéka is.

Majdan tol a Lizina-Planina keleti hatan jottiink lefelé, mely a
Pliva és a Vrbasz kozti szoget tolti be. Ettdl a f6 hegyhattol egy
vad szakadis, a meredek Korita valasztja el a mellékhatat, melyen
most a t6 északi partjan tova haladunk, a Licse magaslatat; elein-
tén merev sziklafalban, majd terraszokban esik le az utra és a tora.
Ez a hat is tobbszor van sziklaszakadasok altal széttépve és a mint
az ut ezekbe bekanyarodik, ismét s ismét visszatekintést nyujt a
tonak mar elhagyott részeire. Pusztitott erddvel és tdvises bokrokkal
bendtt jarhatlan sziklateriilet uralkodik e parton. Csak a Korita-
szakadas oldalain és a terraszok simabb részein akadnak szantok és
egyes hazcsoportok. A hol ugy tetszik, mintha végére értiink volna
a tonak, mert hatalmas szirtek egészen el akarjak zarni, ott a tal-
oldalon magas sziklatetén emelkedik élénken kilépve az erdds hat-
térbOl Zaszkoplje sarga fellegvara, 6si fészke a Kidinovics bégeknek,
a kik egyenesen Kulin bantol szarmaztatjak magukat.

De a ténak még nincs vége. A mint az Ut a szirteket meg-
haladné, latjuk, mint tornek &t a vizek a réteken, mint vetemednek
at a szélesebb kozokon, lezuhogva kiizdelmiik egész tajtékzo dithében
egy masodik toba, ez a masodik pedig mar szélesebben és szaba-
dabban egy harmadikba. gy terjed a zuhatagok 4altal meg-megsza-
kitott tavak e sorozata Osszesen Ot kilométernyi tavolsagban egye-
nesen nyugatrol keletre: blivos latvany a hab-fehémek, a viz-zoldnek
és kéknek minden arnyalatdban, hatalmas szikla-falak és tornyok, Osi
romok és amaz erdés gula-hegyek kozt.

Az utnak szik szorosa, mely eddig néhol lejott egészen a to-
parti vizi virdgokig, egy ora mulva dombon vezet at, mely paraszt-
hazakkal van boritva, 2 o6ra mulva kupolas muhammedin zéarda
mellett vezet el, mely Mile falvdhoz tartozik, és végre ott, a hol a
Pliva ismét kifolyik tavabol, felkeriil a Jajcza el6tti utolsd gerinczre,
melynek tetejét elérve egyszerre vetddik fel eldttiink maga a varos, és
mind varos!

Ugyanolyan gulahegy, a minék mar egész utunkon fel-feltiine-
deztek, emelkedik a tompa szogben, melyet a most mar délkeletnek
forduld Pliva a délr6l északnak kanyarodd Vrbasz folydjaval képez.
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Odon terjedelmes fellegvar korondzza a hegyet erkélyes tornyokkal,
ormos bastyakkal, melyekr6l komor agyuk tekintenek le; hatalmas
szogekben futnak le és koril a varfalak erdditett kapukkal, és e
falakon beliill ¢és kiviill tele van az egész gula-hegy a var foka-
tol a;z aljaig fest6i keleti jellegi aprobb-nagyobb hazakkal, melyek
mint a fecskefészkek ragadnak rajta. Balra a Vrbasz mély sziklamedre,
jobbra a Pliva és tavai egyik a masik folott, koroskoriil tanyak,
hazcsoportok, egy-egy régi varrom vagy minaret messze elszorva buja
szanto-foldek ¢és kertek kozé, mindez korlilvéve amaz erdds gula-
hegyek, az elotért elzard sziklafalak és a kékes tavolbdl attekintd
koparabb hegylanczok altal.

Ilyennek mutatkozik Jajcza, pedig ez még nem a legszebb oldala.
Mert csak a gula-varos tuloldalan és miutdn megkeriilte volna, meg-
vehetetlen vararkot képezve, vetddik a Pliva vize a Vrbasz folyamaba
hatvan labnyi szélességben, kilenczven labnyi magassagbol, bombolo
orias zuhatag, melynek széjjelporzd viztdomegeiben szivarvanyt vet
a nap.

Mivel a gerincz, melyen vagyunk, a tulajdonképi varosnal maga
sabb ¢és csak kevéssel alacsonyabb a fellegvarndl, melyhez egyik
vékony aga felvezet, a varosnal elébb a fellegvarat akarjuk meg-
latogatni. Megallunk ¢és leszallunk a szekerekrdl egy egészen magaban
allo kozépkori siremléknél, mely felkidltdé jelként nyulik vékonyan a
magasba, aljan mélyen kivajva, oldalain lekopva; csak egy gorbe
kardnak még megmaradt féldombor-miive mutatja, hogy vitéz emlékét
orokiti meg. A nép bosnyadk kirdly sirjanak tartja. Valoban itten érte
utol a veszedelem az utols6 bosnyak kiralyt, és e var maradt a bos-
nyak kirdlysag bukasa utdn is még sokaig a régi Boszna utolso
védbastydja, védelmezve magyar fegyverek altal koromszakadtig. Csak
a mohdcsi veszedelem utdn keriilt német kapitany kezére, és ekkor
aztan meg is d6lt csakhamar a gy6zelmes félhold el6tt.

Erdemes, hogy minekelétte belépnénk, emlékezziink multjarol.

Jajczanal veszett el belviszaly és torok fegyver alatt a bosnyak
kiralysag. Néhany hét alatt hetvennél tobb varos esett II. Muhammed
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kezébe. Tomasevics Istvan kiraly, az utols6 Kotroman futas kozben
elfogva kivégeztetett, némelyek szerint elevenen megnyuzatott. De
Jajczénal tamasztjdk fel még egyszer magyar fegyverek a bosnyak
kiralysagot.

A rettentd hirek érkeztére még ugyanazon 1463-ik évben mint
a sas Ut le a hoditora Matyas kirdly. Szamos bosnyak four csatla-
kozik hozza, az elsok egyike a halomfoldi (herczegovinai) Istvan her-
czeg fia Ulaszlo. Még az 0Osz folytan visszafoglalja az északi tarto-
manyokat, Ozorat és a bosnyak Alfoldet, melynek Jajcza mindenkor
fohelye és Kljucs mellett leger6sebb vara volt. Csak csekély terdilet,
a fels6 Boszna volgye ¢és azalsé Drina mente marad torok kézen.

A késébb, 1503-ban kotott békében magyar kézre jutnak Jajcza,
Imoszki, Prolozsacz, Ljubuski, Mosztar, Pocsitelj, Blagaj, Prozor, Livno,
Viendcz, Komotin, Vratnik, Travnik, Novi, Kljucs, Bihacs, Doboj, Mag-
laj, Dubrovnik és Zwornik varai. De mar 1463 deczember 6-an Jaj-
czaban allit ki Matyas okmanyt, melylyel a halomfoldi Ulaszlot
jutalmazza* és 75 varat ugyanazon gyorsasaggal vesz vissza, a mely-
lyel bevette a torok. Jajcza ostroma hét napig tartott és az ostrom-
lokkal kezet fogtak a lakosok, hogy szabaduljanak a toroktél, a ki
elvitte volt asszonyaikat, gyermekeiket.

Innen fogva torok-magyar Ilionna valik Jajcza, egyik védbastyaja
a kereszténységnek. Mar 1464 tavaszan 30,000 embernyi sereggel
ismét Jajcza eldtt all II. Muhammed. De ostromai megtormek a var
védojének Zapolya Imrének erején, és mire hirét vette volna, hogy
ismét kozeledik maga Matyas, a szultan felhagyott az ostrommal,
nehéz agyuit is a Vrbaszba dobva, hogy kdnnyebben menekiilhessen.

Matyas kiraly még ez évben megkezdte a visszahdditott orszag-
részek szervezését, Zapolya Imrét a horvat-dalmat bant nevezvén ki
a tartomanynak nem banjava, hanem kormanyzojava. Késobb (laki
Thiz Janos rovid, tan csak czimzetes bansaga utdn) Ujlaky Miklos
a macséi ban ald rendelte Matyds a bosnyak foldet 1467 koriil,
majd 1472-ben bosnyak kirdlylyd nevezte ki az addig bani mindség-
ben szolgalt gazdag féurat. A kirdlysag fOtamaszai a viszonyok s az
uj szervezés kovetkeztében a jajczai s szreberniki bansagok Ionek; az

* Fejér (Pray) Commentarii hist. de Bosniae— cum regno Hungariae nexu p. 67 -70.
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elébbi az Alfold, az utobbi a régi soi bansag teriiletén, mely a Boszna
és Drina foly6i kozt teriil el s az ozorai bansdggal egyiitt képezé a
Vrbasz és Drina kozt elteriilé ugynevezett ozorai foldet vagy ozorai
tartomanyt. FOvarosa az 10j ¢letre keltett bosnydk kiralysagnak ezen-
tal Jajcza volt és Jajcza falai koriil folyik le Bosznia torténelme azon
64 esztendon at, mely alatt a magyar a torokkel kiizd birtokaért.

A magyar fegyverek altal Szerbidban is vivott gyézelmek foly-
tan a szultdn Magyarorszagba kiildé az oldh vajdat, hogy fegyver-
szliinetet kinaljon, s6t békét kosson. Matyas visszautasitva az ajanla-
tot, Ujabb nagy keresztes hadjaratra késziilt. Ezt azonban a péapa
siirgetésére nem a torok, hanem a huszita Podjebrad cseh kiraly ellen
vezette. A szultdn 1473-ban, — olyan volt Matyas tekintélye —
megujitotta ajanlatat, s6t kész volt atengedni egész Boszniat, ha
Magyarorszagbol szabad atvonulast nyer Németorszagba. Matyas, noha
viszalya Frigyes csdszarral megtjult volt, elutasita ezt az ajanlatot is.

Ismét és ismét vezettek seregeket Jajcza ellen Muhammed, majd
Bajazid. De a varos lakosai és Orsége megmutattak, hogyan tudnak
harczolni olyan uralkodd alatt, mint Matyés, és rendiiletleniil tartot-
tdk a varost, mig a magyar seregek falai alatt verték vissza az
ostromlokat. Ujlaki Miklos halala utan ujabb kirdly nem neveztetett
ki. Fia csak ccDux Bosnae» nevezi magat 1492-ben kelt okmanyban.
De magyar banok kormanyozzak tovabb Ozorat és az Alfoldet. Jaj-
czai ban 1499—1501-ig Boriszlai Ferencz, 1502-ben Batthyany Bol-
dizsar, 1505-ben Kanizsai Gyorgy ¢s Bebek Janos, 1507-ben Bartal
vranai perjel, 1508-ban Zthresemley Gyorgy, 1520—1526-ig Kegle-
vics Péter.

A szultan tudta, hogy Magyarorszag szivébe és Németorszagba
nem vezetheti seregeit, mig magyar hadak Boszniabol fenyegetik
visszavonulasat. Matyas haldla utdn tehat gyorsan megujulnak a
torok vallalatok Jajcza ellen, melynek fontossagdt minden oldalrol
felismerik, elannyira, hogy a papa felhivja az Osszes keresztény feje-
delmeket, hogy e varat veszni ne hagyjak. Még Velencze is pénzzel
tamogatta védelmét. 1500-ban csakugyan Jajczanak vezeti seregét
Bajazid szultan. Matyas fia, a hds Corvin Janos, a ki a Dravantali
részeket kormanyozta, megverte azonban a torokoket a var alatt,
ugy, hogy ezrével vesztek a Vrbasz vizébe.
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1520-ban stlyos csapasokat mértek a szendréi és boszniai szand-
sakbégek a magyar Boszniara. Zwornik a Drina védvara elesett a
parancsnok Mathusnay Tamas hanyagsagabol, miutan kelldleg élel-
mezve nem volt. Elesett Tesdnj is, Ozora kulcsa. De Jajczdt nem
engedte az Oreg Keglevics Péter, és e varos védelme a magyar
Bosznia utols6 fényes emléke.

Zwornik és Tesanj vétele utan Ferhdt basa boszniai beglerbég
15,000 emberrel atlépte a Szavat, de Tomori Pal, Banffy Jakab,

JAJCZAI OBELISZK

Rad6 Ferencz, Kallay Janos és Bardy Istvan kapitanyok altal telje-
sen megveretett és maga is odaveszett. Utdédja Uzref basa, hogy
kikoszoriilje a csorbat, Szinan epirusi basdval, valamint a belgraddi,
nandorfehérvari ¢és szendréi basdkkal most Ujra Jajcza ostromara
indult.

Miutan a torokok egy ideig hidba ostromoltdk a varat, ugy lat-
sz€k, hogy medd6 torekvésiiket feladjak. De Keglevics Péter meg-
tudta, hogy ez csak csel; hogy a torokok megallapodtak, az erddk
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védelme alatt vagy hegyszakadasban rejtéznek és ottan ¢éjjel-nappal
ostrom-hagcsokat készitenek. Keglevics tehat még ébrebben Orizte a
falakat, csapatainak egy részét pedig kikiildte az erdébe, hogy ottan

A CSONKA TORONY

lesben alljon, mig agyaszd adandja a jelt, hogy raiissenek az ellen-
ségre. De még tovabbi cselhez is folyamodott. Unnep eldestéje 1é-
vén, maga koré gyiljtotte a lanyokat és asszonyokat és felszolitotta
Oket, hogy menjenek ki a varos elé, a «kraljeva polje», kirdlymez6
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nevll térségre* énekelni, tanczolni, mint a hogyan  bator béke idején
szoktak.

Az ¢j folytan a torokok eldjottek rejtekeikbdl ostrom-hagesokkal.
Es a mint a varoshoz kozelednének, halljak a vig danat és a guzla
hangjat, majd meglatjdk a holdvilagban tanczolé bator fehérnépet,
ennyi gondatlansdgra maguk is gondatlanul oszlanak, eldobaljak a
létrakat, hogy nem a véarat, hanem az asszonyokat rohanjak meg.

Ekkor dordil meg az agya, Keglevics Péter kirohan a varbol,
a lesbe allitott csapat is raiit a torokre, fegyvert fognak az asszonyok,
lanyok is, és lekaszaboljak a torokot mind egy szalig. igy mondja a
jajczai monda.

Annyi bizonyos, hogy az elsé sereg kudarczot vallott, és a basa
nemsokara ujabb 20,000 emberrel volt kénytelen Jajcza ald vonulni;
Keglevics Péter most is keményen allta az ostromot, mig 1525 ju-
nius 11-én szabaditd6 magyar sereg nem érkezett Frangepan Kristof
16,000 emberével. Az egyesiilt bosnyak-magyar hadak gy6zelme vé-
get vetett a masfélévi ostromnak, II. Lajos kirdly pedig nagy Kkitiin-
tetésekkel és czimekkel ruhazza fel Frangepant, a ki egyik levelében
igy irja magat: ccChristophorus Groff de Frangepanibus. ., Regnorum
Dalmatiae, Croatiae et Slavoniae specialis tutor atque protector.»

Hanem ez is volt a magyar fegyverek utols6 gy6zelme Boszniaban.

1526 aug. 6-an elveszett Magyarorszdg Mohdcsnal. A Zapolya-
Ferdinand-viszalyban Keglevics Péter Ferdinand kirdlynak adta at
Jajcza varat. Ferdinand német helydrséget tett belé Grbonog és
Kozijaner kapitdnyok alatt. Frangepan elesett a harczban Ferdinand-
parti csapatok ellen, a mit nagy diadalnak is hirdettek ezek.

1528 elején Uzref basa boszniai szandsakbég és Mehmed Gal-
liogli szerviai basa Ujra megjelentek Jajcza alatt, a helyOrség pedig
most mar tiz nap utan feladta a wvéarat. Vele egyiitt elveszett az
egész jajczali bansag és Horvatorszag egy része. Az erGs Banjalukat
Radovics kapitany feladta kardcsapas nélkiill. Ozora mar 1520-ban
veszett el.

Jajcza s a tobbi végvarak elvesztet siratja mar az emlitett Zapolya-
parti Kdallay Janos, ki Bosznia védelmében maga is részt vett, a Fer-

* A jajczai monda szerint itt végezték ki Tomasevics Istvan kiralyt.
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dinand-parti Bdthory Andrdshoz intézett egyik levelében, mely a Kal-
lay-levéltarban oriztetik és egyike a korbeli legjellemzObb iratoknak
ugy tartalma mint zamatos hangja altal.

Elevenen éreztem a Jajcza falaihoz kotott mind e magyar dicso-
séget, s mintegy torténelmi jellemét a pillanatnak, midén a szazadok
hosszli sziinete utdn a Mohacsndl odaveszett régi magyar varba ismét
Boszniat kormanyz6 magyar allamférfit oldalan Iéptem be Jajcza
varaba. Ugy hittem, mintha még egyszer meg kellene dobbanniok ama
porlo sziveknek, melyek a magyar zaszlokat védték egykor kordm-
szakadtig e var ormain, mintha négy szdzad utan éreznidk kellene, hogy
nem hidba estek el, éreznidok, hogy a nemzetb6l nem haltak ki ama
nagy torekvések, melyekért kiizdottek, hogy a nemzet ujra folemeli
a zaszlot, mely az & kezikben Osszetorott. Ugy éreztem, hogy a
Hunyadiak eszméi érnek a nagy bukés utan ujabb diadalt.

Es valoban olyan e var, hogy képes helyreallitani a jelennek
kapcsolatat a multtal. A torokok nem gondoltak ugyan avval, hogy
modern varrd alakitsak, de nem is hagytak elpusztulni, gy hogy ma
1s a tizenotodik szazadot hirdeti minden izében, mutatva nehéz viva-
sok nyomait, de fennallva daczos épségben.

Mig a Jezerdbol jové Ut jobbra lekanyarodik a varoshoz, balra
rovid meredek gerincz egyenesen felvezet a varba, mely a hegynek
csucsan, a varos ¢jszak-nyugati részét foglalja el. Régi sirok mellett
elhaladva ériink az ormos-tornyos falba épitett szilkk, 6don kapuhoz,
a hol a magyar bakakbol allo kis helyorség parancsnoka fogadja a
minisztert, hogy vezetéje legyen a var megtekintésében. Es ritka hely,
mely megtekintésre érdemesebb volna, tobbet, meglepébbet mutatna.

A belsé vartér egyenetlen négyszog, melynek alapja nyugatnak
a jezerdi tavak felé fordulva 200 méternyi hosszi. A keleti oldal, a
Vrbasz felé, kevéssel rovidebb, az ¢éjszaki és déli oldal mintegy 100
méternyi. Koroskorill bastyafalak emelkednek, még mindig jol fenn-
tartott és ujabban is javitott magas ormokkal. Tetejiikben mar letort,
belsejiikben mar bedolt, de kivil még mindig erés tornyok védik
a négy sarkot. A varfalakba épitett czifra faragott kdovek, oszlopocs-
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kak és diszes oszlopfejek mutatjdk, hogy valamikor pompas diszépii-
letek allhattak ez wudvaron, melyeknek az annyi ostrom alatt beddlt
romjait utobb a védmiivek javitdsara hasznaltdk. A varudvaron is
hevernek ilyen ¢&kitett kovek, koztik egy szép sarokpillér, aljan fara-
gott levelekkel. Ezek adhattak okot arra a véleményre, hogy itten
valaha romai templom allott. Azonban olasz jellegiik félreismerhetlen

A KIRALYI CZIMER

¢s meger0Ositi azt az adatot, hogy a hatalmas Hrvoja «Isten kegyel-
mébol Spalato dicsé fejedelme, egész Bosznia nagyvajddja, Laszlo
kiraly fOhelytartdja», a ki oly nagy szerepet jatszott Zsigmond s a
napolyi tronkovetelok alatt, Bosznidban kiralyokat tett ¢és csapott
el, Jajczdban pedig mint a bosnydk Alfold fiiggetlen ura residialt,
Luculobél valdé napolyi épitdmesterrel emelteté varat a napolyi Cas-
tello dell'uovo moédjara. Innen eredne Jajcza neve is, mert «jajce»
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annyi, mint tojas. Egyszerlibben vezethetd le azonban a glla-hegynek,
melyen all, tojasdad cstcsatol. Régi épiiletekb6l most mar semmi sem
all tobbé a varudvaron, kivévén a kornyez0 falakat és tornyokat,
kirohané portakat a meredek déli oldalon, egy par félig beddlt bomba-
szilard folyosot s a régi er6ditd mivészet hasonld részleteit, melyek
a hires Jajcza egykori erejérol szolnak.

A VAR NYUGATI OLDALA A KIRALYI CZIMERREL

De all itt az udvaron egy kisebb mecset, mely mar Omer basa
ideje ota csak fegyvertarul szolgdl és egynehany katonai férhely. Ré-
giségek koziil csak nyolcz agyucsé van még a varban Matyas és 1. Fer-
dinand idejébdl, kettd felirassal és czimerrel.

Csak ha letekintiink a var fokarol, latjuk, hogy milyen erds ¢és
megvehetetlen lehetett a kdzépkorban, midén modern agyuk még nem
bombazhattak a Vrbaszon és Plivan tul emelked6 magasabb csucsokrol.
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A gualahegy, melyen a varos ¢és a var emelkedik, a tavakbol
kijové €és a Vrbaszba szakadd Pliva és a Vrbasz altal képezett tompa
sarokban all, mind a kettének bal partjan. Ezek a vizek tehat ter-
mészetes és megvehetetlen vararkok, mert kivalt a Vrbasz hazmagas-
sagu sziklafalak kozt folyik. A két folydo kozti teriiletet a Borek
kopar sziklahegysége foglalja el, mely csak szorosan a tavak partjan
enged a varoshoz vezeté keskeny kozeledd utat. De noha itten a
vizek nem alljak az ostromlé utjat, eltekintve a veszélyes szorostol,
melyen at a kozeledés egyediil lehetséges, itt sem hianyzanak a természet-
adta védmiivek. A var falaitol harom oldalra meredeken esnek le a szikla-
falak a volgybe, melyet a Borek gorbiilete és a jajczai gulahegy
képez. Csak alant, e sziklafalak tdvén allnak itten egyes hazcsoportok
és csak a negyedik, délkeleti lapalyosabb oldalon kusznak fel a vap
fokig azon az oldalon, mely épen a vizek altal védve van délnek ¢és
keletnek.

Csupén e varosrész ¢jszaki €és nyugati oldalat kellett még mes-
terségesen is védeni, a mire a vartdl éjszaknyugatnak a Vrbaszig,
nyugatnak a Plivaig lehtizodé ormos falak szolgalnak, hatalmas kapuk-
kal ¢és tornyokkal. Ez a varosrész a vizek felé leesd lejtésebb hegyol-
dalon, mely a varral egyiitt egészen el van keritve az emlitett falak és a
két folyd altal, képezi az 6-varost. Ez mindig a véarnak védteriiletéhez
tartozott €s mint masutt, itt is a tulajdonképi torok varos. A keresz-
tények a természetes €s mesterséges védmiiveken kiviil, a varhegy
meredek oldalainak aljan all6 kisebb hazcsoportokban, és a Vrbasz és
Pliva thlpartjan elteriild kiilvarosokban, Kozluk és Pijavitza fahazaiban
laknak.

Ha kitekintiink a magas varnak ormairdl, az egyenesen leesd
sziklameredély alatt nyugat felé messze elnyulik a jezerdi tavak
hasonlithatlanil szép latvanya, zuhatagokban szakadva sziklakon at
egyik a masikba, ¢jszaki partjaikon kopar szikla-terraszok, a délicken
buja erd6s hegység altal beszegve, melybdl kiemelkedik az Ottomal,
az Osztro-Brdo ¢és az utolsé zuhatagnal a Zaszkoplje gulai, ez utdbbi
régi romokkal és apré hazcsoporttal koronazva. Szemben vele a kopar
sziklakon a milei maganyos kis mecset. Ejszaknak, til a meredélyen,
melybe a varszikla leesik, a mély medrli Vrbasz két magas partjan
z0ld vetések teriilnek el ezek kozt a bal parton ama Kraljevo, most
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Czarevo-polje, mely a Keglevics-monddban mint a lanyok tanczhelye
szerepel. Kozelebb, épen a var alatt s szorosan a felvezetd ut mellett
egy kisebb gulaforma domb, tarka torok temetékkel koriilvéve, me-
lyen egykor allitolag a kirdlyok nyari kéjlaka allott. Egészen az tuton
a Kulinovics-csalad sirjai. Lejebb egyes hazak, melyek udvardba be-
tekintiink. Az egyikben épen most szall le priiszk6l6 arabvérd sziir-
kéjérol egyik délczeg kisérénk, Moharem aga Szaracs, haznépétdl
kornyezve.

A Vrbasz jobb partjan lefelé szamos fali huzodik, az ugynevezett
(cDnolukay, telekliget, .csupa Vakuf-birtok, Chozref bég altal alapitva, a
szerajevoi begova-dzsamia tulajdona.

Ha a véarnak masik oldalarél délkeletnek tekintiink ki, a hegy-
nek itt mar nem meredek, hanem lejtés oldalan az oO-varos teriil el,
koriilzarva a Vrbasz és a Pliva medre és a vartol ezekhez lefutd
ormozott védfalak altal, melyeknek a Plivahoz hiz6dé vonalabol a
banjalukai, a Vrbéaszhoz huz6dobol a travniki kapu magasan emel-
kedik ki hatalmas tornyot hordo boltozattal.

Az o-varos a legfestoibb keleti képek egyike, a vizekhez lete-
kergd sziik utczaival, melyekben egymas hdatdra szorulnak a keleti
jellegli épiiletek, megviselve kivétel nélkiil az id6 altal, csupa szik
helyiségek, szamtalan apr6é ablak tobbnyire elracsozva, alacsony ajto,
emeletek, melyek messze kirugnak a foldszinten tul, félig fabol, félig
kébol épitve, a kovek kozt nem egy faragott diszkd valamely régi
rombol kiszakitva, a falakban nem egy bomba, vagy legalabb a bomba
altal tort lyuk.

De a mi ezt a keleti latvanyt rendkiviilivé teszi, az az eurdpai
kozépkornak harom hatalmas épiilete, mely magasan feliilemelkedik
mindez aprosagon. Messze alattunk, mar kozel a Pliva partjdhoz, egy
vaskos csonka torony, egészen kerek, minden bejarat nélkiil, melyben
egykor allitélag medvéket tartottak a bosnydk kiralyok. Ettél jobbra
s balra egy-egy mecset, melynek mindegyikén tisztan felismerhet6
még a kozépkori keresztény templom. A medve-toronytél délnyugat-
nak es6é, melynek neve most is «Joanszka», valamikor Szt.-Janos
temploma volt, a masik, délkeletnek, Lukacs evangélistanak temploma,
négyszogli tagas épiilet, magasan felnyald, romanstyli campanille-
vel, gyonyorti  karcs  épitmény, mely az 6-varos kelld kozepébdl
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emelkedik fel, egész Bosznidnak legremekebb miiemléke. Nagyon
diiledez6félben kétségkiviil, kéményforma kis minarettel csonka tete-
jén, de még mindig elég ép arra, hogy konnyen lehetne eredeti alla-
potaba helyrehozni. A templom belsejébe romai ko van falazva.

Ez épiileteken tal latjuk a Pliva zoldes vizét, a Vrbasz sotét
medrét, tal a Vrbaszon Kozluk mar falusi kiilvarosat, azontil meré-
szen kifuto” sziklabordaival a Hum hegyét, melynek tetején temették
el, mondjak, kegyes kezek, a II. Muhammed altal elevenen  megnyu!
zott utolsd bosnyak kiralyt Tomasevics Istvant. A Plivan tul Pijavicza
hazcsoportja, azontal a Tjusina z0ld magaslata. Mind e hegységek
aljan messze széjjel vannak szorva nyéjas falusi és nyari lakok, mo-
solygo kertek ¢és facsoportok kozt, Volujak, Armanj, Kalina ¢és
Herczegovacz  kozségeinek  egyes - =
részei. llyen Jajcza latképe, tiszta,
deriilt, meleg ég alatt, a szinek ¢és
alakok végtelen valtozatossagaban,
egyszerre  minden latvanyaval egy
élénk keleti varosnak, mely ezuttal
még linnepiesen fel is van diszitve, |8
és a legderiiltebb falusi életnek, {8
uton-utfélen tele a legtarkabb nép-
pel, mert ma vasar is, a szomszéd- ROMAI KO A LUKACS-TEMPLOMBAN
ban pedig bucsu is van.

De nemcsak a foldszine folott, azon aldl is vannak Jajczanak,
mint igaz 6don varnak megtekintésre méltd épitési emlékei, s6t csak
foldalatti helyiségeiben hathat rednk, meg nem zavarva semmi
modern ¢élet altal, Jajcza nagy és tragicus multja, itt érezziik igazan
a régi szazadok torténelmi lehelletét. Elhagyva a var udvarat, min-
denekelott ezeket tekintettiik meg.

Mindjart a var nyugati oldalan levé kapu mellett lireg van a
terméssziklaba vagva, régi sirbolt. Hogy kirdlyi sirbolt, mutatja a
czimer, mely bar erésen megkopott, de még mindég tisztan kivehetd
féldombormiiben az iireg bejarata folott kotablaba van vésve. A bos-
nyak kirdlyok czimere ez, ugyanaz, mely pénzeiken is lathato: a
pajzsban egyszeri liliomos korona, a pajzs folott sisak, melyet balrol
hosszasan lengd takaro, feliil ugyanazon korona fed, melynek koze-
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pébodl még magas toll-disz emelkedik. Maga a bejarat olyan alacsony,
hogy csak meghajolva lehet belépni. A bels6 boltozat embernyi
magassagu, hatterében méter magassdgi pad van a terméssziklabol
meghagyva. E padon allott volna valamikor a hagyomany szerint
egyik Tvrtko koporsdja. Ez azonban mar azért is valosziniitlen, mert
épen a Tvrtkdk a czimerpajzs korondja alatt még got T betlt is
szoktak hasznalni. Hogy a sirbolt mint némelyek hiszik, az eldtte allott
volt kapolndhoz tartozott, az inkabb lehetséges, bar a szikla csak
igen kis épiiletnek engedhetett még helyet. Rovid id6vel ezeldtt allott
volt még itten ilyen épiilet; a Kulinovics csalad lakhelye. Temetke-
zési helyiikk most is kozel van a varhoz. A Kulinovicsok, a kik Kulin
bantol szarmaztatjAk magukat, és hagyomanyaik szerint Orokosok voltak
a jajczal varnagysagban, a sirboltot és czimerét e kétségteleniil késébb
emelkedett hazukhoz tartozonak tekintették és a czimert most is sajat
csaladi czimeriiknek tartjadk. A bosnyak kirdlyok pénzei azonban kétség-
telenné teszik, hogy ez Bosznia régi czimere. Ily pénzeket, bar atalan a
legnagyobb ritkasagok kozé tartoznak, épen a var koriil is tobbet talaltak.

Sokkal érdekesebbek azonban ez egyszeri sirboltndl, (melyen csak a
czimer annyiban nevezetes, hogy a régi kirdlyok czimerének meg-
Orzott egyetlen példanya az egész orszagban) a varnak tulajdonképi
katakombai.

Ha a varhegynek lejtésebb délnyugati oldalan megyilink lefelé
egyenest a zomok medvetoronynak, még minekelétte a varos utczainak
tomkelegébe érnénk, gyepes foldhullamba épitett kis ajtora bukkanunk.

Vezet6ink, magyar bakak, nyitjadk meg a nehéz ajtot sulyos vas-
kulcscsal. A keskeny aknan levezetd meredek 1épcsobol csak az elsd
fokokat latjuk, mert minden egyebet koromfekete sotétség takar. Egy
szal faggyugyertya vilaganal botorkalunk lefelé, azt is majd hogy
el nem oltja a denevérek suhand szarnyaldsa. 16 fokon vezet a 1épcsd
le a katakombak sziik elGcsarnokaba, melyet most a helydrség zold-
séges pinczének hasznal, azel6tt pedig egy vallalkozd hasznalt volt
soros pinczének: kirdlyok és kirdlynék Osrégi sirboltjat. Meg kell alla-
podnunk, miel6tt tovabb mehetnénk. A katonak elébb feny6forga-
csokat probalgatnak meggytjtani, mert ez itten a helyhez csakugyan
mélto kivilagitasi eszk6z. A mar maskor meggyujtott volt s hasznalat utan
ellokott forgacsok szazaval hevernek szanaszét a baloldali falbol kirugd
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képadon. De sokaig tart mig meggytulnak, mert megannyia nedves
lett a dohos leveg6tol.

Végre mindenikiink kezében tart egy-egy égé forgacsot, és csak
most veszszilk észre, hogy vastag korom-réteg lepi el a sziklafalakat,
melyekrdl raragadt mar keziinkre, lehullott arczunkra is. Egymdsutan
Iépiink be a jobboldali falba vajt ajton, mely olyan alacsony, hogy
mélyen meg kell hajolnunk. Lassan, ovatosan Iépiink, mert mindég
csak ott van tompa vOrds vilagossdg, a hova épen a fenyo6forgacsot
nyujtjuk, melynek homalyosan lobogd, a behatolok 4altal ide-oda moz-
gatott langja kiillonben csak kapraztatia a szemet; a talaj pedig
egyenetlen, homokos helyekkel nedves, csuszos szikla valtakozik,
melyen félénken hiuzza meg magat egy-egy salamander Oslénytani,

A CATACOMBAK ATMETSZETE ES HOSSZMETSZETE

kalandos alakja. Aprobb lyukakbol viz bugyog ki, a kozépen pedig
nagyobb {iireg titong, melyen ismét lépcsdk vezetnek le. Senki sem
sz6l a fojtd légben, a katondk, kik kiilonben sem tudnanak sokat
magyarazni, csak néman mutogatjak fenydfaklyajukkal az egyes
objectumokat.

Lassan-lassan latni kezdiink. A csarnok mintegy 20 1épésnyi
hosszu, 10 lépésnyi széles, csicsos boltozattal tetdzve.

Harom fiilke jobbra, harom balra, kettd a bejarattal szemben.
A hossz-falakon oltarforma tombok allnak. A sirfiilkék Osszefiiggnek
egymassal és a koOzép-csarnoktdol a sziklaban meghagyott vékony
fallal vannak elvalasztva, melybe attort muavii keresztek, félholdak és
napok vannak faragva, ugy hogy transparentként hatnak, ha mogot-
tik van a vilagitas. A  bejarattol jobbra még egy nyilt fiilke van,
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koroskoriil két labnyi magassagi kopaddal, melyben haromnegyed
koralakti bevajasok vannak, nyilvan iilések. Minthogy az iilések folott
csurgdk vannak a falba vésve, melyeken szivarog a viz, azt hiszik,
hogy ez iiléseken rabokat kinoztak. A kozépen levd lépcsd tiz fokon
vezet le hasonld, de kisebb csarnokba. Itt egy nagyobb boltozat
mogott szintén oltar all, folotte ugyanolyan attdrt mivi  vékony fal

A CATACOMBAK

nagy kereszttel, balrol félholddal, jobbrol a nappal. Ezt «a kirdlyné
sirjan-nak nevezik. Az egész a legnagyobb szabatossaggal ¢és bamu-
latra mélté kitartassal a terméssziklabol van kifaragva, minden fa-,
vas-, vagy idegen ko&-rész nélkiill. De barmily bamulatos, annyira kiet-
len, gy hogy csak akkor Ilélegzettiink ismét szabadon, mikor megint
a szabadban alltunk, ismét Jajcza mindeniitt gyonyort latvanyaval
elottiink.
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Még a medvetornyot és a Lukacs-templomot akartuk kozelebb-
r6l megtekinteni, minekel6tte a konakba mentiink volna.

A medvetorony a Plivahoz levezetd varfalak egyik sarkdba van
épitve és valoszinli, hogy foldalatti Osszekottetése volt a varral, mivel
semmiféle bejarata sincs. A lakossagot babonas félelem is tartdztatja
a behatolastol és pedig felekezet kiilonbsége nélkill; ccadet», vallasos
tilalom fekszik a tornyon, és a ki mégis behatolna, azt biztos baleset
éri, a legjobb esetben a termését veri el a zapor. Ez persze nem
akadalyozta egyes tisztjeinket, hogy létrak segitségével be ne tekintse-
nek a toronyba.

Egészen iires, csak fenekén van tormelék és bozdot. A torony
magasan lathaté harom 4gyu-l6rés belil koriiljarat altal van Ossze-
kotve, melyen az agyutk is allhattak.

E koriiljarat most bokorral és fakkal van bendve, melyek a még
ezenfelill harom méternyi falakon til emelkedve, kitekintenek a csonka
toronybol.

Az egykori Lukacs-templom az 6-varos egyik legédonabb utcza-
jaban maga szintén tetdzetleniil mered az égnek, teljesen atengedve
a pusztulasnak. Bels6é diszitésébdl is csak egyetlen faragott kolap
lathatdé még, ez is régi romai k6. Egy ideig hasznaltadk a torokok
mecsetnek, a mint a roman-stylli torony tetejébe épitett kémény-
szerll vékony minaret-darab is mutatja, s6t mondjak, hogy haromszor
volt mar felvaltva templom és mecset. De most elhagyta mindenki.
A torony, e gyOnyOrli olasz campanille az érdekes rajta és a fenn-
tartasra méltd volna, mert az egyetlen nagyobb milemlék, mely a
bosnyak kirdlyok korabol fennmaradt. A felfelé sziikiildé négyszogletes
torony kozepén felill két emeletben nyilt oszlopcsarnokokat képez,
minden oldalon két-két magos faragott oszlop, mely egymassal és a
sarok-pillérekkel roman ivek altal van Osszekotve. A két oszlopcsar-
nok fo0lott ismét tomodren emelkedik a torony, csupan parkanyzatok
altal tagozva. Az oszlop-ivek fo6l6tti harmadik parkanyzatnal a torony
csonkan le van torve, csak egyes kovek és az emlitett minaret-részlet
allanak tetején. Farlati munkaja szerint Lukdcs evangyelista e
templomban ¢élt és halt volna meg, és itt is volt eltemetve. Szent
hulldjat a baratok vitték Velenczébe, miutdn a torokok elfoglaltak
volt Jajczat.
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A konak el6tt ezalatt mar annyi nép gyult Ossze, hogy csak
nagy nehezen tudtunk behatolni. Mig a szokasos kihallgatasok folytak,
a szik utczan tolongd népnek tarka csoportjait tanulmanyoztam.
Velem szemben az utcza tuloldalan hasonld foglalkozasra adta magat
a szép Lala, — spanyolul a liliom, — a helybeli leggazdagabb
spanyol zsido leanya, ki fezzel a fején, czifra selyemben, ékszerekkel
teleaggatva, it mozdulatlanul sziik ablakdban ¢és csak nagy sotét
szemeit jartatta a stiri csoportokon.

Emlitettem mar, hogy a szomszédban bucst volt, és a bulcsusok
nagyban jarultak hozza a tolongashoz.

Mert nagy és messze hirli bucsuhely am szerte az egész vidéken, s6t
az egész orszagban a Jajcza szomszédsagaban allé6 Szent-Ivan temploma, és
a legcsodalatosabb dolgokat beszélik rola. A Vrbaszon lefelé fekszik, a
foly6 jobb partjan, és katholikus, orthodox és muhammedan egyarant ugy
tudja és meg van rola gydézddve, hogy angyalok hoztdk at a balpartrol,
mikor a torok seregek fenyegették. Vallaskiilonbség nélkiill  zarando-
kolnak is oda Szent-Ivan napjan mindazok, a kiknek valami bajuk
van. Térden cstsznak Szent-Janosnak aranykoronas, fényesen oOltdzte-
tett szobrdhoz, melynek érintése utan a beteg  helyre teszik keziiket,
meg nem feledkezve a kisebb-nagyobb obulusrél  sem, melyet a szo-
bor labainal levd tanyérra kell dobni. De kiilondsen az O6rdog-iizésben
van nagy hatalma az ottani bardtnak. Szorosan Osszezsufolva guggol-
nak és fekiisznek, gyakran rokonaik altal tartva és orizve, hiilyék és
6rjongok a barat koriil, a ki minden egyes f0lott elmondja a szentelt
formulat. Homalyos lampavildg veti hatarozatlan fényét a jelenetre.
Visitdo kialtas, siras-rivas, jajgatas ¢és érthetlen hangok vegyiilnek
Ossze. A muhammedan is békén tlri, hogy fejére teszi a fesziiletet a
barat, és a szent helynek erejében valo vak hittel mondja ki Jézus
nevét, a ki nagy profétaja ugyan az izlamnak is, de kihez kiilonben
nem igen szokott folyamodni, mert hiszen még nagyobb  Mahommet.
Itten még a muhammedan asszony is leteszi a fatyolt, nehogy utjat
allja a szent hatasnak. ime hogyan gy6znek a népnek  6si hagyoma-
nyai a felekezeti kiilonbségeken, a legrajongdbb vallasi gyllolkddésen
is. Osi hagyoméanyokkal és a multnak emlékeivel van kiilsnben meg-
telve az egész vidék. Kozel all ide Komotin vara, valdsagos sziklatetdn,
ugy hogy csak életveszélylyel lehet falaihoz jutni, melynek sem kapuja,
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sem ajtaja nincs. Ugy huztdk fel és eresztették le az Orséget. Az
utolsd var is volt, melyet a torokok elfoglaltak. Az ostrom alatt egy
torok vitéz, miutan mar leiitotték a fejét, még jo darabig tovabb
szaladt. A helyen, a hol végre elesett és a hol el is van temetve,
muhammedan sirbolt 4ll, melyhez mint szentnek sirjadhoz zardndokol-
nak a muhammedanok. A katholikusok azonban azt allitjak, hogy
itten egy szent pilispdk van eltemetve, s6t hogy kincsasok meg-
talaltak volna a piispoki gytrit is, és igy e hely is a kiilonb6zo
felekezetek tiszteletének targya. Tény, hogy Komotinnal talaltak egy
kigy6 alaku eziist karpereczet.

A nép hite szerint ma is rengeteg kincsek vannak a var alatt
eltemetve.

Sotét, viharos éjjel, — igy sz6l a monda, — egy idegen jelent
meg egy komotini pasztornal ¢és felszolitotta, hogy vegyen asot,
kapat, lampat és kisérje fel a komotini varhoz, mert onnan le kell
valamit hozni. Gazdag jutalma lesz érte. A pasztor vonakodott. Ilyen
sotétségben fel sem lehet jutni, de kiilonben sem tanacsos éjfél koriil
a kisértetek ama tanyajat haborgatni. De meg a nyajat sem hagy-
hatja el, mert megeszi a farkas.

De a jovevény annyit beszélt a pinczékben rejtett kincsekrdl,
melyekhez csak & férhet hozza, a ki parancsolni tud a kisérteteknek,
addig magyarazta a pasztornak, hogy markolhat e kincsekbdl a
mennyit csak akar, 0gy hogy dusgazdag ember lesz, ha odavész
akar az egész nyaja is, mig a pasztor végre vallalkozott a veszedel-
mes Utra.

A szédkadod es6ben sikamlds volt a meredek szikla, a lampa
alig vetett rd4 ingatag vildgot, a bombolé vihar majd hogy le nem
dontotte az embert.

Négykézlab voltak kénytelenek utjukat keresni, fejilk felett le-
zuhogé sziklak ropiiltek a mélységbe.

A pasztor atkozta az idegent és vissza akart fordulni. Ez azon-
ban nem vesztette el batorsagat és magaval huzta vezetojét.

A mint felértek volna, egyszerre elnémult a vihar, a felhok.
eloszlottak, kibujt a hold és kisértetiesen vildgitotta be a romokat
Az idegen kijelolt egy helyet, a hol a pasztornak asni kellett. Nem
sokara vaslapra bukkant; ajtd volt, mely felpattant a mint az idegen
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egy furcsa alaki kulcscsal megérintette. Nagy csarnok tagult eldttiik
Az idegen figyelmeztette a pasztort, hogy siessen, mert sokaig nem
idozhetnek. A mint meggyujtott egy forgacsot, az egész csarnok
ragyogni kezdett a dragasagoktol. A pasztor egészen el volt kabulva,
szeme képrazott. Mig az idegen oda sem hederitett a kincsekre,
hanem egyenesen nekiment egy fiilkének, melybdl kiemelt egy apro
szekrényt, a pasztor mindég csak amult-bamult. Az idegen a milyen
hamar ment a szekrény utdn, ép oly sietve fordult vissza és rakial-
tott a pasztorra, hogy kovesse gyorsan, mert az ajté mindjart becsa-
podik ¢és aztan nincs hatalom tobbé, mely kiszabadithatna. A pasztor
mind csak a tomérdek kincset bamulta. Végre az idegen erdvel
kilokte az ajton. Alig voltak kint, hogy becsapddott az ajtd6. A péasz-
tor semmit sem vitt magaval, csak egy darabot, mely utan kitanto-
rogva nyult és melyet Ovébe dugott. Beliilrdl rémes jajgatas hang-
zott, ugy hogy a pasztor menekiilni akart. De az idegen ott tartotta,
hogy ujra behanyjak a godrét. A volgyben az idegen még gazdagon
megajandékozta a pasztort és azutan gyorsan eltint az egyszerli kis
szekrénynyel egyiitt.

A pasztor, mikor reggel felébredt, azt hitte volna, hogy csak
alom volt az egész. De zsebeiben megtalalta az idegent6l kapott
pénzt, Ovében egy draga dohany-szelenczét. Elmondta az egész tor-
ténetet a batyjanak ¢és ketten egylitt wjra felmentek asdval, kapaval.
Felastak mélyen és messze az egész kornyéket, astak napokig és
hetekig, de a wvasajtot nem talaltak meg tobbé sem Ok, sem azok,
a kik a torténet hallatara utanuk astak tovabb.

fgy van tele Gsi emlékekkel a torténelmi véaros egész kornyéke
is, megjelenésénél, ugy mint hagyomanyainal fogva egyike a legregé-
nyesebb pontoknak az egész orszagban.

De egész hasonlithatlan szépségében még mindig nem lattuk.
Csak tal a varoson, tul a Vrbaszon, szemben a ponttal, a hol a
Pliva 90 labnyi magassagbol egyszerre szakad le a Vrbaszba, egyet-
lenegy oOrids zuhatagban, mogétte a varos, Osrégi magas tornyaival
és falaival, apré haz-ziirzavaraval, a hatalmas varral: csak ezen a
ponton, a hol a kozépkor, a kelet és egy giganticus természet min-
den romantikdja egyesiil, latjuk, hogy Jajcza a maga meseszeriiségé-
ben paratlanul all az egész vilagon.
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A hivatalos fogadtatdsok utan siettiink le a vizeséshez. A Vrbasz
felé nyilo travniki kapun hagytuk el az 6 varost, és a mint az alva-
rosbol a folyon atvezetd hossza fahidra jutottunk, mar latni kezdtik
jobboldalt a zuhatagnak roppant viz-porfellegeit, hallottuk tdvol menny-
dorgését. A tulpart magasan, mely gylimolcsos-kertekkel ¢és lengd
kalaszszal boritott szantokkal szegélyzi Kozluk (a dio-liget) kiilvarosat,
haladtunk a Vrbaszon felfelé, mind kozelebb a mind impozansabb
latvanyhoz, mig szédité magas lejtén, mely egyszerre meredeken
szakad le a Vrbasz mély sziklamedrébe, egyenesen szemben all-
tunk vele.

Onkényteleniil megfogozkodik az ember a lejtd szélén 4llo
maganyos gylmolcsfakba, annyira erdt vesz rajta az érzés, hogy azok
a dorogve lezuhogd roppant viztomegek magukkal sodornak az
orvénybe mindent, még azt is, a mi az innens® parton, messze tolik
all. Alulrél a vizek pokoli kiizdelme, egy orias boszorkany-iistnek
bombolo forrongasa szédit el szemet és fiillet. A Pliva, a mint kijott
tavaibol, 60 labnyi egész szélességében veti le magat sziklatornyokon
és bastyakon at a 90 labnyi magassagi sziklafalak kozt csondesen
foly6 Vrbaszba. Zart tomegben zuhog le a vizek nagyja, csak egé-
szen font szakitva meg egyes kiall6 szirtfogak altal. De messze jobb-
rol és balrdl kiilon-kiilon eziistszalakban 16vellédnek le magasabb
sziklatomegek altal félreterelve egyes zuhatag-sugarak. Egyike ez
ereknek — ¢ér csak a nagy tomeg mellett, kiilonben magara is
hatalmas vizdr, — az egyik kiugré szikldra vakmerden odaragasztott
hitvany malom kerekét porgeti. Csak egy par 1épésnyivel toyabb
elsodornd a zuhatag molnarostdl egyiitt, hogy izzé-porrd zuzza azon
a szikla-6ridson, melyet a magasbol szakitott le magdval a Vrbasz
mélyébe, és melyet most szakadatlanul ostromol éktelen diihével, ugy
hogy a viztdmeg, mely az egyik pillanatban lezuhog, mintha keresz-
til akarnd iitni az egész foldtekét, a kovetkezd pillanatban valdsagos
kod- és zaporfellegekben még magasabbra felropiil, 6rokds permete-
get szorva egész a tulpartig, melyen bamulva-amulva nézziikk a ter-
mészet e hatalmas jatékat. Mint a dér, ugy marad meg koriilottiink
fiiveken és bokrokon e permeteg mész-tartalma.

A zuhatag maga valosagos fényaradatot képez a sotét Vrbasz
sargas-barna sziklamedrében.
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A fenekén a mély arnyékban képzodd sziirke kodokbol felrob-
bano vakité fehérségli viz-porfellegek rozsasziniikké valnak széleiken
a napsugaraktol.

Az egész fellegen végig pedig szivarvany vetddik.

Es miné hattere van e meseszerii latvanynak: Jajcza gila-hegye,
melynek fellegvar-koronazta cstucsaig huzodik fel az okker-sarga
o-varos, apro keleti épiileteinek ziirzavaraval, kell6 kozepén, épen a
vizesés folott, az olasz campanille és valamivel folebb balra a zomok
medve-torony, jobbra a négyszdgii csonka oratorony.

Nehezen valtunk meg e latvanytol, de meg is tekintettik még
kétszer, mint a hogy az ember a kedvesére elvalva is vissza-vissza
tekint. Csakhogy most mar a varos nélkiil, csupan a zuhatagot
magat lathattuk.

A katonai kaszindban feltalalt kitind ebéd utan ugyanis folyta-
tandok voltunk utunkat Travnik felé. A varost most a Plivan atve-
zet6 hidon hagytuk el, és azontil a Vrbasz bal partjarol mindjart
masik hidon e folyonak is jobb partjara kellett atkelniink. Mind e
két hid taloldalan meg-megallitottuk a szekereket, hogy leszalljunk a
vizeséshez.

A Pliva jobb partjan, szorosan a vizesés jobb oldalan, vezet
meredek szikladsvény le a kis malomtol, melyet mar a zuhatag egyik
sugara hajt, a Vrbasz-meder aljaig.

Lent allunk kozvetlen a zuhatag mellett, s6t egy darabig még
mogéje is keriilhetiink, gy, hogy fatyolan &t latjuk a so6tét meder-
ben dordgve tombolod fényes vizeket, melyeknek foldttink lezuhogd és
vizporfellegekben ismét felszalld6 tomegei a napsugarak valtakozo vissz-
fényében a szivarvdny minden szinében jatszanak. Innen taldn leg-
tiindéribb, legbdjosabb a latvany. Legimpozansabb a harmadik
allaspontrol. A Vrbasz jobb partjara jutva ismét, de most a vizesés
folott levd masodik hidon, hosszan kanyarodd Osvény vezet le innen
is a Vrbadsz medrébe, a tépett tufftomegekben tatongd barlangok ¢és
tregek mellett odaig, a hol a zuhataggal megint szemkozt allunk,
épen legels6 allaspontunk alatt, de ezattal megint mélyen lent a
sotét mederben.

A varosbol ¢és vidékbdl innen mit sem latunk, a zuhatag mintegy
izolalva, de egészen attekinthetben ¢&s kozvetleniil el6ttiink all, és
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csak innen, a legforrobb napon is mélyen arnyalt és mindég hiivos
e helyen, a zuhatag es6jét6l mindég vizes, mohos tuffsziklakon allva,
érezziik a latvany egész hatasat.

Csak nehezen forditottunk végre hatat a ragyogd ¢és megddb-
bentd tiineménynek, mely mintegy kozte 4ll a Rajna schaffhauseni és
a Giessbach vilaghiri zuhatagjainak, amannal joval magasabb, emennél
joval tomegesebb, méltd, hogy vetélytarsa legyen mind a kettének
vilaghiriikben.




TRAVNIK

AZ ERDO KUZDELME. — A KARAULA-GORA. A DOBRETICH GROFOK, — KOZEPKORI
SIROK. — TRAVNIK. — A MAGYARORSZAGI VALL.— A REGI LASVA. — ROMAI EMLE-
KEK. — RABLOVILAG. — BOSNYAK SZENBANYASZAT.

ELHAGYVA Jajczat, bucsizva a zuhatag és a varos gyonyorli képétol,
tal a Pliva és tal a Vrbasz hidjan, ez utobbi folyonak jobb
partjdn haladunk még egy darabig felfelé a Pirjakovicza és Rjéka
nevll tanyakig, melyeknek kozelében keletnek nyilé volgybdl kis
hegyi patak Omlik utunkat allva a Vrbaszba, csondesen csorgedezve
szerény ellentétben a Pliva-esés mennyddrgd zuhatagjaval. Utunk elka-
nyarodik és a kis patak jobb partjan halad felfelé az erdds volgy-
ben. A volgynek s a pataknak neve Krezluk €s mintegy harom ora-
nyi tavolbol jonnek le a Karaula-hegységb6l, melyen &t kell hatol-
nunk, hogy Travntkéa érjlink.

Eleintén a Hum-hegyet keriilli meg az ut, egyenesen a Kraljevo-
Grob alatt, a hol a monda szerint az utolsd6 bosnydk kiraly van
eltemetve. Mindinkdbb maganyosabb lesz a vidék, a mint a Bozikovacz-
Planina ald ériink. Csak egyszer latunk kis hazcsoportot a Krezluk
tulpartja folott. StrGi erdd boritja a volgy mindkét oldalat mindvégig,
de maga az erd§ is mindinkabb a pusztulas képét nytjtja. Roppant
tomegekben allanak ugyan a sudarak, hatalmas biikkok, orids fenyodk
Oserdeje. De a halal lehellete van rajtuk, az erd6-6sok megddbbentd
kryptajaban haladunk. Itt allanak e sudarak, az egyik torzs a masik
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mellett felnyulva magasan, de lehamlott, kisértetiesen fehér sudarak,
koparan az egyik, kiaszott galyakkal, a masik vorhenyes tlikkel, és a
messze kinyulé agakrol lelognak hosszan és szomortian, mint a gyasz-
nak fatyola, barnas-sziirke mohak, melyek kiszivjak az elveszetteknek
utolsod €let-nediijét. De e meghalt s a viharokkal még halalukban is
daczold oridsok alatt mindeniitt Uj hajtast ereszt a buja fold s a
gyonge csemeték stirli sokasaga egymassal kiizd vilagossagért és
levegéért, nem torédve azzal, hogy a gydztest is hamar utol fogja
érni a sz, mely ez erddben lakik és tomegesen okozza a halalt.
A dalos madarak is hianyoznak, mint a hogy egyatalan ritkdk az or-
szagban ¢és csak a krakogd szarka, a csondesen turbékold vadgalamb,
amessze elkialtéo kakuk hoznak életet e nagy haldoklasba.

Eleintén lassti emelkedésben, majd mind meredekebben és teker-
gbbben mdassza meg az ut a Karaula-géra magasat, a hol mintegy
harom oranyira Jajczatol régi torok 6rhdzakban s ujabb barakkokban
van elhelyezve a vadon kozepén,a Jajcza ¢és Travnik kozti etappe-
allomas. E hlivos magason mar-mar egészen megkoparosodott a vidék,
csak szorvanyosan huzdodnak itt-ott egyes fasorok, ezek is pusztulva,
ugy, hogy egy-egy torzs alig kiilonbozik az utat szegélyzd taviro-
poznaktol.

Itt agazik el az at, mely Travnikbol Skender- Vakufba és onnan
Banjalukaba vezet. Ez uton fekszik, tal a Gosztilj hegyén, Dobretitj
helysége és nem messze attol Zapetje, a hol egy barlang mellett az
utolsé dobretitji grofnak tortéfielmi érdekli sirkdvét mutatjak. Blart*
a tobbszor publicalt** feliratot kovetkezdleg olvasta: «I. H. S. Hic
jacet illustrissimus Comes Eques et Liber Baro Dobreta qui in summa
persecutione turcarum in viros nostros hic subtus in spelunca prout
relatum do . . plenus dolore  Opressus dura captivitate obiit circa
an. Domini 14... aetatis...»

Miutan megpihentiink a baratsagos Orségnél mig lovainkat val-
tottak, folytattuk utunkat még egy oOrdig a Karaula-gora magasanak
hegyi rétjein, melyeken itt-ott egy-egy elszigetelt tanya all, mig végre
egyenesen keletnek a travniki siksagba nyilik a kilatas és  a Lasva

* Reisen in Bosnien u. d. Herzeg. 106.
** M. Dobretich, Nobilissimae Familiac Comitum Dobretich, olim Regni Bosniae Opti-
matum liber genealogus. Venct. 1775-
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volgyébe jutunk, mely a Karaula hegységébdl oda levezet. Ejszak feldl a
Gosztilj bércze tekint at, ¢éjszak-keletnek a hatalmas Viasics-Planina
terjed, melynek aljan messze elhtizodik a Lasva vizétdl 0Ontozott
travniki siksdg. Az Ut meredeken, néhol meredélyben vezet le a kopar
keleti lejton. Félora alatt leérink a Lasva volgyébe, melynek kez-
detén egy han és egy elhagyott mecset allanak o6rt. Még egy utolso
pillantast vethetink a Gosztilj cstcsara, melyen az alulrdl felhatd
biikkos erdd valosagos foglalasi hadjaratot latszik viselni a béreznek
fels6 harmadara szorult fenyves ellen és aztan csaknem szakadatlanul
a keskeny siksagban haladunk a Vlasics horgas lanczolata alatt egész
Travnikig. A volgy lassan kanyarodik ¢éjszaktol délkeletnek; elején,
a hol a Karaula-gora és a Vlasics tomegei egymasra szorultak, a
foldet és a szikldkat valosagos oszlopok és oOrias jegeczekként toltak
ki a talajbol. Majd a bugyborékold viz alakzatait veszi fel a Karaula
oldala, mig a Vlasics lanczolatanak sziklai ¢éles szogekben filirészként
metszik el a volgynek baloldalat, egészen ugy, mint a hogy maga
a gerincze is valosagos szikla-flirészben végzodik, mig oldalat vorhe-
nyes kopar fold, itt-ott stirl haraszt, csak elvétve facsoport vagy épen
szant6fold boritja. Annal termékenyebb a Karaula alja, mely erddk
alatt mindinkdbb szantokkal boritott lapos dombokban oldodik fel
E dombok ¢és a Vlasics meredeke alatt, egészen az utobbihoz szo-
rulva, zag a Lasva vize, szamos mellék-ér altal mindinkabb szélesedve
egész 20—30 Iépésig, de mindég sekély, kavicsos és koves mederben.
A mintegy mértfoldnyire kiszélesedd volgy kozel Travnikhoz ismét
0szzébb szorul a Karaula, vagyis inkabb a Radovan-Planina mellék-
againak kinyomulasa altal. Mert a Karaula-gora is csak a felso
Vrbasz és a Lasva kozt elteriil6 Radovan-Planina roppant vadonanak
egyik 4ga. Ott, a hol a Lasvdhoz simulé mellék-dgak egyike, a Gra-
hovina, egészen Osszeszoritja a Vlasicscsal a volgyet, ott fekszik Trav-
nik, a magasabb, sziklasabb Vlasics-oldalon a hazak, a dombosabb,
termékenyebb Grahovina-oldalon a mezék. De mar joval Travnik
elott falu falut ér. Az egész volgy atalan az élet deriijének bajos
képét nyujtja elejétdl végig. Did-, mogyoro-, szederfa, biikkk- €s bodza-,
tolgy- és flizfa kozt folyik a Lasva és mindenfelé forognak azok az
apr6, primitiv turbindk, melyek tdn még a roémaiak utdn maradtak a
lakossagra. Ezek egy részét a Vlasics forrasai  porgetik, facsdovekben
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ugy vezetve, hogy harom turbinat is hajt ugyanaz az ér. A kivajt
fél fatorzsekbdl Osszetakolt csovekbdl jobbra-balra csurog, néhol ma-
gasan felfrecscsen a viz, Ontdzve sird fiivet, mohat, harasztot. Mind-
jart a volgy elején, Varosluk apré falva mellett, édon torony all és
egy elhagyott G6srégi temetd, mintegy szaz sirkével az erdd zoldjében,
régi, emuit jelentdségrol tantiskodva. A mintegy két oraig tartd gyors
és konnyl kocsizas a sik volgyben valosaggal feliidité hatassal van
a kinos maszds utan a Karaula zord rengetegei és sivar kopar-
sagai kozt.

Az dilés érzete még fokozodott, midon a fogadtatds iinnepé-
lyességei utan végre pihendre szalltunk a konak tdg és hivos helyi-
ségeiben, a hol értékes szényegek és széles keleti pamlagok kozt
mar készen vart benniinket a kitin0 ebéd, teknOsbéka leves, lazacz,
a paratlan travniki radk, sparga, O6zpecsenye, di6 nagysdgu eper, mind
megannyi helybeli termék, bizonysaga annak, hogy Boszniaban Kkiti-
néen ¢élhet, a ki ért hozza. Csakhogy természetesen magéanak kell
termeszteni a finomabb kerti veteményeket, a ki enni akarja.

A konakban, mely a fétérre nyild hatalmas boltozatl kapujaval,
foldszintjének nehéz tomegével, emeletének konnyl ivezeti nyilt pit-
varaval, Oratornyaval és az egykor hozzatartozott mecset nyulank
minaretjével elég impozansan néz ki, ma csak szerény keriileti fondk
lakik, de kozel két szazadon at, egész napjainkig, igen nagy
urnak, az egész Bosznia és Herczegovina korméanyzodjanak, volt szék-
helye. De a wvali, vagy a hogy itt gyakrabban nevezték, a «vezir»
czime még nagyobb volt, mint tartomanya. Mert a Travnikban residealo
kormanyz6 basak mindvégig nem Bosznia, hanem Magyarorszag ve-
zirének, magyarorszagi valinak czimezték magukat és ez volt hivatalos
czimik a fényes portan is. A torokoknél egyszerlien mindvégig fen-
tartotta magat annak tudata, hogy Bosznidban ¢és a Herczegovinaban
az egykoron hatalmas magyar birodalom részét tartjak keziikben.
Ezeket szakitottak volt eldszor el a magyar koronatol és ez volt az
utolsd, a mi a késébb csaknem teljesen meghoditott Magyarorszagbol
kezeik kozt megmaradt. Mivel pedig az igényt Magyarorszagra soha
sem adtdk fel, a travniki kormdnyz6 végig megtartotta a «magyar-
orszagi vali» czimét. Hiszen székhelyének kiszemelése is ez igény
fentartasabol eredt. Szervezett torok kormanyzat Szerajevoban kelet-
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kezett legelGszor, s6t egyenesen a torokoktél ered a mai Szerajevo
a régi vrhbosznai var alatt. De a mint hoditva mind tovabb hatoltak
s nevezetesen miutan a jajczai bansaggal egylitt a Szavan-tuli részek
is csakhamar keziikre keriiltek, a kormanyzok is eldre toltak és Ban-
jalukaba tették at székhelyiiket. 1686-ban azonban, midén a térokok
elvesztették Budat, Banjalukdt nem tartottdk tobbé elég biztos hely-
nek, de Szerajevoig sem akartak visszamenni, hanem megmaradtak a
kozéplton, mintegy jelezve, hogy vissza fognak még térni, a honnan
elizettek és igy lett Travnik a tartomany févarosa, vagy legalabb a
kormanyzat székhelye, mert népessége, kereskedelme és politikai sulya
altal is a wvaldsagos févaros mindig Szerajevo maradt. Kés6bb tobb-
szOr torténtek kisérletek, hogy a wvali Szerajevoba tegye at szék-
helyét. De az ekkor mar muhammedan bégek alakjaban ujra elhatal-
olygarchia, melynek kozponti fészke Szerajevo lett, nem tirte, hogy
nyakdra iljon a korméanyzé hivatalnokaival ¢és katonasagaval. Mint
vendég is csak a bégek graczidgjabol jelenhetett meg ott. Csak
1850-ben, midén Omer basa sulyos kézzel leverte a bégek utolsod
felkelését, volt képes a stambuli kormany keresztiilvinni, hogy a wvali
ismét Szerajevoban lakjék. Addig Travnikbol pactalt a bégekkel, a
kik régi magyar-bosnyakkori hagyomanyaik kozil még az orszaggyl-
1és egy nemét is fenn tudtak tartani és még a mult szazadban is egybe-
gylltek a vezir felhivasara, hogy a kadikkal és muftikkal és mas
tudos effendikkel egyiitt tanakodjanak az orszag védelmér6l, a mint
Omer effendi, a bosnyak-torok torténész mondja.

E két szazados kivalo helyzet meg is latszik a varoson.

Mint a keleti varosok atalan, gy Travnik sem tartja ugyan meg
azt, a mit messzirdél igér. A varos eldtti utols6 dombrdl tekintve,
értjiik, hogy sokan Szerajevo folé is helyezik latképét. A Lasva-volgye
Osszeszorul mintegy 2000 Iépésnyire, a jobb parton a Grahovina-
magaslatok egyik szakaddsdban arena-ként terjed az egyik varos-
rész minaretek és kupoldk, hazak és lombok kozt, a balparton a
Vlasics egyik meredek ¢és kopar sziklatombjén odon, sziirke var
emelkedik még mindig elég jol fenntartott nehéz falakkal és tornyok-
kal, korilotte ismét a varos épiiletei, mind a két partnak magaslatain
messze villogd fehér kioszkok ¢és nyari lakok festdién elszorva, az
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elétérben nagy terjedelmi kaszarnydk és egyéb kozépiiletek, jobbra
tal a véaroson termékeny dombok és erdd, balra a zordon sziklahegy-
ség. Els6 szépségébdl veszit a varos valamit, ha behatolunk roszul
kovezett gorbe utczdiba, de a sok gunyhd és alhdz kozt elég épiilet
van, mely a varos egykori fontossadgardl tanuskodik, régi vezirek
palotai, sirboltjai, arkadok, bazarok, mecsetek stb. A kozonséges fa-
hazak is elég valtozatosak korvonalaikban és kifestett ékitményeikben.

Mindez épiiletek koziil, melyeket masnap kozelebbr6l is meg-
tekintettiink, csak a var maradt fenn a kozépkorbol. Némelyek, tévesen,
a régi Bobovaczczal identificaljak, a nép Tvrtkonak tulajdonitja. Valo-
szini, hogy a kozépkorban nem is volt varos alatta. A régi varos
kétségkiviil a Lasva mentén lejebb allott, ott, a hol a volgy ismét ki-
tagul, a Travanjszkapolje sikjan. Mint annyi mas bosnyak varos, min-
denekeldtt Szerajevo, Mosztar stb., Travnik eldtt is terjedelmes és
termékeny siksag tdgul, de a varos a hegyszorosba épiilt. De épen
Szerajevo s a tobbinek analdgidja is mar arra utal, hogy a régi
varost, a romait, s0t a kozépkorit is, a siksagban keressiikk, a honnan
csak a torok idokben vonult a hegyszoros és az ottan emelkedd
varnak védelme ald, ugy, hogy eredeti helyszinérdl gyorsan végleg
kipusztult,- lerombolva a pusztito invazio, elhagyatva a lakossag altal,
mely vagy az erdokben széledt el, vagy a mennyiben meghodolt a
toroknek, oda vonult, a hol ezek telepedtek meg fellegvaraik koriil.
Valoban a helybeli hagyomany is azt tartja, hogy a régi varos egy
féloranyira a travniki kastély alatt allott, mig a mai varos teriiletén
még torok idokben legelok voltak, a mire kiilonben a Travnik név
is utal. E régi varos neve is Lasva volt. Hogy a siksagban 4all
nyilt varos gyorsan elpusztult a torok hoditds idején, nem csoda,
midén erre vette utjat a Jajcza ellen vezetett valamennyi tordk had-
sereg. De még egy mult szdzadbeli kézirat szerzdje: P. Petrus a Lasva
irja magat.

Nem hianyzanak annak nyomai sem, hogy ugyanott, a hova
a hagyomany az elpusztult Lasvat helyezi, a mai Putacsevo falu
teriiletén, a romai, valamint a kozépkorban is jelentékenyebb varos
allott. Romai régiségeket az egész kornyéken talaltak. Ezeknek egyike
mely jelenleg a bécsi Belvedereben oOriztetik, kiilondsen érdekes azért,
mert mintegy kézzel foghatéan mutatja az atmenetet a hanyatld antik
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szobraszatbol azon 0-szlav barbar koéfaragdsba, mely a bogumil sirok-
ban maradt reank. igy azt is bizonyitja, hogy e teriileten jelentéke-
nyebb varos allott, mely a rémai korbol atment a szlavba. Az ilyen
kés6 romai emlékeket egyenesen mintai gyanant tekinthetjiik azon
durva ¢és lapos, de antik motivumokkal bdvelkeddé bosnyak kozépkori
faragvanyoknak, melyek a mérvek szertelensége altal igyekeznek
potolni a miivészi emelkedettséget.

Travnikban magaban Oriztetik a legérdekesebb romai lelet, me-
lyet az orszagban eddig talaltak. Feliratos k6 a kovetkezd verses
szoveggel:

«Ultima clauserunt Parcarum stamina filo
Principii miserandi diem, quem, gloria(m) nisi,
Avus adque pater puerum dedere (p)raeclara(e)
Milita(e) patruoque suo iunxere fovendum,

Cum primum pulchra lanugine sumerét annos,
Spectantes magnum patriae columenque futurum
Heu miseri, gloriari sibi lactamgue senectam.
Crudele(m) luctum domui Ravenna remisit,

Hoc miseros titulo proprium signassse dolorem.»

A Travniki plébanian Orzik. Talaltatott Podrunicsi Hannai, 10 km.
Travniktol a jajczai uton. 0.8 magas, 0.5 széles, 0.19 vastag. Kerete
folyondar és sz6l16.*

A Travanjszko-Poljének Puticsevohoz tartozd részén a fold ala
meriilt romok szamtalan nyomai talalhatok, emelkedések rendes
négyszogl szélekkel, egyenletes lankasokkal, az egyik hely, a hol a
kokerités nyomai még jol lathatok, a hagyomany szerint a baratok
zardaja, az egész teriilet a régi Lasva volt; egy régi koéhid romjai
még most is lathatok, de kiillonben csak egyes nyaralok emelkednek
a legelok kozt. A Travanjszko-Polje masik, délkeleti végén, a Mosuny
nevi tanyandl hasonldé nyomokkal talalkozunk. Egy varnak é&s egy
templomnak csekély rom-maradékai mutatjak egy eltlint varos nyu-
gati és keleti végpontjat, mig a koOzbeesd teriileten most mar csak
az eke as ki romai s kozépkori pénzeket. A nép az eltlint varost
Karbunnak nevezi, masok szerint Travnik régi neve volt ez.  O-szlav

* Kozolte az Arch.-Epigr. Mitth. IV., Hoernes.
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sirok csoportjai tobb helyt taldlhatok, a legszebbek egyike épen
Travnik és Puticsevo kozt az uttél balra. Travnikban magaban, mint
mar emlitettem, a tordk kornal régibb emlék semmi sincs, a varat
kivéve, melyet II. Tvrtkonak tulajdonit a hagyomany, mely azonban
a beléje épitett mecset, az aljan elteriild6 régi temetok ¢és tiirbék altal
szintén egészen torok jellemet nyert. Hogy a mai Travnik a toro-
koktol ered, a mellett az is szo6l, hogy csaknem kizarolag muham-
medan varos; korilbelil 1800 muhammedan csaladra 400 katholikus,
150 orthodox, 60 zsiddé és 40 czigany csalad esik; a katholikusok

A VITEZKAI KO

egészen elkiilonitve, a varostol !/, oranyira es6 Dolacz kiilvarosban
laknak és csak az ujon felallitott katholikus seminariummal egytitt
¢épiilt Travnikban katholikus templom is.

Travnikb6l masnap tavoztunk, miutdn még ott tartézkodasunk
alatt hirét vettik, hogy a kozel erdéségben egy Orjarat agyonlbtte
a Trzsics nevii rablot. Epen utazasunk alatt tobb ponton meriiltek
volt fel akkordban aprobb banddk, a nélkiill, hogy keletkezésiikk a
viszonyokbol ¢és kozhangulatbol értheté lett volna. Csak hetekkel
kés6bb deriilt ki, hogy 0Osszefliggésben vannak azon kalandos mozga-
lommal, melyet egyes szerbiai radicéalisok az Obrenovics-haz ellen
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ugyanakkor megkisértettek, és melyet boszniai mozgalommal is secun-
dalni akartak.

A. kisérletek mind ottan, mind nalunk gyors kudarczot értek, a
mesterségesen szervezett bandak, minden tdmogatast nélkiilozve, hamar
elpusztultak.

Travnikbol Szerajevéba Zeniczanak vettiik utunkat az ottani
széntelepek megtekintése végett. A délkeletnek folyd Lasva volgye
szélesen, termékenyen huzodik a Vitéz kozsége alatti Cumpania-Hénig,
a melyen tal aztan keskeny defilébe 1€p, hogy nem sokéra elérje a
Bosznat.

E mintegy 15 kilométernyi széles volgyon at mindeniitt talal-
koztunk a jelennek viruldo élete mellett egy jelentékeny multnak is
maradékaival. Mindjart Travnikon alol kezdédnek a bogumil-sirok
fest6i csoportjai. Egy sziik mellék volgy tovében feltiinik északnak
erdés hegyek alatt a gucsjagorai zérda; a hagyomany szerint a Lasva
volgyébdl, illetéleg az elpusztult «Lasva» varosabol huzodtak oda a
baratok, midon a torok-vész alatt régi zardajuk is elpusztult. De hogy
itt mar a romaiak alatt gazdag, népes telep létezett, — ha nem is
a Peutinger-tabla Leusaba allomésa, mely tovabb nyugatra esik, de
tan masodik Leusaba, — az itten lelt jelentékeny romai emlékek
bizonyitjak.

Ketto keriilt Puticsevo kozségébdl, mindjart Travnik alatt. Az egyik
azota eltiint,* a masik mint mar emlitem, jelenleg a bécsi Belvedere-
ben driztetik. Ugyanaz mely rendkiviil érdekes, mert sok tekintetben
mar az atmenetet mutatja a rémai faragvanyokbol a kozépkori bogumil-
sirok faragvanyaihoz.

A 272i m. magas, 70 ctm. széles, 20 ctm. vastag ké két mezeje
kozt igy szol a feliras:

«Quartiniano caro conjugi Elpis titulum posuit, qui Salona in
fata ruity. **

* C. 1. L. III. 2766 alatt kdzolve van.
** Ugyanott 2765.
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A fels6 mezd oszlopok kozt mellképet, az alsd, mar kozel a
kozépkori modorhoz, leveles keretben embert és lovat mutat durva
kivitelben, helytelen aranyokban. (Ko6zdlte Hoernes.)

Emlitve voltak mar az itteni talajnak feltiind egyenetlenségei,
melyek régi elpusztult varosra vallanak.

Az egyiknél, a hol falak nyomai még jol lathatok, mutatjdk a
régi baratzarda helyét.

Kozvetlen Vitéz kozsége alatt 1879-ben egy tumulus felkutata-
sandl egy sirkapolna alapjait fedezték fel, melyekben a csontvazak kozt
sarkantyukat €s némi eziist-filigrant is talaltak. A lelet egy részét
a bécsi udvari mlzeum O6rzi. Az innen;’/; Oranyira éjszaknak fekvd
Vitézka-Capella nevii haznal, mely azelott a kozségbeli katholikusok
imahdza volt, feliratok toredékein kiviill rémai faragvanyt is Oriznek;
fegyveres férfi tunicaban ¢s palloimmal gazdagon felszerelt lovat tart.
(Kozolte Hoernes.)

Cumpania-hantél a Vitrenic.za hegységen at északkeletnek nem
sokara elérjiilk Zeniczat, ugyanazon tuton, a merr6l Szerajevoba utaz-
tunk volt 1882-ben, middn Zenicza még végpontja vala a vasutnak.

Zenicza volt az elsd pont, a hol szénbanyaszat nyilt meg Bosz-
niaban. A szénbanyaszat modern dolog, a gépek koranak volt fen-
tartva roppant kifejlodése. Barmennyit banyasztak Bosznidban mar
az O-kortol fogva, a szénnek kiaknazasa csak az occupatio utan kez-
dodaott.

1880 majus 4-én nyiltak meg az els0 munkalatok Zeniczdndl
az ez ¢év eclején a kormany és a (cszénipar-egyesiilety kozt létestilt
egyesség alapjan. A munkalatba vett telep ereje 15 m., minOsége
4485 cal.

A termelés az els6 évben 50,000 métermazsa volt, és két év
alatt 133,000-re emelkedett. A termelésre 2.000,000 métermazsa
van el6készitve, a szénszallitds folytonosan novekedik, a Boszna-vastt,
Szerajevo, tobb Szava-hajé és néhany szlavoniai ipartelep innen fedezik
szénsziikségletiiket.

E szerencsés kezdeményezés utan a kormany maga vette mi-
velés ald a mosztari és a krekai (Tuzla m.) jelentékeny barnaszén-
telepeket. Az elobbibol kapja most mar szenét a mosztar-metkovicsi
vasut, mely altal megnyilt a szénkivitel lehetdsége Olaszorszagba is.
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Itten négy telep van, a legerdsebb 9 m., mindsége 4280 caloria.
A krekai banya a tuzlai s6f6zdének ¢és a doboj-tuzlai 1Uj vasutnak
fogja a szenet szolgaltatni.

Széntelepek talaltattak mar az orszdg mas pontjain is (Banjaluka,
Bjelina), cie miivelés ald még nem keriiltek. A bosnyak szénbanyaszat-
nak szakemberek nagy jovot igérnek.

A banya megtekintése utdn vasutra iilve, néhany ora mulva
megérkeztiink Szerajevoba.




FOJNICZA ES A BOSNYAK CZIMERKONYV

A FOINICZAI ERCZVIDEK. — AVAROS. — A BARAT-ZARDA. — FRA GRGO MARTICS.
MATYAS KIRALY CASULAJA. —EGY KOSNYAK KIRALY ARCZKEPE.—AZ ATHNAME.
A CZIMERKONYV. HITELESSEGE ES ERTEKE.

SZERAJEVOI tartézkodasunk alatt  atrandultam Fojniczaba,  fokép az
ottani baratzarda Bosznia multjara vonatkozo érdekes régiségei-
nek megtekintésére.

A buszovaczai utat kovetve Kiszeljakig, a hol a Boszna felé
torekvé Lepeniczaval egyesiil a nyugatnak emelked6 bérczvidékrol
lesietd Fojniczka-rjeka, innen fogva e hegyi patak sziik biikkos volgyé-
ben haladtunk folfelé, és mintegy masfél ora alatt behajtottunk Foj-
nicza banyasz-gunyhoi kozé, melyeket varszerlien dominal jokora
magaslatarol a régi hires barat-zarda.

A vérosban régi ismerOsnél, Szirmay jarasi fonoknél szalltam és
baratsagos reggeli utdn mindjart felindultunk a zardahegynek meredek
szerpentindin.

Fojnicza és a délkeletnek fekvd Kressevo hires varosok voltak
az egész kozépkoron at; vas-, réz-, eziist- és higanybanyaszatuk adott
nekik lendiiletet, jolétet, jelent6séget és messze idegen orszagokra
terjedd nevezetességet.

gy tamadtak itt a gazdag raguzai kereskedételepek kozt a maig
is fennall6 nagy barat-zardak, és Fojniczdban valamint Kressovo-
ban gyakran tartozkodtak a bosnyak kirdlyok is. Az egész hegység
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a két varos koOzt Osrégi banyaszat nyomait mutatja, melybdl egész
az occupatioig fenn maradt egy more patrio, haziiparilag zott vas-
banyaszat; azota ismét gyorsan fejlodik kivalt Fojnicza koril e régi
ipar ¢és fOleg a kozépkorban ki nem aknazott antimon érez nyu;jt
gazdag eredményeket.

A bosnyak kirdlysag utolsé évtizedeiben, Viszoko hanyatlasa
utan, Fojnicza emelkedett az orszag legfontosabb kereskedelmi koz-
pontjava, egy «comes»-nek volt allandé székhelye, az -eziist-keres-
kedelemmel foglalkozé tobb raguzai nobili-csaladnak rendes tartdzko-
dasa, és itt volt a kiralyi udvar is, Kozao varaban, melynek romjai
ma is lathatok a 6800 labnyi Zecz oldalan, mely a Fojniczka, a Vrbasz
és a Neretvicza forrasai kozt az Adria és Feketetenger vizvalasztoja
az orszagnak legmagasabb csucsa.

A mai Fojniczanak mintegy 2500 lakdja van, tobbnyire rémai
katholikusok, feltlinden szép faj, legnagyobb részt banyasz és kovacs.

A zardahegyr6l egyike nyilik a legszebb kilatasoknak a patakok
altal tobb csoportra o0szl6 varosra, melynek barna fahazai koziil fehé-
ren emelkedik ki a két mecset, és a Fojniczka, a Dragocsa, a Zseljez-
nicza vizeinek volgyeire.

A zardaba, mely jelenleg a legszebb, a legnagyobb és a leg-
o0donabb zomatu katholikus zarddja az egész orszagnak, leveles diszi-
tési régi kereszt mellett léptiink be. Az udvarban egy ajton kopog-
tunk, mely f0l6tt arany betiikkel van felirva: «Clausura.» Egy barat
nyitotta fel az ajtot, melytél meredek falépcsé vezetett fel az eme-
letre; a lépcsd végén mar ott allt a zardafénok, a ki bevezetett
benniinket a tagas refectoriumba. Csakhamar tobben gyliltek 0Ossze
itt a baratok koziil, koztik Fra Grga Martics, a népies koltd, a kinek
egyik utolsé miive az occupatio megéneklése volt.

A tarsalgds hdrom nyelven, az orszdg nyelvén kiviil németil és
magyarul folyt, mert tobben a baratok koziil, és épen Fra Grga is,
Magyarorszagon végezték a theologiat ¢és folyékonyan beszélik nyel-
viinket. Csakhamar cigarette, tiizes herczegovinai bor és fekete kavé
élénkitette a tarsalgast. Egy koOrmenet utan a zérda egyszeri de
tiszta helységeiben, a templom, és a baratok altal fenntartott iskola
latogatasa utdn visszatértiink a refectoriumba, a hol mostan egy 6don
fali szekrénybdl eléadta a fénok a zardanak régi kincseit.
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Ezek egyikét, a Matyas kirdly casuldjat mar ismertem; ki volt
allitva Pesten az 1875-iki torténelmi kiallitason Kallay kozvetitése
folytan, a ki a 70-es évek elején mint akkori belgradi féconsu}
beutazta Boszniat és e torténelmi érdekii mikincset ez alkalommal
mintegy felfedezte a bosnydk zarda rejtekében. A Boszniat bejart
europai utazék egyike sem latta azel6tt €s nem volt rola egyéb
ismeretes, mint Farlati adata a bosnydk bardtok jelentései alapjan
hogy t. i. van birtokukban egy casula, melyet Katharina kiradlyné
sajatkezilleg himzett. Miota Kallay constatalta, hogy a rajta levd czi-
mer Hunyadi Matyasé, ez a kegyeletes hagyomany oda moddosult,
hogy Matyas kirdly ajandékozta Katharinanak. A casula nem is him-
z¢€s, hanem z0ld arany-brocat a hatlapra beszovott czimer-paizszsal,
mely liliomos arany korona alatt Magyar- Dalmat- ¢és Csehorszag
egyesitett czimereit mutatjia a Corvin holldval szivpaizsaban. A szovet
hihetéleg genuai mii, remek kivitelben. Jelenleg a casula mar a budai
koronazasi kincstdrban van. 1885-ben a miniszter eloterjesztésére 0
Felsége megvette a boszniai bardtoktél 6000 frton, mely 0Osszeget a
baratok a zarda kiépitésére forditjak.

Vajjon csakugyan Matyas kirdly ajandékozta e Katharindnak,
vagy ami valobbszinii, Ujlaki bosnyak kiralysaga alatt keriilt e Bosz-
niaba, alig lesz eldonthetd. A localis hagyomany, mely a casulat
mindenképen Katharina, a szerencsétlen utols6 nemzeti kirdlyné emlé-
kéhez akarja flizni, e részben alig donthet; respectalnunk kell a kegyes
hagyomanyt, mely ¢élénken s Ilehetbleg kézzelfoghatoan meg akarja
Orizni a nemzeti emlékeket a hosszii torok rabsag alatt is, de épen
ezen iranyzatossaga kizarja a feltétlen megbizhatésagot. Ugyancsak
Farlatiban azzal is dicsekednek a bosnyak baratok, hogy a szutiszkai
zardaban egy képet Oriznek, mely azt a csodat abrazolja, midén Krisztus
urunk megjelenik az utols6 bosnydk kivaly Tomasevics Istvan el6tt,
hogy figyelmeztesse a torok vészre. Kutattam a képet, meg is talal-
tam, nyilvan régi ¢€s érdekes kép, valoszinlleg bosnydk miivész miive,
de semmiesetre sem az, a mivé a kegyes hagyomany tenni akarta.
A kép Tintoretto iskoldjara valld votiv-kép, melyen a donator csa-
ladja XVI. szazadbeli jelmezekben a keresztre feszitett Christus ¢s
tobb szent el6tt térdel. A képen puskagolyoval atlyukasztott, de azért
teljesen olvashato e felirat van:
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ny. 2 asay somenue, my. 1597
wy.  Cruenyng.  hpypomonnhs

BYHIR One "

g HYCE  pET

pasupy 2

«Julius 2-an, Velenczében 1597. én Vragoilovics Istvan készitet
tem ezt Istennek kegyelmébdl és vele két évig faradtamy.

Tomasevics Istvanra, a ki 1463-ban halt meg, a kép természe-
tesen nem vonatkozhatik; de meglehet, hogy bosnyak barat készitette,
a ki Velenczében tartdozkodva festéssel is foglalkozott.

Mindenesetre jobban egyezik a torténelmi tényekkel, habar nem
is all minden kételyen kiviil a fojniczai zdrda egy masik reliquiaja.
Hogy kora szdzados, hogy fontossaga torténelmi, az nem szenvedhet
kétséget. Mert szazadokon at megtette kotelességét, a baratok hata-
lyos védelmére szolgalt a vezirek el6tt, a kik hitelességét soha sem
vontak kétségbe. A hires athnamé ez, mely torok szoveggel, de latin
datummal igy szol:

«Athnamé. En Muhammed szultan khan, adom tudtira mindenek-
nek, a kiket illet, miként gyakoroltam kegyelmet a bosnydk barato-
kon, e ferman birtokosain. Parancsom, hogy senki se merészelje Oket
haborgatni, zavarni, vagy vallasos dolgaikba avatkozni. Rendelem, hogy
haboritlantl lakhassak birodalmamat, azok pedig, a kik menekiiltek,
térjenek vissza szabadon ¢€s teljes batorsdgban és félelem nélkiil élhet-
nek .birodalmamban és lakhatjak templomaikat. Sem személyiiket, sem
birtokukat, sem templomaikat ne =zavarja sem csaszari személyem,
sem embereim egyike sem. Meg van nekik engedve hogy barkit
behozhassanak idegen f6ldrél. Azért nyujtok nekik kegyelmet ezen
ferman altal és eskiiszom a nagy Istenre, mennyeknek és foldnek
teremtdjére, a hét konyvre, a nagy profétara, a szazhuszonnégyezer
szentre, valamint a kardra, melyet viselek, hogy senki se merészked-
jék ellenszegiilni annak, a mit mondtam, a meddig ezek a baratok
az én szolgalatomban parancsaimnak engedelmeskednek.»



MATYAS KIRALY CASULAJA
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A hagyomany szerint a fojniczai zarda-féndk, Zvizdavics Angéla
eszkozolte ki a védlevelet II. Mahomet szultantdl 1463-ban a milo-
drézi csatamezon.

Végre a zardanak legmagasabb becsben tartott reliquidja, a hires
fojniczai czimerkonyv fekiidt eldttiink.

Kopott borkotésben, durva, jeltelen, sziirke papirosbol vaskos
negyedrét kotet. Az elsé lapon a kovetkezd feliras o6-cyril betiikben:
«Rodoslovie Bosanskoga aliti Ilirickoga [ Srpskoga vladania za ieclno
Postavlieno po Stanislavu Rubcicu Popu, na slavu Stipana Nemanjicu
cara Srbliena u Bosniaka 1340.

(Czimertara a bosnyak, avagy illyr és a szerb nemességnek,
Osszeallitva Rubcsics Szaniszlo pap altal, Nemanjics Istvan a szerbek
¢és bosnyakok csaszarjanak dicséségére 1340-ben.)

Erre a kovetkezd latin feliras:

«Codicem hunc continentem varia Stemata plurium No —
bilium Familiarum Bosnensis jab ab imme —
morabili tempore, a captivitate nempue Regni
Bosnae studiosé conservatum fuisse
a Rvdis Pribus Franciscanis Familiaé
Fojnicensis testamur Nos
Fr Gregorius a Varess* Eppus
Rupensis et Vicarius
Aplcus in Bosna Othomana
dictu Argen-
tina, praecipue
verd in olim
Episcopatu
Dumnensi.
Suttiscae Die 6. Julii 1800.
(Ezutéan a plispok pecsétje s alairasa:)
Ita est Fr Gregorius Episco
pus et Vicarius
Appostolicus Mppa.

* Megjegyzendd, hogy Nyari Heraldikaja (246. 1.) a felirasokat is hibasan k6zolve,
tévesen beszél «Vares ruspensi piispokrél.» Fra Gregorius nyilvan csak mint illetségi helye
utan nevezi magat a Fojniczahoz kozel fekvé Varess utan.
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A kovetkez6 lapon szliz Maria a gyermekkel aranyos félholdon.
Kovetkezik egy szent egy oroszlannal. Ezutan két szent egy kereszt
alatt. E harom vallasos festmény utdn jon a czimerek hosszi sora,
gondos rajzban ¢és szinezésben, mindenik alatt a megnevezés latin
betiikkel.

Az els6 czimer Dusan csaszaré. A paizs folott koronas sisak,
ezen koronas kétfeji fehér sas; jobbra-balra szintén sisak, mindeniken
két koronas oroszlan. A paizs tizenegy mezoOre oszlik; szivpaizsban
ugyanazon kétfejii sas, koriilotte a tartoményok czimerei: két mezo-
ben a macedéniai vOrds oroszlan, egy-egyben Dalmatia (kékben
3 koronas f0), Szlavonia, (eziistben 3 arany kutya) és Horvatorszag,
(voros-eziist koczkak) czimerei, a bolgar arany oroszlan vordsben, a racz
harom eziist patké kékben, csatabard mint Szerbia czimere, koronas
szerecsenfejii palczak, mint Bosznia czimere, vértezett kar a karddal,
mint Primdrje czimere.

Kovetkeznek mind e tartomanyok czimerei egyenként ¢és itten
tudjuk meg az alairasokbol, hogy a szerz0 szerint a keresztbe fek-
tetett palczak a koronas szerecsen-fejekkel, csillaggal és félholddal a
kozépen Bosznianak, a kardos kar pedig Primérjének czimere.

Csaladi czimerek koziil nem kevesebbet mint 126-ot tiintet fel
a konyv. Koztik a Castriotdk czimere fekete dupla sas aranyban,
sas karma a sisak folott; egy Tvrtkovics-czimer arany liliomok, kék
paizson; Kopjevics czimer négy kopjaval; Mergnjavics czimer, mely-
ben a délszlav mondak tiindére, a vila sasos zaszlot lobogtat; a
Frangepan czimer golyot tartdé két vOrds oroszlan; Ljubics-czimer
repiil6 vordés oroszlan; Dobievics-czimer agyuval, Grubisics-czimer
repill6 fehér egyszarvu; tobb czimerben fordul elé a sarkany; halak,
rakok s egyéb allatok gyakran fordulnak el6. Heraldicus hibak leg-
inkdbb a szinezésben mutatkoznak. Kiilonben a czimerek meglepden
szépek eredetiségiikben, egyszeriiségilikben.

Az utols6 lapon a legeldkelébb czimerek Osszetétele alatt e szavak
allnak: «Semper Spero.»

E czimerkonyv tobbszor volt lemdasolva, egyebek kozt Kresics
barat altal 1837-ben grof Festettek Ldszlo szamara. Legrégibb maso-
lata diszes kiallitasban, kiilon latin bevezetéssel és ajanlattal, némi val-
tozatokkal az elsd lapok festményeiben, a bosnyak Marko Skorojevics
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altal III. Ferdinand csaszar fia, Ferdinand Ferencz f6herczeg (f 1654)
szamara készitve, a bécsi udvari kdnyvtarban Oriztetik.

Létezik még egy masik «Rodoszlovje», azeldtt a szutiszkai zéarda,
most Strossmayer diakovari piispok birtokaban, Madtyds kiraly fara
festett arczképének hatara vont pergament lapon, felirasa szerint a
raguzai Ohmucsevics Péter altal 1482-ben készitve, torzsfija a szerb
és bosnyak uralkodoknak, bosnyak cyrilicaval irva, a fojniczai czimer-
konyvben eléfordulokkal egyezé czimerekkel diszitve.*

Mind hitelesség tulajdonithato a fojniczai czimerkonyvnek r

Nem szenvedhet kétséget, hogy egyike a legszebb ¢és legrégibb
czimerkonyveknek, de aligha sokkal régibb, mint a bécsi udvari
konyvtar példanya. A pilispoki bizonyitvany kétségkiviil teljes johiszem
ben van irva, 1800-ban mar immemorabilis id6 oOta a fojniczai baratok
birtokdban lehetett a konyv, de a cyril feliras a legjobb esetben
kegyeletes altatds. Maga Dusan csaszar allitolagos czimere, egészen
eltekintve attdl, hogy Dusan soha sem birta Boszniat, melyet csak
meg akart héditani, annal kevésbé Szlavoniat, Horvatorszagot és Dal-
matiat, egy sokkal késobbi kornak izlésére vall, az Osszetett czimerek
atalan csak a XV. szazadban jottek divatba és nem régiebbek az
olyan alaku paizsok sem, mint a minének a fojniczai konyvben példaul
Bosznia czimerét latjuk. Hogy az (dilyria» elnevezés mint politikai
fogalom is teljesen hasznalaton kiviill volt az egész kozépkoron at,
emlitettiik volt mar mas alkalommal. Dusan idejében &gyt sem for-
dulhatott eld bosnyak vagy szerb czimerben; hihetleg a rig6-mezei
itkozetben hasznaltak a bosnyakok és szerbek eldszor Velenczébdl
hozott agytkat. Az eléforduld csaladi nevek kozt vannak, melyek
hatarozottan torok esedetre vallanak. Es a torok uralom idejére vall
e végjelszo is: «Semper Speroy.

Lehet hogy a konyvnek szerzdje a kétségkiviil régibb és szintén
a bosnyak baratoknal levé Ohmusevics-féle phantastikus Rodoszlovje
altal inspiralva, felhasznalva és kijavitva az ezen taldlt orszagos ¢és
fejedelmi czimereket, kiegészitve azokat egyes régi csalddoknak é&ltala

crer

tette e czimerkonyvet és hogy nagyobb tekintélylyel ruhazza fel,

* Grof Pucsics altal leirva: Archiv f. slav. Phil. Berlin 1880, 339. 1.
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nemzeti kegyelettel vétesse koriil, akar a szerz6 maga, akar mas bir
tokosa a konyvnek irta ra, hogy Dusan csaszar idejében és dicsOsé-
gére késziilt volt.

fgy is kétségkiviil érdekes és nagybecsii kézirat, de benniinket
mégis leginkdbb az a kérdés érdekel, hogy honnan keriill a mindkét
Rodoszlovjében csaknem azonos bosnydk czimer, a mindvel az 0Osszes
bosnyak kozépkori emlékeken kiilonben sehol sem talalkoztunk.

Klaic (a zagrabi Obzorban) 6-szerb hagyomanyokra akarta viszsza-
vezetni, de a mint Racki kimutatta, minden torténelmi alap nélkiil. Evans,
a ki johiszemiileg authenticusoknak fogadja el a fojniczai czimerkonyv
rajzait és jelesen az azok kozt lathatd bosnyak czimert is, a szaracze-
nokkal valé tengerparti kiizdelmekbdl akarja
magyarazni a koronas szerecsenfejekkel diszi-
tett palczakat. Az  Ohmucsevics-féle czimer
azonban a szerecsenfeji palczak helyett ha-
tarozottan lofarka  zaszlokat mutat. Itt tehat
mar csupa torok jelvényeket latunk. Lofarka
torok zaszlokra fektetve a félholdat a csillag-
gal. Nagyon kozel fekvd tehat a valasz, hogy
valamely egykori boszniai vezirnek hadi jel-
vényeibél combindlta ki az Ohmucsevics-féle
Roddszlovje készitoje.

Bosznia czimerét, melynek valddi jelvé-
nyeit nem ismerte tobbé, a torténelmi emlékekbdl kikutatni képes nem
volt. A fojniczai czimerkdnyv készitéje azutan, a ki egyatalan sokat
javitott és kiegészitett az Ohmucsevics-féle adatokban, nagyon is toro-
kosnek taldlvan e czimert, helyettesitette a lofarkot koronds szerecsen-
fével. A koronas f6 motivumat Dalmatia czimere is szolgaltathatta. De
hasonlé motivum eléfordul Ujlaki Miklos bosnyak kirdly siremlékén is
az illoki minorita templomban, (kozolte a «Hazank» czimi folyodirat) a
hol az Ujlaki és bosnyék kiralyi koronds czimerek kozt eléfordul két kard
alak mellett egy-egy fej is. A Spicilegium szerzdje egyenesen abban a
véleményben van, hogy a torokok imponaltak a régi helyett ezt a czimert
Boszniara.* A XVII. szazadtél fogva azonban a Boszniaval foglalkozo

I

A BUSNYAK CZIMER

* Spicilegium Observationum Historico-Geographicorum de Bosniae Regno, Lug. Bat.
1736, p. 84.
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ir6k csaknem mind e czimert tekintik, nyilvan a fojniczai czimerkonyv
alapjan, Bosznia valodi czimeréiil: igy Orbini, Regno dei Slavi, p. 273
Du Fresne, (Illyricum vetus et novum,) Schimek (Gesch. Bosn.) Zsefa-
rovics (Stemmatographia 1741.) Occhievai Fiilop (Epitome Vetustarum
Bosnensis provinciaé. Ancona, 1776.) Dugonics Andras (A magyarok
uradalma, 1801.) egész Rosktevics-dg (Studien iliber Bosnien und die
Herczeg. 1868.)

Ezek alapjan az occupatio utan Szerajevo varosaban is kezdték
hasznalni e czimert.

Minthogy ezen, valamint Bosznidnak tulajdonitott egyéb czimerek
folott Gjabban élénk vitdk keletkeztek, érdemes lesz a bosnyak czimer-
kérdéssel behatobban is foglalkoznunk.




A BOSNYAK CZIMER-KERDES

A TUDOSOK ELTERO VELEMENYEL — A TORTENELMI EMLEKEK TANUSAGA. — TVRTKO
HAMIS PECSETIJE. — NINOSLAV BAN PECSETJE. — A RAMAI CZIMER. — KATALIN KIRALYNE
SIREMLEKE. — A HERALDIKAI ES A POLITIKAI KERDES. — A MEGOLDAS.

MAR 1880-ban sziikségét érezte a ko6z0s kormany, hogy megalla-
pittassanak Bosznia czimere és szinei, és e végbdl felhivta a tar-
tomanyi kormanyt, hogy az orszagban nyomozandé torténeti anyag alap-
jan erre nézve tegyen jelentést. Az akkori bosnydk korméany a horvat
béan utjan a horvat akadémia elndkét, Racki Ferenczet bizta meg a kérdés
tanulmanyozasaval.

A Racki vezetése alatt késziilt munkalat azutdn kiadatott véle-
ményezés végett a kozos kormany altal a bécsi titkos levéltarnak és
a magyar kormany kozbenjottével a Magyar Tudomanyos Akadémia-
nak, az orszagos levéltarnak és a Nemzeti Muzeumnak.

Valamennyi vélemény megegyezett abban, hogy a fojniczai és
szutiszkai Rodoszlovjék czimere, melyet mar a bosnydk tartomanyi
kormany is hasznalni kezdett, semmi torténelmi alappal sem bir.

De ennek elvetésével, a kiillonbozé vélemények nem kevesebb,
mint négy kiilon czimert hoztak javaslatba.

A horvat hivatalos vélemény kék mezében a bosnyak pénzeken
és pecséteken, valamint a jajczai czimeren (lasd 144. 1.) is lathatd arany
liliom-koronat ¢és alatta biboros hermelin-kdpenyt hozott javaslatba”
a paizs folott hasonld koronaval, alatta hasonld palasttal.
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A Dbécsi titkos levéltar véleménye, Fiedler osztalytanacsos altal ké-
szitve, elfogadta az arany koronat a kék paizsban, de elvetette a palastot,
kimutatva, hogy a horvat vélemény az egyes érmeken és pénzeken
kiilonosen czikornyasan stylizalt got T betlit, melyet a Tvrtkok a
korona alatt alkalmaztak, nézte kopenyegnek. Ehhez hozzéjarulhatott
volt azon torekvés is, hogy a biboros hermelin-képeny a kék paizs-
ban kihozza Bosznia szamadra is a horvat szineket.

A Racki altal inspiralt horvat hivatalos véleményt megtdmadta
a magyar régészeti ¢és embertani tarsulathoz bekiildott értekezésében
maga egy horvat tudos is, dr. Bojnicic Ivan, a kinek véleménye sze-
rint Bosznia czimere vordsben harom eziist liliommal kisért eziist
pantallér.

A magyar véleményezOk végre egyetértleg oda nyilatkoztak,
hogy Bosznia czimere arany mez6ben felhdkbol kinyuld vords vérte-
zeti! karban gorbe kard, mely czimert a magyar kirdlyok a Habsburg
haz uralomra jutasatdol fogva kimutathatdlag allandéan hasznaltdk mint
Rama, azaz Bosznia czimerét.

Hogyan keletkezhetett ¢ négy ennyire eltéré vélemény?

Egy pillantas az e kotetekben is kozlott szamos czimerekre, melyek
a bosnyak kirdlyok pecsétjein, pénzein és varain reank maradtak, vila-
gossa teszi, hogy Racki véleménye a tévesen vagy iranyzatosan bevett
palast nélkiil, Fiedler véleménye pedig tisztan megegyezik a bosnyak
kiralysag alland6 gyakorlatdval.

De azt kell mondanunk, hogy Fiedler maga nyitott rést a ma-
gyar véleményezok tadmadéasara és eltérd véleményére, a mennyiben
megkiilonboztet egy régi czimert — ugyanazt, mely mellett Bojnicic
nyilatkozik — ¢és mely szerinte koriilbelill Osztojaig lehetett hasz-
nalatban, és egy késobbit, mely ezentil jutott altalanos érvényre, a
liliomos koronat, melyet jovore is fenntartanddnak tekint.

Lassuk kozelebbrdl a magyar véleményezok indokait.

A Magyar Tudomanyos Akadémia szdszoloja bard Nydry Albert*
szerint: «Nemzeti kirdlysaga szaz hét évig tartott korszakabol Bosz-
nianak 0t egymastol egészen eltéré kozjogi és politikai jelentdségii
czimere ismeretes, s kétséget nem szenved, hogy azok varidnsai a

* «Turul». I k. i F. II. 1. — «Heraldika» 245 1. stb.
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tovabbi szakkutatdsok nyoman id6ével még tobbre szaporodnak. A hany
ellenkirdly uralkodott e folytonos polgarhaborak 4&ltal marczangolt,
politikai s nemzeti egységében megingatott orszag tréonjan, mindannyian
pecséteikre  és érmeikre tiintetbleg partjuk particularis érdekeinek
megfeleld csaladi czimereiket alkalmaztak.»

«A Kotromanovicsok a liliomos pantalléron kiviil keresztes czi-
mert is, a Kreszticsek a liliomos koronat; Hrvoja a pantalléros és
Jura ban oroszlanos csaladi czimere jelképével a kardot tartdo Kkart
alkalmaztak.»

(dly modon a 107 év leforgasa kozben a pantalléros czimerre 88,
a liliomos koronara 52, a kardot tartdé karra 20—25 évi hasznalati
id6 szamithatd.»

A koran elhunyt jeles heraldikusnak, a ki derék Heraldikajaval
hézagot toltott be irodalmunkban, ezek az allitasai csak azt bizonyit-
jak, hogy Bosznia kozépkori torténetében, és az abbol reank maradt
emlékekben elegendOképen tijékozva nem volt. Az 4ltala Aallitott
szamos czimer koziil azonnal elimindlhatunk tdbbet. Hrvoja soha sem
volt bosnyadk kirdly vagy wuralkodd, még kevésbé obscurus Ocscse
Jura. Evvel mar elesik a 20—25 éves «kardot tartd kar»-os egy kor-
szak ¢és maga a kardot tartdé kar, mint bosnyak uralkodok altal
hasznalt czimer. De tovabba jegyezziik meg, hogy Nyary két pénzt
kozol allitasa  tdmogatasara,* az els6t pantalléros czimerrel, mint
Hrvoja pénzét, a masikat oroszlanos czimerrel mint Jura «ban» pén-
zét. Ugyde mind a két pénz got irasu Kkoriratinak egyszerli meg-
tekintése mutatja, hogy mind a kettd Hrvoja pénze, melyet mint
spalatdi herczeg veretett. Az elsd pénzen: «M. Chervoii ducis S.»,
a masikon, melyet Nyary mint Jura pénzét kozli: «Moneta Chervoi
ducis Spaletii.» Jurdnak, a ki 4talan messze lehanyatlott batyjanak
tekintélye ald, pénzei nem is voltak. De Hrvoja pénzein is (lasd L.
kotet 69 lapjat) vilagos, hogy a kardot tartdé kar nem mint czimer-
jelvény, hanem csak mint oromdisz fordul elé Ggy az oroszlanos,
mint a pantalléros paizsok felett, melyek egyike Spalato, masika
Hrvoja személyes jelvénye lehet. Igaz, hogy a Nyary altal Jurdnak
tulajdonitott pénzen a kar az oroszlanos  paizsba le van szoritva, de

* Heraldika 247. 1. (I. kotetiinkben 69 1.)
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csak az éremkészitd kényelmébdl, vagy Tlgyetlenségébdl, miutan a
sisakra, s igy az oromdiszre sem maradt hely. Ez Hrvoja egyéb
pénzeibdl vilagosan kitlinik.

Eliminalhatjuk a keresztes czimert is, melyet Nyary arra alapit,
hogy Tvrtko egyik bani lovas pecsétjén a lovag altal tartott zaszlo,
valamint a csotar is kereszttel van diszitve. Igaz ugyan, hogy a lovas
pecséteken a lovag altal tartott paizson kiviil ilyen helyeken is alkal-
maztak néha czimert. De mid6n itten a paizs minden kétségen kiviil
a pantalléros czimert tiinteti fel, a mellékes helyeken eléfordulod
kereszt nem lehet czimer-jelvény, hanem vallasos jelvény, melyet a
ban olyankor és azért vehetett fel, midén és mivel Roma és Lajos
kiraly kedvében jarva, az eretnekek ellen akart tlintetni.

Marad tehat a sok czimer koziil csupan a liliomos pantallér és
a korona.

Amde az sem egyezik meg a rank maradt emlékekkel, hogy a
pantallért a Kotromanovicsok, a koronat a Kreszticsek hasznaltak
volna, a mi Nyary szerint azt bizonyitand, hogy egyik sem orszagos,
hanem mind a kett6 csupan csaladi czimer.

Ez a szembedllitasa a Kresztics-dynasztianak a Kotromanovics
dynasztidval mar magaban 1is tarthatlan. Valdszinli, hogy Osztoja
I. Tvrtkonak wvolt térvénytelen fia. De bizonyos, hogy Osztéja mara-
déka ¢és nevezetesen szintén torvénytelen fia Istvan Tamas Osztoics
kirdly, Tvrtko vérébol szarmaztatta magat* és erre alapitotta ural-
koddéi jogat. A Kotroman dynasztia folytatdsanak tekintve magukat,
bizonyara nem vetik vala el e csalad czimerét, hogy esetleg anyjuk
csaladjanak a torvénytelen szarmazast tiintet6leg hangsilyozd czimerét
hasznéljak. Minthogy legaldbb Istvan Tamadasnak anyjardl bizonyos,
hogy alacsony szarmazéasu volt, kérdés, hogy ilyen czimer 4&taldn
létezett-e? Semmi esetre sem alkalmazhattak Osztdja és maradéka pe-
cséteikre ¢és érmeikre a Kotromdn hagyomadnyokkal szemben tiinte-
toleg partpik partikularis érdekeinek megfelel csaladi czimereket* a mint
Nyary hiszi. Ellenkezbleg, az elsé bosnyak kiralytél az utdisdig, min-
deniknek pénzén és pecsétjein elo6fordul a korona-czimer, kivételesen
pedig hasznalja a pantalléros czimert a kétségteleniil Kotroman I. Tvrtko,

*  Velenczéhez intézett levelében (a velenczei allamlevéltar, Pacti Sciolti Secr. Sen.
V. Busta 5, sz. 53. acondam domini Tvrtko Regis patrui nostri.»
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de csak mint ban, és véletleniil épen az allitélagos  Kresztics, Istvdn
Tamasis (1. 1. K. 79) a kinek két pénzén fordul elé.

Az az allitas tehat, hogy az els6 (Kotroman) korszak hasznalta
volna a pantallért, a masodik (Kresztics) a koronit — mely felfogast
Fiedler is elfogadni hajlandé — teljesen tarthatatlan.

Hogy e pantallérral atalan végezziink, végiil itten mindjart szem-
tgyre vessziik Bojnicic érvelését. Racki véleményét elveti, mivel heraldi-
kailag nem képezhet czimerjelvényt a korona, melynek csak a czimer
folott lehet helye. Ajanlja a liliomoktol kisért pantallért, mivel ez
lathato Tvrtko bani és kiralyi, valamint Osztdja kiralyi pecsétjén.

Csakugyan létezik a N. Muzeumban a Jeszenak-csalad okiratai
kozt Tvrtkonak egy ban korabol 1357-bél valdo lovas pecsétje ilyen
pantalléros paizszsal, ugyanaz, melyrél Nyary a keresztes-czimert is
dedukélta. (Kozli az Arch. Ert. XII, 383.)

Ugyanazon pecsét lathatd a titkos levéltarban Orzott 1367 jun.
1-¢érdl kelt okmanyon. (Ko6zolte: 'Kohne, Blater fiir Miinz-Siegel- und
Wappenkunde, IV. k. XL. tb. 5. sz.) és kevés eltéréssel egy 1356
marczius 14-ér6l kelt ugyanottani okmanyon. Mindakettdnek kiilsd
korirata: S(igillum) Min(us) Tvert(conis) D' Gra(tia) Toti(us) Bosne
Bani. Az elébbieken a belsd cyril irdast korirat: «Gn (Gospodin) Ban
Stepany, az utdbbin ellenben Stepan helyett ccTvrtkoy.

A mi azonban 1. Tvrtko kirdlyi pecsétjét illeti, az ismert pél-
danyok ketteje (bécsi titk. levéltar, 1382 decz. 2-iki okmany és Thal-
loczy szerint* a velenczei allamlevéltar 1383-iki okmdényan) annyira el-
kopottak, hogy biztossagot nem nyujthatnak, de valdszinileg nem
pantallért, hanem a koronat tiintetik fel.

Pucic ellenben leirasat adja egy szerinte 1388—89-bol vald
pecsétnek (Spomen. srbski II. 32.) a pantalléros czimerrel és e felirat-
tal: «Regis Rasie Stepani Tve(r)tchonis. E szerint Tvrtko mint racz
kiraly hasznalta volna a pantallért.

Létezik még egy Tvrtkonak tulajdonitott pecsét, allitdlag 1849-ben
talaltatott a dalmdacziai Szinj mellett és conte Buratti tulajdonabdl
ment at a zagrabi muzeumba. Kozolte eldszor a szent-pétervari német
tudos-tarsasag, majd Ljubics. Egy pillantds azonban a mellékelt rajzra,

* Arch. Ert. 1. 1881, 32 1. (Fiedler altal Peccheti levéltari igazg. nyilatkozata alapjan
tagadva.)
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az egésznek a jelen szazad els6 felére valld empire-modora, mely
Dalmatiaban a franczia occupatio utdn maradhatott vissza és tart-
hatta magat a szazad kozepéig, a leletnek ideje, a felirds, a délszla-
voknal ujabban divatba jott Szent-Gyorgy lovag egyarant bizonyitja,
hogy a politikai illyrizmusnak egy csindlmanya, egyszerii hamisitvany.
A mi mar Osztoja 1400-iki pecsetjét illeti, (kozolve Kukuljevics
és Erdi altal, stb. (1. az 1. kot. 67. lapjat,) csak az elfogultsdg azono-
sithatja a harom liliommal diszitett partat, mely vilagosan a liliom-
koronat &brazolja, a bani czimeren lathaté pantallérral. Korona az
tisztan, mint mar Thalléczy megjegyezte, (Arch. Ert. 1881. 30. 1.) és
utdna Jagic. Bojnicic azonban felhozhat vala nézeteinek tamogatasara
két mas pecsétet, ha jobban ismeri anya-
gat. Dabisa pecsétje mindakettd, a bécsi
titkos levéltar 1392 jul. 17-iki és 1395
aprilis 26-ik okmanyain. Az elébbi pub-
licalva Kohne baro altal (XLI. tabl. 4.)
a paizsban a pantallért mutatja mindkét
oldalan harom-harom liliom altal Kkisérve,
a paizs folott a koronas sisak a bosnyak
kirdlyi czimereken mindég visszatérd bo-
gas oromdiszszel. A masik két oldalu
allampecsét, Osztdjaéhoz hasonld, de a
A AR A Ry lovag zaszlajan a pantallérral, (a paizs-
nak jelvénye ki nem vehetd tobbe), a
taloldali tron melletti egyik czimerpaizson a pantallér a harom-harom
liliommal.

Végre ugyancsak a bécsi titk. levéltairban van II. Tvrtko egy 1405
junius 20-arol kelt okménya szintén pantalléros pecséttel.

Ezen kiviil, mint mar emlitve volt, el6fordul a pontallér Tamds
kiraly két pénzén, melyekre Bojnicic is hivatkozik.

El6fordul tehat a pantallér Tvrtko bani és egyik kiralyi pecsét-
jén, Dabisa és II. Tvrtko kiralyi pecsétjén ¢és Tamas két pénzén.
Evvel szemben azonban valamennyi kiralynak I. Tvrtkotdl Tomasevics
Istvanig valamennyi pénzén az emlitett kettének kivételével mint
czimer kizarélag csak a korona fordul elé, és valamennyi kirdlyi és
allampecséten az emlitett négynek kivételével ismét csak a liliomos
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koronat talaljuk a czimerben. Ez ingadozasban tehat, mely a XV. szazad
elétt kimutathatd a legtobb czimerfejlodésnél, azt kell mondanunk, hogy
a csak ritka kivételben haszndlt pantallért teljesen elnyomta a korona
hasznalatanak allandé gyakorlata. A mi a két czimer eredetét illeti,
a pantalléré homalyos, a koronaé vilagos. Tvrtko bani pecsétje mutatja,
hogy a pantallér viszszavezethetd a kirdlysag eldtti idoére. Véajjon a
Tvrtkot is megel6z6 i1dObdl ered-e, az legalabb kétes. Lattuk, hogy
a bani  pénzeken  czimer  soha
sem fordul el6 (I. K. 49, 55.1.) |
Csak  Istvan  ban  egyik  pénzén |
lathato sisakra emlékezteté  jel- |
vény, de mnem czimer (I. 49.1.)1
Bani pecsét a Tvrtkoén kival §
csak egy létezik, a belgradi |:
tudos-tarsasag birtokaban, a
Ninoslav ~ ban  4altal Raguza szi- | %
mara kiallitott szovetség-leve- | *
1én. Az  eredetir6l  vett  fénykép |
utan  itten  kozolt  pecsétbSl  ki- | #
vehetd, hogy két lovas  vitézt

mutatott, kétségkiviil dardaval

egymasra rohanot, a mi az

alakok tartasabol kiveheto. A

cyril koriratbol kiolvashato:

«Pecsat Velikoga Bana Ninos- |

lava,» (Ninoszlav nagy-bannak

pecsétje). Czimer nem vehetd T g
kii De a lovagok folotti  kor-

metszet halozatos ékitményt

mutat, mely tdn czimer akart lenni; koczkai emlékeztetnek Miklos szla-
voniai bannak 1240-iki czimeres pecsétjére. (Pray, de Sigill. Tab. I. Fig. 4.)
Azon koriilmény mellett, hogy a liliomos pantallér Tvrtko ban eldtt
sehol sem fordul el¢, kozelfekvové teszi a feltevést, hogy maga Tvrtko
ban kapta I. Lajostol, kinek rokona is volt, az Anjou-liliomokat, vagy
felvette azokat kiralyanak tiszteletére egyszerli pantalléros paizsaba.
Maga a pantalléros paizs, mint valodi harczi  paizs a kozépkori  bos-
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nyak sirkovek tanusaga szerint széltében el volt terjedve. Hasonlokép
volna magyarazhato, hogy Hrvoja, mint napolyi Laszlo helytart6ja hasonlo
czimert vett fel. Mikor azonban Tvrtko kirdlylya kialtatta ki magat, a
koronat vette fol czimerébe, mely egyszerre ettol fogva jelenik meg
pénzein. Az egyszerii pantallért elejti, a liliomot megtartja, de csak
mellékes diszitéslii, a sisaktakaron és magan a koronan, melyet allami
czimerjelvénynyé emel, és melyet ezen jellegében fenntart és megerdsit
az alland6 gyakorlat. Ha a kett6 koziil valamelyik személyes vagy
csaladi czimer, akkor a mar a ban altal hasznalt liliomos pantallér
ez, nem a korona, melynek eredete egészen vilagos a pénzek tanu-
sagabol; a kiralyi czimmel egyiitt vétetett fel mint kirdlyi czimer.
Bojnicic azon ellenvetése, hogy a korona nem képezhet czimerjelvényt,
a Heraldika tantsagaval ellenkezik: Galiczia, Svédorszdg czimere is
korona. Azon koriilmény, hogy a kirdlysdg czimerévé emelt korona
allando hasznalatat leginkabb torvénytelen sziiletési kiralyok szakitjak
meg, visszatérve a liliomos pantallérra, azt latszik mutatni, hogy ok
legalabb csaladi czimernek tekintek, melylyel Kotromédn vériik mellett
demonstralhatnak.

A korona alland6 ¢és kovetkezetes haszndlata tehat tarthatatlanna
teszi Nydry, azon véleményét, hogy a bosnyak kiralyok gyakorlata
sokkal ingatagabb, semhogy alapui szolgalhatna. Ez ingadozasnak
tulajdonitja azt is, hogy a magyar kirdlyok Bosznia (Rama) czimeréiil
nem a koronat, hanem a kardos kart fogadtak el, melynek Nyary
magaban- a boszniai gyakorlatban az utols6 «20—25 éves korszakot»
tulajdonitja. Lattuk mar, hogy a kardos kart Boszniaban csak Hrvoja,
az is csak mint oromdiszt hasznalta. De a magyar kirdlyok is a koro-
nat hasznaltdak Bosznia czimerélil, mind egész II. Lajosig: Matyais,
Uldszlo ¢és Janos kirdly egyardnt. Igaz, hogy II. Ferdinand pecsétjén,
a hol az egyes tartomanyok kezddbetliikkel is jelezvék, a korona mar
Galicziat, Ramat pedig a kardos kar jelképezi. Nyary ebbdl azt bizo-
nyitja, hogy Matyas, Ulaszlo és Janos czimereiben is Galicziat jelké-
pezi a korona. igy azonban nem lehet bizonyitani. Kétely esetén
Bosznia mellett sz6l a praesumptio, mert Galiczia czimere hamarabb
hianyozhatik a magyar kiralyok czimereiben, mint Boszniaé.

Ezek mellett tehat azon tény, hogy II. Lajostél fogva a magyar
kiralyok a kardos kart kezdik hasznalni, magara nem donti el a kér-
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dést, és egyatalan nem all, hogy «mindezek utan a kozos pénzigy-
minisztérium részér6l a Bosznia czimerének kipuhatolasat czélzo elja-
rds merdben felesleges, a jogfolytonossag elvébe iitk6z6 és a bosnyak
kiralyi czimet viseld tizennégy kiraly addigi tronjog-nyilvanitdsa mod-
janak desavoualasa volt. Ez eljarasra a minisztert a kétfejii csaszari
sas alkalmazasakor tapasztalt szlav ellenzéki hangulat inditotta, mely-
nek hasonld ismétlodését Bosznianak a magyar korona ald valo tar-
tozasara emlékeztetdé kardos karGi czimere mellézése, s ez orszag
nemzeti kirdlyai czimereinek valamelyikével valo helyettesitése altal
reményelte elharitani.»*

Sokkal alaposabb targyismerettel, és ennélfogva sokkal nagyobb
objectivitassal indokolja Thalloczy a magyar orszagos levéltar véle-
meényét.**

Ismertetve a bosnyak kirdlyok pénzeit és pecsétéit, kozolve ne-
vezetesen az Osztoja és az Istvan Tamas okmanyain hasznalt pecsé-
teket*** és a jajczei czimert, oda nyilatkozik, hogy a kozépkori Bosznia
zilalt viszonyai mellett, orszagos czimerrél nem lehet sz6, hogy azon-
ban a liliomos korona, melyet eredetileg Kotroman-csalddi czimernek
hajland6 tekinteni, az 4allandd gyakorlat altal a bosnyak kiralyok
conventionalis czimerévé emelkedett, melyet a magyar kirdlyok mint
fo-htibérurak ilyeniil elismertek. Masfeldl azonban Magyarorszag, ille-
téleg kiralyi haza a XVI. szazadtol fogva Bosznia czimerélili mind
maig az 1463-ig hasznalatban lev6tdl egészen eliitd czimert ismert és
hasznalt. A régi czimer pedig szerinte nem a mai Bosznidat illeti, és
nincs semmi ok, az eddig Boszniaénak tartott czimert: arany mez&ben
voros vértezetli, felhokbol kinyalo, kardot tarté kart tovabbra is nem
hasznalni, mint a jelenleg occupalt tartomanyokét.

Ezen véleményre azonban mégis megjegyzendd volna, hogy a
heraldikai kérdés csak az lehet, vajjon volt-e és mi volt maganak a
bosnyak kiradlysagnak czimere: A tény, hogy a bosnyak kiralyi pén-
zeken, pecséteken, okmanyokon és varakon allanddan és kdvetkezetesen

* Heraldika. 249.

** Arch. Ert. 1881. 23. 1. «A bosnyak czimer- és zaszl6-kérdés.»

*** Thalloczy az utdbbi, szerinte eddig kiadatlan, tényleg azonban mar tobbszor, utol-
jara Evans altal publicalt czimert I. Tvrtkonak tulajdonitja. Minthogy azonban eléfordul nem
I. hanem II. Tvrtko okmanyain is, (bécsi titk. levéltar 1433-ik okm.) I. Tvrtko pedig nagyobb
czimeket hasznalt, inkabb I1. Tvrtkoé lehetett.
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alkalmazva latjuk ugyanazon liliomos koronat a haromszogli paizsban,
folotte sisak liliomos sisaktakaroval, hasonlé liliomos koronaval ¢és
ebbdl kiemelkedd bogas oromdiszszel; hasznalva az els6 kirdlytol az
utolsoig, ha eltekintiink Ujlaki Miklostol, a ki a maga czimerét hasz-
nalta; de hasznalva a magyar kiralyok fouri pecsétjében is egész
I. Lajosig: ez a tény viladgosan valaszol ama kérdésre. Az a kérdés
ellenben, vajjon a bosnydk kirdlysdgnak a magyar kirdlyok altal is
elismert czimerével szemben fenntartandé-e, és pedig nemcsak a ma-
gyar koOzjogi actusokra, hanem kiilonben is, nevezetesen magara
Boszniara nézve is, azon ramai czimer, mely a magyar kdzjogi gya-
korlatban csak a bosnyak kirdlysag megsziinte és elveszte utan jott
hasznalatba: ez mar nem heraldikai, hanem politikai kérdés, melynek
eldontése nem a heraldikara tartozik.

Sokkal inkabb volna heraldikai érdeki kérdés az, hogy honnan
ered ez az Ujabb gyakorlat, hogyan keletkezett az a kardos kart
ramai czimer? De e kérdésbe épen azok nem bocsatkoznak, a kik e
czimer mellett véleményeznek.

Pedig vilagos, hogy sokkal jobban 4allana e czimer iigye, ha
kapcsolatba lehetne hozni a bosnyak kiralysag valamely heraldicai
emlékével. Csupan Fiedler, a ki e czimert elveti, magyarazza erede-
tét aképen, hogy nem is Réma czimere, hanem igény-czimer gyanant
vették fel kiralyaink a torok kézre keriilt dsszes tartomdnyok jelké-
pezésére. E vélemény azonban még annak megmagyarazasat igényli,
hogy ha igy all a dolog, miért fordul el¢ a kardos kard mellett kii-
16n-kiilon Rascianak és Bulgarianak is czimere?

Igenis létezik pedig egy authenticus bosnyak kiralyi czimer,
melyben a karos kard eléfordul. Ezt azonban az egymas ellen har-
czolo vélemények egyarant figyelmen kivtfl hagytik. Ugy latszik nem
ismerte egyike sem a véleményadasra hivott egyéneknek. Az egyet-
len Thalloczy az, a ki figyelembe veszi, a mennyiben annyit mond
rola, hogy: «Megemlitendd még, mint dontd fontossaggal bird, a
Romaban eltemetett Ilona bosnyak kiralyndnek siremléke, melyen a
korona (XV. szdzad) szerepel négy pajzsban.»

Az olvas6 ismeri mar e nagyérdekii siremléket (I. K. 93. 1.), mely
nem Ilona, hanem Katharina bosnyak kiralyné sirkove és nem a
koronat mutatja négy pajzsban, hanem a fejtél balra Kadiarina  aty-
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janak, Istvan Szent-Szavai herczegnek a velenczei és firenzei levél-
tarakbol is eléggé ismert czimerét, a fejtdl jobbra pedig, tehat Katha-
rina férjének, Istvan Tamdas bosnyak kiralynak czimerét, a liliomos
korona alatti pajzsnak a) d) mezejében ugyanazon liliomos koronat,
a b) ¢) mezOkben vagtato lovas vitézt, a szivpajzsban a kardos kart.

Tanulmanyanak megjelenése utan alkalmam volt figyelmeztetni
Thalléczyt a czimer ezen részleteire, megjegyezve, hogy a sirkd rajzat
megtaldlhatja Evans munk4ajaban, minek folytdn utébb kiilon tanul-
manyt k6zolt magarol e sirkérol.*

E becses tanulmany azonban tobb tekintetben igényel kiegé-
szitést.

«Evans Ur ez emléket, mondja Thalléczy, nem az eredetirdl
masolhatta, hanem Alphonso Ciaconi: «Vitae et Resgestac Pontificium
Romanorum et S. R. S. Cardinalium ab Augustino Oldoino recognitae
eto) (III. kotet. col. 41. Roma 1677.) czimlii munkdjanak egy met-
szetét reproducalta. E részben Thalléczynak csakugyan igaza van.
Evans maga e megjegyzéssel adja a képet: «I have copied my illus-
tration of the monument of Oueen Catharine from a representation
of it as existing in 1677, in Alphonsi Ciacconi Vitae et Res Gestae
Pontificum Romanorum et S. R. S. Cardinalium ab Auorustino Oldoino
recognitae etc. tom. III. col. 41. (Romae, 1677.) I do not know wheter
the monument is still existent.»

«RO6mabol azonban — folytatja Thalloczy — azt az értesitést
kapvén, hogy a siremlék az Ara Coeli templom fOoltara el6tt ugyan
megvan, de 4gy az alairds, mint az alak lekopvak, ezittal beértiik az
Evans-féle repruductioval, mely a czimereket s az alairast, ha nem is
hiven és stylszeriileg, de hasznalatra elegenddkép kozli. Az eredeti
sirkdvon ugyanis kétféle aldirds volt olvashato; egy cyrill betikkel
0-szlav felirat s az ennek teljesen megfeleld latin forditds. Az Evans-
féle reproduction pedig csak a latin felirat latszik s az sem XV.
szazadbéli typusokkal, a mellett még hibas is, mert valojdban igy
hangzik:

«Catharinae Reginae Bosnensi, Stephani Ducis Sancti Sabbae,
ex genere Elenae et domo Caesaris Stephani natae, Thomae Regis Bos-

* Arch. Ert. Uj folyam. A M. Tud. Akadémia és a Régész. T. kozlonye. Szerkeszti
Hampel J. 1885. okt. 15.328 1.
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niae uxori, quae vixit annos LIV. et obiit Romae Anno MCCCCLXXVIIL.
XXV. Octobris. Monumentum ipsius Scriptis posuit.»

Thalléczy e nagyérdekii észrevételei arra inditottak, hogy végére
jérjak a dolognak. Romaban az Ara Coeli-beli papok természetesen mit
sem tudtak Katharina bosnyak kirdlyné sirjar6l. Csakhamar megta-
laltam azonban a szoszék alatti pilléren befalazott sirkdvet. A czimerek
és az arcz kopottak, az életnagysagi alak, valamint a felirat teljesen
ép. Evans reproductidja és Ciacconi 1677-iki rajza, a czimerek s az
arcz kopasaitol eltekintve, teljesen egyezik magaval a sirkével, a fel-
iratnak lapidaris betiii is ugyanazok, csak az altalam kozolt rajzban
lathato keret, melyet az eredeti utdn rajzoltam Ciacconi képéhez,
hianyzik nala és a felirdsba csekély madsolasi hibdk csusztak. A szdéveg
ugyanis, ellenkez6leg Thalloczy kdzlésével, igy szol:

«CATHARINAE REGINAE BOSNENSI, STEPHANI Ducrs SANTI SABBAE,
SORORI ET GENERE» HELENE ET DOMO PRINCIPIS STEPHANI NATAE
THOMAE REGIS BOSNAE UXORI QUANTUM VIXIT ANNORUM LIII. ET
OBDORMIVIT ROMAE ANNO DOMINI MCCCCLXXVIII, DIE XXV. OTEOBRTS
MONUMENTUM IPSIUS SCRIPTIS POSITU.»

Lathato tehat, hogy Ciacconi hiven kozolte a feliratot, csak a
«santi» (cet» €s «oteobris» szavakban javitott. Szlav felirasnak nincsen
semmi nyoma. Pedig az alak-részszel egy kovet képez a szdveg-rész,
melybe még az alaknak ldba is benyulik. Hogy a latinra kdvetkezd
szlav feliras utobb letoretett volna, fel nem tehetd; vagy legalabb
Ciacconinak tudomadssal kellett volna birnia ily hallatlan és indokai-
ban is érthetetlen sir- és szentségtorésrol. Hogy Thalloczy honnan
vette latin szovegét és azon allitdst, hogy a latint a szlav is kovette,
az irant nem vildgosit fel benniinket, csak annyit mondvan, hogy a
szoveget szlav nyelven Miklosics kozolte. Hihetéleg mind a hamis
latin szoveg, mind az eredeti szlav szoveg allitasa szlav forrasra
vezethetd vissza, mely a szOveget szlav forditasban, vagy legalabb
abban is kozolte és a nagy délszlav Dusan czar dicsOségére ki is
igazitotta. Erre utal legalabb Thalloczy azon magyarazata, hogy az
0 szovegében emlitett a Istvdn czar» alatt Dusdn értendd. Katharina-
nak és anyja, llonanak semmi koze sem volt Dusanhoz. Az utdbbi

* Az E N (genere-ben) ligaturaval.
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III. Istvan Balsa zetai fejedelemnek volt lednya. Az eredetiben ennek
megfeleléen nem is fordul eld «Caesaris Stephanb), hanem «Principis
Stephani.» Elesik ezzel azon észrevétel is, hogy a szent-szavai her-
czegi czimerben lathatdo keresztes szivpajzocska «nyilvan a Njeman-
csaladbeli Vonatkozasra utal, melyet a s.Vké felirata is emlit.» A sirkd
felirata a Nemanja-csaladot nem emliti, de ennek egyatalan nem
létezik semmiféle hiteles czimere sem, miutan sem Dusan, sem egyéb
tagjai sem pecsétjeiken, sem pénzeiken soha semmiféle czimert sem
hasznaltak. A kereszt a mai Szerbianak czimere.

A mi a fejt6l jobbra esé czimert illeti, mely csak Tamds bos-
nyak kiralyé lehet, Thalloczy nézete a kovetkezé: «Az a) d) részek-
ben lathaté nyilt korona a Kotroman-hazbeli kirdlyoknak czimerré
alakult jelvénye, a b) és ¢) alatti pedig a Kresztics (Christich) hazbeli
uralkodoké. Ugyanis Ostojanak 1400-beli pecsétjén (Turul 1884. 21.
lap) a pecsét hatlapjan landzsas vitéz latszik, ki liljomokkal megrakott
pantalléros pajzsot tart kezében. Ez a lovas, nézetem szerint, a Kresz-
ticsek csalddi czimere s az Osszetétel csakis azt a tényt erdsiti meg,
hogy a bosnyak ellendynastak succedalasuknak s valasztasuknak mindig
torvényes alapot kerestek, mely e czimerben is kifejezést nyer a két
dynastia czimerének kitiintetésével.»

A Kresztics-dynasztidnak szembeallitasa a Kotroman-hazzal és
a Kresztics-czimer keresése itt is nyilvan félrevezette a tudods szerzot.
Osztoja pecsétiének hatlapja, melyre hivatkozik, vildgosan tgynevezett
lovas-czimert mutat, a cz'mer-rajzolasnak egyik modja, alkalmazva
kivalt hiibéres czimereknél, ma is lathatdo akarmelyik nagyobb czimer-
vésnoknél; a lovas maga nem czimer-jelvény, hanem a lovas pajzsa
mutatja a czimerjelvényt, ez esetben a liliom-koronat.

Romaban Katharina halala idején mar atalan feliilkerckedett
a tobb mezejii czimerek 10j divata, fokép a nagy dynastak kozt. igy
érezhették annak sziikségét, hogy a bosnyak kirdlynénak is tobb
mezeji czimert adjanak. A legfontosabb ¢és legeldkelobb a) és az
ezzel correspendeald d) mez6t fenntartottak, helyes heraldicai elvek
szerint, a fOczimernek, Bosznia czimerének, mely a kirdlysag kezde-
tétol végeéig a liliomos korona volt. Hogy mi alapon vették a b) c¢)
mezékbe a lovast, a szivpajzsba a kardos kart, — melyek addig sehol
sem fordulnak el6 Bosznia czimerében — arra eddigelé semmiféle
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positiv adattal nem rendelkeziink, ilyen tdmasz nélkiil pedig hidba
valé volna minden talalgatds. A kik a «Kresztics-dynastia czimeréty»
keresik mindenaron, tobb joggal kereshetik a kardos karban, mint a
lovas alakban. Ez idoben kezdték az uralkodok csaladjuk 6si czimerét
az orszag vagy tartomdny czimerének szivpajzsdban alkalmazni, a
mint tette Matyas kirdly a holloval, s6t Ulaszl6 a lengyel sassal
a magyar czimerben.

Ha igaz volna Nyary Aallitasa, hogy a kardos kar a hiibériséget
jelenti, akkor elfogadhaté Thalloczy magyarazata, hogy ezt akarja
jelenteni itt is.

Ha megbizhato volna a fojniczai czimerkonyv, mely a kardos
kart Primérje (a bécsi példanyban Pomerania et Cumania) tartomanyanak
tulajdonitia — és tény, hogy a tengermelléki sirkdveken gyakran
talalhato e jelvény — akkor, valamint a szivpajzsban, a b) ¢) mezdkben
is a fontosabb bosnydk tartomanyok jelvényeit kereshetndk a sziv-
pajzsban Primdrje, a b) ¢) mezdkben pl. Ozora f6ldjének jelvényeit.

De barmennyire igényli még a felvilagositast a lovas ember és
a kardos kar eredete e czimerben, annyi bizonyos, hogy itten legalabb
eléttiink 4ll egy kétségkiviil bosnyak kiralyi czimer, melyre vissza-
vezethetd a késobb Bosznia czimere gyanant hasznalatba jott kardos
kar, habar félreértésen és tévedésen alaptit is a hasznalatba hozatal,
azon a tévedésen t. i, mely az a) mezO helyett a szivpajzsban kereste
a fOczimert. Azt kell mondanunk, hogy a mindent lerombold és fel-
forgatd torok hoditast kovetd szdzadban mar senki sem tudta tobbé
mi volt Bosznia czimere? Es midén e czimert keresték, mi lehetett
szembetlin6bb, hitelesebb, mint a kereszténység foévarosaban az utolsod
bosnyak kiralyné sirja? Csak az irant keletkezhetett ingadozas, hogy
mi a f6czimer a sok mezd kozt? Ilyen ingadozast latunk is eleintén.
A romai czimeren alapulhatott a constanzi 1485-iki Griineberg-féle
czimerkdnyv czimere is, a vOrds a) d) mezokben eziist liliomos parta,
az ezlist b) ¢) mezOkben voOros vitéz arany koronaval, a szivpajzs
teljes mell6zésével. A bajor allamlevéltarnak az eldbbivel egy idében
késziilt czimeres gyljteménye ellenben csak a szivpajzsot, a kardos
kart adja, mint Rama, illetdleg Bosznia czimerét. A XV. szazad vége
felé tehat, midon Magyarorszdgon még ismerik és hasznaljak a kiralyi
pecséteken Bosznia régi koronds czimerét, nyugaton ingadozas kelet-
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kezik a rémai czimer félreértése folytan, és Németorszagban a kardos
kar is kezd Bosznia czimere gyanant szerepelni. Onnan jon aztan at
hozzank is és végkép meghonosodik a Habsburg-haz alatt.

Innsbruckban egy bastya restaurdlasa alkalméaval 1499-ben
40 czimer kozt a kardos kart alkalmaztak mint Bosznia czimerét,
nyilvan a kozel miincheni gyiijtemény alapjan.

Egy kiewi 1500-iki gytjteményben Thalloczy adata szerint* egy-
mas mellett szerepel a két czimer: A korona mint Bosznidé, a kardos
kar mint Ramaé. Az angol Bodleian Library egy 1500 elejérél valod
czimeres gyljteményében pedig Bosznia czimere a) d) voOrOsben arany
korona, b) ¢) kékben eziist sziv.

Diirer Albert egy 1515-iki metszetén** a kardos kar Bosznia
czimere. Hasonloképen a Schrot Marton-féle 155 i-iki czimerkdnyvben.
Ellenben a bécsi udvari levéltar 1585-iki czimeres konyvében ismét
el6fordul az arany korona (9227. sz.) kék mezdben, mint Bosznia
czimere.

A bécsi Grabenen 1693-ban emelt pestis-oszlopon szintén ott
lathato a kardos kar, mint Rama czimere.

Azt latjuk tehat, hogy ugyanakkor, mikor nemcsak Magyarorszagon,
hanem Oroszorszagban és Anglidban is ismerik még a bosnyak koronas
czimert, Németorszagban a miincheni czimerkonyv tévedése, a romai czimer
félreértése folytan elterjed a kardos karnak hasznalata és onnan a
német befolydssal egyiitt behatol Magyarorszagba is, leszoritva a régi
koronas czimert, melyet Janos kiraly hasznalt utoljara. Attol fogva
meger6sddik a kozjogi gyakorlatban a kardos kar, mely mint Rama
czimere, Ferencz Jozsef 6 felsége 1867-iki koronazasanal is szerepelt.

A reank maradt emlékekbo6l kimutathaté tehat, hogy a bosnydk
kiralysagnak dllandoan, és pedig a magyar kiralyok dltal is hasznalt
czimere a liliomos korona czimere volt. Hogy azonban ezt egy német
czimerkonyv tévedése folytan a XVI. szazadtol kezdve kiszoritotta a
kardos kar.

A mi ezen tilmegy, nevezetesen vajjon Bosznidban a torténelmi
bosnyak czimer, vagy a magyar ujabb kozjogi gyakorlat czimere
alkalmaztassék-e, az mar nem heraldicai, hanem politikai kérdés.

* Arch. Ert. Uj . 1. 37.
** Budapesti Orsz. Képtar.
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Ha azonban kiakarjuk békiteni az ellentéteket, ha nem akarjuk
elejteni sem Bosznia torténelmi czimerét, sem a Habsburg-hazbeli
magyar kiralyok haromszdzados gyakorlatat és azt sem akarjuk, hogy
0 Felségének kétféle czimere legyen, akkor erre szildrd torténelmi és
heraldicai alapot nyujt épen a romai siremlék. Ha az azon lathaté bos-
nyak kiradlyi czimer b) ¢) mezbéiben a helyzete 4ltal ugy is madasod-
rendiinek jelzett, eredetére ismeretlen, reank nézve minden jelentés
nélkiili lovas vitézt elejtve, ezen mezdkbe helyezzilk az ugyan e sir-
emléken lathatd szent-szavai herczegi, azaz herczegovinai csikokat,
akkor egészen torténelmi alapon és a heraldica elveinek szorosan
megfeleld czimert kapunk, mely az elsérendii mezOkben Bosznia tor-
ténelmi czimerét, a masodrendiickben az egyetlen czimert, melyet
okszerlileg a Herczegovinanak tulajdonitani lehet, a szivpajzsban pedig
a magyar ramai czimert tiinteti fel. A szineket illetéleg onként kovet-
kezik abbol, hogy a herczegovinai csikoknak kék szine eziistben
kitinik a romai emlékrél, az arany koronat (mely emlékeinken majd
kék, majd vords mezdben van) vords mezdbe kell helyezni, a mi
mellett a szivpajzsban megtarthatd a vords kar aranyban, a mint azt
ujabban az 1809. és 1836-iki legfelsobb rendeletek is megerdsitették.




IRODALMI MOZGALMAK ES
NEPKOLTESZET

REGI BOSNYAK IRODALOM NYOMAI —A BOGUMIL IRATOK. — A BYZANTIN MONDAK ES
REGENYEK ATDOLGOZASA. — POLITIKAI ES JOGI IRATOK.—KRONIKAK. — A RAGUZAI
BEFOLYAS. — A GORAZDAI ES MILESEVOI NYOMDAK. — A GLAGOLIT [RAS. — VALLASOS
ES TORTENETI IROK. BOSNYAK HATAS RAGUZARA. — KACIC. A BOSNYAK NEP-
NYELV ES NEPKOLTESZET MINT A DELSZLAV IRODALMAK REGENERATORA. — A NEPKOLTE-
SZET. FRA GRGA  MARTICS. KARANO-TVRTKOVICS. JUKICS. — BATINICS.
KOVACSEVICS, PETRANOVICS, KOSZANOVICS, JOVANOVICS. — FOLDRAJZI, TORTENELMI, ETHNO-
GRAFIAI IRODALOM. SAITO.

A BOSNYAK népnek koltdi hajlamairdél és adomanyairdl tanuskodik a
gazdag népkoltészet. Hogy e koltészet visszavezethetdé a legrégibb
idokre, azt vilagosan bizonyitjdk a pogany korra utald babonas és
mythikus elemei. E koltészetet a nép és népies énekesek apoltak és
tartottdk fenn szajrol szédjra, nemzedékr6l nemzedékre. Eddig legalabb
semmi bizonyitékunk sincs a nemzeti ¢€letnek kiilonben viruld régibb
korszabaibol arra nézve, hogy ir6 emberek, irodalmi férfiak foglal-
koztak volna vele, feldolgoztdk vagy csak fel is jegyezték volna. Ha
voltak is ilyen kéziratok, a minek lehetdségét egyatalan nem kell
kizarni, a Bosznidban uralkodott viszonyok mellett vajmi konnyen
pusztultak el, vagy maradtak rejtekben, annyival inkabb, mivel az legalabb
batran constatalhaté, hogy az irastuddo emberek ¢és tudos korok figyel-
mét a népkoltészet soha sem volt képes komolyan felkelteni. Ezek, mint
mindeniitt a kozépkorban, ugy Bosznidban is csaknem kizardlag a
papi rendhez tartozvan, épen Bosznidban szakadatlanul oly kérdések
és érdekek, a heves vallasos harczok altal voltak igénybe véve,
melyeknek magasardl alig érdemesithették figyelemre a koznépnek
koltészetét; s6t valoszinli, hogy nemcsak profannak és alacsonynak
tekintették annyival inkabb, minél népszeribb volt, hanem egyenesen
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karhoztattdk is, ahol ép életoromével vagy babonds és mythikus ele-
meivel a valldsos tanok szigordba iitkozott. Mas orszagokban legalabb
korszakonként vallasos béke uralkodik, mely alatt az irodalmi hajlamu
egyhazi férfiak a muzsak, sét a népkoltészet felé fordulnak. Bosznia-
ban az elkeseredett vallasos harcz soha sem szlint meg, és igy ter-
mészetes, hogy ha egyes irastudd ember sziikségét is érzi, hogy a
koltészet forrasainal iidiiljon, vagy azokbol meritsen, inkabb fordul
azon idegen irodalmakhoz, melyekbdl tudomanyos képzettségét is
meritette, semhogy leszalljon a népies koltészetnek aknaihoz, a
koldusok és miiveletlen utczai énekesek dalaihoz.

fgy csak a XVII. szizadban kezd a bosnyak népkoltészet iro-
dalmi jelent0ségre emelkedni, az irodalomra, és pedig a szomszéd
délszlav népek irodalmara is, nevezetes hatdst gyakorolni. Addig
azonban bosnyadk irodalomnak nyomait inkabb csak a vallasos, jogi ¢és
politikai ¢élet terén, és a régibb miveltséggel birdé nemzetek koltdi
miveinek a nemzeti nyelven val6 feldolgozasaban mutathatjuk ki.

Maga a bogumilizmus elterjedése, erételjes fejlodése, nemzeti val-
lassa emelkedése daczara a hadak élén gyakorolt kiils6 reakczionak
nem képzelhetd jelentékeny irodalmi mozgalom nélkiil.

Ha a bogumilizmus mindjart eleitdl fogva sikeresebben hdditja
meg itten a pogany népet, mint a vele versenyzO orthodox egyhaz,
bizonyara része van ebben azon apokryph és «hazugy konyveknek,
melyek a szintén szlav bolgaroktél szarmazva, maganak a népnek
nyelvén terjesztve, a népnek koltéi hajlamaival €s mythoszaval taldl-
koztak, s6t részben ezeken alapultak (lasd a 31. lapon). Ezen iroda-
lomnak emlékei bdoven maradtak rank nemcsak o6-bolgar, hanem
egyenesen azon nyelven is, melyet jelesen a boszniai torzsek is
beszéltek, az 0- és Uj-szOvetségi apokryphak, a délszlav pogany
hagyomanyokat is feloleld ugynevezett hazug-kdnyvek, az egyhaz altal
elvetett legendak, babonak, joslatok, szellem- és 6rdog-idézések.* Ezen
irodalomnak legalabb azon része, melyen a bogumilismus alapult,
végre nem is talalhatott mas menhelyet, mint Boszniat, miutan a
Nemanjak a szerb foldrol gyokeresen kiirtottak e felekezetett. Mig
Szerbidban végkép kipusztul, Bulgaridban csak lappang, Bosznia-

* Szamos ilyen régi kéziratot adott ki Danicic, Jagic, Karadzic s masok.
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ban hatalomma emelkedik a bogumil hit, s6t nemzeti jelleget Olt,
miutan védelme Osszeesik a politikai Onallas védelmével az orthodox
szerb és a katholikus horvat hoditasi torekvésekkel szemben. Most
mar egyenesen crkva boszanszka, bosnyak egyhdznak nevezte magat
és a magyar kiralyok altal inditott keresztes haboruk alatt, az iildozés
¢s elnyomas napjaiban, a romai katholikus clerus tanaival szemben
amaz iratok titkos terjesztése nélkiil fel sem tarthatta volna magat
oly er6ben, hogy a nyomas megsziinte utan mindannyiszor ismét
dominalo allasra emelkedik. Végre az eurdopai reformatio kezdetei
mindeniitt Boszniara utalnak, maga a roémai egyhaz itt keresi az
északi Olasz- és déli Francziaorszdgban, a Rajnan, Anglidban, Cseh-
orszagban keletkezd eretnek mozgalmak kozpontjat, szellemi vezeté-
sét, az aeretnek papat.» Boszniaba menekiilnek az e tartomanyokban
uldozottek, az élénk irodalmi 0Osszekottetés nem szenvedhet kétsé-
get, és Boszniabol kapjak vallasos irataik egy részét az albigenzek.
(Lasd az 1. K. 33. lapon.)

Hogy egy ilyen nemzeti, de meszsze kihatd egyhaznak jelenté-
keny irodalommal kellett birnia, hogy ez irodalom nem az iild6z6
egyhazak, hanem a nép nyelvével élt, az Onként kovetkezik. Ep ugy
érthetd, hogy ez irodalom elpusztult, midon elpusztult maga a fele-
kezet és senki sem volt aki védje és fenntartsa, de harman is voltak,
a kik pusztitsak: muhammedanok, orthodoxok, katholikusok.

Mindamellett ismeretes a bolognai egyetemi konyvtar egyszerii
rajzokkal diszitett pergamencodexe 353 lapon az 1] szdvetséggel,
zsoltarokkal ¢€s apokryphakkal, 1404-bdl Hrvoja herczegnek ajanlva,
kétségteleniil bosnydk bogumil irat;* a Marciana egy szintén XVI. szazad-
beli kézirata;** egy Apokolypsis, melyet a mult szazadban fedezett
fel Szovics Matyas orsovai lelkész*** stb.

Hogy ezen vallasos ¢és 4jtatos irodalom mellett bizonyos kolt6i
irodalom is 4poltatott, arra nézve kétségtelen bizonyitékunk van. A
kozépkori byzantin monda- és regény-irodalom elterjedt volt ez egész
Balkanfélszigeten, €s behatolt a szlav népek irodalmaba is. E mon-

* Dobrovszky «Institutiones lingue slavicae» p. XII. — Rocki, Starine 1, 93. — Danicic,
Starine 111

** Rocki, Starine I, 99.

**% Dobrovszkv, u. o.
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dak egyes motivumai felismerhet6k a bosnydk népkoltészetben is. Az
Alexander regény, az Akir-monda, a trojai habort, «Stefanit és Ichnilaty»
fennmaradt kozépkori szerb forditdsokban. Ezen kéziratok kozil a
Boszniaban keletkezett és kizarolag ottan elterjedt tigynevezett «bos-
nyak cyrillica»-ban vagy bukviczaban maradt fenn egy példanya az
Akir-monddnak 1520-bol, és egy ennél is régibb példanya az Alexander-
regenynek. (A hg. Lobkovitz-féle raudnitzi konyvtarban, 116 lapon,
kiadta Jagic, Starine IIl. K.) Ezek tehat Boszniabol szdrmaznak, habar
a szomszédos dalmat teriileten Oriztettek meg.*

Kétségkivill bosnyak eredetli a trojai habortr6l sz6lé6 monda
1468-iki glagolit kéziratban, melyben latin, goérdg és magyar szavak
is fordulnak el6. (Jagic, Arch. f. slav. Litt. II, 24.)

A politikai és jogi irodalomnak toredékei a bosnydk uralkodok
okményaiban nagy szdmmal maradtak rank; a latin szovegiiek
mellett birunk szlav szovegiieket is. Ha irodalmi értékkel nem is
birnak, nevezetesek mint nyelvemlékek. A szlav népek régi irodal-
maban az egyhaz befolydsa altal csaknem mindeniitt az 6-szlav nyelv
uralkodik a népnyelv teljes leszoritdsaval. Ez okmanyok bizonyitjak,
hogy Bosznidban a nép nyelvén irtak és itten az 0-szldv egyhazi
nyelv nem képezett valaszfalat a nép és az irodalom kozt, a mi
kiilonben kitinik a fennmaradt bukvicza-kéziratokbol is ¢és nyilvan
a bogumil befolyasnak koszonhetd. Torténeti és nyelvészeti fontossa-
gukon kiviill ez okmanyok nevezetesek azért is, mivel az intézménye-
ket és jogszokasokat vilagitjdk meg. — A legrégibb Kulin bannak
1189-iki okmaénya.

Azt latjuk bel6liik, hogy Boszniaban eltéréleg Szerbidtol, Bul-
gariatol, eleitél fogva nyugati szellem, olasz és magyar intézmények
¢s jogszokasok befolyasa uralkodott.

Eelemlitend6 e politikai és jogi okmanyok kapcsan, hogy az egykoru
események kronikas feljegyzésre is talaltak. Ide tartozik némileg a bos-
nyak kiralysag végnapjainak egyik fOfontossagi forrdsa, a bosnyak had-
jaratot a szultdn kiséretében kovetd bosnyadk renegat osztroviczai
Konstantinovics Mihdly, kés6bb jajczai kapitany naploja. (Kozolve Saf-
farik altal a belgradi Glasnik XVIII. kotetében.) Raguzai torténészek

* A bukvicza-kéziratokrol: Novakavic (dstorija knjizevnostio 167 —169. — Slov.
Naucny» IV. 225.
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emlitik «Hrvdja herczeg chronologidjaty, melyet bizonyos FEmdnuel
irt volna. Ennek azonban mas nyoma nem maradt.

Utalnunk kell végre azon kdzépkori siriratokra, melyeknek néme-
lyike azon egyszerti fenséget leheli, mely a koltészetnek legnemesebb
viraga, ¢és itten egy ¢élet-haladl harczot kiizdé puritdin egyhaznak hatasa
alatt keletkezhetett.

E nyomok é&s toredékek azt bizonyitjdk tehat, hogy meg volt
minden feltétel egy nagy irodalmi lendiiletre ugyanakkor, midén a
szomszédos Raguzaban az olasz renaissance hatasa alatt csakugyan
viragzd irodalom keletkezett, Bosznidra nézve azonban bekovetkezett
a nagy katasztropha, a nemzeti élet teljes Osszeroskadasa.

Mindazonaltal az Osszeroskadt Boszniara sem maradt hatas
nélkiil a raguzai fejlédés, mig viszont Bosznia fontos tényezdként sze-
repelt e fejlédésben.

A gOrog-romai eredeti Raguza olaszsza valt a tobbi tenger-
parti varossal egyiitt. A mogotte fekvo szlav teriiletb6l azonban
folyton szivott fel szlav elemeket ¢s azon monopdlium, melyet neve-
zetesen Bosznidban mint ez orszag szallitja, vevdje €és bankarja foly-
tonosan gyakorolt, nagy mértékben jarult hozza, hogy Raguza végre
ép ugy volt szlav mint olasz varos. A legelkelobb patricius-csaladok
egyes tagjai allanddéan, nemzedékeken at a bosnyak banyavarosokban
tartozkodtak, hogy vezessék hazuk ottani Tlzleteit. igy az olasz
renaissance magaval ragadva Raguzat, egyuttal szlav mivelddést és
irodalmi lendiiletet is teremtett, melyhez hasonlé akkordban Olasz-
orszagon kiviil csak déli Francziaorszagban, Castilidban és Hunyadi
Matyas udvaran létezett. Az Olaszorszaggal valo szellemi kapcso-
laton kiviil hozzédjarult e lendiilethez, hogy Konstantindpoly bukésa
utan tobb nevezetes ottani tudds egyenesen Raguzaban telepedett
meg, mint Chalkandylos, Laskaris, stb. A patricius ifjak ezektol és
az olasz fOiskoldkban tanuljak a klasszikus irodalom ¢€s a koltészet
iranti lelkesedést, és valamint két nyelvet hasznalnak a koz- ¢és
magan-¢életben, egyszerre két nyelven, olaszul és szlavul kezdenek
irni is. Szlav versekben forditja le Vetranic Euripidest olaszbol,
Zlataric Sophoclest az eredetib6l, Hektorovic Ovid, masok Vergil,
Tibull, Catull, Prrperz, Martial iratait, Marulic Petrarcat, Soltanovic
Tassot, stb. Marylicrol, a ki egyszerre irt szlav, olasz és latin  nyel-
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ven, a legnagyobb bamulattal nyilatkozik Ariosto és «az isteninek»
nevezi. Ot tekintik a raguzai szldv irodalom megalapitojanak (1450.
1524.) Szlav nyelven vallasos kolteményeket és dramakat irt, melyek
koziil «Szent Judith» nyomtatdsban is megjelent Velenczében 1521-ben
és utobb tobb ujabb kiadasban. Siska Mencétiétél (1457—J5%-) 2 ki
olaszul Sigismondo Menze név alatt irt, negyedfélszaznal tobb szerelmi
dal maradt fenn szlav nyelven, provencei izlésben. Kor- és vetélytarsa
volt Drzi¢j utddjuk Lucic, (1480—1540.) ki «Robinja» (rabnd) czimii
draméjaban mar a torok igaban ¢él6 szlav szomszédoktdl veszi tar-
gyat, kiknek sorsa irant is a legnagyobb részvéttel van, kérve Istent,
hogy segitsen rajtuk. Az idegen f0ldrél Aatiiltetett koltészet tehat
csakhamar nemzeti motivumokat és nemsokara nemzeti formakat is
keres; mind a kettét pedig f6képen Bosznidban keresik és talaljak a
raguzai kolték, a kik mindinkabb elhagyjak a tengermelléki nyelvja-
rast is, hogy a tisztabb és hangzatosabb bosnyak nyelvjarasban irja-
nak. Mar Vetranié-nal (1482 —1576.) egészen a népies halotti énekek
modoraban siratja Sara Izsékot.

«Sziirke s6lyom, szép madar
Meért hasitod anyad szivét?» — —

Hektorovic (1486—1572) egyenesen népdalokat vesz fel a hala-
szatrol irt kolteményébe (Velencze 1569.) A szomszédos szlav tarto-
manyok  torténetébdl meritett motivumok mindstriibbek lesznek,
miutdn a szintén raguzai (késébb mint benczés apat Bacsmegyébe
keriilt) Urbini megirja e torténetet: Storia sul regno degli Slavi
(Pesaro 1601.) Nem kovethetjiik itten tovabb a mind szélesebben
fejlédé raguzai irodalmat, mely benniinket csakis Boszniaval vald
kolcsonhatasdban érdekelhet. De e tekintetben nevezetes Palmotic
(1606—1657) a ki egyenesen Boszniaba fordul, hogy az olasz elemek
altal megrontott raguzai szlav nyelvet megtisztitsa és koltészetét
népies szellemmel felfrissitse. A bosnydk népdalokbdl és mondakbol
meritett szlav mythosz bdven szerepel Christiaddajaban (Réma 1670,
Pesten 1835.)

Ez az irodalmi fejlédés Raguzaban, valamint egyfeldl csakhamar
Bosznidban kereste a tiszta nyelvet és a népiesebb tartalmat, viszont
nem maradhatott hatas nélkiil Bosznidra. A nemzeti allam és cultura
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teljes Osszeroskadasaban is tovabb ¢l a nemzeti irodalomnak legalabb
egy szerény aga az egyhéazban, mely aztan Ujra kihajt és virul ked-
vezObb viszonyok kozt.

A nyugati miveltség azon stddiumaban, melyben Boszniat koz-
vetlen a nagy katastropha el6tt taldljuk, nem szenvedhet kétséget,
hogy az olasz renaissance hatisa nem allott volna meg Raguzaban,
hanem az ottanihoz hasonlo irodalmat teremtett volna Bosznidban is.
Féjdalom ugyanakkor, midén Raguzédban bedll a lendiilet, Bosznia
mar haldlos harczat v/vja. Mindamellett elég er6s volt mar a mive-
16dés fejloddése, hogy a torok hoditast is talélik a gordzdai és mtlesevoi
konyvnyomdak; az elébbibol még 1529-ben, az utdbbibol 1544-ben
keriil ki szlav misemond6é konyv. Az orthodox egyhazbol azonban
csakhamar kiszorul a nemzeti nyelv. A magas clerus a phanarbol
jon, a pispokok gorogok, a nép nyelvét nem is “rtik. Az alsobb
papsag szellemi téaplalékat pedig a gordzdai és milesevoi nyomdak
megsziinte utan, a XVI. szazad végét6l fogva a legjabb idokig kiza-
rolag Oroszorszagbol keriildé orosz konyvek képezik. A boszniai Ferencz-
rendii baratok érdeme, hogy a nemzeti irodalom mar-mar -elhald
mécsesét végkép elaludni nem engedik.

Bosznidban ugyanis a nemzeti nyelv jelentékeny allast foglalt
el a katholikus egyhazban is, sét bizonyos mértékben egyhazi nyelvvé
valt. A nemzeti bogumil egyhdz elleni kiizdelem érdekében tette a
szentszék nyilvan e fontos engedményt. A IX. szdzadtol fogva kimu-
tathatd, hogy a romai katkolikus egyhdz a mai Bosznidban, valamint
Dalmaczidban és Horvatorszagban is, tiirte a latin mellett a szlav
nyelvet is. Kés6bb atalan elterjedt itten a nép nyelvének egy-
hazi hasznalata és pedig a glagolita irassal, mely altal a katholiku-
sok az orthodoxoktol kolonboztetik meg magukat, a kik a Bulga-
ridban keletkezett 6-szlav nyelvet hasznaljak a cyrillicza irassal. A
glagolicza eredete homalyos. Egy XIII. szazadbeli glagolit kézirat
mar akkor Osréginek tekinti ez irast. A homalyos egyhdzi hagyomany
szent Jeromos idejébdl, a VI. szdzadbol szarmaztatja. Egyes szlav
philologok szerint ez lett volna Cyrill és Method irasa, melyet csak
késébb corrumpalt volna a keleti egyhaz gordg befolyas alatt az
altala hasznalt cyrilliczava. A XIV. szazadban Pragaig terjedt el hasz-
nalata a romai katholikus szldvok kozt. Bosznidban vilagi czélokra is
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hasznaltak, a bukvicza, a cyrillica és a latin irasmdéd mellett. Miutan
a szentszék tobb izben fellépett ellene, IV. Incze papa 1248-iki bul-
lajaval tinnepélyesen megengedi haszndlatat. 1483-bol valé a legré-
gibb glagolita misemondo-konyv, valoszinileg Velenczében nyomva.
Bosznidban 4talan hasznalta a kath. clerus a latin konyvek mellett.
Ezen konyvek és atalan a r. kath. szlav liturgia szemben a keleti
egyhazak altal hasznalt 6-szlav nyelvvel, inkabb a nép nyelvéhez alkal-
mazkodtak és csak a XVIII. szidzadban keletkezik oly mozgalom,
mely a kath. glagolita konyveket is az O-szlav nyelvben akarja
atdolgozni.

A nép nyelvének ezen haszndlata a kath. egyhazi szolgéalatban
is, a bosnyak kath. clerus Osszefliggése a raguzai piispokséggel, mely
ala egy része ma is tartozik, a raguzai irodalomnak bosnyadk népies
forrasokhoz folyamodasa végre magaban Bosznidban is valdsagos
irodalmi mozgalmat keltett: Divkovics Matyas bosnyak Ferencz-rendii
barat. (7 1631.) nyomtatasban is kiadta szent Katalinrol irt verses
legendajat és egyéb kolteményeit, és Ot kovették tarsai Matjevics,
Poszilovics, Bandulevics Glavinics, Ancsics és masok, leginkabb val-
lasos és ajtatos iratokkal.

Késébb nyilvan Urbini hatdsa alatt és latin nyelven, bizonyos
torténelmi irodalom is keletkezik Bosznidban, és noha ennek termékei
eleintén egészen jelentéktelen és minden kritikdt nélkiil6zé kronikak
és monographiak, Lasztrics Fiilop a kelet - boszniai Ocsevijébol,
(1700—1783,) ugyanazon Ferencz-rendii barat, ki Philippus ab
Ochievia név alatt oly becses adatokkal jarult a jezsuita Farlati
munkdajahoz, a Epitome vetustatum Bosnensis provinciaé» czimii 6nalld
munkajaval oly érdeket kolt, hogy az nemsokidra masodik kiadas-
ban is megjelenik (Ancona, 1776.) Sokkal feliiletesebb: Narentinus
Prudentius, De regno Bosniae eiusque interitu, Venetiis, 1784.

M¢ég szembeszokobbé valik azonban a kolesonhatds Raguza
és Bosznia kozt Kacic-Miocic Andras fellépésével. (1690—1760.)
Dalmata csaladbol szarmazva a szent Ferencziek rendjébe Iépett,
Pesten végezte tanulmanyait és mint papai legatus hosszasan tartdz-
kodott Boszniaban, ahol utazasai ko&zben mindeniitt kutatta a régi
emlékeket ¢és kéziratokat, tanulmanyozta a nép szokasait, szellemét,
de mindenek f0lott gazdag koltészetét. E tanulményait és az azokon
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alapul6é kolteményeit «Razgonor ugodni naroda slovinskoga» (A szlav
nép kellemes vigasza) czime alatt foglalta 6ssze és kiadta Velenczében,
1756. Azota tizenharom kiadast ért e kotet, elébb Velenczében és
Anconaban, majd Raguzaban, ahol az ottani hanyatld irodalomnak
még egy utosd fellendiilést adott, azutan Zaraban, Bécsben, legujab-
ban Zagrabban. A népszeri tartalom mellett mar egészen népies a
hang is, a nyelv a bosnyak-herczegocz hangzatos romlatlan nyelven
tisztult. Kacic maga csak két kolteményérol mondja, hogy egyenesen
a nép szajarol vette: a Musztaj basardl és a Hunyadi Jdanosrol
(ccjanko Szibinjany» szebeni Janos) szolokrol. Valdszinli azonban, hogy
gyljteményében tobb is a valdsagos népdal, és annyi bizonyos, hogy
a kotetnek szdmos darabja annyira eltaldlta a népnek hangjat, hogy
nehezen kiilonboztethetd meg a népdaltdl, és szerte elterjedt a nép
kozt is. Kacic koltészete meszsze haté volt. Az olasz Abbate Fortis
aViaggio in Dalmatia» (Velencze, 17 71.) czimii mivében figyelmez-
tette ra az eurdpai kozonséget és az O forditdsai nyoman mentek
at Kacic egyes kolteményei és egyéb dél-szlav népdalok eldszor a
franczia, angol és német irodalomba. De legnagyobb hatdsa Kacic-
nak az volt, hogy hasonlo torekvésekre buzditott a tobbi dél-szlav
irodalmakban ¢és ezaltal ezeknek regeneraldsara, vagy egyenesen Ujja-
sziiletésére hatott. Latni fogjuk, hogy Bosznidban maig is viragzik
iskoldja, és ha a raguzai irodalom véghanyatladsat nem is tudta fel-
tartoztatni, a szerb ¢és a horvat irodalom ujjasziiletése egyenesen
annak koszonhetd, hogy szerb és horvat irok és kolték az O példajat
kovetve, a bosnydk népkoltészetb6l meritettek nemcsak gazdag anya-
got, hanem az irodalmukban addig hasznalt nyelvnek elejtésével a
Boszniaban hasznalt tiszta, romlatlan, hangzatos nyelvjarast fogadtak
el irodalmi nyelvilkknek, mely igy emelkedett a szerbek, valamint a
horvatok irodalmi nyelvévé. Mindenekelétt Szlavonidban taldlkozunk
ilyen torekvéssel, ahol a bosnydk szarmazasi Matija Relkovics
(1732—1798,) visszatérve a porosz fogsagbol, melybe a hétéves
haboru alatt esett volt, megirja «Satir ili divi csovik» (A sztyr vagy
a vad ember, Drezda 17 61.) czimil verses iratat, melyben honanak s
a kilfoldnek allapotait hasonlitja gunyosan 0Ossze, majd Aesop meséit
és egyéb tankonyvek kozt egy «illyr» szoétart és nyelvtant is, mig
a szintén szlavoniai Ferencz-rendii bardt Matijo Péter Katancsics
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(1750—1825) Pesten, 1831-ben adja ki bibliai-forditasat, mint maga
mondja: «szlav-illyr-bosnydk nyelvjarasban.» Hasonlé6 nyelven irta
tarsa Grgur Csevaparics ccjosip sin Jakova patiarche» (Jozsef, Jakab
patridrka fia) czimii dramajat, mely Pesten 1820-ban jelent meg.

Sokkal nyomatékosabb volt a csakovai sziiletési Dositheus
Obradovics fellépése (1729—1881.) melylyel valosdggal a mai szerb
irodalom kezdddik.

Midon Szerbia 1718-ban, habar csak két évtizedre is felszaba-
dult a torok uralom alol, a hosszas szellemi pangas utan el6szor
keletkezett megint a szerbek kozt némi irodalmi mozgalom. A met-
ropolitak kezdtek iskoladkat allitani Belgradban, majd Karloczan és
Ujvidéken. A meghivott tandrok és velik egyiitt a konyvek is
azonban Oroszorszagbol, Kiewbdl keriiltek. Ezeknek hatasa alatt las-
sanként oly szerb irodalmi nyelv keletkezett, mely az orosz egyhazi
és a szerb népnyelvnek volt keveréke, alig érthetd a koznépre nézve,
melynek nyelvét viszont az irastudok mint irodalmi mivelésre alkal-
matlant lenézték. Obradovics, a ki mint pap bejarta az egész eurdpai
Keletet ¢s Kis-Azsidnak egy részét is tudomany- ¢és kalandvagytol
uzve, mar els6 TUutja alkalmaval, miutdn Cattaroban tanulmanyozta
a herczegovinai és montenegroi tiszta nyelvet, megkisérlette egyhazi
iratoknak atiiltetését a nép nyelvére. Késébb mint neveld egy havas-
alfoldi csalad fiai mellett Lipcsébe keriilve, itten kiadta «Eletét és
kalandjait» (1783), mely miivét szamos mas népies irata kdovette,
miutan bejarta még Angliat, Oroszorszagot, Olaszorszagot, és végre
1807-ben Belgradban telepedett meg mint Karagyorgyevics gyerme-
keinek neveldje. Ha nyelve nem is ment még az orosz befolyastol, de
kozeledik a nép nyelvéhez. Ez azonban elég volt arra, hogy a
popak elégessék konyveit, melyek ennélfogva felette ritkak is lettek.
Mindazonaltal kezdett utdnzokra taladlni. De csak Vuk Stefanovics
Karadzsicsnak (1787—1864.) sikeriilt gy6zelemre vezetni az 11j iranyt.

Herczegovinai csaladbol szarmazva, a Drina partjan, tészomszéd-
sdgaban sziiletett azon hosnyak-herczegdcz népnek, mely hdla annak a
koriilménynek, hogy tényleg nemzeti, habar muhammedéanna valt aris-
tokratia uralma alatt ¢élt, ép tisztasagaban Orizte meg nyelvét, holott
Szerbidban az irodalom eloroszosodott, a népnyelv pedig orosz, torok,
magyar, német, oldh elemekkel tobbé-kevésbé  vegyiilt.  Vuk Stefano-
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vics maga sohasem jart bosnyak foldon, de gyermekkoratol fogva
bosnyadk ¢és herczegdcz énekesek szdjardl tanulta el az otcani nép-
koltészet legszebb gyongyeit, melyeket késobb megbizottjai altal is
gyljtetett és boven vett fel szerb népkoltészeti gyljteményébe. Mint
autodidacta, a ki iskoldba sohasem jart, ment maradt az akkori
orosz-szerb iskolazas befolyasatol is. Miutan Karagyorgye alatt mint
irnok, tanitd és kozségi bird szolgalt, 1813-ban Bécsben, a hova az
Ujra gy6zelmes torokok eldl menekiilt, egy czikket irt Szerbia buka-
sarol, mely az akkori irodalmi nyelvtél eltéré eredeti tésgyokeres
nyelvezete altal a legnagyobb feltlinést okozta. A tudds bécsi szlav
censor, Kopitar altal buzditva, mar 1814-ben kiadta elsd6 népkolte-
szeti gyljteményét, mely, miutan Vuk ismételve beutazta Dalmacziat,
Raguzat és Montenegrot, ahol ujra szamos, fokép herczegovinai dalt
gyljtott, lassankint hat kotetre szaporodott. Ezen gylijteményeit
kovették szotara, nyelvtana, példabeszédei s torténelmi és ethno-
graphiai iratai. Mig miivei Eurdpaszerte a legnagyobb elismerésre
talaltak, népdalai a legfontosabb eurdpai nyelvekre lefordittattak, haza-
jaban, ahol Obradovics iratai daczdra fentartotta magat az orosz
iskola, valosdgos arulasnak tekintették nyelvét ¢és fokép 1j helyes
irasat, osztrak iligynoknek szidtak és mar az egyetlen jot betli miatt
is a katholicismusra hajlassal vadoltak. Midén megkezdte az «Uj
szovetségnek», tehdt egyhazi iratnak tiszta, népies nyelvre valé fordi-
tasat, ujult erGvel tort ki a vihar, Osszes iratai Kkitiltattak Szerbiabol
és a tilalomnak 1860-ban tortént megsziinte utan is egész 1864-ig
kizarva maradtak a népiskoldkbol. Oroszorszdgban is, foleg Hilfer-
ding, a leghevesebben tdmadtdk meg, és maga hosszasan szamkivetve
volt Szerbiabol.

Az 1827-ben alakitott pesti, (most Ujvidéki) mMatica Srbskay),
a szerbek els6 tudds tarsasaga, ellensége a nagyobb szabasu torek-
véseknek ¢és uttorésnek, mint minden tudos tarsasag, ha korlatolt
szellemli tekintélyek ¢és a tudomanyt ¢és irodalmat czélszeriien 1iz6
kozépszeriiségek uralma ald jut, alapitéi Tokoly Széva és Hadzsics .
vezetése alatt szintén elkeseredett (ildozést intézett Vuk ujjitasai
ellen, melyek azonban még is utat tortek maguknak.

Végre, miutin mar Raguza példajara Szlavonia és Szerbia is
mindinkdbb a bosnyak-herczegovinai népnyelv tiszta forrasaibol ujji-
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tottak fel irodalmi nyelviiket, illetéleg elfogadtdk e nyelvjarast iro-
dalmi nyelviil, 1836-ban a horvatok is kovették oket, annyival koény-
nyebben, mivel a tulajdonképi horvat, «kajkavina» nyelvjarasnak alig
volt irodalma.

Még ezen «kajkavina» nyelvjardsban inditotta volt meg
1834-ben Ljudevit Gaj (1809—1872,) a kés6bbi «illyr» mozgalom
hires szellemi vezetje, «Novine Horvatzke» czimili politikai lapjat
«Danica Horvatska, Slavonzka i Dalmatinzkay czimli szépirodalmi
melléklettel. Mar 1835-ben 1j helyesirdst kezdett és a bosnyak
nyelvjarasban irt czikkeket is vett fel.

Latvan azonban, hogy nagy czéljait, az Osszes délszlav fajok
egyesitését horvat vezetés alatt, nem mozdithatja el6 oly nyelven,
melyet 700,000 embernél tobben alig beszélnek, 1836-ban lapjat 1j
czimmel, «dllirske narodne novine» és «Danica ilirska», 6 is a bosnyak
nyelvjarasban kezdte irni, melyet a horvatok altalan innen fogva iro-
dalmi nyelviil fogadtak el. Az illyrismus, a szerb, bosnyak, horvat
stb. rokon bar, de torténelmi fejlédésiik altal kiilon nemzetekké valt
fajok politikai egyesitése illusi6 maradt ugyan, de eltekintve a kiilon,
cyrill és latin frasmédtol, kozossé valt legalabb valamennyiiiknek iro-
dalmi nyelve, a bosnyak-herczegdocz ccstokavstinay, mely a raguzai
irodalomban mar koran leszoritotta volt az ez altal eleintén hasznalt
dalmatiai «csakavstina» nyelvjarast, Relkovics és Katancsics 4&ltal a
mult szazad masodik felétdl fogva behozatott Szlavoniaba, a jelen sza-
zadban pedig Obradovics és Vuk Karadzsics mikodése altal a szer-
bek, Gaj altal a horvatok irodalmi nyelvévé emelkedett és idokoz-
ben Montenegroban is a koltd fejedelem II. Péter Petrovics Nyegus
altal irodalmi fejlodésre jutott.

A bosnyak-herczegovinai nyelvjards ezen diadaldt hangzatossdgan
¢s minden idegen elemt6l menten megdrzott tisztasagan kiviill a mint
lattuk jorészt gazdag és megragadd népkoltészetének koszonhette.
E koltészet szamos gyongyével taldlkozott mar az olvasoé e kotetben.

Sziikséges azonban, hogy még egy kozelebbi, attekintd pillan-
tast vessiink a bosnyak népszellem e legnemesebb nyilvanulasara.

Abban, a mi Karadzsics és masok gyljteményei utdn ma mar
az egész mivelt vildgban ismerve és elismerve van a «szerb népkol-
tészete kozOs neve alatt, jelentékeny része van a bosnyéak-herczegdcz
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népnek. A rigé-mezei Titkozetr6l szo6ldo rhapszodiak ugyan, a szerb
allam tragikus bukdsarol énekelve, kétségkivill a szerbeknek képezik
nemzeti kincsét, habar itt is, valamint a Kraljevics Markordl szolo
mondakdrben, része lesz a tdszomszédos herczegdcz énekeseknek,
sOt egyes irodalom-torténészek — mint az orosz Pipyn, — épen Bosz-
niaban és Herczegovinaban keresik a szerb eposz valddi sziilofoldjét.
A Dbosnyak nemzeti korszaknak, kiralyainak s hdseinek ép ugy csak
gyér nyomat taldljuk a bosnydk népkdltészetben, mint a szerbben
Dusan czarét és altalan a Nemanjiclakét. Ugy latszik a torok vész,
a nemzeti bukas rettentd tragédidja elmosta ez emlékeket, és noha
nem szenved kétséget, hogy a népkoltészet kifejlodése sokkal régibb,
és egyes elemei egyenesen a pogany korra és pogany fogalmakra,
szokasokra vezetnek vissza, ugylatszik, hogy a régi dalok tartalmat
felszivtak a torokok ellen kiizdé hoésokrol szolok, a régi hdsok pedig
lassan-lassan feledésbe mentek azok mellett, a kik inkabb érdekelték
a tordk igaban ¢él0 népet, mivel ez iga ellen kiizdottek. igy karol-
hattak fel herczegovinai énekesek is a szerb allam bukasat, Kralje-
vics Marké tetteit, a rigo-mezei iitkdzetet, melyben kiilonben bosnyak
sereg is részt vett, é mely a régi Herczegovina tdszomszédjaban
folyt le. Egészben kevés az, a mi az ez eseményeken tul visszamend
torténelmi reminiscentia az eddig ismert népdalokban fennmaradt. De
egy XVI. szazadbeli utazd, a ki csaszari kovetséggel utazott Bosz-
nian at Konstantinapolyba,* felemliti, hogy sokat énekelnek Bosznia-
ban nemzeti hosokrol, egyebek kozt Radoslav Pavlovicsrol s masok-
rol. A Hunyadiakrdl s atalan a magyar felsObbségrol szo6l6 remini-
scentidkkal mar gyakrabban taldlkozunk, és a mondak, melyek kétség-
kiviil versekben is énekeltetnek, béven emlékeznek meg a bosnyak allam
végnapjairél ¢és bukéasarol, Tomasevics Istvan kiralyrol, Jajcza buka-
sar6l. A Herczegovina els6 ¢és utols6 herczege, Istvdn, maig egyik
legkedveltebb alakja a népdaloknak és a monddak boéven emlékez-
nek meg Szandalj Hranicsrol s egykort mas torténelmi férfiakrol is.
Mindazonaltal a népkdltészet természetesen ott van elemében,
ahol nem szervezett seregek élén allé uralkodok és vezérek, hanem
magukbol az egyszerli népbdl fellepd vagy legalabb azzal ¢€l6 és

*Kuripesics Wegreise k. k. Majestat Botschaft nach Konstantinopel. 1531.
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strtin érintkezé hosoknek mintegy egyéni erejiikkel véghezvitt tetteit
énekelheti. Innen van, hogy a mythikus kiralyfi, Marko Kraljevics,
noha maga nem uralkodott, a legnagyobb uralkodokndl is nagyobb
tért foglal el az egész délszlav, szerb, bosnyadk, s6t bolgar népkolté-
szetben és a torténelmi jelentGségli alakoknal sokkal inkabb {inne-
peltetnek a hajduk és junakok, a kik a maguk erejében bizva egyma-
gukra, vagy kevés szamu tarsukkal vették fel a harczot az erdds bér-
ezek vadonaiban a torok hatalom ellen, a hatosagok altal rablok-
nak, de a nép altal nemzeti hdsdknek tekintve. A szerb népkolté-
szeti gyljtemények e fajta legtobb ¢és legszebb darabjai Boszniabol
és a Herczegovinabol erednek. Ha wujabb ilyen hds ragadta meg a
népnek képzeletét, red alkalmaztdk a régi dalokat, vagy csinaltak
rola ujakat a régiek felhasznalasaval és igy keriiltek egyes dalok
kiilon-kiilon variansokban mas-mas vidékre, mas-mas hodsre alkal-
mazva. Ez az eleven fejlodés, melyben a régi anyag ujra s ujra
feldolgoztatik ujabb eseményekben és ujabb tartalommal, nem sziint
meg ma sem. Vajjon hanyatlott-e a gazdag Oser6, melybdl e kolté-
szet fakad? — nehéz volna eldonteni. Nem szenved kétséget, hogy
az ujabb énekek szélesebben, laposabban folynak, pongyolabbak,
mint a régiek. Minthogy azonban minden feltinébb esemény azonnal
megtaldlja énekesét, és a tomeges produkczid nem teremthet csupa
remeket, hihetd, hogy a latszolagos hanyatldas csak arra vezethetd
vissza, hogy a mindennapi produkczidét megrostalja az id6, az 0j dalok
gyengéje gyorsan feledésbe meriil, java folyton javul, és ezért mulja
feliil annyira az ujnak tomegét a régi.

Feltehet6, hogy a hésdalok e szakadatlan virdgzadsa meg nem fog
sziinni, mig gyokeresen megvaltozott cultur viszony ok meg nem fosztjak
termd talajatdl, a természet szabadsagaban folyd kalandos élettol.
Es ha Bosznia és a Herczegovina felilmalja épen a hésdalokban a
szomszédos fajrokon népeket, ez bizonyara annak is tulajdonithato,
hogy itten legkevésbé volt korlatozva ez a kalandos élet. Ki lehetne
mutatni, hogy mind e népeknél minél eléhaladottabb a cultura, régibb
az allami és kozigazgatasi rend, annyival inkabb tintek el a hds-
dalok, atengedek a tért szerelmi és tréfas daloknak. Bacskaban ¢és
Szerémségben mar kihalt a wvitézi ének, magiban Szerbidban is
legalabb forrasai apadtak el, mig Boszniaban és a Herczegovinaban ép
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ugy mint a fekete hegyekben maig is bdven folynak. De kimutathato
itt is, hogy a népes varosokban a szerelmi és enyelgd, a hegyek
kozt a vitézi ének van talstlyban.

Legszembeszokdébb vondsa e hdsdaloknak, hogy a legegyszeriibb,
legtermészetesebb eszkozokkel fel képesek emelkedni a magasztos-
nak, a tragikus pathosznak hatasaig. Komoly, de természetes, kere-
setlen méltdésag vonul rajtuk at. A természetes érziilet elfogulatlan-
sagaval emlitenek néha helyzeteket, melyeket a kényesebb izlés elta-
kar vagy koriilir, de sohasem keresik a tragarsagot a romld izlés és
a talérett irodalmak modjara Onmagéaért, sot ép, egészséges érzéki-
ségiikkel, déli forrd temperamentumokkal, elfogulatlan egyenességiik-
kel erés szemérem és kifejlett tisztességérzet egyesiil. Aljas durva-
saggal nem taldlkozunk soha. Ep tgy talalkozunk a gytilolet és a
harcz hevében a természeti lények naiv kegyetlenségével, melyektol
visszariad a civilizalt érziilet: a mit maganal hord a ledlt ellenfél,
az a gyoztes jogos tulajdona, és ép Ugy magatdl értetédik megceson-
kitasa is, ha a gybztes szemében gyuldletet vagy megvetést érdemel.
Az ilyenek eldl a koltd nem képes visszaborzadni. De a barbar erd
ezen vonasai mellett is nemes felfogas, nagylelkli érziilet, a lelkiiletnek
természetes elokeldsége, bizonyos lovagias szellem nyilvanul. Az ellen-
felek miel6tt Osszecsapnanak ¢élethaldlharczra, gyakran az Oszinte
becsiilés ¢és bizonyos bajtarsi rokonszenv meleg, kedélyes hangjan
szOlnak egymashoz ¢és loyalis modon egyezkednek a harcznak felté-
telei irant, melyeket megszegni a legnagyobb gyalazat. Férfias erd,
nyilt batorsag, a halal megvetése, a gyengék és iildozottek megmen-
tése a legnagyobb erény, a gyavasag, az arulas a legnagyobb aljas-
sdg. Az alnok, vagy hatalmaval visszaéld ellenséget azonban ravasz
csellel megejteni, helyes és dicséretes dolog. Jellemz6 vondsa egyéb-
irant mind e vitézi énekeknek a nyugodt objectivitas, melyekkel a
dalnok az eseményeknek mindig plasztikus, torténelmi eldadasara
szoritkozik. Rokonszenve kétségkiviil nyilvanul az egyik fél mellett, de
ép oly tartézkodd ennek dics6itésében, mint a madsiknak letételében.
Az események, a kiizd6 felek tettei mutatjadk, melyik a kiilonb. Az
ellenfelek szidjak, sét gyaldzzak egymast, de nem a kolt6. Ez objectiv
partatlansag még magasabb fokot ér el a muhammedan dalokban, a
mi nyilvan a muhammedan elemnek uralkod6 allasabol magyarazhato.
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De ezen vitézi énekeken kiviil gazdag a bosnyak népkdltészet
szerelmi s enyelgd dalokban is, melyek fokép a nagyobb varosokban
otthonosak. Meghatdo gyongédség, forré szenvedély, vig deriiltség,
elmés guny altal valnak ki. Tartalmuk maga az é¢let. Ritka koltészet-
ben egyesiil ennyire a hangulat bensdsége, az érzelmek kozvetlensége
a leggazdagabb szinpompaval.

A pogany korra utaldé babonds ¢és mythikus elemek, melyek e
koltészet Osrégiségét bizonyitjak, nagy szerepet jatszanak Ugy a vitézi
énekekben, mint a szerelmi és enyelgd dalokban. A ropiil6 szarnyas
loval, sarkanynyal, harom fejli emberrel, varazs-mondassal és fogas-
sal, a grabonczassal és varazsloval szerte taldlkozunk.

A legnagyobb szerepet azonban a awi/ay) jatssza, az erdds bér-
ezek noi tiindére. Az egyik magasan a felhdk kozt lakik, aranybol,
gyongybdl épiilt palotijaban, a masik a tonak kristalyaban. De rend-
szerint a bérezek tetdin tartdzkodnak, ahol arany napsugarba oltoz-
kodve, csillagokkal ékitve, halvany holdsugarbol élve, tanczoljak a
kolot, csabitjak az eltévedt ifjat. Szivtelen lények, kik legfelebb
érzéki szerelemre képesek, és szeszély szerint osztjdk kegyiiket,
haragjukat, mely mindig a legvadabb kegyetlenségig megy. Erejik
csodas, varazshatalmu, de az igaz hdsre nem legyGzhetetlen, mert Ok
sem halhatatlanok. A testvéri szOvetség szokasat Ok is ismerik ¢és
szentiil megtartjdk. Az ilyen szOvetség vagy egyszeri vonzalombdl,
vagy ugy keletkezik, hogy a vesztét érzé ellenfél testvériséget ajanl
a gybztesnek, s ha ez elfogadja, akkor mindkettére nézve szent a
frigy. Igy Radivojla fia legy6zve Marko Kraljevics éltal, testvériséget
ajanl neki, és aztdn meg is védi mas vildk ellen. Inti egyik utjan,
hogy fel ne zavarja a tonak vizét, nehogy felébreszsze a vizi vilat, a
ki vamot vesz minden utason: ki szedi szemeit. De Marko nem vigyaz,
a vizi vila felébred, kigyokkal felkantarozza a szarvast, melyen lova-
golva veszi iildozébe a vakmer6t, a kit vesztétdl csak szovetséges
testvére, Radivojla vila ment meg.

A vildt a planina banjanak mondja a dal. Uralmat féltékenyen
megvédi nemcsak az ember, hanem a sas ellen is, kinek szarnyait
Osszetori, ha birodalmaba hatol engedelme nélkill. De beavatkozik
az emberek lakohelyeibe is, a varakat, varosokat nem engedi felépi-
teni, a mit nappal emelnek a kOmivesek, lerontja éjjel, mig kiengesz-
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tel6 aldozatul az ¢épitd ur legkedvesebb lanyat vagy feleségét nem
falazza be az épiiletbe. Joindulatdban azonban partolja a szeretoket,
csokjaival elamitja a gonosz ellenséget, magahoz veszi a rosz sziildk
gyermekeit, mint példaul az egyszeri asszony tizedik lanyat, melyre
sziiletésekor azt mondta a fiura vagyo6 anya, hogy vinné el az 6rdog.

Nyilvan pogany eredetlieck az esot kérd énekek «dodo le doda»
ismétldvel, melyeket a szarazsag idején a lanyok énekelnek vezetve
a «dodolay altal, ki kozonséges ruhdibol kivetkdztetve flizfalombok,
viziviragok ¢és sdssal van boritva, ¢és kit minden haz el6tt vizzel
ontoznek.

A verselést illetleg a vitézi énekek rendszerint tiz szdtagu
sorokbol allnak, metszéssel a negyedik szotag utan, trochaikus vagy
daktylikus eséssel, a mondat nyugpontjdval minden sor, de féleg min-
den masodik sor utan. Az énckes itt megpihen, emlékezve a folyta-
tasra vagy azt kigondolva, és csak a hangszer szol tovabb egyszerii
accordjaival. Nagyobb a valtozatossag a szerelmi és tréfas énekek-
ben: hat, nyolcz, tizenkét tagi sorok, melyek néha valdsagos stro-
fakka alakainak, egyes szavakbol vagy csak felkialtasokbol is allo
ismétlokkel.

Az eléadas egyhangu recitativ, a szavalas és az ének kozt
mozgd, mely a lyrai daloknal is csak kivételesen emelkedik melodiava,
Az énekes a tartalomhoz ¢és szavakhoz alkalmazkodik inkabb,
mint hangjegyekhez. Ezekkel kifejezve példaul ilyenforman megy
az ének:
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masik :

Miutan Vuk Stepan Karadzsics felvette volt gylijteményeibe a
bosnyak-herczegocz népkoltészetnek is jelentékeny részét, mas gyijtok
egész sora kovette példajat. Mindenekelott emlitendd a szerajevoi szii-
letéstt Sima Milutinovics Szarajlija (1 791 —1847.) Csaladja a pestis
el6l menekiilve, az ifjt Sima elobb Belgradban, majd Szegeden,
Karloczan ¢és Zimonyban nevekedett. 1813-ban visszatért Boszniaba,
és miutan részt vett az 1814-iki szerbiai Osszeeskiivésben, a torok
fogsagbol megszokve, hosszasan élt egy guerilla-banda korében. Késdbb
mint kertész-legény Viddinben, majd orosz kegydijnak élvezetében
Besszarabiaban. Onnan Lipcsébe ment, ahol akkoraban élénken érdek-
l6dtek a szerb népkoltészet irant, és itt adta ki elsd kolteményeit:
«Szerbijanka» (1826), «Zorica» (1827.) Lipcsébdl Csetinyébe ment,
ahol Gt évig nevelte a késobbi fejedelmet II. Pétert, apolva koltoi
hajlamait, megirta Montenegr6é torténetét és szamos népdalt gytijtott.
Utols6 éveit Belgradban élte, és itt irta meg az 1813- 15-iki szerb
felkelés torténetét is. Montenegroi és herczegovinai népkoltészeti gylj-
teményei: «Pevanija crnogorska i hercegovacska» 1833-ban Bécsben,
1837-ben Lipcsében jelentek meg. 1858-ban Eszéken jelent meg bos-
nyak-herczegdcz népkoltészeti gylijtemény gylijtve a banjalukai [vdn
Franjo  Jukics, ¢és Ljuéomir Hercegorac altal. Ez utdbbi név
dlneve a mar emlitett bosnydk Ferenczrendii bardt Fra Grgo
Marticsnaky a ki Nenad Poznanovics, Radovau és mas nevek
alatt is irt, ¢és kir6l, mint Bosznia legjelentékenyebb ¢él6 kolto-
jérol még szoélnunk kell. Harom fontos gylijteményt adott ki Bo-
guljub  Petranovics: «Srpske narodne pjesme iz Bosne 1 Herce-
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govine», Belgrad 1867, (régibb epikai koltemények,) melyet egy
masodik kotet kovetett 1870-ben szintén epikai kolteményekkel és
«Srpske narodne pjesme iz Bosne», Serajevo, 1867, lyrai dalokkal.
Szintén Belgradban (1873.) jelent meg Koszta Risztics gyljteménye:
«Srpske narodne pjesme pakupljene po Bosnb). Bosnyak népmeséket
djakovari bosnyak papnovendékek adtak ki; «Bosanske nar. pripo-
viedke), Sziszek, 1870.

Kardltve e népkoltészeti gyljteményekkel ujabb irodalmi moz-
galom is indult meg Bosznidban. A legjelentékenyebb koltd Fra
Grgo Martics, volt szerajevoi kath. plébanos. Tulajdonképen Kacic
iskolaja elevenedett benne fel Gjra: népies tartalommal népkdltészeti
elemeket €s hangot egyesit, ugy, hogy miivei a mi- és népkoltészet
kozt allnak.

Legjelentékenyebb miivei: «Osvetnicb) (a bosszaallok) 3 rész-
ben: «Obrenovy», «Luka Vukalovics és a grahovoi csatay ¢€s «A
torok-montenegroi  harcz», melyek 1861., 1862. ¢és 1866-ban jelen-
tek meg,- és az osztrak-magyar okkupacziot dicsditd hdskdlteménye.

Pavel Karano-Tvrtkovics a boszniai Tvrtkovics-Brclobol vald
orthodox felekezetii lelkész 1840-ben Belgradban kiadta egy neveze-
tes gyljteményét a délszlav és kiilondsen bosnydk okmanyoknak:
«Srpski spomenici ili stare risovulje, diplome, povelje i snosenia
bosanski, srbski, hercegovacki, dalmatinski 1 dubrovacki kraljeva
careva, banova.» Legels6 gyiijteménye ez a bosnydk uralkodok okma-
nyainak és pedig Kulin ban 1189-iki okmdanyatol fogva 1463-ig, oly
mi, mely egészen 0j korszakot nyitott meg a bosnyadk tdrténetirasra
nézve, annak jellemét alaposan megvaltoztatta ¢és egyuttal eldszor
tarta ki a kozépkori Bosznia beléletének is képét. Ezen az alapon
dolgoztak aztan Miklosiis és a bosnyak torténelem mas kutatoi.

Ivan  Franjo Jtikics «Bosanskt Prijatelj» (Bosznia baratja,)
czimli gyljteményes munkajaban 1850., 1853. és 1861-ben adta ki
torténelmi és szépirodalmi dolgozatait, koztilk szamos népmesét, ¢€s
Slavoljub Bosnjak név alatt megirta Bosznia foldrajzat és torténelmét
(Zemljopis i povjestnica Bosne, Zagrab 185 1.)

Jukics mar a Karano-Tvrtkovics altal felkutatott gazdag anyag
alapjan dolgozott és ezért bosnyak tdrténelme, noha sziikre van szabva?
meszsze folotte all minden addigi hasonlo kisérletnek.
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Erdemes torténelmi munka a szintén Ferencz rendii barit Fra
M. V. Batinics két kotetes mive: «Djelovanje Franjevaca u Bosni
i Hercegovifti za prvih sest viekova njihova boravka» (A Ferencz-
rendii bardtok hatszdzados miikodése Boszniaban ¢és a Herczegovina-
ban.) Zagrab, 1881.

Bosznia és a Herczegovina leirasat (Opis Bosne i Hercegovine)
Torna Kovacsevics adta ki Belgradban 1865, az emiitett Bogoljub
Petranovics pedig a népszokasokat irta le (Glasnik XXVIII—XXX.)

Szava Koszanovics, a volt szerajevoi metropolita érdekes tanul-
manyokat kozolt a bosnyak régiségekrol €s a bogumilekrdl (Glasnik
XXIX, XXXVII és XXXVIIL.)

Gyorgye Jovanovics 1866-ban adta ki Szerajevoban gorog eredet
utan  késziilt «Erkolcs-tanaty; ugyanez évben jelent meg az elsd
szerajevoi hirlap: «Bosna», 1869-ben az elsé naptar, és egy heti
lap: «Sarajevski cvjetnik».

Az okkupéczio ota a «Serajevski List» jelenik meg mint hiva-
talos lap és mellette német nyelven a jelesen szerkesztett ccBosnische
Post», torok nyelven a «Vatany.




JEGYZET
A KOZEPKORI SIRFELIRATOKHOZ



JEGYZET A KOZEPKORI SIRFELIRATOKHOZ

Az els6 kotetben kozlott kozépkori sirfeliratok eredeti szove-
gébe az ismételt masolds, valamint a szedés alatt is hibak keriiltek,
miért is azokat itten lehetdleg kijavitva a megfeleld forditasokkal
egylitt Gijra lenyomatom.

Ismételnem kell, hogy ez avult nyelvben, avult irasban, részben
eredetileg is homalyosan fogalmazott és tan hianyosan is irt XIL.—XV.
szdzadbeli sirfeliratok annyira meg vannak viselve az id6 fogatol is,
hogy pontos elolvasasrol alig, inkabb csak olvasasi és értelmezési
kisérletekrél lehet szo. Példaul szolgalhat a 109. lapon kozIott tore-
dék, mely az eredetinek pontos masadban le van rajzolva, a mi mint
legfelebb paleographiai és philologiai érdekli részlet természetesen nem
volt kovetkezetesen alkalmazhaté oly munkanal, mely elészor kisért-
vén meg egy egész orszag multjanak és jelenének teljes képét nyuj-
tani, nem bocsajtkozhatik oly apré kiilonlegességekbe, melyek termé-
szetszerlileg a specialistak sziikebb korébe esnek. Most, miutan itten
kozolve vannak ez eddig alig, részben épen nem ismert emlékek,
alakjuk és helylik pontosan le van irva, a specialistira nézve nem
is lesz nehéz akar az eredeti feliratok, akdr lenyomatok és fényképek
utan az itt kozIott szovegeket esetleg tovabb is rectificalni. A bos-
nyak kozépkor gyér emlékei kozt torténelmi és még inkabb culturai
fontossaguk igy is szembeszOokd és ez inditott kdzlésiikre, igy a mint
ime kozolhetem:

A 67-ik lapon:
«Va ime otca i sina i sv. duha. Ovdi lezi Viganj Milosevic
koji je sluzio bana Stjepana i kralja Tvrtka i kralja Dabisu 1 kral-



jicu Grubu i kralja Ostoja. U to se vrieme Ostoja svadi s Herce-
gom i Vidosom(r) podje na Ugre. Ostoje u to vrieme uzme mene
Vignja dok dospjeh i legoh na svoju zemlju.

(Az atyanak, fiinak és Szentléleknek nevében. Itt nyugszik Milosevics Viganj, a ki
Istvan bannak és Tvrtko kiralynak és Dabissa kiralynak és Gruba kiralynénak és Osztdja
kiralynak szolgalt. Ebben az idoben Osszeiitkdzott Osztoja kiraly a herczeggel, és Vidossal
Magyarorszagba ment. Osztdja magéhoz vett ez idOben engem Viganjt, mig rdm ért (idém
elérkezett) és foldembe fekiidtem).

A 97-ik lapon.

«Ovaj je spomenik kneza Radoje velikoga kneza bosanskoga
a vojvoda mu bi sin njegov Radjimir, s bozijom pomocu i svojih
vjernih 1 sinom Nikoldém i inom pomocu a ne sam . ..»

(Ez az emléke Radoje fejedelemnek, a bosnyak nagy fejedelemnek; vajdaja volt fia
Radjimir, Isten segitségével és hiveivel és Nikola fidval és mas segitségével, nem pedig
egyedil . . .)

A 98-ik lapon:

Va ime otca i sina i sv. duha amin. Ovdje lezi knez Batic
milosti Bozijom i slavnoga gospodina kralja Tvrtka knez nad bosans-
kim Visokim. Na svome zemljistu plemenitomu razbolje se na Dubo-
kom i k njemu ljecnik dodje. Ovaj spomenik postavi gospodja Vuko-
sava, koja mu zivu sluzase vjerno i mrtvu mu posluzi;.

(Az atyanak, fitnak és Szentléleknek nevében, Amen. Itt fekszik Batics fejedelem.
Istennek és a dics6 Tvrtko kiraly urnak kegyelmébdl a bosnyak Viszoko nagy fejedelme.
Nemes birtokan megbetegedett Dubokoban, és hozza jott az orvos. Ez emléket emelte
Vukoszava asszony, a ki hiven szolgalta életében és halalaban).

A 109-ik lapon:
«Sije grob Pavlovicsa Ivanay.
(Ez a sirja Pavlovics Ivannak).

A 114-ik lapon:

«Ovdje le2i knez Radoslav Vlatkovic. U to vrieme najbolji
muz u Dubravama bijah».

(Itt fekszik Radoslav Vlatkovics. Ez idoben a legjobb férfi voltam Dubravéaban.)

A 235-ik lapon:
«Va ime otca i sina i sv. duha. Ovdi lezi Vlatko Vladjevic koji
neimase otca, ni mater, ni sina, ni brata niti i jednog covjeka, &sim



greha (?) Obidje mnoge zemlje a kod kucje pogibe. I na njega usijece
kamen njegov vojvoda Miotos i druzina s Bozijom pomocu i kneza
Favla miloscu, koji pohrani Vlatka, spomenuv Boga».

(Az atyanak, fitnak és Szentléleknek nevében. Itt nyugszik Vlatko Vladjevics. Nem
volt sem atyja, sem anyja, sem fia, sem testvére, sem senkije csak biine. (Téan bogumil
felfogas szerint felesége) Bejart sok orszagot, meghalt itthon. Ra e kovet faragta vajdaja
Miotos ¢és hivei (szovetkezete). Isten segedelmével és Pal fejedelem kegyelmével, a ki Vlat-
kot eltemette Istent emlitve).

A 236-ik lapon:

«Va ime otca i sina i sv. duha. Ovdje lezi vojvoda Miotos sa
svojim sinom Stjepkom, svome gospodinu Vlatku Vladjevicu, kod
nogu koji mu posluzi zivu i mrtva pobiljezi Bozijom pomocu i kneza
Pavla miloscu. A i pokopavajte se ovdi na plemenu tome i na pravi
vojvodah Miotos koliko ocete. Od moje ruke na zemlji cija je ona,
od mene niko ne bio mrtav ni kriv ubit».

(Az atyanak, fiunak ¢és Szentléleknek nevében. Itt nyugszik Miotos vajda Stjepko
nevli fidval, uranak Vlatko Vladjevicsnek labainal, a kit életében hiven szolgalt, haldla utan
sirt emelt neki, Isten segedelmével és Pal fejedelem kegyelmével. Es temetkezzetek itten
erre a nemzetségre, Miotos vajda jobbjan, a mennyien akartok. Az én kezemt6l a f6ldon,
akarkié legyen, t6'lem meg nem halt senki, sem biindsen meg nem oletett).

Ugyanott:
«Ovdje lezi Grubaca vojvode Miotosa postena i u to.. .»

(Itt nyugszik Grubacsa, a Miotos vajda hii (neje?) ésiitt ... .)

A 237-ik lapon:

«Va ime otca i sina i sv. duha. Ovdi lezi dobri vojvoda od
dobrogd doma Obrenovica sin. U to doba nebijah se omrazio zlu
ni dobni i kogod me poznavase svako me zaljase. Htjedoh biti dobar
junak, ali mi smrt to prekrati. Otidoh od otca veoma pecalna i podjoh
inoj druzini obicnim mojim novim putem. Rano odoh na onaj svety.

(Az atyanak, fitnak ¢és Szentléleknek nevében. Itt fekszik a jo vajda, fia a jo Obre-
novies haznak. Ebben a korban még nem gyiloltettem meg magamat sem a jok, sem a
gonoszok altal. A ki ismert, mindenki sajnalt. J6 vitéz akartam lenni, de megroviditett benne
a halal. Eltavoztam igen szomori atyamtol és Uj szOvetkezethez mentem kozonséges 0j uta-
mon. Koran jutottam a talvilagra).

Ugyanott:
«...1 pogibe na bitkama despotovim, a ovaj biljeg Mahmuta Bran-



kovica naj svojoj  bastini na Petrovu-polju nebi osobena ruka, kaja
ga snese 1 napisa».

(- . . és elesett a despota csataiban, Mahmut Brankovics ez emlékét pedig tulajdon
birtokan a Petrovo-mezdén nem a sajat keze volt. a melyik idehozta és irta).

A 238-ik lapon:

«A ovo je biljeg postenoga viteza vojvode Radivoja Ovodaica-
Dok sam bio, posteno sam i glasovito zivio, a legoh na tudjoj zemlji
i biljeg mi je taj na bastini».

(Ez pedig emléke a becsiiletes vitéznek, Radivoj Ovodaics vajdanak. A meddig voltam
beesiiletesen ¢éltem és dicsdén. Idegen foldbe fekiidtem és ez az én emlékem birtokomon).
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TORTENELMIEK

Polybius, Strabo, id. Plinius, ifj. Plinius, Appianus,
Claudius Ptolomaeus, Dio Cassius.

1linerai'ium Antonini, Tabitla Peutingeriana.

Kavennatis anonymi cosmographia. (Berolini,
1860.)

Procopius. De bello Gothico. (Maltreti, Scriptores
rerum italicorum, 1.)

Constantin  Porphyrogenitns. De

Administrando
Imperio.

Kosmas bolgar presbyter egyhaztorténeti iratai

(Hilferding orosz miivében a szerbekrdl és
bolgarokrol.)

Presbyteri DiocleaUs. Regnum Slavorum (lAtcius,
de Regno Dalmatiae.)

Johan. de Thurocz.

(Augsburg, 1488.)

Leonrtavius. Annal. Sultanérum. (Frankfurt, 1588.)

Leonclavius. Hist. Musulm. (Frankfurt, 1591.)

Ostroviczai Konstantinovics Mihaly t6rok his-

toriaja Bosznia meghdditasarol, (belgradi Glas-
nik, XVIIIL k.)

Hahuval Ghazavati Boszna (Bosznia meghoditasa,
torokiil) Stambul, a hedzsra n 54. évében.

Pdzz/. La storia di Raugia. (Lucca, 1595.)

fiertelli Vite degl' Imperatori dei Turchi. (Vi-
cenza, 1599.)

Orbini. 1I regno de gli Slavi hoggi corotta-
mente detti Schiavoni. (Pesaro, 1601.)

Lunari. Copioso ristretto degli annali di Ragusa.
(Venezia, 1605.)

hhminfi. Historiarum de rebus Hung. (K&ln,
1622.)

Montalbano. Rerum Turcicarum Commentarius.
(Turci Imperii Status. Elzevir. 1630.)

Garzoni. Historia della republica di Venezia.
(Venezia, 1660.)

Lucrus. De Regno Dalmatiae et Croatiae.
(Amstelodami, 1666.)

Lucius. Memoric istoriche di Tragurio. (Venetia,

1674.)

Chronica Hungarorum.

Ciaconi. Vitae et Regestae Pontificium Roma-
norum et S. R. S. Cardinalium ab Augustino
Oldoino recognitae. (Roma, 1677.)
ftenoist. Histoire des Aibigeois. (Paris, 1691.)
Bonfinius. Rerum Hungaricarum. (Lipcse, 1711.)
Longimis. Hist. Polonicae. (Lipcse, 1712.)
Ritter. Bossna captiva sive regnum et interitus
Stephani ultimi Bossnae regis.(Tyrnaviae, 1712.)
Altér und neuer Staat des Konigreichs Dal-
matien. (Niirnberg, 1718.)
Lenfant. Histoire de la guerre des Hussites et
du concile de Basle. (Amsterd., 1731.)
Kantemir. Gesch. d. Osm. Reiches. (Hamburg,

1745-)
Caroli du Fresne-Diicange. lllyricum vetus
et
névum. (Posonii, 1766.)
Bomman. Storia civile ed ecclesiastica della
Dalmazia, Croatia e Bosnia. (Venetiis, 1775.)
Philippus ab Ochijevia. Epitome Bosnensis pro-
vinciaé. (Ancona, 1776.)
Narentinus Prndentius. De regno Bosniae eiusque
interitu. (Venetiis 1784.)
Kerselich. De Regn. Dalm., Croat, Slav. (Zagrab.)
ScJu'meck. Politische Geschichte des Konigreiches
Bosnien und Rama. (Wien, 1787.)
Paic. Istorija raznych Slavenskich narodov, naj-
pace ze Bolgar, Chorvatov i Serbov. (Bécs,
1794—1795. 11. kiad. Pest, 1823.)
Pejacsevich. Historia Serviae. (Colociae, 1799.)
Engel. Geschichte von Serwien und Bosnien.
(Halle, 1801.)
Gebhardi. Geschichte der Konigreiche Dalma-
tien, Croatien, Slavonien, Rascien, Bosnien,
Réama und Ragusa. (Wien, 1805.)
Engel. Geschichte des Freystaates
(Wien, 1807.)
Engel. Geschichte des ungarischen Reiches.
(Wien, 1813—1814.)
Katona, Hist. crit. regn. Hungariaé.

1779—1817-)

Ragusa.

(Pest,



D. Davidovic. Déjanija k istorii serbsk. naroda.
(Bécs, 1821.)

Omer Efendi. The War in Bosnia. (A t6rok

eredetib6l angolul kiadta az «Oriental Trans-
lation Fund.» (London, 1830.)

Hammer. Geschichte des Osmanischen Reiches,
(Pest, 1827 —1835.)

G. Catalinich. Storia della

1834-1835-)

Vidakovic. Istorija sloveno-serbsk. naroda. (Bel-

grad, 1833—37.)

1Vessenberg. Die grossen Kirchenversammlungen
des 15. und 16. Jahrh. (Constanz, 1840.)

Galleria di Ragusei illustri. (Ragusa, 1841.)

L. Ranke. Die serbischeRevolution. (Berlin, 1844.)

Geschichte des Illyrismus gegen die Magyarén.
(Leipzig, 1849.)

Fra P. Bakula. Breve compendio sacrostorico
suH'Erzegovina. (Raguza, 1853.)

Majkov. Istorija serbskago jazyka po pamjat-

nikam pisannym kirilliceju, v sojazi s istorieju
naroda. (Moszkva, 1856.)

A. Hilferding. Pisma ob istorii Serbov i Bolgar
(Moszkva. 1855—1859.)

Grigorovic. O Serbii v. jeja otnosenijach k

sosednym drzavam, preimus cestveno v XIV
i XV stol. (Kazan, 1859.)

Ginzel. Geschichte der Slavenapostel Cyrill und
Method. (Wien, 1861.)

Fra P. Bakula. 1 martiri nella missione fran-
cescana in Erzegovina. (Roma, 1862.)

Zmbkeisen. Gesch. d. osm. Reiches. (Hamburg,
1840—1863.)

Pamucni. Gisne Ali-Pasi Rizvanbegavitza. (Szt.-
Péter var, 1863.)

Fra P. Bakula. Herzegovina za 19 godinah
vezirovaniah Ali-Pasi. (Bécs, 1863.)

Prospetto cronologico della storia civile ed
ecclesiastica della Dalmazia. (Zara, 1863.)

Salamon. Az els6 Zrinyiek. (Pest, 1865.)

Petranovic. Bogomili crkva bosanska i Krscani.
(Zara, 1867.)

Racki. Bogomili i Patareni. (Rad. jugosl. Akad.

VIL, VIIL, X.) Zagrab, 1869.

Dalmazia. (Zara,

Schwandtner J. G. Scriptores rerum Hungarica- Karano Tvrtkovics.

rum veteres ac genuini.. cum praefatione M.
Belii. (Viennae, 1766—68.)

Meéneken ius. Scriptores rerum germanicarum.
(Lipsiae, 1728.)

Golubinskij. Kratkij ocerk istorii pravoslavnych

cerkvej bolgarskoj, serbskoj i rumynskoj.
(Moszkva, 1871.)

Lago. Memorie sulla Dalmazia. (Venezia, 1869.)

Joannis de Segovia. Historia gestorum generalis

vsynodi Basiliensis. (Monumenta concil. gen.

seculi decimi quinti. Concilium Baseliensis.
(Vindobonae, 1857—1873.)

Aeg Carlelius.Liber de Legationibus.(Mon.concil.)

Joannis de Turonis. Regestum. (Monumenta
concil. gen. seculi decimi quinti. etc.)

Ebendorfer. Diarium. (Monumenta concil. etc.)

J.Cmrncic Popa DukljaninaLetopis. Porto Ré,

1874)

C. J. Jiricek. Dejiny Balharského naroda. (Praga,
1875.)

Kritobulos. 11. Méhemet. Ford. Szabo K. (Mon.
Hung. XXII. (Budapest, 1875.)

Ali Suavi. A propos de I'Herzégowina.(Paris, 1875.)

G randin. L'insurrection de 1'Herzégowine.
(Paris, 1876.)
Vasziljevszky. Byzancz torténetébdl (oroszul),

Slavjanszky Sbornik III. (Szt.-Pétervar, 1877.)
Ranke. Die Osmanen. (Leipzig, 1877.)
Zippeh Die romische Herrschaft in Illyrien.
(Leipzig, 1877.)
Kallay. A szerbek torténete. (Budapest, 1877.)
Jirecek. Istoria Bolgar. (Odessa, 1878.)
Veseli cki-B ozidarodic. Bosnisch -
herzegovinische
Frage. (Wien, 1878.)
Ihifert. Bosnisches. (Wien, 1879.)
Ranke. Serbien und die Tiirkén. (Leipzig, 1879.)
Die Occupation Bosniens und der Herzegovina
durch die k. k. Truppén. (Wien, 1879.)
Batinics. Djelovanje Franjevana u Bosni i Her-
cegovim za prvihsestviekova njihova boravka.
(Zagrab, 1881.)
Klaic. Poviest Bosne do propasti Kraljevstva.
(Zagrab 1882.)
Der Aufstand in der Herzegovina, Stid~Bosnien>
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